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Zdzistaw M. Bobrowicz, Princeton, N.Y. (USA), po raz 4-ty —

oL IO ok e AN Bl el i N i B .. ..., F. 528,00
Mr. Bogdaiiski, Video Systems, Sko% (Szwecja) — zamiast

kwiatéw na grob red. Norberta Zaby ........................ F. 200,00
Andrzej Brzeski, Davis CA (USA) — zamiast kwiatéw na gréb

Zygmunta Hertza w 15-t3 rocznicg Jego $mierci (5.X.79)

IETGOETO0N0 ... BN T T T TR F. 528,00
Ekipa Telewizji Krakéw, przygotowujaca program o Jerzym
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Zofia Pogonowska, Sztokholm i Eugenia Trzciiska, Hagersten

ESEWELINY - oo oooivmmumne hopoman voys o domls £ s 4105 s ewanisd s F. 100,00

W zwigzku z pogrzebem $p. Norberta Zaby p. Marta Korzecka
zebrang sume¢ — Kor. szw. 1600,00 — zamiast kwiatéw
na Jego grob, przekazuje na Fundusz Kultury (sume te
wplacili: M. Korzecka, J. Lindberg, B. i M. Lisifiscy, W
Smolenski, Z. Stankiewicz, Z. Stadfors, M. Szostak, M.
Trokenheim, W. Winiarska, J. Winiarski, E. Zdrojewska
— wszyscy zamieszkali w Sztokholmie) ..................... F. 1.120,00

Zmarta w Izraelu Szoszana Heiman, w testamencie sporzgdzo-
nym 5 maja 1989 roku, zapisala na rzecz Funduszu Kul-
tury sume¢ odpowiadajaca kwocie ok. 16.000,00 frankoéw.
Zawiadomil nas o tym 5 maja br. zarzadca masy spadko-
wej, adw. Adam Grossfeld z Jerozolimy, ktéry obecnie
wplacil pienigdze na nasze konto. Niestety nie mozemy
Szoszanie Heiman podzigkowa¢ inaczej jak odnotowujac
Jej dar 'w Kiltarze. .G L0 GRENERAR L <onnssronisasromioins F. 16.631,69

Jan Zalewski, Chester (W. Brytania) — na pomoc Polakom w
ROSji — £ Stg. 20,00 .......ooooeieiiiiiieeiiiieeeeiiaenn F. 165,00

DZIEKUJEMY

Wolny rynek miedzynarodowy

Z dziesigcioma liniami telefonicznymi na stu mieszkan-
cobw Arabia Saudyjska nie nalezy do krajéw Zle wyposazo-
nych w $rodki komunikacji. Kraj znajduje si¢ jednak w fazie
przyspieszonego rozwoju 1 anad oglosit przetarg na wykona-
nie wielkiego planu unowoczesnienia sieci. Kontrakt opiewat
na sume rzedu czterech miliardéw dolaréw. Do zawodéw
stangly najwigksze firmy $wiatowe. Jak twierdzit fachowy
d21enmk paryski La Tribune Desfossés, wedtug czystych kryte-
riow technicznych i handlowych na czele wspétzawodnictwa
uplasowal si¢ francuski Alcatel. Wybrana zostala amerykanska
firma ATT.

Wszyscy konkurenci — Alcatel, Ericsson, Northern
Telecom, Siemens, giganci rynku — wydali oéwiadczenia, ze
zadecydowaly tu wzgledy polityczne, to znaczy nacisk admi-
nistracji prezydenta Clintona. Financial Times 12-go maja
zamiescit wypowiedz dyrektora generalnego Northern Tele-
com, ktory — czynigc aluzje do osiggnig¢ ATT — powie-
dzial: ,,u mnie nie nagrodthbyscne kontraktem tego, kto
zajal trzecie miejsce”. Dla wyjasnienia dodal, ze jego oferta
byla nizsza od amerykanskxej o, bagatela, 700 milionéw
dolaréw.

Prawa wolnego rynku i konkurencji stanowiz obowigzu-
jaca formule programéw gospodarczych jak $wiat dhugi i sze-
roki, a szczegblnie w nowych demokracjach. Powrét lewicy
do wladzy uznaje si¢ tu raczej za wyskok historii, wynikajacy
z wysokich kosztow spolecznych gospodarczej konwersj,
ktére wywolaly sankcje wyborcow za nieudolnos¢ i aferyzm

ierwszych prawicowych rzagdéw. Na dluzsza mete nikt nie
Ewestlonuje racjonalnosci zasad rynkowych, ktére leza u pod-
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staw powodzenia kraj()w Zachodu znajdujqcych si¢ tuz za
miedzg i ktére wczesniej czy pbiniej sta¢ si¢ majz norma
stosunkéw gospodarczych takze i u nas. Chodzi tu w szcze-
gblnodci o konkurencyjnosc w handlu zagranicznym, gdzie
jakos¢ i cena towaréw majg stanowi¢ o powodzeniu, nap%ywne
dewiz, splacie dlugébw i unowoczesnieniu gospodarki. Czy
zatem operacja w Arabii Saudyjskiej, obrazujaca spetanie
zasad konkurencji przez polityke, stanowi wyjatek od reguly?

Oferta, ktérej nie moina odrzucié

Zdaniem prasy francuskiej jest to drugi tego rodzaju
wypadek w Arabii Saudyjskiej. W ubieglym roku odbyla si¢
tam ostra walka o kontrakt na samoloty pasazerskie ogoblnej
wartoéci 6 miliardbw dolaréw. Gléwnymi konkurentami byli
europejski Airbus i amerykanskie firmy Boeing i Douglas.
Wedlug szefa Airbus, Jeana Piersona, jego firma zdobyla we
wstepnej kwalifikacji trzecig cze$é kontraktu, co odpowiadato
udzialowi Airbusa na rynku $wiatowym. Tymczasem w
ostatniej fazie przetargu ,,zagraly jakie$ elementy”, ktore wye-
liminowaly go catkowicie z gry. Chodzilo o osobisty telefon
prezydenta Clintona do kréla Fahda, w ktérym zapewne
opowiadano sobie niedawna wojne z Irakiem.

Inng rozgrywka o podobnym znaczeniu byl przetarg w
Brazylii na mstalac;e w Amazonii ekwipunku kontroli
powietrznej, réwniez na sume¢ 6 miliardow dolaréw. W
szranki staneli Amerykanie i Francuzi. Nie podejmujac
ryzyka niedopatrzenia sprawy rzad USA wyslal w teren
wiceprezydenta, sekretarza do spraw handlu i1 szefa sztabu.
Kontrakt wygrali Amerykame

Szczegolnie wyrazng metodg politycznego popierania
eksportu stosuje administracja USA w dziedzinie zbro;en
Zasada jest tu zgodno§¢ handlu ze strategiz sojuszéw, ale
takze kryteriaml emokracp, ktorej rozszerzenie staje si¢ fila-
rem nowej teorii interesbw obronnych Stanéw Z]Cdl’lOCZO-
nych. Utrwala to $wiatowg role USA, lecz oczywiscie wyklu-
cza rynek uzbrojenia z porzadku handlowego, silnie ograni-
czajac na nim zasady konkurencji. Francuski dwumiesigcznik
Armement z lutego-marca 1994 przynosi szereg przykladéw
politycznego  zaplecza amerykanskich transakcji  sprzetem
wojennym: interwencja prezydenta Busha w 1992 w sprawie
sprzedazy Kuwejtowi czolgbw M1A2, udzial sekretarza ds.
handlu Browna w negocjacjach sprzedazy Malezji samolotéw
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F-18, instrukcja Departamentu Stanu z 8 maja 1993 dla
ambasadoréw, by popierali akcje handlowe firm amerykan-
skich, finansowe poparcie dla firm eksportujacych samoloty,
zniesienie oplat eksportowych dla handlu sprzetem wojsko-
wym, kredyty dla niektérych panstw, w tym Izraela, na
zakupy broni amerykanskiej, co w gruncie rzeczy stanowi
poérecz'ue doplaty do wlasnego przemystu zbrojeniowego.
Taki sposéb nie stanowi amerykanskiej wylacznosci:
Francuzi na przyklad subwencjonuja swéj przemyst poprzez
kredytowe dostawy dla Afryki, ktérych naleznosci s3 nastep-
nie umarzane. 60 % tych dostaw obejmuje sprzet wojskowy.
Przemystowcy Europy Zachodniej domagajz sig, by ich
rzady wykazaly sie po&bnq aktywnoscia Jak admlmstraqa
amerykanska. Problemem jest tu oczywiscie réznica cigzaru
gatunkowego w interwencjach politycznych. Wspolnota placi
tu za brak politycznej i wojskowej woli zaangazowania w
newralgicznych punktach globu, gdzie rozwigzanie ]aklego-
kolwiek konfliktu jest nie do pomyslenia bez udzialu Stanéw
Zjednoczonych. Poza tym EonkurenCJa narodowa nadaje
europejskim interwencjom charakter rozproszony, wobec kto-
rego obecno$¢ amerykarnskiego potencjalu politycznego jest

_ znacznie bardziej sugestywna.

Subwencje i bariery

Rozleglemu upolitycznieniu handlu ze strony Stanéw
Zjednoczonych ocf powiadajz réwnie nieliberalne dzialania
innych wielkich aktoréw $wiatowego rynku, tyle ze stoso-
wane s3 inne $rodki, niz bezpoéredni nacisk na nabywce.
Japonia, ktérej systematycznie rosngca nadwyzka handlowa z
USA osiagnela w ubieglym roku 70 miliardéw dolaréw, od
czasu do czasu POdElSUje z Waszyngtonem nowe uklady o
otwarciu swego rynku czym najspokojniej je ignoruje.
Podkreslié trzeba, ze nadwyzka ta wynika nie tylko z war-
toéci Japonskxe] oferty towarowej, ale i wyjatkowo nieliberal-
nych przepisow i obyczajéw na wyspach archipelagu w sto-
sunku do konkurencji zagranicznej. Wiosng br. prasa
ekonomiczna Zachodu zwrécita uwage na cyfrowe czary, jakie
ma uprawiaé japonska administracja. Wedlug obliczen za-
chodnich silnie destabilizujgca planetarny rynek nadwyzka
handlowa Japonii z reszta $wiata przekroczyla w ubieglym
roku 130 miliardéw dolar6w. Tymczasem w maju br. tokij-
skie ministerstwo finanséw i Ba.n])(' Japonski oglosity wyréwny-
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wanie si¢ importu z eksportem w niektérych dziedzinach.
Tajemnica thkwi w tym, ze w Tokio wlicza si¢ do rachunkéw
import z japonskich fabryk rozrzuconych w $wiecie. Tym
sposobem Honda sprzedaje na rynku wewnetrznym wigcej
samochodéw ,,amerykanskich” niz ktérykolwiek z konkuren-
tow.

Wiéréd tradycyjnych $rodkéw ochrony wilasnej wytwor-
czoécl najszerzej stosowane s3 cla zaporowe i subwencje. Pro-
tekcjonizm gospodarczy dotkliwie odczuwaja kraje ubogie. W
latach 1989-1992 nastapit silny wzrost obrotéw handlowych
Europy Srodkowej ze Wspolnota Europejska. Ich ogolny
bilans byt dla EWG dodatni na kwote dwoch i pét miliarda
ecu za wspomniany okres. Innymi stowy konkurencja tanich
wyrobéw z naszego regionu nie zagrazala stabilno$ci handlo-
wej zachodnich kontrahentéw, co wynikalo gléwnie z inten-
sywnego wchlaniania zachodnich towaréw konsumpcyjnych
przez zglodnialy rynek wschodnich demokracji. Na pozér
wigc istnialy warunki sprzyjajace robieniu liberalnych intere-
sbw przez obie strony. A jednak i tu polityka wzigla gore
nad dynamika mechanizméw handlowych. Niski poziom
wschodniej technologii zapewnial jej konkurencyjno$¢ gléwnie
w dziedzinach o niewielkiej wartoéci dodanej, gdzie akurat
Zachéd przezywa najwigksze trudnoéci restrukturyzacyjne. Ogél-
na warto$¢ zakupéw w krajach Europy Wschodniej jest tak
mala, ze z trudnoscia mozna tu bylo widzie¢ zagrozenie dla
wspolnotowego rynku pracy: zdaniem tygodnika I’Expansion
z 1-go czerwca 1994 w dziedzinie rolnej import z tego
terenu wynosit 2% calego importu rolnego EWG, a w sta-
lownictwie 4%. A jednak z korfcem 1992 roku Wspélnota
wprowadzila restrykcyjne kwoty importowe na stal, tekstylia,
produkty rolne i niektére przetwory ze wschodu Europy. Na
skutek tego nastgpito odwrdcenie tendencji w polskim bilan-
sie handlowym, ktérego deficyt stale si¢ odtad poglebia.

W dziedzinie rolnej Polska zareagowata érodkami odwe-
towymi w postaci oplat wyréwnawczych za import niekté-
rych wyrobéw spozywczych. Wywolalo to sprzeciw krajo-
wych liberaléw, a takze niektérych rzadéw, na przyklad
Pragi; wydaje si¢ jednak, ze bylo to rozsadne posunigcie, nie
tylko z powodéw doraznej polityki budzetowej, lecz przede
wszystkim w stosunku do ogoélnej sytuacji na europejskim
rynku, gdzie wypada zaistnie¢ takze jako czynny gracz zlo-
zonej tamigléwki konkurencyjnego gospodarowania. Problem
polega jedynie na posiadaniu odpowiedniej wagi w stosunku
do mistrzéw oportunizmu ekonomicznego.
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Niemiecki Die Welt z 4-go sierpnia 1992 roku doniost,
ze kraje Wspdlnoty stosujz doplaty do gospodarki siggajace
180 miliardéw marek rocznie. Znaczy to, ze ekonomia 340
milionéw mieszkaficow Europy Zachodniej rocznie dotowana
jest mniej wigcej na wysokosci calego dlugu zagranicznego
obcigzajacego 340 milionéw mieszkanicéw  bylego obozu.
Komisja Brukselska wystepuje niekiedy przeciwko panstwowe;)
ingerencji w mechanizmy rynku, lecz po pierwsze catkiem
wybidrczo, jak wskazuje cholby europejska zgoda na kwoty
w stosunku do panstw wschodnich, a po drugie w ostatnim
okresie ujawnia si¢ dwuznacznoéé postaw réznych instancji
europejskich w sprawie realnej liberalizacji rynku. 27 kwietnia
mianowicie Sad Europejski w Luksemburgu, wbrew zaleceniu
Komisji, wydal werdykt sankcjonujacy specjalne prawa mono-
poli paristwowych, jeéli w gre wchodza interesy shuzby publi-
cznej. Oznacza to w szczegblnosci wzmocnienie ostro kryty-
kowanych monopoli gazu, elektrycznosci i komunikacji,
ktérym wspomniana decyzja Sadu zapewnia dalsze dotowanie
z funduszé6w panstwowych, na niekorzyéé wolnej konkurencji
prywatnych dostawcéw z kraju i z zagranicy.

Panstwowy interwencjonizm zachodnioeuropejskich rza-
déw wywoluje krytyki rzadu Stanéw Zjednoczonych, stanowi
on jednak stabe odbicie znacznie glebiej siegajacej korekty
zasad wolnego rynku, jakg jest polityka monetarna i budze-
towa Stanéw Zjednoczonych.

Podatek imperialny

Operacje zawyzania parytetu $wiatowej monety, jaka jest
dolar, mozna przeprowadza krétkimi okresami, jak w poto-
wie lat osiemdziesigtych, kiedy wart byt on dwa razy wiecej,
niz z koncem lat siedemdziesigtych. Napelnilo to rynek ame-
rykanski tanimi wytworami z importu, wykruszajagc zarazem
licznych wlasnych wytwércéw. Drogi dolar zapewnil spozy-
wczg euforie lat osiemdziesigtych w USA 1 zainicjowal proces
przenoszenia na Peryferie planety licznych dziedzin wytwa-
rzania, po czym wrécit na rozsagdny poziom.

Gdy chodzi o ujemny bilans handlowy, to — w odréz-
nieniu od drogiego dolara — od kilkunastu lat stanowi on
niezmienng tendencje amerykanskiego handlu, oznaczajac
trwale zaprzegniecie bezplatnej pracy za granica do amerykan-
skiego spozycia.

Mozna to bylo rozumieé jako posrednie uczestniczenie resz-
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ty $wiata w finansowaniu amerykanskiego wysitku obronnego
w stosunku do totalitarnych zagrozen. Dzi§ schemat ten
ulega reorientacji, lecz zachowuje charakter redystrybucji
kosztéw ponoszonych przez Stany Zjednoczone w roli straz-
nika $wiatowego porzadku. Wynika to z niepewnosci co do
loséw konfrontacji na §wiecie w epoce rozproszonych zagro-
zen, wobec ktérych regiony nie s3 sklonne zdoby¢ si¢ na
strategiczng samowystarczalno$§é. Dotyczy to zaréwno spraw
wojskowych jak i SciSle gospodarczych: nadal bowiem Stany
pozostaja lokomotyws §$wiatowej koniunktury, tak jak s3
arbitrem globalnego porzadku.

Tendencje rynkowe w duzym stopniu zaleza od inicja-
tyw politycznych amerykanskiej administracji, a nawet od
intencji, jakie rynek przypisuje rzadowi Stanéw Zjednoczo-
nych. Majowe perypetie na gieldach stanowia tego najlepszy
wskaznik. Niekorzystny wynik negocjacji z Japonczykami w
sprawie realnego otworzenia ich rynku doprowadzil operato-
row gieldowych do wniosku, ze Amerykanie znowu siggng po
brofi monetarns, zmierzajagc do wzglednego podrozenia towa-
réw japonskich na amerykahskim rynku przez obnizenie
parytetu dolara. Antycypujac te znizke spekulanci zaczeli
masowo pozbywa¢ si¢ dolaréw, co rzeczywiscie wplynelo na
spadek wartosci zielonego pieniadza, ku zaskoczeniu wszyst-
kich, poniewaz doskonale wskazniki gospodarki amerykanskiej
sugerowaly dokladnie przeciwng dynamiE;

Zwykle obnizka dolara zawsze kogoé urzadzala: albo
Amerykanéw, gdy grali na zwigkszenie konkurencyjnosci
swych towaréw, albo ktérg$ z silnych monet — marke albo
jena — gdy ich posiadacze stawiali na masowe inwestowanie
w Stanach, co wlasna silna moneta powaznie ulatwiala, albo
importerow ropy w okresie wysokiego jej kursu, albo wresz-
cie kraje ubogie, splacajgce amerykanska monetz swe dhugi.
Dzi§ jednak ropa jest tania, a ubodzy nie majz nic do gada-
nia. Co si¢ za$§ tyczy zamoznych, to ich interesy monetarne
s3 dzi§ wspélne: zgodng akcja banki centralne wykupily spe-
kulacyjny nadmiar dolara, powstrzymujac jego spadek. Nie
wchodzac w szczegbly mechanizmu stwierdzié mozna, ze
oznacza to potwierdzenie $wiatowej roli dolara, tym samym
sankcjonujac wszelkie wysitki globalnego rynku na rzecz gos-
podarki amerykanskiej: wszyscy godza si¢ na placenie impe-
rialnego podatku, poniewaz jest to cena za niekwestionowane
przywodztwo USA w niepewnych czasach, kryjacych jeszcze
bardziej niejasng przyszlosé.

Jednym z czynnikéw tej niepewnosci jest utrata suweren-
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noéci monetarnej przez banki centralne, w tym takze i przez
amerykariska Rezerwg Federaln. Wspomniana akcja powstrzy-
mania spadku dolara udata si¢ tylko czgéciowo i po krotkiej
chwili wytchnienia jego warto$¢ spadala nadal. Na swym lip-
cowym posiedzeniu w Neapolu szefowie siedmiu najbogat-
szych pafistw ostrzegli rynek, ze dolar nie posiada juz
zadnego marginesu na znizke. W odpowiedzi na to gieldy
zareagowaly dalsza znizka juz nastgpnego dnia. :

Obserwatorzy zwracaja tu uwage na rosnaca bezradno¢

lityki, wynikajaca z faktu, ze w rekach prywatnych speku-

ra(t)lt(')w znajduje sie dzié wigcej waluty — ponad tysiac
miliardéw dolaréw — niz zdolne s3 rzucié na szalg wszystkie
banki centralne. Tym sposobem wladza monetarna zostataby
wyjeta z rgk administracji. Gieldy bowiem nie przejmuj3 sig
celami politycznymi, one obserwuja zadhuzenie amerykanskie 1
antycypuja spadek zaufania do dolara na dluzszz mete.

Ocena ta, nie pozbawiona stluszno$ci, wymaga je
uzupelnienia podiug rzymskiej zasady Cui bono, komu to
przynosi korzyéé. Obnizka dolara podnosi konkurencyjno$¢
amerykanskich towaréw, co zmniejsza deficyt handlowy, a
takze lagodzi zadluzenie federalne. S3 to korzyici krétko-
trwale, czyli mieszczace si¢ dokladnie w pohtycznych, celach
wybsieralnej administracji: innymi stowy trudno do korca da¢
wiare w bezradnoéé polityki Waszyngtonu w dziedzinie
monetarnej. " ’

Co nie oznacza bynajmniej, ze uderzeni amerykariska
broniz monetarng przeciwnicy nie siggaja po $rodki odwe-
towe. Przebojem lata na amerykafskim rynku samochodo-
wym by} Nissan Maxima, ktérego ceng ustalono na poziomie
nizszym o 10% w stosunku do poprzedniego sezonu. Ame-
rykanie zachodza w glowe, jakim sposobem woéz ten moze
kosztowaé o jedna dziesigta mniej w sytuacji, gdy spadek
dolara podniést wartoéé jena o 20% i méwig o dumpingu.
Japoficzycy za§ wykazuja, ze obnizyli koszty wlasne. W
gruncie rzeczK chodzi tu o sprzedaz ze stratz, co oznacza, ze
Japoriczycy eksportuja swe bezrobocie za ocean.

Zdolni uczniowie

Giganci rynku starajg si¢ przy tym przejaé amerykanskie
metody monetarnego interwencjonizmu na regionalng skale.
Niemcy, utrzymujgc wysoks stopg procentowz w latach
1991-1993, zapewnili sobie doplyw kapitatu szukajacego lat-
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wego zysku: oznaczalo to w gruncie rzeczy przerzucenie
czgsci kosztéw zjednoczenia kraju na barki calej Europy, ktéra
przedluzaniem si¢ recesji placita koszty drogiego kredytu. Z
kolei Japoriczycy, ze wszech stron przyciskani o otwarcie
rynku, oglosili w maju br. ze zmniejsza swe inwestycje za
granica, przenoszac strumien jenéw na rynek wewnetrzny.
Powodem ma by¢ niska rentownoéé japonskich instalacji na
$wiecie. Rozumowanie w zasadzie klasycznie rynkowe: finanse
pojda tam, gdzie oczekujs wigkszego zysku. Dodatkowego
wyjasnienia mozna si¢ jednak doszukaé w wysokim kursie
jena. Rzucenie wielkich sum na rynek wewnetrzny wywola
wzrost cen w Japonii, za czym $wiatowym gieldom pozosta-
nie wybér urzadzajacy Japoficzykéw w kazdym wypadku:
albo jen ostabnie wobec innych walut, podnoszac na nowo
konkurencyjnoé¢ japoriskich towaréw, albo poziom cen wew-
netrznych na archipelagu stanowié bedzie jeszcze bardziej
skuteczng bariere przed zagranicznymi inwestycjami.

Polityka stabych

W balecie politycznych zabiegéw na gospodarczej scenie
nowe demokracje dysponuja nielicznymi argumentami, bez
wahania wprowadzonymi do zagranicznych operacji gospodar-
czych. Do korica lat siedemdziesigtych komuniéci niektérych
krajow uzywali argumentu wigziennego: Gierek na przykiad
zamykal opozycje, po czym wypuszczal jg i w aureoli realisty
przystgpowal do negocjowania nowych kredytéw. Do dzié
takiego numeru uzywaja Chificzycy, ktérzy wiosng br. udzie-
lili prezydentowi Clintonowi alibi dla przyznania im klauzuli
najwickszego uprzywilejowania wypuszczajac paru wieznidw.

Gdzie indziej najpopularniejszym chwytem jest gra na
wrazliwo$¢ globalnego rynku na zagrozenia. Grozbe atomows
usifowaly rozegra¢ Rosja, Ukraina, Korea Pélnocna i wszyst-
kie republiki posiadajace atomowe elektrownie. Apokalipty-
czny szantaz przyniost jak na razie rozczarowanie, pomoc
techniczna Zachodu bowiem koficzy sie na obietnicach i
kosmetyce zabezpieczeh w rdzewiejacych centralach. W nie-
ktérych przypadkach — na przyklad w Armenii — znieche-
cone rzady zmieniaja orientacje, na nowo szukajac technicznej
asysty w Moskwie.

Realng stawke wygrala Ukraina, ktérej Zachéd przyznat
ppnad miliard dolaré6w na zamknigcie i zabezpieczenie reakto-
row Czarnobyla. Nastgpilo to po dlugotrwalej licytacji, gdzie
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na trzy miliardy, niejasno sugerowane z Zachodu, Ukraina
odpowiadala: sze$¢ do o$miu miliardbw. Niska wygrana
wywolala reakcje nowego prezydenta Ukrainy. Natychmiast
po objeciu urzedu Kuczma dat do zrozumienia, ze nie podpi-
sze aktu o nierozpowszechnianiu broni nuklearnej, do czego
zobowigzal si¢ jego poprzednik.

Innym argumentem wzmacniajagcym gospodarcze manewry
nowych demokracji mialo byé uzaleznienie $wiatowego poko-
ju od powodzenia lokalnych reform. Motywu tego uzywali
najpierw polscy politycy, pdzniej wszystkie rzady regionu.
Jeszcze w lipcu br. podczas wizyty francuskiego premiera w
Warszawie prezydent Walesa poinformowal goscia, ze jesli
Zachéd nie przyspieszy przyjecia Polski do Unii Europejskiej
to Europa grodkowa stanie si¢ teatrem zaburzen pordéwny-
walnych z ,,innymi”.

Z wyjatkiem Rosji, ktérej perypetie nadal naklaniaja
politykéw zachodnich do skladania licznych obietnic finanso-
wych, zaden wschodni rzad nie moze juz powaznie liczyé na
wymuszenie t3 droga kredytéw lub paktéw handlowych.
Powodzenie zabiegébw oddluzania, z fanfarami oglaszane takze
i przez rzad w Warszawie, s3 raczej kamutlazem braku
odwagi i wyobrazni, niz przejawem rodzacego si¢ porzadku
gospodarczego. W splate dhugdéw nikt juz nie wierzy, jedynie
grupa pozbawionych wiladzy funkcjonariuszy utrzymuje po-
zorny obieg wierzytelnoéci, ze szkod dla dtawionych dtugami
struktur gospodarczych, a przy ogblnym braku zainteresowa-
nia ze strony rzeczywistych aktoréw realnego rynku. Minely
juz lata osiemdziesigte, kiedy zainstalowala si¢ na nim eko-
nomia dlugéw i walki z inflacja, takze poprzez udzielanie
ryzykownych pozyczek do krajéw ubogich — a koniec wieku
zwraca uwage jedynie na tych, co moga rzucié na szale kon-
kretne miliardy. Wschodnie rzady maja tu wybbér, czy ze
skromnymi, lecz realnymi sumami poskladanymi wysitkiem
przeksztalcajacych si¢ gospodarek chca odgrywaé role dostar-
czyciela kapitaléw netto w procesie wiecznego placenia odse-
tek, czy raczej rzuci¢ dyspozycyjne kwoty na rynek inwesty-
cji, nawet za ceng¢ zmarszczenia brwi funkcjonariuszy
oddiuzania. Raz jeszcze rynek uksztaltuja decyzje polityczne.

Préby globalnych ustaleri

W celu liberalizacji miedzynarodowego handlu prowa-
dzone s3 od lat negocjacje zwane w skrécie Gatt. Ich celem
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jest obnizenie taryf celnych. Na kwietniowej konferencji w
Marakeszu parafowano porozumienie o silnej ich redukcji w
skali $wiatowej. Arytmetyka celna wszelako nie bierze E)d
uwage probleméw strukturalnych, wynikajacych z glebokiej
nierownowagi rozwoju gospodarczego. Dyskryminuje ona
popyt ze strony nie majacych pieniedzy krajéw ubogich, a w
dziedzinie podazy faworyzuje technologie Zachodu w sto-
sunku do surowcéw trzeciego $wiata. Ponadto wartoéé
manewréw celnych jawi si¢ jako coraz bardziej watpliwa
wobec fluktuacji walutowych: jakie moze mieé znaczenie
zmniejszenie cel o pare punktéw, kiedy dolar zmieni wartoéé
o dwadzieécia procent.

Wobec tych sprzecznosci polityka, jak zawsze, ma
ostatnie slowo. Aktualnie, w okresie wychodzenia z recesji,
tania podaz niezupelnie odpowiada potrzebom krajéw za-
moznych. W Marakeszu zatem Francja i Stany usitowaly
wprowadzi¢ klauzule spoleczna, ktéra zabronitaby na poly
niewolniczej pracy w krajach Azji i Ameryki Poludniowe).
Pafistwa ubogie zaiadaly ze swej strony, by rozszerzyé poje-
cie wolnego handlu na transfer taniej pracy, to znaczy zlibe-
ralizowa¢ emigracje ekonomiczng. Bogaci nie zgodzili sie na
emigracj¢, a ubodzy — na klauzule spoleczng, co oznacza w
gruncie rzeczy oczenie konfliktu poprzez przeniesienie
regulacji probleméw w sfere polityki. Doraznie interweniowaé
ona bedzie poprzez importowe kwoty, antyimportowe podatki
.1 fluktuacje walutowe. Na dluzszz mete zaé przygotuje ona
zasady wspblzycia zréinicowanego rynku, w pierwszym rze-
dzie przywolujac na wokandg odlozone tematy klauzuli spo-
lecznej i ruchu oséb poprzez bariery dobrobytu.

Co to jest rynek

W obszarze ujednoliconego rynku, gdzie wyroby s3
mniej wigcej takie same i o zblizonej cenie, polityka pojawia
si¢ jako czynnik preferencji, jej rola jest naklonienie kontra-
henta by nabyl wskazane towary. Losy kontraktu telefonicz-
nego w Arabii wskazujz przy tym, ze moze ona zredukowaé
do zera bardzo powazne przewagi rynkowej konkurencji. Z
kolei pomigdzy rynkami o zréinicowanym poziomie polityka
dziala jako parasol ochronny w stosunku do konkurencji ta-
niej podazy. Jakikolwiek bylby uklad pomiedzy partnerami,
polityka zawsze jest w stanie zmieni¢ uklad prostych zale:-
nosci rynkowych. Powstaje pytanie, co to w ogble jest rynek.
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Pytanie to nabierze pelnego znaczenia w najbhiszxch
dziesigcioleciach, wraz z wejéciem na rynek Chln, ktére
zbulwersuja wszystkie obyczaje rynku na’bywcéw 1 wytwor-
céw. Jesh Chiny nie padng ofiarg szalenstwa n;andgrxnéy,
wowczas powtdrza doéwiadczenie Japonii w skali dziesigcio-
krotnie wigkszej i zadne przewidywania _nie s3 W stanie
rzeceni¢ rewolucji, jaka przetoczy si¢ wowczas przez glo-
Ealny rynek, na podbicie ktérego szykuja sie wszak jeszcze
inne pracowite narody Azji. Pozostawiony klasycznym regu-
lom wolnego handlu migdzynarodowy rynek stalby si¢
wbwczas miejscem niczym nie ograniczonego chaosu. Z dru-
giej jednak strony rynek ten, catkowicie 1;l;odp.orza;dkowapy
tradycyjnym zasadom polityki, przeksztalcilby si¢ w skamie-
nialy uklad szczelnie zamknietych twierdz gospodarczych.

W zasadzie Zachéd przygotowuje si¢ na zwarcie poprzez
zmiany strukturalne. Najbardziej zaawansowane s3 tu Stany
Zjednoczone, ktére wrecz sprzyjaly przeniesieniu wytwarzania
na Peryferie, stawiajac na swe przywodztwo polityczne i woj-
skowe, innowacje technologiczne oraz w1_odch_.rol¢ na rynku
uslug i finanséw. Niewyobrazalny potencjal Azji moze jednak
zamieszaé t¢ wizjg i dzisiejsze manewry polityczne na rynku
zdaja sie wyrazaé rosngca obawe jego aktoréw przed
przyszloscia.

Robert KACZMAREK

Fragment przygotowywanej ksigzki pt. ,,W stron¢ przyszlego
stulecia”.



Czechy: szok pod specjalinym
nadzorem

Waldemar Kuczyriski, pierwszy minister ji
wsghéd od linii dawnej ie?aznej Kurtyny, p(fu?i’:iazti}:ag:i I::
pazdzierniku ubieglego roku: ,,Rozumiem gospodarke rumun-
sk i bulgarska, wegierska, stowacka i polsk3 — nie rozu-
miem czeskiej”. Najwyrazniej fakt ten nie dawal mu spokoju
czego doyodem artykut w Gazecie Wyborczej z 17 czerwea
1994. Swoj tekst zatytulowal ,,Czeskie zagadki”, a w jednym
rzm})g:rrgzsizeyc}tl zdan napisat : ,,Igla mnie gospodarka czeska jest
ajemnicza, na iej ieni

. I%ur onie ro?i e v;;j’n’l. niejszg do zrozumienia gospo-
. Nie jestem wprawdzie ekonomists, ale mam pewnga
istotng przewage nad Kuczyriskim: od dwéch lat przygladam
si¢ czeskim reformom z bliska. Moje uwagi beda wiec raczej
dopelnieniem jego rozwazah niz polemika z nimi. Kuczyshski
b'omem- o pewnych zjawiskach nie wie 1 whiciwie wiedzieé
nie moze, a winni jesteSmy my — polscy dziennikarze akre-
dytowani w Pradze. Nie da sie bowiem ukryé, ze sprawom
gospodarczym poéwigcamy niezbyt wiele czasu.

1.

Jesli Richard Falbr, szef najwiekszej centrali zwigzkowej
w Czechach, przyznaje, ze ,niskie bezrobocie w tym kraju
Jest nienaturalne”, znaczy to, ze z rozumieniem czeskiej gos-
podarki klopoty ma nie tylko polski ekonomista. Specjalizu-
Jacy si¢ w czeskiej tematyce eksperci Wiedenskiego Instytutu
Nﬂgdzyqarodowych Poréwnari Gospodarczych, ktérych wie-
okrotnie prosilem o wyjasnienie zadziwiajacego fenomenu
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czeskiej gospodarki, tez nie zawsze byli w stanie da¢ zadowa-
lajaca odpowiedz. Wihasciwie dopiero niedawno ustyszalem od
jednego z nich bardzo znamienne zdanie: ,,WskaZniki mak-
roekonomiczne s3 bardzo obiecujace, w skali mikro jednak
zbyt wiele jeszcze funkcjonuje nie tak, jak powinno”.

Mojej przyjacitlce ze Szwajcarii wystarczylo 15 minut,
by zrozumieé, dlaczego bezrobocie jest zjawiskiem nad Wel-
tawa niemalze nie znanym. Siedzieliémy na tarasie restauracji
,,Adria” przy ulicy Narodowej w Pradze, wokot nas kiebit sig
thum kelnerdw. Mingt kwadrans, nim ktéry$ z nich znalazl
wreszcie czas, by przyja¢ zaméwienie, a whasciwie powiedzie¢
nam, ze tego, co by$my sobie zyczyli, juz nie ma. L

To byla obserwacja w skali mikro. Takie do$wiadczenia
miewam na co dzien. ~

W wiekszoéci restauracji nadal obowiazuje ,,socjalistyczny
podzial pracy”: kto inny przyjmuje zamowienie, kto inny
Erzynosi piwo i colg, kto inny positki, wreszcie kto inny

asuje pienigdze. W sympatycznej skadingd winiarni w Trze-

boniu na poludniu Czech przez pét godziny usitowalem
zaplacié rachunek. Dopiero po kolejnej, tym razem glosnej
interwencji zjawil sie pan vrchni. Siedzacy naprzeciwko chio-
pak skorzystal z ,,0kazji” i przezornie zaplacit z gory.

Kiedy$ przygladalem si¢, jak dziewczyna w domu towa-
rowym ,,Kotva” w centrum Pragi wyladowywala z kontenera
jogurt. Szla z pudiem wzdhuz regalu i ustawiala kubeczki w
ozdobny rzadek: jeden na stojaco, drugi na lezaco. Co rusz
ktoé bezczelnie ,,dziurawil” jej dzielo, zdejmujac z regatu
kolejny kubek. Dziewczyna cofata si¢ wiec i wypelniala luke.
Trwato to dlugo, nim kontener si¢ wreszcie oproznil.

Dwiecie metréw dalej, w wielkiej hali Banku Rzemies]-
niczego (Zivnostenska banka) przy ulicy Na Przikopie stoja
zazwyczaj trzy kilkuosobowe kolejki. Kazda z nich obstuguja
dwa, trzy okienka. Przecigtna operacja trwa pie¢ do dziesigciu
minut, potem dostaje si¢ numerek i trzeba czekaé jeszcze
jakié czas na wywolanie do kasy. Z reguly wystarcza wigc pot
godziny, by wplaci¢ pienigdze na konto. Wyplata moze trwad
stosownie diuzej, jeéli sie okaze, ze w kasie brak gotéwki i
po banknoty trzeba péjé¢ do skarbca.

2.

Niskie, mniej niz czteroprocentowe bezrobocie (w stolicy
0,3 procenta!) zdecydowanie odréznia czeskz gospodarke od
calego postkomunistycznego otoczenia, wlicznie z byla NRD.
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lI(\gl(::'l:)alze Jg(i_nqlfyfrowa (w skali roku) stopa inflacji, to
jesacze kilka e, by osguad ot Tusiell powaleeyd
' y ' wynik. Nadwyzka budze-
towa jest ewenementem nie tylko ¢rodk jski
Dodatni bilans platniczy, to dalsz 'c? ki gt
zadluzenie pafstwa — n;stgpny VYVPQWO e iy
1 pny. W pierwszym kwartale 1994
:Olgi-ol:iif? Sﬁfajg%vstxl;zriraac spadek produkcji przemystowej,
! O po raz pierwsz i
kpmumzmp zaczat rosngé (w poréwnanlzu z ba);'dft;) k;::t:slli;::i‘
pxerwvsyzxrmknuesxqcamx po rozpadzie Czechostowacj).
z,nikommt a(l)(rwynl: na srodkowoeuropejskim obszarze wska-
ks temdw:ep?:xg?el:czlr(llym (poza ostatnimi dwoma, ale
i _ aus uwaza za ,,prawie niej
E;zy o&me przebiegu reforrp”) towarzyszy ILie mn;::je l;tr;')jt;?
zo:::li xm:lz: _spo}_eczny. Zw;qz_kqwcy s3 dumni, ze zorgani-
- wl wnﬁthu 'kx!kudznesxgclotysiccznq demonstracje w
i ai’z ale w kazdej nieomal rozmowie zastrzegajg sie (poza
- bj" amg, 1z nie bedy uciekaé sie do strajkébw. Gdyby dzié
Ic wybory, to — wedlug badah opinii publicznej —
nowprarlarpent nie réznitby sie praktycznie od obecnegz)
— ic wiec dziwnego, ze Zachéd méwi dzié o czeskim
zle gospodarczym. Przed dwudziestu laty méwit o pol-

skim. Z' sympatii do Czech 7 ;
skoriczyto si¢ Inaczej. echéw zycze im, by tym razem

83

Poréwnanie Klausa z Gierki i
. K tlem ma wszelkie cechy obra-
(z’:ln L;l:)stwa. Czy jednak rzeczywiscie jest to az tak absur-
Przypomnijmy sobie: Gierek z ieni
] : pozyczat pienigdze,
Iz:li'):tcaio:vaﬁe ;l,itixt:gq Polsvlv(ic} .HI zbudowat. Zaprolziln:?o z(I?“olslit)i,
, posta ute Katowice i Port P4
_]eg::1 ra;l’lur,l,ek.byftg)emalnie (frosty: Bielsko wy;'odukoli?eoct;ﬁ
:n;l asc ovl: » 2e wystarczy dla wszystkich chetnych w kraju
\ Wyzky splaci sie koszty inwestycji i jeszcze troche z
grscz dtpwqrc:iw! _ktére zapehnily pétki “sklepowe. To sasno
gdzie ndzie). Gierek zbudowal wzgledny dob
gﬁlla{ovg kredyt. Problemy zaczely sie, ggy grzygzl?t;s;acgz
’ ngl. gch\gnek Eo prostu nie wyszedf Peerelowskie pro-
= 6ty nie byly cankurency;ne na zachodnich rynkach, a
nostwo nie dokoriczonych inwestycji nie zaczelo w og’éle

rodukowaé. : 3 .
gomimzw"c Co potem nastapito, nie trzeba nikomu przy-
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Klaus nie buduje dobrobytu na kredyt. Podobienstwo
polega na czym innym.

Reforma Klausa okreflana jest mianem terapii szokowej,
podobnie jak nieco wczeéniejsza reforma Balcerowicza. Z tym
tylko, ze w wypadku Klausa jest to szok pod specjalnym
nadzorem. I to pod wieloma wzgledami. Najwazniejsza jed-
nak przestanky jest, ze negatywne skutki przemian maja zos-
ta¢ zniwelowane przez efekty poz ne. Geniusz Klausa
polega na tym, ze mu si¢ to juz kolejny rok z rzedu udaje i

ada tylko zyczyé, by szlo tak dalej. Niezaleznie od tego,
jak bardzo aroganckim i niesympatycznym moze si¢ ten poli-
tyk wydawaé. Nie mozna jednak wykluczyé, ze i ten rachu-
nek nie wyjdzie — jak przed laty Gierkowi. Na szczgécie
Republika Czeska — w odréznieniu od Peerelu — jest pan-
stwem demokratycznym.

4,

Profesor Kazimierz Laski, dyrektor Wiedenskiego Insty-
tutu Miedzynarodowych Poréwnari Gospodarczych, nalezy do
tych ekonomistéw, ktérzy s3 przeciwni leczeniu gospodarki
szokiem. ,,To nieprawda” — twierdzi — ,ze terapia Balce-
rowicza byla jedynym mozli wariantem dla Polski po
’reformie’ cen Rakowskiego, ktéra uwolnita hiperinflacyjng-
lawing. Tym bardziej w Czechostowacji zaden szok nie byt
potrzebny, skoro warunki wyjéciowe — sytuacja czechosto-
wackiej gospodarki w momencie upadku komunizmu — byly
nieporéwnanie lepsze niz w Polsce”.

Tymczasem Klaus — wéwczas federalny minister finan-
sow — zafundowal Czechom i Slowakom autentyczny szok,
jakiego nie przezyli nigdy wczeéniej. Nieomal sze$édeiesie-
cioprocentowa inflacja w 1991 roku — jako skutek liberaliza-
¢ji cen — byla zjawiskiem bez precedensu w ponad siedem-

ziesigcioletniej historii panstwa. Nawet wtedy, gdy u
wszystkich sgsiadéw szalata hiperinflacia — po I wojnie $wia-
towej, miode czechostowackie pafstwo przezywalo doswiad-
czenie jedyne w swoim rodzaju: szok deflacyjny.

Stosunkowo lagodnie przeszla Republika Czechostowacka
kryzys lat 1927-33, z wyjatkiem przemystlowych obszaréw
czeskiego pogranicza. Fakt, ze czescy politycy w Pradze nie
uczynili wg:)vczas zbyt wiele, by ulzyé zyjacym na pograniczu
Niemcom sudeckim, mial katastrofalne dla kraju skutki:
zwycigstwo nazistowskiej partii Henleina, ktéra wystapita z
hastem Heim ins Reich i w 1938 roku je zrealizowala.
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Okres okupacji byl wprawdzie czasem gospodarki wojen-
nej, sytuacja w Czechach byla jednak nieporéwnanie lepsza
niz na przyklad na ziemiach polskich. Nie bez powodu,
wszakze jak Protektorat, tak Panstwo Slowackie bylo gospo-
darczym zapleczem III Rzeszy. Dzialania wojenne wihaéciwie
ominely Czechoslowacje, tak wiec réwniez po 1l wojnie $wia-
towej Czechom i Slowakom wiodlo si¢ lepiej, niz s3siadom.

O komunistach, ktérzy przejeli wladze w lutym 48
roku, mozna Eowiedziec’ wiele zlego, ale nie mozna im
zarzucié, ze dokonali szczegblnego wysitku w celu zrujnowa-
nia gospodarki — jak ich polscy towarzysze. Znikoma, nie-
mal zerowa inflacja; minimalne zadluzenie za granicy, rela-
tywnie dobrze zaopatrzony rynek i wzgledny (jak na
komunistyczne warunki) dobrobyt — to spuécizna, na ktorej
owczesny federalny minister finanséw Czechostowacji, a dzi-
siejszy premier Czech mégt budowaé przyszloéé.

Problemem byl ( i jest) przede wszystkim czeski prze-
myst (jeszcze wigkszym przemyst stowacki), niby najlepiej w
bylym bloku rozwiniety, ale strasznie przestarzaly i funkcjo-
nujacy dokladnie tak samo jak polski czy enerdowski. Trans-
formacja rolnictwa, prawie w stu procentach uspolecznionego
badz upanstwowionego, ,to nie zart” — jak pisal przed
dwoma laty jeden z praskich dziennikéw, ale czeskie rol-
nictwo zatrudnia zaledwie 8 procent czynnych zawodowo
ludzi — czyli niewiele wigcej niz powinno. Bedzie trudna, ale
nie tak trudna, jak przebudowa rolnictwa w Polsce.

%

Klaus rzeczywiscie nie musial leczy¢ szokiem. Dlaczego
jednak wybral ten sposéb? OdpowiedZz wydaje si¢ jasna:
gwaltowne zmiany grozily wprawdzie nieprzyjemnymi skut-
kami, ale obiecywaly szybkie efekty. Co wiecej, towarzyszyla
im euforia rewolucji i gotowos$¢ do poswiecert w imie lepszej
przyszlosci. W odréznieniu od Balcerowicza Klaus nie czekal
jednak, kiedy spoleczna cierpliwo$¢ sie wyczerpie, cho¢ mégt
liczy¢ — znajac swych rodakéw — ze do drastycznych form
protestu zbyt szybko si¢ nie uciekng. Przede wszystkim wigc
stworzyl sobie polityczne zaplecze, gdy wraz z grupa podob-
nie myslacych ludzi oderwal si¢ od wielonurtowego Forum
Obywatelskiego 1 stworzyl Obywatelskg Partie Demokraty-
czng, ktéra niebawem opanowala trzeciz czeé¢ sceny polity-
cznej.

Jednoczesnie jednak starannie unikal takich krokéw, ktd-
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re bylyby wprawdzie logiczne z punktu widzenia gloszonego
liberalizmu, ale ktére niostlyby za soba ryzyko zbyt wielkich
wstrzagsow. | tak na przyklad ustawa o upadiosci przedsie-
biorstw, uchwalona jeszcze przez czechoslowackie Zgroma-
dzenie Federalne, blokowana byla przez rok i weszla w zycie
dopiero w polowie 1993 roku — wtedy, gdy rzad byt prze-
konany, ze nie spowoduje ona fali bankructw.

Dlaczego? Bo dzié, gdy firmy te zostaly sprywatyzowane
metodg kuponows, ich gléwnymi whaicicielami — za posred-
nictwem funduszy inwestycyjnych — staly si¢ czesto te
banki, ktére wczeéniej udzielaly im znacznych kredytow.
Bankructwa przedsigbiorstw moglyby wigc pociaggnaé za sobg
upadloéé¢ bankéw — a to one przeciez mialyby micjowaé owe
bankructwa. Nic dziwnego, Ze nie s3 zainteresowane Ww
popelnianiu w ten sposob samobojstwa.

Dopiero teraz, w 1994 roku, uwolnione zostaly czynsze
za najem mieszkan, z zastrzezeniem jednak, ze nie moga one
wzrosngé w tym roku o wiecej niz 50 procent. Paliwa 1 ener-
gia s3 nadal dotowane; rolnictwo a w szczegélnosci podsta-
wowe artykuly zywnoéciowe — réwniez. Korona czeska jest
wewnetrznie wymienialna, ale nie dla kazdego — jedynie dla
oséb prawnych. W bankach i kantorach dewizy kupowat
moga jedynie cudzoziemcy, i tylko wtedy, gdy udowodnia
wczeéniejszy zakup koron. Tuziemcéw natomiast nadal obo-
wigzujg limity wymiany turystycznej, jak za dawnych czaséw,
a przetrzymywanie dolarébw w skarpecie jest wcigz jeszcze
dewizowym przestgpstwem: waluty obce kazdy obywatel
Republiki Czeskiej ma obowigzek zlozyé na koncie banko-
wym w ciggu o$miu dni od dnia ich otrzymania lub przywie-
zienia z zagranicy. Zlotdéwka czy forint (a nawet korona sto-
wacka!) to pojecie nie znane w tutejszych bankach. Dopiero
od niedawna jeden z dziennikéw informuje, jakie s3 ich kursy
w stosunku do dolara (w wypadku stowackiej korony nie-
ktére banki publikuja wprawdzie wilasne kursy, ale to wecale
nie znaczy, ze mozna j3 tam kupic).

Przykladéw mozna by przytoczyé wigcej, wspblnym
mianownikiem jest za§ to, od czego przedstawiciele rzadu
zdecydowanie odcinaja si¢ w swych oswiadczeniach: aspekt
socjalny. Gdy Klaus méwi o ,gospodarce rynkowej bez
przymiotnikéw”, znaczy¢ to ma przede wszystkim, Ze nie
jest to ,spoleczna gospodarka rynkowa”. A przeciez mini-
malne bezrobocie, niskie czynsze, tani prad i opal, wzglednie
tania zywno$¢ i chyba najtafisze na $wiecie piwo to cena
spokoju spolecznego. Trwanie przy nich — czgsto wbrew
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sliberalnemu rozsadkowi” — jest najlepsz dowodem, z
czeska gospodarka rynkowa jest jak nijbird):ir;j o8 eczn’a”.e

. Dewizowe limity i dyskryminacja niewymienialnych walut
sasiadébw to juz bardzo malo liberalne relikty niechlubne;
wprawdzie przeszlodci, ale bardzo wygodne przeciez jako
zabezpieczenie przed niespodziankami, ktére przynie$¢ mog-
loby pelne urynkowienie tej sfery.

6.

Ileerahzaqa czeskiej gospodarki przebiega zatem wedlug
z gobry zaplanowanego scenariusza. Gdy jednak zdarzajg si¢
nieprzewidziane odchytki, Klaus nie waha si¢ siggna¢ po
$rodki mniej popularne i znéw niekoniecznie liberalne. Skoro
wigc w ubieglym roku niebezpiecznie szybko zaczely rosnaé
p(}:ice,. rzad bez wahania wprowadzit ich regulacje, swego
Lez z:f::l tE:-::.pllwek. Opozycja 1 zwigzkowcy protestowali, ale
Tgraz na linii rzad-zwigzki toczy si¢ kolejny béj: o
f_odlv)vy’zsz_eme wllieku emerytalnego. 1 tu ekipa Klausa zdaje
i¢ by¢ nieustepliwa, i z pewnosci 13Zu) i$ 1
péjquwl gérc.kp e pe 3 obowigzujace dzi§ granice
olejny konflikt dotyczy sfery ubezpieczen emerytal-
nych, chorobowych 1 socjalnych. Zwiqzii domagaqusic
wydzielenia jej z budzetu i stworzenia niezaleznych od pan-
stwa funduszy. Rzad ani mysli jednak o pozbywaniu si¢ kon-
troli nad tym obszarem, ale bynajmniej nie z przyczyn ideo-
logicznych. Gdyby przynosit deficyt, pewnie byloby inaczej.
W ubieglym roku jednak skiadki placone na te ubezpieczenia
lgré;wylrsztsg:n}zr wyplaty f)d ich tyl:ulu o b11d miliardéw koron.
t e nizsze) te) kwo udzetowej nadwyz
skreslenie tych wp:}ywc')w oznaczalob;yz pewnoéciq] budi‘e?;\;:
Pro_blemy i — by¢ moze — o nadwyzce, a nawet zréwnowa-
zeniu budzetu p’ar’lstwa rzad musialby zapomnieé. Trudno
wigc przypuszczac, zeby akurat tutaj Klaus okazal si¢ migkki.
Tym bardziej, ze — jak wspominalem — zbyt wielkiego
buntu zwigzkowcéw nie musi si¢ obawiaé.

7

- Ale to nie wszystko. Taktyka, czy moze raczej strategia
ausa, p9lgga- przede wszystkim na wciggnigciu jak najszer-

szych czesci spoleczenstwa do klubu zainteresowanych. Jak?

Do rgk dawnych whascicieli lub ich potomkéw zaczely wracaé
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majatki odebrane po ,zwycieskim lutym” roku ’48. Restytu-
cja zagrabionego przez komunistébw mienia byla pierwsza
realng korzyéciy z przemian dla dziesigtek, jesli nie setek
tysiecy ludzi. Co zdolniejszym, bardziej przedsigbiorczym,
szanse poprawienia Zyciowego standardu ~przyniosta mala
prywatyzacja. Na ustugowej pustyni, jaka do roku ’89 byla
Czechostowacja, nie bylo trudno odnieé¢ mniejszy czy wigk-
szy sukces.

Ale i na tym nie koniec. Whicicielem kawatka narodo-
wego dotad majatku stal si¢ nieomal kazdy dorosty Czech i
Slowak. W stosownym czasie bowiem kazdy mobgl sobie
kupi¢ kuponows ksigzeczke prywatyzacyjna, a nastgpnie swoje
kupony wymieni¢ na akcje prywatyzowanych przedsigbiorstw.
Bezpoérednio, badz poprzez fundusz inwestycyjny, ktoremu
powierzyl swoje kupony.

Ich gieldowa warto$¢ przekracza dzié wielokrotnie, nie-
kiedy nawet kilkudziesigciokrotnie, zainwestowany kapitat:
tysigc czechostowackich wowczas koron, ceng¢ kuponowej
ksigzeczki. W czasie, gdy piszg te slowa, toczy si¢ druga
runda masowej prywatyzacji.

8.

To, czego Balcerowiczowi i jego nastgpcom nie udalo si¢
w Polsce przeforsowaé, w Czechach (i na Slowacji) jest juz
faktem, a éwiat przyglada si¢ z zachwytem eksperymentowi
masowej zamiany ludu pracujacego miast i wsi w gieldowych
kapitalistdbw. Nawet najzacieklejsi przeciwnicy uchylaja przed
sukcesem Klausa kapeluszy i co najwyze] niesmialo mrucz3
pod nosem, Ze jeszcze nie wiadomo, jak to si¢ skonczy
(patrz tekst Kuczynskiego).

Bo tak naprawdg, to rzeczywiicie nie wiadomo. Jak na
razie bowiem, zamiana dokonala si¢ na papierze. Panstwo
przestalo by¢ wprawdzie whaécicielem zamienionych w spotki
akcyjne przedsigbiorstw, ale na tym koniec — poza tym, Ze
codzienne gazety pogrubialy o gieldowe wkladki. Akcjonariu-
sze bowiem nie zaczeli jeszcze by¢ whadcicielami, to znaczy
nie zaczeli wykonywaé swych praw ikajacych z tytulu
whasnoéci. Zanim do tego dojdzie, troche potrwa. I dopiero
wtedy dowiemy si¢, co warta jest kuponowa prywatyzacja.
Czy nowi whaiciciele beda potrafili przeksztalcié dinozaury
ery komunizmu w zdolne do Zycia w warunkach kapitalisty-
cznej konkurencji firmy? I jakim kosztem spolecznym?

Bo nie ulega watpliwoéci, i co do tego pewnie czeski
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premier nie ma zhludzeh, ze w momencie, gdy wreszcie
zacznie si¢ restrukturalizowaé sprywatyzowany wiaénie prze-
mysl, pojawig si¢ efekty negatywne. Tak naprawde, wystepuja
one juz od samego nieomal poczatku  czechostowackich
przemian. Tyle tylko, ze Czesi maja troche wigcej szczedcia
od swych sasiadéw.

9:
Owo szczgécie, to przede wszystkim wspomniany juz

fakt, ze Czechostowacja rozstata si¢ z komunizmem w wyjat-
kowo dobrej (w skali calego obozu) kondycji: niezadhuizona,
z wzglednie stabilnym pienigdzem i nie wstrzgsanym brakami
rynkiem. ,,To przeciez zaden sukces, ze Czesi nie maj3 infla-
cji, skoro nigdy przedtem jej nie mieli” — powiedzial mi
kiedy$ cytowany juz profesor Easki z Wiednia, dorzucajac
oczywidcie, ze i inflacyjny szok roku 91 wcale nie byt
potrzebny.

Ale czeskie szczeécie to takze inna struktura przemystu
niz w pozostalych krajach dawnego bloku, inna réwniez niz
na Stowacji. To w koricu takze bezposrednie ssiedztwo
kapitalistycznego Zachodu: Niemiec (dokladniej: Bawarii) i
Austrii, ktére pozwala ludziom z nadgranicznych regionéw,
ktérzy utracili prace, na poszukiwanie zatrudnienia w bliskiej
zagranicy. Dla potencjalnych niemieckich i austriackich: inwe-
storéw za$ blisko$é Czech jest dodatkowym argumentem, by
si¢ osiedli¢ whaénie tam. Dodatkowym — bo decydujace s3
jednak polityczna i ekonomiczna stabilnoéé kraju, jego duzy
potencjat gospodarczy i dobre perspektywy, w koricu tania
sifa. robocza (tahsza niz na Wegrzech, w Slowenii i w
Polsce).

O wyjatkowosci sytuacji Czech najlepiej $wiadczy fake,
ze recepta Klausa nie byla juz adekwatna do calej czecho-
stowackiej gospodarki. Nie potrafita powstrzymaé zatamania
na Slowacji, a przede wszystkim gwaltownego wzrostu bez-
robocia. Tam rozwé; przebiegal wedtug standardowego post-
komunistycznego wzorca i to miedzy innymi zadecydowalo o
rozpadzie wspélnego ‘niegdys pafistwa. Slowakom zdawalo sie
bowiem (przynajmniej sporej ich czeéci), ze Klaus robi
reforme jedynie dla Czechéw (W Bratystawie méwito sie o
s»pragocentryzmie™).

By¢ moze jest jakieé ziarnko prawdy w tych podejrze-
niach, ale raczej blizsza rzeczywistosci zdaje si¢ byé hipoteza,
ze polityka byla ta sama, ale na Stowacji (podobnie jak w
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i : ie dzialaly po
| ozostalych panistwach bylego obozu) nie
gfo:ﬁ i:epmechan*z’zmy, ktére tak bardzo dopomogly Czechom.

10‘ . & . 7 . a
orawy, a przede wszystkim zZyjacy z  gornictwa
karwli\gsko?:)};trawskli) Slask, to 9bs_zar dotkhv'vu; l.)ollesg;g
przechodzacy czas przemian, chot nie tak bolesnie, 8 o
wacja, a zwlaszcza jej wschodme’ reglo.ny.’l'(a.rwgna L Sio -
to whaénie przyklad obszaru, ktory nie rozrl‘:l si¢ Z ytrzln s
podobnych regionéw w innych krajach postkomunistyc dgmi.-

Ale juz w Zachodnich Czechach, gdzie ro“ém'ez ey
nuje przemyst wydobywczy, sytuacja jest inna. Lubue, 1_t‘o _y
stracili tam prace, nie zasilili szeregébw bezro ’(')m;,flalaz}a
przynajmniej nie wszyscy z nich. Spora czesC o
bowiem zatrudnienie w pobliskiej zagranicy. ]els.t 115 S
stu tysiecy. Dla poréwnania: 30 czerwca 1994 1;2 a ezna_
botnych w Repulb)licg (;zle‘sykle] wynosila 160 098, co o

ope bezrobocia 3,1 %. _
CZa}ol\/f(t')wpic sie o nich pendlerzy, bo do practh h(léem%zgilh
dojezdiaja (pendlujg), zyja za$ w swych domac W zi:ct "
gdzie tez wydaja zarobione marki. Inaczej rgl'ciwu}c. nt icz :
nie zwickszajz bezrobocia, ale poprawiajg bilans pli _nneyzal
rezerwy dewizowe kraju, wydajac za$ w kraju zaro ggi -
granica pieniagdze przyczyniaja si¢ do utrzymania istniejgcy
mlejs]geg:;g)mi gbrnicy z Ostrawy nie pojada jednak za
Polski. : 3

pmca!N(ii:poréowrmnie jednak istotniejszym czynmk;sm ll:ompleer;:
sujacym negatywne skutki reform byt rozkwit us g},] <})mpa -
nie niedorozwinigtych w _komun/ngyczne; Czechos] ot:ie):
Eksplozja trzeciego sektora i rozwoj prakt{'czme }x:*le 1sé - r{g-
cego przedtem sektora prywatnego pozwolily z)vc’ onz;irmach
komitg czes¢ tych, ktérzy nie mieli juz co robic w
panst’:;y;);'y crl:i.ernniej tego typu m_oiliwo/éci s3 ogx:1amczonze.
Rozwoéj dzialu ustug jeszcze si¢ nie §k9nczy}: aledsllq rzeciz
musial straci¢ sporo (xiaa dt))'namlceZ ];*zdcéhog:)y Ni::i%? o

zie nie majz pienigdzy, by za nie pfacic. Do 2C C:
kﬂstrii za px!:cf jezdzi¢ mogg tylko mxes%kancly rf)gr:]zr:::?;
2 s e e p(')za't’}imjuli t::l? s‘iz rlx(iteo Zﬁz r{,’ozostaja;

i i¢ nasycenie, jesh .
$il¢1? r)}:;;ige roz);viqzania standardowe: tworzenie nowych

miejsc pracy.
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11.

I tu bolesng czkawka moze si¢ odbié nadmierna centrali-
zacja czeskiego pafistwa. Ani premier i ministrowie, ani pos-
lowie w parlamencie nie sa bowiem powolani do tworzenia
miejsc pracy. Oni mogg tworzyl co najwyzej warunki ku
temu przychylne. Ale miejsca pracy powstaja na tym najniz-
szym szczeblu: w gminie, miescie, dzielnicy. To nie premier i
postowie wiedza, jakie s3 tam potrzeby, lecz burmistrz i
radni. W miastach i wsiach czeskich jest jeszcze sporo do
zrobienia i tam kryja si¢ spore rezerwy — podobnie jak w
Polsce, w bylej NRD czy wszgdzie indziej w dawnym obo-
zie. Ale miasta i wsie s3 zazwyczaj zbyt biedne, by méc za
to zaplacié. Co robig wigc? Pukajg do drzwi na wyzszych
pietrach.

S¢k w tym, ze w Czechach te wyzsze pigtra s3 juz cze-
sto najwyzsze. Istnieja wprawdzie powiaty (okresy), ale tylko
jako posredni szczebel administracji rzadowej. Samorzad tery-
torialny powyzej gminy i miasta to od razu jest Parlament
Republiki Czeskiej. Wojewbddztwa (kraje) zlikwidowano zaraz
po rewolucji i do tej pory nic nie uczyniono w tym kie-
runku. Dopiero po sporach, ktére doprowadzily niemal do
rozpadu koalicji, rzqc{c))zri wudalo si¢” w przedostatni dzien
czerwca, na dzien przed wyznaczonym przez parlament osta-
tecznym terminem, znalez¢ formule, ktéra ma byé punktem
wyjsciowym dyskusji poselskiej.

Tego dnia na posiedzeniu rzadu ministrowie zagrali w
swoista ruletke. Reprezentanci czterech partii koalicji obsta-
wili cztery liczby: 8, 10, 12 i 17 ,jednostek administracji
terytorialnej” (po odrzuceniu tydzien wczeéniej pokrywajacej
si¢ z dawnym podzialem trzynastki). Padlo w koricu na sie-
demnastke zaproponowany przez parti¢ premiera. Za tym
wariantem glosowalo jej dziesigciu ministrow, przeciw pozo-
stalych dziewigciu  (stad cudzystéw w ostatnim zdaniu
poprzedniego akapitu). W wieczornym dzienniku telewizyj-
nym jeden z czolowych politykéw partii premiera stwierdzil

jednak, ze najlepszym wariantem bylaby tylko jedna jedyna:

wjednostka administracji terytorialnej”: Republika Czeska.

W ponad cztery lata po obaleniu komunizmu Czechy
nie majz wigc zdefiniowanego podzialu administracyjnego
kraju, ale tez — co gorsza — regionalnych politykéw (z
wyjatkiem moze kilku przygranicznych ~obszaréw, gdzie
ludzie postawili si¢ Klausowi 1 zaczeli organizowaé tak nie
lubiane przez niego euroregiony). Za ten brak regionalnych
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struktur, a przede wszystkim za brak ludzi potrafigcych m){é-
le¢ i dziataé w skali regionu, moze jeszcze przyjdzie zaplacic.
Wrtedy, gdy pojawia si¢ negatywne skutki reform, ktorych nie
bedzie mozna juz skompensowa¢ ani w pobliskiej zagranicy,
ani w trzecim sektorze, ani nigdzie indziej — bo nie bedzie
nikogo, kto by to umial zrobic.

12' . . . . . ’
Zyczg Czechom jak najlepiej, wiec nie chcna}’bgn by¢
éwiadkiem sprawdzania si¢ przepowiedni Kuczynskiego 1
moich wilasnych obaw. Mam jednak spore watpliwosci, czy
Klausowi uda si¢ kontrolowaé szok w jego 'nastepnych eta-
pach. Reformy si¢ bowiem skoficzyly — jak to on sam
powiedzial — ale gospodarka Czech jeszcze nie osiagnela sta-
dium poréwnywalnego ze stabilnymi gospodarkami Zachodu.
Jezdie sporo po Czechach i1 wiem, jak bardzo wyboiste
otrafig by¢ tam drogi. Wiem, ze wystarczy troche treningu,
gy nie wpadaé co rusz w liczne dziury. Niekiedy jednak
pojawiaja si¢ w najmniej oczekiwanych momentach. Zazwy-
czaj koficzy si¢ to bolesnym wstrzasem, ale niekiedy po ple-
cach przechodza ciarki, ze moglo by¢ znacznie gorzej. n
wiadomie odwoluje si¢ do tej samochodowej analogii,
bo takie poréwnania lubi premier Klaus. Wygl@da na to, ze
jest dobrym kierowcs. Niepokoi jednak, ze kiedy méwi o
drodze, to jest to prawie zawsze autostrada. A jesli w kto:
rymé momencie si¢ skofczy i dalej trzeba bedzie jechaé
waska gorska serpentyng — co wtedy?

w Pradze i Wiedniu, czerwiec-lipiec 1994
Aureliusz M. PEDZIWOL



Dyplomacja Henry Kissingera

Nie bedzie chyba przesads stwierdzenie, iz od czasu kla-
sycznej juz dzi§ Power Politics Wighta nie napisano jeszcze
dziela, ktére by w tak doglebny i staranny sposéb poddalo
analizie rozwdj stosunkéw i regul gry miedzy mocarstwami
$wiata, od XVII wieku az do konca ,zimnej wojny”. Byé
moze nazwa ,,dyplomacja” jest tu terminem poniekad niepel-
nym, gdyz zakres tematyczny ostatniej ksigzki Kissingera'
wychodzi daleko poza ramy technicznego znaczenia tego
stowa. Nie jest tez praca Kissingera klasyczng ,historig poli-
tyczng” omawianych okreséw, ani tez dalsza z kolei préba
futurystycznego naswietlenia wielkiej polityki $wiatowej w
$wiecie pozimnowojennym, jak by to mégl mylnie sugerowaé
wstepny rozdzial ksigzki. Autor nie bawi si¢ tu w proroka,
chociaz zapewne przy$wieca mu mysl, iz zaprezentowane ana-
lizy i konkluzje moga by¢ uzyteczne dla sternikéw dzisiejszej
polityki miedzynarodowe;.

Historyczno-chronologiczne uporzadkowanie rozdzialéw
ma tylko charakter pomocniczy, gdyz celem ksigzki jest nie
historyczna ocena wydarzen, lecz analiza i naswietlenie czyn-
nikéw ksztaltujacych stosunki miedzy mocarstwami, a wiec
rozwéj mysli strategicznej i polityki miedzynarodowej w naj-
szerszym tego slowa znaczeniu. Przed oczami czytelnika
przemykaja si¢ wigc sylwetki politykéw i tych mezéw stanu,
ktérzy w swoim czasie nadali zdecydowane pigtno takiemu
czy innemu uksztaltowaniu si¢ sytuacji miedzynarodowe;j
danego okresu. Czgsto uzywane, utarte juz dzi§ terminy jak

1. Henry Kissinger: Diplomacy, wyd. Simon & Schuster, New York/
/London/Toronto/Sydney/Tokyo, 1994, str. 912.
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,bezpieczenstwo zbiorowe”, Realpolitik itp. nabywaja tu
nowego kolorytu, przedstawiane w interesujacy sposéb w ich
pierwotnym, historycznym ujeciu. Juz tylko pod tym wzgle-
dem praca Kissingera jest cennym zrédlem wiedzy w dziedzi-
nie polityki zagranicznej i dyplomacji.

Punktem wyjéciowym, centralnym zalozeniem pracy Kis-
singera jest stwierdzenie, iz w nowozytnej historii polityki
miedzynarodowej w kazdym stuleciu wysuwa si¢ mocarstwo,
ktére sita swe; woli politycznej narzuca uksztaltowanie
danego porzadku $wiata wg wilasnego systemu wartosci. W
XVII wieku byla to Francja pod rzadami Kard. Richelieu,
ktéra wprowadzita do nowoczesnej polityki zagranicznej poje-
cie ,,interesu narodowego”, w oparciu o ,,naréd-panstwo”. W
przeciagu XVIII wieku Anglia rozwingla do perfekcji pojecie
,réwnowagi sit” (Balance of Power), ktére zdominowalo poli-
tyke 1 dyplomacje europejska przez nastgpne 200 lat. W XIX
wieku Austria Metternicha doprowadzita do czasowego utrwa-
lenia rébwnowagi sit w oparciu o ,,koncert” mocarstw, rozbity
pbzniej przez Niemcy Bismarcka, wprowadzajac do dyploma-
cji europejskiej najbardziej bezwzgledne zasady ,,polityki sity”
(Power Politics).

W obecnym XX wieku zaden inny kraj nie wywarl ta-
kiego wplywu na stosunki miedzynarodowe jak Ameryka. Co
wiecej, zaden inny kraj nigdy z taka pasjz nie usitowal nada¢
wlasnemu systemowi wartosci politycznych wymiaru wartosci
uniwersalnych, a wigc dobrych dla calego $wiata. Dochodzi do
tego oscylacja polityki USA miedzy dwoma skrajnosciami —
sizolacjonizmem” oraz przewodniczeniem, wrecz ,,misjoner-
ska” wizjg roli USA w polityce migdzynarodowej. Tak czy
inaczej, podejécie USA do polityki zagranicznej, z tradycyj-
nym przywigzaniem do demokracji i zasad prawa miedzynaro-
dowego, bylo diametralnie rézne od europejskich tradycji
power politics. Pierwsze powazne starcie tych dwu odrebnych
szkét myélenia nastgpito na konferencji pokojowej w Wersalu
w 1919 r. Nie jest tez dzielem przypadku, iz przez caly
ksigzke Kissingera przewija si¢ nieustannie proba znalezienia
odpowiedniego balansu migdzy amerykanskim ,,idealizmem” a
europejska power politics w polityce migdzynarodowej.

Dylematy idealizmu politycznego USA

Do konica ub. stulecia w polityce zagranicznej USA
wyraznie przewazala tendencja ,izolacji”, przerwana dopiero
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na skutek rozmachu mocarstwowego USA, oraz zalamaniem
si¢_tradycyjnej réwnowagi sit w Europie. Dwie postacie pre-
zydenckie — Th. Roasevelta i W. Wilsona odegraly klu-
czowy role w wyjéciu USA z izolacji w polityce miedzynaro-
dowej. (I)b.aj zgodnie wierzyli w kluczowz role USA w
polityce $wiatowej, lecz réznili si¢ co do sposobu wejécia na
arene npgd:Kn?.rodowa. Pierwszy z tej dwoéjki, Th. Roosevelt,
podobnie jak jego poprzednicy i nastepcy, byt przekonany o
nadrzednosci systemu politycznego USA, lecz nie wierzyt iz
Ameryka moze uksztaltowaé éwiat na swéj obraz tylko przez
gloszenie idealistycznych hasel, moralizowaniem. W zdecydo-
wanej, ,,muskularnej” dyplomacji widzial on jedyny sposéb
dla nowej, globalnej roli USA. W éwiecie rzagdzonym sila,
uksztaltowany porzadek $wiata moze byé utrzymany i regu-
lowany ’:yl_ko przez zachowanie ,sfer 6w”, a wiec
podzial $wiata miedzy czolowe mocarstwa. Pod tym wzgle-
dem Th. Roosevelt zajmuje wyjatkows pozycje w historii
poht,)rg:zng) USA, jako jedyny prezydent, ktéry precyzyjnie
ok,reslll interes narodowy Ameryki z pozycji europejskiej
»rownowagi sit”. Mial on wigc blizej do brytyjskich polity-
kéw Palmerstona i Disraeli’ego, niz do Jeffersona. Jednako-
woz nie byl to Th. Roosevelt, lecz jego nastgpca Woodrow
Wilson, ktéry nadal trwaly i ostateczny charakter polityce
zagranicznej USA, w ramach tradycyjnego ,,idealizmu polity-
cznego”, wyjatkowosci i poczucia specjalnej misji dziejowej
wobec $wiata. Wilson zrozumial, wyjaénia Kissinger, ,,iz
Ameryka moze byé zdopingowana do wielkich wyczynéw
dziejowych tylko w poczuciu whasnej wyjatkowoéci, wielkosci,
a nie na podstawie chtodnych kalkulacji réwnowagi sit”. Tyl-
ko na tle takich, moralnych pobudek udalo si¢ Wilsonowi
przekona¢ i wciggnaé Amerykanéw do wojny w Europie.

Rozwdj i zmierzch europejskiej ,,power politics”

To, co dzi§ w potocznym zargonie politycznym nazy-
wamy ,,politykg sity” (power politics) ma, wg Kissingera, swdj
poczatek w XVII-wiecznej Europie, po zalamaniu sie éred-
niowiecznych aspiracji do uniwersalnego porzadku, czy tez
ladu miedzy paristwami. Przelomowym punktem w polity-
cznym rozwoju Europy byl wybuch i wynik wojny 30-letniej,
w_ktérej tytularna glowa Sw. Cesarstwa Rzymskiego, aus-
triacki cesarz Ferdynand II, prébowat sits podporzadkowaé
sobie protestanckie prowincje Niemiec. Kluczows postacia te-
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go okresu, w fascynujacy sposéb naéwietlong przez autora
,Dyplomacji”, jest éwczesny rzadca Francji kardynal Riche-
lieu. Mozna by powiedzieé, iz byl on pierwszym europejskim
politykiem z prawdziwego zdarzenia, ktéremu w stownictwie
politycznym zawdzigczamy termin tzw. ,.racji stanu” (raison
d’Etat), czyli dobrze rozumianego interesu narodowego.
Obawiajgc si¢ kompletnej dominacji Habsburgéw nad Niem-
cami, doszedl on do wniosku, iz ,racja stanu” Francji
wymaga udzielenia wsparcia lidze protestanckiej. Narazit sig
Watykanowi, lecz zdecydowanie postawil interes narodowy
Francji przed lojalnoécia wobec Rzymu. Prawidlowemu mys-
leniu i dalekowzrocznoéci politycznej Richelieu zawdzigcza
Francja swdj pbzniejszy rozmach i pozycje mocarstwowa w
Europie. Zdaniem Kissingera Richelieu op6znit w ten sposéb
zjednoczenie Niemiec o prawie 200 lat”.

Pojecie interesu narodowego zastapilo wigc nostalgiczne
dazenia do uniwersalnej monarchii, a zapoczgtkowane we
Francji kryterium ,racji stanu” stalo si¢ w Europie bazj
postepowania poszczegblnych panstw. Nie dalo ono wpraw-
dzie jasnej odpowiedzi na regulowanie stosunkéw migdzy
pafistwami, lecz stalo si¢ zalgzkiem polityki w kierunku wy-
twarzania ukladéw miedzy nimi, w formie koalicji mniejszych
pafistw przeciwko hegemonii jednego mocarstwa, w zaleznosci
od danego ukladu sit. Zapoczatkowany w ten sposéb bez-
wiednie przez Francje system doprowadzita do granic
mistrzostwa dyplomacji Anglia, uprawiajac konsekwentnie
polityke réwnowagi sit na politycznej mapie Europy. Anglia
nie miata wprawdzie w Europie zadnych namacalnych intere-
séw terytorialnych, lecz stusznie uwazala hegemoni¢ jednego
mocarstwa na kontynencie Europy za zagrozenie swej global-
nej pozycji. Polityka zagraniczna Anglii nie byla wiec nigdy z
natury rzeczy ani ,antyfrancuska” czy ,antyniemiecka”, lecz
kierowala si¢ tylko i wylacznie wlasnym interesem narodo-
wym, ktérym bylo utrzymanie mozliwej réwnowagi sit w
Europie. Istnialy w Anglii réznice co do metod realizacji
takiej polityki, lecz nigdy co do jej merytorycznych podstaw.

2. Nasuwa si¢ tu bezwiednie analogiczne poréwnanie do (niestety)
braku prawidlowego myslenia politycznego w Warszawie w niediugim
czasie pozniej, kiedy to katolicka Polska przyszta z pomoca katolickiej
Austrii. Zabraklo w Polsce polityka na miar¢ Richelieu, ktéry by prze-
widziat zgubne skutki dla Rzeczypospolitej z tytutu ostabienia Turcji na
potudniowych rubiezach rosnacego w sile imperium moskiewskiego.
Bezmyélne zaangazowanie si¢ po stronie Austrii nie mialo zadnego
sensu politycznego, chociaz przysporzylo nam stawg or¢za polskiego.
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Omawiajac strategie polityczng Anglii autor czyni wiele inte-
resujacych i tratnych poréwnat do péZniejszych, analogi-
cznych dylematéw polityki amerykariskiej wobec Europy.

Szczytowym okresem polityki réwnowagi sit byt ,kon-
cert mocarstw” po Kongresie Wiederiskim 1814-15, ktéry
zapewnit Europie wzglednie diugi okres pokoju. Czolowa role
odegraly tu zdolnoéci polityczne i dyplomatyczne przedstawi-
ciela Austrii Metternicha, wprowadzajac maksyme iz stosunki
migdzynarodowe w Europie winny byé regulowane w oparciu
O porozumienie i consensus migdzy przywédcami czotowych
mocarstw, celem utrzymania fadu i pokoju w Europie.
System Metternicha jest tu wigc pierwsza proba w kierunku
»bezpieczefistwa zbiorowego” w Europie, w oparciu o istnie-
jacy status quo miedzy mocarstwami, z aktywnym udzialem
Rosji. Byl to juz jednak okres podupadajacego znaczenia
Francji a rosnacej potegi niemieckich Prus, okres gdy pruska
Realpolitik (polityka zagraniczna oparta na kalkulacji sit)
zaczgla coraz wyrazniej zastgpowaé francuskie raison d’Etat w
polityce europejskiej. Realpolitik Bismarcka, oparta na niczym
nie skrepowanej, bezwzglednej power politics, doprowadzita
ostatecznie do zjednoczenia Niemiec, oraz rewolucyjnych
zmian w ukladzie sit w Europie. W odréinieniu od prze-
szlosci, gdy mocarstwa na peryferiach Europy (Anglia, Fran-
cja, Rosja) wywieraly presje na centrum, potezne Niemcy w
centrum Europy staly si¢ gléwnym zrédlem zagrozenia i
przyszlych konfliktéw w Europie.

Poczatek XX wieku jest juz okresem kompletnego zala-
mania si¢ tradycyjnego systemu réwnowagi sil, okresem gdy
otwarta konfrontacja stala si¢ normg dyplomacji, doprowadza-
jac ostatecznie do wybuchu I wojny éwiatowej. Po wojnie
mapa polityczna Europy zmienita si¢ nie do poznania, stare
imperia znikly, a na ich gruzach powstaly w Europie érod-
kowej i wschodniej nowe parstwa, w duzej mierze zashugy
wilsonowskiej doktryny o samostanowieniu narodéw. Trzeba
bylo budowa¢ nowy ,,porzadek migdzynarodowy”, lecz idea-
lizm polityczny USA, a wigc préba bezpieczefistwa zbioro-
wego na zasadach moralnosci i prawa migdzynarodowego, nie
zostal w Eurotpie nigdy zrozumiany ani przyjety. Spowodo-
walo to wycofanie sie Ameryki z Europy oraz powrét do
réwnowagi sit w polityce europejskiej, z wiadomymi konsek-
wencjami. W ocenie Kissingera fiasko traktatu wersalskiego
mialo przede wszystkim podloze strukturalne; zabraklo mu
trzech elementéw, ktére zapewnily Europie wzgledny pokéj
po Kongresie Wiedeniskim, a mianowicie: przychy%ne potrakto-
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wanie pokonanego przeciwnika, zachowanie zasadniczej row-
nowagi sil, oraz poczucie wspélnego dziedzictwa politycznego
czolowych mocarstw. Wersal nie spelnial Zadnego z tych
warunkéw, glownie w odniesieniu do Niemiec, a wigc byl od
samego poczatku skazany na niepowodzenie. Brak jasnej stra-
tegii 1 wizji politycznej ze strony Anglii i Francji w latach
1920-tych spowodowal, iz decydujacy ton dyplomacji europej-
skiej tego okresu nadal nie polityk wywodzacy si¢ ze zwycig-
skich mocarstw, lecz z pokonanych Niemiec. Byl nim mini-
ster SZ a pbzniejszy kanclerz Niemiec Stresemann, ktérego
sylwetce Kissinger poswigca sporo miejsca. R

W dalszych rozdziatach ksigzki Kissinger naswietla przy-
czyny i skutki dojécia do wladzy w Niemczech Hitlera, zni-
szczenia systemu wersalskiego i powojennego ukladu sit w
Europie, poprzez Monachium az do napadu Hitlera na Pol-

~ ske w roku 1939. Interesujacy jest rozdzial o Stalinie, kté-

rego przedstawia jako politycznego realistg oraz spadkobierce
brutalnej, bismarckowskiej Realpolitik.

Geopolityka ,,zimnej wojny”

Po II wojnie $wiatowej zwycigskie mocarstwa stanely
znéw w obliczu nowego uporzadkowania $wiata. Podobnfe
jak po I wojnie, Ameryia zn6éw lansowala system bez?’leczen-
stwa opartego na zasadach ,,wilsonowskiego idealizmu”. Roo-
sevelt nie dostrzegl, iz my$lenie polityczne Stalina jest zupel-
nie odmienne, iz nie kieruje si¢ mysla o harmonijnym
wspolzyciu migdzy narodami, lecz zasadami Realpolitik. 1dea-
listyczne zaslepienie Roosevelta quwodovyalq odrzucenie
rokowah ze Stalinem jeszcze w czasie dzialan wojennych,
kiedy jeszcze bylo moina prowadzi¢ rozmowy z pozycji sily.
Rozumial to dobrze i nalegal na takie rozmowy Churchill,
lecz byt bezradny wobec nieustgpliwosci Roosevelta. Pgerw/szy
raz w historii Anglia stangta bezsilna wobec utrzymania row-
nowagi sit w Europie wg wiasnych wyobrazen i postulatow,
w obliczu upadajgcego znaczenia swej globalnej pozycji
mocarstwowej. Nader trafng jest tu ocena Kissingera, 12
odroczenie rozméw ze Stalinem odnosnie powojennego upo-
rzagdkowania Europy bylo fatalng w skutkach polityka, oraz
prazrédiem pézniejszego konfliktu zimnowojennego. Pod tym
wzgledem szczytowe spotkania ,,tr6jki” w Jakcie (a nawet juz
w Teheranie pod koniec roku 1943) nie mialy wigkszego
znaczenia.
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Dopiero po wojnie, po pozbyciu si¢ iluzji odnoénie Sta-
lina, zaczyna si¢ o{ues arcfz(;ej stanowczej polityki wobec
Rosji sowieckiej, na zasadzie tzw. polityki ,,powstrzymywa-
nia” (containment, autorstwa radcy ambasady amerykanskiej w
Moskwie G. Kennana). W praktyce termin ten, wyjaénia Kis-
singer, stal si¢ narzedziem polityki réwnowagi sil, do jakiej
Ameryka byla zmuszona wg:':aw swojej woli. Nie przeszko-
dzito to jednak Trumanowi zaprezentowaé poczatek ,zimnej
wojny” na plaszczyznie tradycyjnego idealizmu politycznego,
jako walke ,,dobra ze zlem”, a nie walke o strefy wplywéw,
ktére byly juz faktem dokonanym. Doktryna Trumana byl
wigc typowo amerykanskim, moralnym wyzwaniem, stawiajac
USA w roli gléwnego obroficy wolnoéci w éwiecie. Ten
whasnie, moralny aspekt w geopolitycznej rozgrywce USA nie
zostal nigdy zrozumiany i dostatecznie doceniony przez
przywodcow sowieckich, co ostatecznie okazalo si¢ ich zgubg.
Nie oznacza to jednak, iz zimnowojenna geopolityka USA
byla bez probleméw. Chroniczna niechg¢ USA do europej-
skiej power politics byla luksusem w okresie izolacji (XIX
wiek), lecz zgubng w skutkach politykg w biezacym stuleciu.
Od czaséw Theodora Roosevelta Richard Nixon byl pierw-
szym prezydentem, ktéry rozumial i praktykowal zasady
power politics. Rzecz jednak w tym, iz kazda polityka ame-
rykaniska, nawet najbardziej pragmatyczna, musi byé¢ do zaak-
ceptowania dla idealistycznie nastawionego elektoratu. Jest to
odwieczny dylemat polityki amerykaﬁsiiej, przewijajacy sie
przez caly prace Kissingera, a na ktéry trudno daé jednozna-
czng odpowiedz. Swoiste pomieszanie idealizmu z zasadami
power Zolttics bylo tez gléwna przyczyng okazyjnych potknieé
1 bledow w zimnowojennej polityce’ USA (uwiklanie sie w
Wietnamie, polityka détente, w latach 70-tych itd.). W sumie
jednak przewazal element dobrze rozumianej polityki sily, co
ostatecznie zawazylo na wygraniu przez Ameryke zimnej
wojny z Sowietami.

Po zakoficzeniu ,zimnej wojny”, jui po raz trzeci w
biezacym stuleciu éwiat staje ponownie przed nowym upo-
rzagdkowaniem stosunkéw migdzy narodami, przed kolejnym
aktem ,,metternichowskiego” zabezpieczenia ladu i pokoju.
Stwarza to ponownie wyzwanie dla Ameryki, czy i w jaki
sposéb zdota narzuci¢ éwiatu system whasnych idealéw i war-
todci, co byloby idealnym gwarantem trwalego bezpieczeristwa.

Jednakowoz w dzisiejszym, coraz bardziej spolaryzowanym
Swiecie, taki scenariusz graniczy z utopij. _

Praca Kissingera spotkala si¢ juz z zarzutem (Foreign
Affairs, May/June 1994, art. ,,The World according to
Henry”), iz zaleca power aﬁolitics (pod eufemistyczng oslong
terminu ,,geopolityka”) jako jedyns, skuteczng metod¢ w
dyplomacji i polityce zagranicznej, dobrg réwniez na dzisiaj.
Jest to, wydaje mi si¢, ocena zbyt pochopna i uproszczona.
Jest prawda, 1z autor ,,Dyplomacji” wysoko ocenia realizm w
polityce (ktérego byt zreszty aktywnym wykonawcs), lecz
robi to na tle obiektywnej analizy wszystkich kierunkéw i
pradéw nowozytnej dZElomacji i polityce _miedzynar/odowg;.
Jest zadziwiajace, do jakiego stopnia historia stosunkéw mig-
dzynarodowych lubi toczy¢ si¢ w kétko. Ewidentne unao-
cznienie 1 przypomnienie tej prostej prawdy — whadnie w
dzisiejszym $wiecie, pelnym nowych niepewnosci — zdaje sie
by¢ jednym z najwigkszych waloréw pracy Kissingera.
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Zimna Elka

Od rana si¢ zaczglo, jak tylko wstalem, niewyspany. Elki
nie bylo — gdzie§ poszia, wiocha uboga. Polazta. Nosi ja po
swiecie, ale mnie tam wszystko réwno: jest, to dobrze, péj-
dzie gdzie§ — lepiej. Tylko to pragnienie najgorsze, jak
czlowieka zacznie ssaé — nie popuséci. Polazilem chwile po
mieszkaniu, w kiblu bylem, potem chleba pojadlem ze smal-
cem — pot kostki jeszcze zostalo, solg posypalem. Nawet mi
smakowalo — popilem wodj.

Okolo dziesigtej opuécilem mieszkanie. Z zamknieciem,
jak zawsze klopot, odkad drzwi uszkodzilem po pijaku —
kozlowy wrécilem, pamigtam, Elka wtedy mnie wkurzyla,
nerwy mam slabe: ,,otw6rz” méwie, a ona: ,idZz si¢ przespij
do Zenka”. Ja: ,otwérz!”. Ona: ,Idz si¢ przeépij do
Zenka”. 1 tak powtarzalismy w kétko, az w kohicu taks
rurke jedng ze $mietnika wziglem i t3 rurka o drzwi, o
drzwi! Huk, pamigtam, ludzie wygladali, nawet milicj3 mnie
postraszyl jeden lysy z pierwszego pigtra — ja nic, kurna
molek, fomotalem, az zawiasy poszly i zamek a wtedy z
tynkiem razem, w takim kurzu, z hukiem do korytarza
wpadlem. Elka podniosta krzyk a ja ja wtedy za kudly i o
Sciang! A potem lomot, fomot! Ale drzwi od tej pory sie
rozchwierutaly na amen, zamek Zle trzyma — no nic,
trudno. Zawsze po pijaku jestem zly, byle co mnie moze
wkurzy¢, jak wtedy Elka — niby nie jest zla, boi si¢ tylko
wszystkiego, jak dzieciak.

Na dole storice, to chyba w maju bylo — niedziela,
pogoda nie najgorsza, ale mnie ciagle ssalo 1 tylko czekalem,
zeby kogo spotkal. Patrze, Bgbel idzie —ten skubany mik-
rus, nie lubig¢ g0, bo falszywy taki, ale jak podszed! spyta-
fem: ,,masz co$?”
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— Co niby? — on na to — od razu mnie zdenerwo-
wal, jakby nie wiedzial, gnéj, o co chodzi.
— Nie wiesz, nie wiesz? — mobwi¢ — parg¢ groszy,

asne.

; On na to, ze od pigtku chodzi bez zlotéwki w kieszeni
— starzy mu nic nie daj3, podobno, przestal wraca¢ na noc,
épi u ciotki, co ma bude na bazarze na Banacha, ale ciotka
tez nic nie daje i jeszcze dalej mi tak nawijal, cwel jechany.
— No dobra, dobra — méwie. — IdZz zawolaj ktoregos z
chtopakow.

Usiadlem na lfawce pod kasztanem i tak mnie ssie, ssie a
ten mikrus polazt gdzies, niby szukaé. — P6jdz po Zenka —
zawolalem za nim, pamigtam, ale czy postyszal — nie wiem.

Par¢ minut minglo — jednego papierosa wypalilem, co
mi zostal z calego majatku od wczoraj, na l:g’zi, jak szli,
patrzylem, ale wszystko — i galezie nad glowa, niebo wyzej,
co kto szedl — widzialem jakby za firanks taks, jak kiedys,
poki starzy zyli, w pokoju wisiala i czasem przez niz wygla-

em na $§wiat. Do twarzy tak przylegala, jak siatka.

Patrze: idzie Zenek z takim jednym, ktéry tu czgsto
ostatnio zaglada — Rudy go nazywamy, albo Szkot, bo
czerwony taki, bez z¢béw, jechany, kiedy go spytalem, gdzie
pogubil, zaczal si¢ §miaé: ,,Pani stomatolog mi usunela, co
nie?” — tak powiedzial. Tez go nie za bardzo lubi¢. Tylko
Zenka, tylko Zenka — my od dziecka razem tutaj, do pow-
szechniaka jeszcze chodziliémy, péki nie wyrzucili za chuli-
ganstwo, najpierw jego, potem mnie, z szOstej chyba, moze
E}qtej? Pani dyrektor, taka skubana blacha jedna, przyszla do

asy, pamigtam — ,wstan, kolego” — méw1 — ,wez
zeszyty 1 pdjdziesz ze mn3”. ,Juz tu nie ma dla ciebie
miejsca”.

Wtedy milicja po mnie przyszla, zarzucili wlamania —
Zenek chyba pierwszy kiblowal, mnie tez do poprawczaka
wsadzili. No nic, kilka sznytéw zostalo, wspomnienia, wspo-
mnienia, czlowiek byl miody, ghupi, dat si¢ zlapac.

— Czeéé, czeé¢ — moéwig Zenek z Rudym, usiedli koto
mnie. — No jak? — pyta Zenek. — Masz co$?

-— ga? — moéwig. — Ja? Goly jestem od tygodnia. Nic.
Na chleb nawet nie mam. Jeszcze ta pinda gdzies poszia, nie
ma jej od dwéch dni. — I tak dalej nawijam Zenkowi o
Elce, ale on, widze, nie shucha, tez tak patrzy na mnie, jak

rzez firang — ssie go tak samo. I Rudego ssie, bo mar-
Eotny jakby, popluwa tylko na boki, nie méwi nic. Zamil-
klem w korncu i tak we trzech siedzieliémy pod tym kaszta-
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nem, poki Babel nie wrécil, mikrus. — No co — moéwie —
co tak dlugo?

— Nie bylo Zenka — powiedzial g}upol — przeciez
widzi, ze Zenek siedzi kolo mnie, wiegc méwig: — Co ty, co
ty, oczu nie masz? — a tamci tylko zaémieli si¢ krotko.
Babel juz nic nie powiedzial, usiadt przy nas.

Czekamy na coé, czekamy — ja wiem na co? — ze kto$
sie nawinie moze? Wnerwiony ciagle bylem, coraz bardziej —
mgla w oczach, to pragnienie, ludzie przechodzili obok
chodnikiem, tylko barcfziej mnie zloécili — zadowoleni tacy,
jechani.

Az w koficu patrzymy, idzie ten stary kuternoga z par-
teru — czasem do nas si¢ przysiada, nawet flaszke wyniesie,
Zenek proponowal, zeby go oskubaé kiedy, ale to golec,
golec przeciez — emeryt, co moze miel?

— Dziei dobry, dzied dobry, panowie — méwi —
mozna si¢ przysigéé?

— Czego nie, czego nie? — Zenek mruga do mnie.
Robimy miejsce, ten stary ze sztywng nogi siada — noge
tak uklada przed sobs, jakby drewniana iyla, bez czucia,
szwedke postawit obok — i on taki zadowolony wyglada, nie
wiadomo dlaczego.

— Panie Piotrowski — zagaduje Zenek — panu t¢ noge
na wojnie przetracili, czy jak?

— Zegyé wiedzial, synu — méwi Piotrowski — okupant
niemiecki mnie uszkodzil. Jechalem na wies, migso. Co
czwartek, pamigtam, do takich chlopéw jedlr):;ch, Lewan-
dowscy sie nazywali, pod Gére Kalwari¢ jezdzilem. Kolejka
tam wtedy chodzita z Dworca Poludniowego. I naraz Niem-
cy zrobili lapanke. Ja chcialem uciekaé w pole, nie? A oni
zaczeli strzelaé i tak w kolanom oberwal, w rzepke, znaczy.
Dobrze, ze w polu zostawili, nie szurngli do jakiej TreblinKi
czy Obwiecimia nie wyshli na przyklad, a co pan mysli
panie Zenku, wtedy tak bylo: dzié iyjesz, jutro idziesz do
piachu!

, Do piachu, do piachu!” powtérzyl.

Siedzimy, gadamy o tej nodze, o chlopach spod Géry
Kalwarii, Lewandowskich i o tym, jak bylo za Niemca. —
Raz czlowiek na wozie, raz pod wozem — méwi kuternoga
i kiwa, zamyélony, glows, a wtedy Zenek spytal nagle: —
Panie Piotrowski, taka sprawa, kilka groszy nam trzeba,
pozyczysz pan?

Kuternoga :‘powainial od razu. — lle, ile na przyklad?
— pyta po chwili :

— Na jedng flaszke. Pieéset, co nie?

g He, ho, ho! — wzdycha Piotrowski. To skad ja
niby wezme tyle? Co najwyzej stéwe. Stéwe moge daé, panie
Zenku. Wiecej to nie mam. — 1 sigga do kieszeni w
spodniach.

~ Patrzymy, portfel ma taki wytarty po brzegach — jakies
legitymacje w przegrédkach a w jednej poskladane stéwy —
trzy, moze cztery najwyzej? Poplul na palce, jechany i t¢
jedna, jedyng Zenkowi wreczyl.

— Dwie, panie Piotrowski, jak Boga kocham! — wola
Zenek. — Doléz pan jeszcze jednz! No, dotéz pan, dotéz!
— I reke po drugg wystawia.

Ociagal si¢ stary, chowal portfel, wyjmowal znéw, krecit
glows. A'Zenek czekal z wyciagnietg reka, poki nie dostal
drugiej stéwy. — W porzadku, szufla, panie Piotrowski!

: Wstaliémy zaraz z lawki, szufla-szufla. — To do, panie
Piotrowski! — Idziemy. Do baru na Wery Kostrzewy
poszliémy, pamigtam — tego na rogu Banacha.

— Na razie browar si¢ kupi, a potem si¢ zobaczy, tak?
— Zenu§ zacieral rece.

— Zywiec po siedemdziesigt — moéwig. — Nawet na
trzy nie starczy.

~— Jak to po ,siedemdziesigt”? — odzywa si¢ Babel
(lezie za nami skubany). — Jeszcze w zeszlym tygodniu pla-
cilem po szeéédziesigt plus zastaw.

- — Kurna — zdenerwowalem si¢ — moéwi¢ siedemdzie-
ls:'até ltic})' siedemdziesigt! Wczoraj pilem, gnoju! Co bedziesz
iadolit!

— Nie kldccie sig, nie kléécie — moéwi Zenek. — Jak
po siedemdziesigt, to ta Zocha dyche opuéci.
— Ona, ona? — pytam. — Kiedy ci opuécila, jechana,

kiedy, kiedy? Kazdy grosz liczy!

 Rozmawiamy tak, klécimy si¢ troche, az tam przy-
szliSmy do tego baru ,,Pod wariatem”, jak méwiliémy, czy
»U Zochy”. Na szczgécie Zochy nie bylo, tylko inna, taka
blondyna stala przy bufecie. W érodku konsumentéw od

groma, ale my do pierwszej sali, od ulicy — zostaliémy i
Zenek od razu do tej zmienniczki zagail: — Zlotko, trzy
browarki podaj, kochana! Szybciutko!

— Placié, placié, rebiatka! — moéwi ona, tak z ruska

niby zartujgc — pienigzki mata?
— Po ile teraz Zywiec? — pyta Zenek powazniejac, jak
ten Piotrowski niedawno, a ona: Siedem dych, kochany.
Widzisz, widzisz, gnoju! — odwracam si¢ do Bgbla, ale
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on, cwany, udaje, ze nie pamigta: — Moze by¢, moze byé.
Gdzie indziej sze$¢ dych placilem, jak Boga jedynego
kocham!

— Co ty tam wiesz, gnoju! — powiedzialem i zamierzy-

fem si¢ lokciem, ze niby chce go uderzy¢, a ta zmienniczka
méwi: — Tylko spokdj, rebiatka, spokodj! To ile buteleczek

podaé?

— Zlotko — nawija Zenek — taka sprawa: do trzech
brakuje dychy, péjdzie na kreche? Péjdzie? Jutro zaplacim,
zgoda?

Zmienniczka si¢ za$miala — lepsza blondyna, lepsza — i
zaraz trzy kapsle spadaja, ona te butelki do nas popycha,
blacha byla mokra, pamigtam i tak po bufecie pojechaly,
i)rzyfrunt;}y do nas trzy browarki. Od razu do ust podnios-
em zimne-jasne, jakbym na sto koni wskoczyl, zabulgotalo,
wlalem do gardla wszystko. Poszlooo. Zenek tak samo
szybko, tylko Rudy powoli pije, flegmatyk jeden, a Bgbel
patrzyt na nas, §ling przelykal. Nic nie dostal.

Potem do sali obok idziemy — tam szum, jak zawsze,
dymu pelno, konsumenty pija, patrzymy a jeden taki do nas

kiwa: —Chono, chono! — wola Zenka.
— Znasz go? Znasz go? — pytam.
— Ja wiem — mébwi Zenek. — Moze?

Tamten, kozlowy, marynarke na krzesetku powiesil, sam
w koszuli siedzi, rozwalony, krawat przekrzywiony, na
krzeéle obok teczka stoi — kiwa na Zenka, jakby si¢ znali
dobrze: — Chono, chono! Pozwél, kochany! — wota.
Nawet z krzesta chcial wstawaé, ale zaraz opadl z powrotem,
taki nabuzowany. '

IdZ — moéwie — idz, co ci zalezy?

Zenek poszedt w konicu, chwile rozmawiali, tamten
wstal, zeby obja¢ Zenka — na szyje reke zarzucil, co§ mu
szeptal do ucha. Zenu$ na nas kiwngt w kohcu, wiec z
Rudym podchodzimy a wtedy ten w koszuli rece rozklada:
— Koledzy, chlopaki, siadajcie! — Taki uprzejmiutki, menda
pijana.

Co za jeden? — pytam Zenka na boku.

Co cig obchodzi? — $mieje sie. — Jeleni, jelen, ale
flaszke postawi.

Tak bylo. Ten w koszuli zaraz kelnerke przywotlal: —
Pani Krysiu, jeszcze jedno zytko prosze oraz $ledziki i
chlebus!

Taki uprzejmiutki. Oczki mu blyszczaly i élinit sig, sku-
bany, pamigtam. Kiwal si¢ nad stolem, rece mu lataly — cza-
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sem dygotu dostawal. Galareta.

— Ty, jaki numer — szepnal mi Zenek na ucho — nie
znam frajera na pewno, ale on do mnie ,,Czesiu” zagail, wigc
teraz Czestaw jestem, pamigtaj! No czego tu, czego, czego?
— na Bgbla hukngl nagle, bo tego gnoja za nami nosi. —
IdZ! — méwi Zenek — spadaj!

Won! — dodalem od siebie i lokciem na niego, fokciem.
— Do cioci wracaj, gnoju!

— Jakiej cioci? — zaémial si¢ Zenek. Humory nam si¢
poprawily, gdy tylko ten jelen z flaszka wyskoczyl.

Siedzimy, czekamy — Babel, markotny, poszed! sobie —
a ten w koszuli zaczat nawijaé: co§ o zonie gadal, o robocie,
ze dyrektorem zostal 1 ludzie go szanuja.

— Dyrektorem jestem! — wolal do nas. — Goé¢ na
poziomie jestem! — powtarzal.

Wypiliémy po kielichu, kiedy kelnerka rozlata, a potem
jak tamten zaczal nalewaé, Zenek mu flaszke zabral, sam
podzielil, bo skubanemu na nowo rece zaczely lataé —
dygotu dostal.

I znéw wszystko jak za firang zobaczylem: jelenia w
koszuli, Zenka, Szkota. Sufit nad glows zafalowat i poplyna-
lem dalej, pozeglowalem na tej fali — juz do konca. Do
konca.

Temu frajerowi Zenek portfel z marynary — zza par-
kanu znaczy — wyjal. On juz lecial na stdl, Zenu§ mial
latwa sprawe — niby do mnie si¢ przechylil, ,przepraszam
kochany” zamamrotal za plecami 1 juz: szast-prast, gla-
dziutko poszlo. Wstajemy zaraz — ,cze$¢ dyrekrorze”
méwie a on tylko rece rozlozyl.

— Kochani ludzie, zaczekajta! — wolal za nami.

My do drzwi. Zenek pozdrowil zmienniczke Zochy,
wdzigczny za tamto — wyszliSmy na Banacha. Patrzymy:
Babel biegnie, skubany — czekal na lawce.

— Czego tu, czego, czego? — wolam, kiedy podszedt
blizej, bo Zenek juz sprawdzal, ile trafit?

— Zostaw go — moéwi do mnie. — Niech idzie, niech
zna pana! Starczy dla wszystkich.

— Ile? — spytalem. — Ile? — ale nie chcial powiedzieé.
No nic, jego sprawa, jego dziatka. Ten frajer jego przywolal
— nie mnie, nie Szkota, nie Babla.

Poszliémy do ,,Kaskady”. I zaraz: stolik pod oknem, jak
paniska bierzemy a potem Zenu§ — po sto, po sto, po sto!
I jeszcze zakaski rézne zamawial: karpia w galarecie, rybe po
grecku, $ledzie, pieczywko, masetko. Tamto-siamto, to-§mo.
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O dwudziestej drugiej méwi: , Koniec panowie, pusta kasa”.
I jeszcze powiedzial: ,Jezu, ledwo czlowiek zacznie zy¢, juz
musi konczyé, co nie?”.

— Ty, znam tu jednego goscia — przypomnialem sobie
— moze od niego parg groszy urwiem, albo i sam co
postawi?

Gadu-gadu — poszliémy z ,Kaskady” do znajomka.
Lipiec Marian si¢ nazywal. Jeszcze jak starzy zyli, przycho-
dzit do ojca czasem, choé¢ mlodszy byt znacznie — z roboty
sie znali, na Barskiej, niedaleko, zamieszkiwal. Pukamy —
nic, cisza, ale drzwi do mieszkania otwarte, wiec weszlismy z
Zenkiem a on, ten Lipiec Marian, lezy na tapczanie, jak
éniety. Patrzymy: podloga szczynami zalana, butelki po
katach leza, telewizor zrzucit ze stolika pod oknem — roz-
bity kineskop, serweta krwiz powalana, ziemia z doniczek
rozrzucona wszedzie i ten smrdd, ten smréd — jak w kiblu.

— Jezu! — powiedzialem, jak Zenek w ,,Kaskadzie” —
Jezu! Ten pozeglowal, ja ci¢ krecg! Panie Lipiec, panie
Lipiec! — zawolalem i wziglem go za reke, ale on tylko
,,ble-ble-ble”. Nic. Jak $éniety.

Zenu$ juz po kawalerce si¢ rozglagdal — myszkowal,
skubany, patrzyl. Powiedzialem: ,,daj spokéj, daj spokéj”. I
wyszliémy od tego Mariana Lipca na Barska.

Rudy z Bablem czekali na dole. Ciemno, nocka przyszla
tak nagle.

Poszliémy jeszcze na met¢ — tez na Banacha. Moze na
Wery Kostrzewy? Tam od jednej Zenek flaszke wytargowal
— na kreche, znaczy. Wypiliémy w bramie i znéw na ulice.
Idziemy pod murem, idziemy, a nad nami gwiazdy plyna, jak
ryby czy ptaki.

I zaczalem mysle¢ o Elce — tak z tej nocy, z tej mgly
w glowie, od gwiazd nad glowz, myél o niej przyplynela
nagle. Przyzeglowala. 1 wszystko sobie przypomnialem, jak
sie zapoznaliémy w kolejce do migsnego. Stalem kolo niej —
gadu-gadu, pamigtam. Powiedziala, ze do roboty, do shuzby z
wiochy przyjechala i ci jej pafistwo, méwi, nagle ja zwalniaja,
bo si¢ rozwodza w tych dniach — nie ma co robié ze soba,
nie ma dokad péjsé. Wtedy powiedzialem: ,,moze si¢ spot-
kamy, pani Elu?’, ,coé si¢ wymysli, pani Elu”, ,kiedy?”
spytala, a ja: ,jutro”.

Od pierwszego razu taka chetna byla, zgodna: papiero-
ska, to papieroska, browar — to browar, ragczka — to
raczka. W swetrze zielonym chodzila, pamigtam i pachniala

wiochg. Wlosy miala migkkie, brazowe, oczy niebieskie. A w
konicu, jak ci jej pafistwo znaczy, kazali zabra¢ majdan i nie
wracaé wigcej, powiedzialem, Zze u mnie moze zamieszkaé —
starzy juz nie zyli — ,,pbki co, poki nie znajdziem czego”, a
ona, taka ufna, inna wtedy, jak dzieciak, zgodzila si¢ zaraz. I
tak juz pigé lat mija, odkad nieformalny zwigzek tworzymy.

Ludzie z poczatku pytali: Zona, moze siostra? A my z
Elg $mieliémy si¢ tylko: co kogo moze obchodzié? Nasza
sprawa, nasz los.

Ona powoli zaczynala si¢ zmieniaé, to fakt, bo ja, zna-
czy, czgsto na fali bylem — tydzieh, dwa i wszystko za t3
firang: caly $wiat. Juz wtedy pila ze mng, nie powiem 1
lomot dostawala czasem a jak nie bylo z czego zy¢, wygania-
lem na ulicg: ,,idZ, Elu” méwilem, ,,idZ, par¢ groszy moze
tego...”. Zawsze szla i wracala, szla i wracala i zawsze byla
ze mn3. I kochaliémy si¢ tak slodko, tak stodko.

Dopiero ostatnio co$ si¢ zaczelo zmieniaé. Czesto
wychodzita z t3 Wioletts, kolezank ze szkoly wieczorowej,
gdzie si¢ zapoznaly, kiedy jeszcze do wieczoréwki chodzita.
Moze tamta na mnie moéwila, buntowala? Pinda taka, bladz
jedna — nie lubilem tej Wioletty, skubanej, gonilem z
mieszkania. A moze kochanka gdzie§ miata? ,,Elu” — méwi-
lem czasem, ,,Elu” — i wiezly mi slowa. Nie potrafitem juz
do niej przeméwic.

- W glowie koluje — idziem, idziem — od muru do kra-
weznika. Zenek co$ $piewa, klnie. Babel zostal, szcza w bra-
mie, tylko Rudy, jechany, milczy — nie lubi¢ tego milczenia.
Z milczenia zawsze nieszczescie.

Idziem, idziem — gwiazdy nad glows, gwiazdy. Jakies
$piewy pamigtam, szczekaly psy. I tak doszliémy do tych
barakéw na SzczeSliwickiej, kolo dzialek, daleko. Hotel
robotniczy byt tam kiedy§ a teraz rézna holota mieszka.
»Mety”, jak méwi Rudy, ,,mety” — i my tam do jednej
takiej zamierzaliémy wstapié. ,,Do Zajacowej idziem” —
powtarzal Zenek — ,,do Zajacowej”. Tak jg zwali — kocha-
nicg Zajagca — nazwisko to miala inne: Paciorek czy Koralik.
" — Cwana handlara — pomyélalem. I jej nie lubilem, to

t.

Zapukaliémy w okno, pamietam, a ona zaraz drzwi
otworzyla — z dworu tam si¢ wchodzilo — patrze i oczom
nie chcialem wierzyé: moja Elka siedzi u tej Zajacowej na
tapczanie, z dziurg na kocu wypalong zelazkiem, a obok
épun $pi — lokator — i tylkowKucyk, taki ogon z wloséw
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wida¢. 1 ta Wioletta, kolezanka z wieczoréwki, $mieje sie
przy stole i bracia kolejarze — jeden jgkata: ,,pro-prosimy
up-uprzejmie”.

Handlara do nas w drzwiach: Panowie, panowie, nie
wszyscy naraz! Ilu was po te flaszke przyszio?

— Elka? — méwig i odsuwam babg na bok — Elka?

A ona tylko tak smutno na mnie spojrzala i odwrécila
si¢ plecami.

Zostalismy. I wypiliémy jeszcze flaszke — moze dwie?
Teraz juz nic nie wiem.

Jakala méwit do brata: — po-polewaj, po-polewaj!

Kto$ przychodzil, kto§ wychodzil. Trzaskaly drzwi. Elka
z Wiolettg poszly i dlugo nie wracaly. Lezalem koto épuna,
potem znéw siedzialem przy stole. Ta Zajacowa, gruba baba,
przekomarzala si¢ z jakaly: ,,Panie Zdzisiu, coé pan taki bla-
dziutki?” méwita, ,,Panie Zdzisiu, coé pan taki chudziutki,
taki chlop-niechlop?” A jgkala kaszlal, sporta popalal w
cygarniczce i mrugal na nas. Poszli wkrétce do korytarza
obok, za kotare — po drodze przewrécili krzesto. Eézko
zaskrzypialo.

»Ciszej tam, kurna!” — tak wrzasnglem nagle, pamie-
tam. ,,Ciszej, kurna!” I wstawaé chcialem, i§¢ za nimi, ale
Zenek za rekaw pociagngt — ,,zostaw, zostaw” — $mial sie.

Babel spat w kacie, Szkot milczal — pit malo. Patrzyl na
mnie. Wtedy do niego skoczylem, pamigtam: ,,No co, no
co?” I reka tak nad stolem zawinglem, do piér Szkota siega-
jac — on tylko si¢ uchylit i nic. Bezsilny juz bylem — opad-
lem z powrotem i glowa o blat, o blat. Zenek $mial sie.

Elka wrécita w koficu — chodzily chyba do kibla.

— Elu, Elu — powiedzialem wtedy. I wyciagnalem rece
do niej, jak przez mgle. A ona polozyla si¢ zaraz na tapcza-
nie, z t3 dziurg wypalong zelazkiem, obok ¢puna, co plecami
odwrocony lezal — ja do niej podchodze, tak plyne: —
Chodz — méwi¢ — jeszcze si¢ pokochamy, nie? Ale ona,
patrzg, zmieniona, zbladla i oczy jej zaczely wpadaé do
srodka glowy. Tak mi si¢ zdawalo. — Chod%, Eluniu —
powiedzialem siadajac przy niej.

A wtedy ta Wioletta, kolezanka, krzyk podniosta, zebym
Elke¢ zostawil, bo ona po porodzie jest — w kiblu dzieciaka
urodzita i krwi duzo stracila!

Ja z poczatku nie chcialem wierzyé, ale Wioletta sie
cofnela i z kata przyniosta ten tobolek, z gazety zrobiony.
Pod nos mi podsuwa: — Tutaj twdj dzieciak lezy zawiniety,
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ty skubany jeden! — krzyczy do mnie. — Patrz, patrz,
ogladaj! Jak malpigtko czerwone wyglada! Zajrzyj do $rodka!

Wszystko za mgla, jak przez firang. Slyszalem tylko glos
Zajacowej : ,,Panie Zdzisiu, panie Zdzisiu” — takie _zl_udzeme:
I Zenka 1 Rudego przy stole. Siedzialem koto Elki i rekami
glowe objalem i chrapanie épuna jeszcze slyszalem, glosne —
w glowie huczalo. Wszystko tak wirowalo.

Wioletta paczke z gazety polozyla pod stolem. ,Na-
prawde?” pomyslalem — ,dziecko?” I nagle znéw chcialem
kocha¢ si¢ z Elka, tak stodko. — Ty — moéwie do niej,
wziglem za reke — chodz si¢ pokochamy! )

A ona nic, lezy. Wioletta znéw do mnie podbiegla: —
Skubany — méwi — cof jej zrobit? Zabile$ ja, zabiles! — 1
zaczela plakal nagle, rece przycisngla do oczu, lzami sig
zalala, a ja? Co ja? Ja jg zabilem, ja? Sama tego chciala, szla-
ja¢ si¢ zaczela, kochankéw miata! Ja najwyzej moéwilem ,,ty
mnie zostaw”, kiedy wnerwiony bylem, po pijaku, kozlowy,
gdy wracalem nocs. _ ‘

Polozylem si¢ teraz obok, na tej kanapie z dziurg wypa-
long zelazkiem. Oni tam przy stole pili — Zenek, Babel,
Rudy, kolejarze, ta stara, co gorzaly handluje — ale ja juz
nie moglem, juz nie moglem. Nic. I lezalem przy mojej Elce,
takiej zimnej, za reke j3 wziglem — na paznokciach miala
jeszcze lakier, takie kawatki czerwone, popgkane, reszta
odpadta, jej palce byly zimne i w ogéle cala Elka zimna byla,
kiedy ja objalem, pamigtam, tak mocno.

— Elu, Elu — szeptalem do ucha — Eluniu! — a ona
nic, ani slowem si¢ do mnie nie odezwala, ani slé_wkiem.
Wiec tylko $ciskalem ja i $ciskalem mocniej — i taki dygot
mnie chwycil, jak w delirce — pdki sen nie zmorzyl. Sen.

I tak, przy zimnej Elce, przekimalem do rana.

1993/1994
Kazimierz ORLOS



Wiersze

W.H. AUDEN

POGRZEBOWE BLUES
(Funeral Blues)

Zegary zatrzymaj, wylacz telefon w domu,

Psu nie daj szczekaé; pianino graé nie ma komu.
Tylko z werblem stlumionym trumne stad wynoscie,
Kiedy si¢ zejds — juz s3 — pogrzebowi goécie.

Niech krazacy samolot jak placzka zawyje
I nabazgrze na niebie stowa: On nie zyje.
Wstazkami z krepy obwigz biale golebice,
Gest czarnych rganiczek wstrzyma ruch ulicy,

On byl moja Péinocz, Wschodem i Zachodem,
Byl Poludniem, dniem pracy, niedzielnym ogrodem,
Ksiezycem, porg nocy; w nim pieéfi i rozmowa.
Myslalem: mito$¢ przetrwa wieki. Zhidne slowa.

Po co mi gwiazdy teraz, kazda zgaé z ksigzycem.
Wyrzu¢ ksigzyc, a storice rozbij na mglawice,
Wylej ocean, wymiel lasy z drzew, spal zboze,
Bo teraz nic juz dobrze skoriczyé si¢ nie moze.

Kwiecien 1936
W.H. AUDEN
przelozyl Jerzy Pietrkiewicz

Nota ttumacza

Dobry tekst czasami czeka dlugo na okazje, zeby dotrzeé do
masowe] publicznodci. Tak si¢ ostatnio stalo z utworem Audena, kiedy
go wyrecytowal aktor w brytyjskim filmie Four Weddings and a Fune-
ral. Byt to emocjonalny wstrzgs dla milionéw widzéw, znakomicie
uzyty kontrast, w ktérym slowo okazalo si¢ silniejsze od obrazu.

Szybko wydano maly wybér miodzieficzych wierszy Audena, wérbd
ktérych znajduje si¢ tekst Funeral Blues. Na okladce, oczywiscie, figu-
ruje gléwny aktor filmu, a nie autor.
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Johannes BOBROWSKI
LITEWSKIE PIESNI

Noca, zewierzgcooki, jestem
bukietem, drzewem za dnia,
woda w cieniu potudnia,
pod storicem traws.

Albo wieczor
koéciolem na goérze, gdzie ukochany
wchodzi i wychodzi, bialy kaplan,

1 $piewa pieséni.

Lubi¢ go z powodu

$wiata, musze¢ by¢ ksigzycowym
romieniem kolo drzwi,

Eolo domu w mroku $wierkow.
Kiedy$ wlecialem z nim ’
li{ciaste ptaki sentencje na koniec
roku, kiedy ich serce,

grad, jest biale.

Jobannes BOBROWSKI
Ttumaczyl Andrzej Parita

Jarostaw KLEJNOCKI

MIASTO OTWARTE
dla J.P.

Tunel ciemnej zieleni parujace ulice

wieze samotnych budynkéw zanurzone w
pyle poépiech wzrok znad gazety zwinne
skoki minut. Wszystko odrzucone na zawsze;
do wczoraj wazna byla noc umgczona burza
ranny dzwigk dzwonéw gulgot golebia szum
miasta; jeszcze stalo otworem jeszcze nie
milknace. Bylo.
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Odwrécony powoli zapominam; wiedzialem a
jednak chcialem omingé wymknaé sie.
Zludzony; nie zauwazywszy przeciagu,

cienia, dnia nerwowego jak nosek
wiewiorczy.

Jarostaw KLEJNOCKI

Piotr PIASZCZYNSKI

ODA

Ciebie jednego chce opiewaé, wréblu,
ktéry przycupnates, cafy nastroszony,
na ogrodzeniu z drutu, oszronionym.

Ciebie jednego pragne stawié, wréblu:
szary, pospolity, glodny i zzigbniety.
Ciebie, bracie mniejszy. 1 nikogo wiecej.

Ciebie jednego chce opisaé, wréblu:
Etaszku-quralo, pobudko o $wicie,

lebku piér i nerwéw. Jednym wréblem — zycie.

1982, 93 ;
Piotr PIASZCZYNSKI

Leszek SZARUGA

POETA UMIERA

Poeta umiera: Nie napisalem
nic. Nie powiedzialem tego
stowa. Nie umialem. Nie mialem
odwagi. Tak méwi poeta,

ktéry umiera. Gdy milknie,
odpowiadajz mu jego wiersze.

Leszek SZARUGA

BIALA KREW

Biala krew plynie w marmurach
posagbéw. Biala krew czasu,
éwiatlo gwiazd — zimne, bezlitosne.

Zyjemy w stygnacej pr'zestrzeni. Storice
wygasa. Biale kwiaty bolu h
zarastajg przestrzen jak mréz

okna chat. Noc biala
w bialym Rzymie.
Pobladla twarz.

Leszek SZARUGA

Artur SZLOSAREK
OSTATNIO

ostatnio ucze sie,
ze wierzy¢ nie warto
i prébuje¢ nie wierzyc,

ostatnio kupitem sowe,
ktéra nie przekracza
swojej Zywej martwoty
i pilnie strzeze pacierzy
mojego uwielbienia,

ostatnio zycie nazywam
moim, gdy mieszam

z nim gorgce soki

Z jeczmienia,

ostatnio kocham fany,

ktére podkresla srebro kosy,
chleb, o ktérym moéwie,

7e éciera szczeki nieboraka,
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ostatnio wiedzie¢ chce,
czy robak odczuwa meke
gryzienia 1 trawienia?

czy ze swoich imion
laciniska konsekwencja
moze nie przystaé

na zyciodajne

gnicie?

VI 1993
Artur SZLOSAREK

Natan TENENBAUM

MODLITWA. O WSCHODZIE SEONCA
Ob odnom proszu — spasi ot nienawisti

A. Galicz

Kazdy Twéj wyrok przyjme twardy
Przed moca Twoja si¢ ukorze

Lecz chron mnie, Panie, od pogardy,
Przed nienawiscig strzez mnie, Boze

Wszak Ty$ jest niezmierzone Dobro
Ktérego nie wyraza stowa

Wiec mnie od nienawici obron

I od pogardy mnie zachowaj

Co postanowisz — niech sie zici
Niechaj si¢ wola Twoja stanie
Ale mnie zbaw od nienawiéci
Ocal mnie od pogardy, Panie

Natan TENENBAUM

Z ukosa

Miesigc niebywalych upaléw podgrzal Polske od gory i
od dohi. Ciekawe jak to ie na nasz kociol, gdzie i tak
niezle bulgoce polski bigos? Wielu ludziom co$ si¢ rzuca na
glowe, ale czy koniecznie z upatu? A to podgrzanie od dotu,
czy wplynie na erotyzm tej czeéci $wiata, tak dziwnie zawie-
szonej w biodrach miedzy péinocy a poludniem, pruderiz a
roz[;lv‘ustq. I ciekawe czy z jakiegoé ukrytego jaja wykluje sig
wielki artysta, pisarz Klb filmowiec, bo co$ jest krucho z
nasza sztukg.

Koéciét nadal niezwykle energicznie potgpia nasze seksual-
ne rozpasanie, a przeciez z ankiety przeprowadzonej przez
Zycie Warszawy wynika, ze nalezymy do najbardziej cnotli-
wych narodéw éwiata. Oto sfera gdzie ludzie oszukujz nawet
samych siebie. Polacy uczg si¢ seksu przez podgladanie, a nie
patrzagc w oczy tej dziedzinie, nic dziwnego, ze tyle potem

amania.

Wielka awantura z powodu okladki tygodnika Wprost,
gdzie Matka Boska i dziecigtko Jezus wystqpili w maskach
przeciwgazowych. General Zakonu oo. Paulinéw, tak grzmiat
do pielgrzyméw w Czgstochowie; ,,Jeden z tygodnikéw targ-
nal si¢ na najwicksza po krzyzu $wietym $wietoéé Kosciola i
narodu — na obraz Matki Boskiej Jasnogorskiej traktujac go
jako substrat do propagandy ekologicznej. Tak dalej w naszej
ojczyznie by¢ nie moze!”

Ten okrzyk w réinej wersji dostojnicy Koéciola wydaja
z siebie co kilka dni. Jest to szczere oburzenie, tych co s3
przekonani, ze rzadza dusza, wiec jak to mozliwe, ze cialo
nie stucha?
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Arogancja i prowincjonalizm s3 niestety chorobg glow
polskiego Kosciola. Nazajutrz z tej rozpaczy ide na mszeg.
Ide jako bezboznik, bo odpadlem od Kosciola gdzie§ w
wieku lat 13, gdy umarla moja religijna babcia, potem mialem
juz tylko romanse z Kosciolem typowe dla naszej opozycji,
czyli nie jestem pewien czy do korica moralne? Czuje wigc
l’ek_ki niepokéj, ze ksigdz wywacha bezboznika i wypedzi ze
$wigtyni.

Jaki ladny ten koscidlek na Powiélu, pigkny barokowy
oftarz, tyle ladnych detali, jest czysto i wiele milodziezy.
Ksigdz nawet ma sensowne kazanie, wzruszajace celebracje,
bardzo przyjemnie. I nagle czuje, jak to si¢ méwi jezykiem
koécielnym, ze si¢ duchowo ubogacam. Po codziennym
zgietku, po plywaniu w satelitarnych kanalach telewizji gdzie
przewaza kal, bloto i sperma, po beltkocie prasy, brudzie
ulicy, to jednak jest duchowa oaza, byle si¢ trafit ksiadz, co
nie gada ghupstw.

Juz w (ﬁ)mu nadal czuje si¢ zanurzony w magii tej mszy
i nawet wstyd mnie dopada, ze bedsc tak daleko od Kos-
ciola, tak malo go znajac, tak latwo ganig i lekcewaze.

Niebacznie otwieram telewizor i nieszczgicie gotowe.
Jest rozmowa z Prymasem. Ksigdz Prymas zapiekly w jakim§
gniewie, kaciki jego oczu z powiekami, jak kleszcze dziadka
do orzechéw. A kim jest prowadzacy rozmowe Jerzy
Klechta, w naboznym przykurczu, ociekajacy chrzescijansks
pokorg i antykomunizmem, skad ja znam te odstajace uszy?
Przeciez to komunistyczny dziennikarz co przez lata w tele-
wizji powielal swojg twarz. A teraz podbechtuje Prymasa do
lustracji, ze stodycza wymawia stowa ,,Polak katolik” az
Prymas musi nieco studzié t¢ niezwykla symbioze, chociaz
przyznaje, ze ,,skoro 90 % Polakéw ma chrzest to co§ w tym
jest”, ale laskawie dodaje, ze ,,moze by¢ Polak i niekatolik”.
Moze?! Serce mi rosnie, prosz¢ jakiego mamy postgpowego
Prymasa.

Prymas jest sob3, a co tu robi Klechta w takim naboz-
nym napieciu, ze doprawdy boje si¢ o stan jego zdrowia?
Nie moge tego znie$¢ wiec prztykam przelacznikiem, a mam
dziesigtki programéw i kiedy mnie napadnie jakaé wielka
rozpacz to zaczynam gna¢ po tych kanalach, jakby $cigal
mnie drapieznik. Na niemieckim jest akt seksualny, i pomys-
leé, na jednym kanale Prymas z Klecht3, a tu tak bezwstyd-
nie na oczach Polakéw-katolikéw, wprost na naszym Pryma-
sie 1 jego rozméwcy... Gdy skonczyli, on poszed! si¢ umy¢, a
ona mu zajrzala do portfela, wtedy on si¢ wychylit i zastrzelil
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ja z broni o laserowym celowniku. Uciekam z miejsca rozpu-
sty i zbrodni na inny ale ojczysty kanal. A tam Korwin
Mikke, nasz wielki liberal, z blyskiem ostrej psychozy w oku
gada whasnie jakie$ antysemickie bzdury i méwi ze $wiatem
rzadza masoni. Liberal z guzem ksenofobii, z wiarg w $wia-
towe spiski, to chyba tylko u nas jest mozliwe takie
wariactwo. Biegne dalej jakby mnie co gonito. Mamy znowu
powstanie i Monte Cassino, $piewajg patriotyczne piesni, a
glowy majg obandazowane, z glow krew cieknie jak sok
malinowy. Jezu co za grafomania patriotyczna, przebrani za
jolnierzy aktorzy na ogél z nadwagy, a ta ranna laczniczka,
do licha, j3 przecie znam osobiscie, co ty tam robisz? Dalej
w kanal francuski — gdzie o dziwo tylko co§ spozywaja
organami gérnymi, za to na wloskim kopulujzg. Na kanale
hiszpanskim jacy$ sadyéci draznig byka ptachtami, a potem go
dzgajz w kark na $mier¢ ku uciesze widzéw. Jakby nie
mozna bylo kulturalnie, w rzezni. Na kanale nastgpnym
ositki rzucaja si¢ o mate, udaja, ze miazdzg sobie glowy i
brzuchy, a tlumy dzieci na widowni szaleja z radosci...

Jak si¢ tak przeleci po kanalach, to juz si¢ wydaje, ze
dla ludzkoéci nie ma zadnej nadziei. Czy jest nadzieja w
religii ?

Ja jestem bezboznik, a jak sobie radza praktykujacy, tu
jest religia a na nig gramoli si¢ bez ceregieli telewizja. Czyli
Polak-katolik zyé musi w niebywalym rozdarciu, a mam wra-
zenie, ze ludzi u nas wiele dreczy, lecz nie moralne rozdar-
cie. Ilez jest innych niekonsekwencji! Myélalem o nich w cza-
sie mszy. Z oltarza nieustannie plyng slowa Starego i
Nowego Testamentu, plynie wigc ku nam szerokim strumie-
niem zydowska tradycja jednak w pozytywnych kontekstach,
skad wigc w lonie katolickiej spolecznosci te antysemickie
sklonnoéci? Swigtynia blyszczy od czystosci, a nasze klatki
schodowe i podwérka gnijz. I tak samo jest przeciez z caly
nasza moralnoécia.

Napisalem... a .tu veto Prezydenta i wielki krzyk Kos-
ciota blokuja wole sejmu by dopusci¢ aborcje. Znowu wzno-
sz sie emocje, méwi si¢ o referendum i o wojnie domowej
aborcyjnej. Wojny pewnie nie bedzie, ale zwycigskie veto
Prezydenta niemal na pewno przyczyni si¢ do jego klgski w
kampanii prezydenckiej na rzecz postkomunistow.

A w dziedzinie edukacji seksualnej nadal nie zrobiono
prawie nic, dla samotnych matek z dzie¢mi nadal prawie nic,
sierocifice w stanie urggajacym moralnoéci, nadal wyklete s3
niemal wszystkie érodki antykoncepcyjne. Taki sam stosunek
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ma Kosciét do tych spraw w Afryce, stad oburzenie na kon-
ferencj¢ w Kairze. Czyli mnézmy si¢ radoénie, moralnie bez
opamigtania, a potem na nieludzko przeludnionych kontynen-
tach réwnie moralnie zjadajmy si¢ i wyrzynajmy nawzajem,
jak w Ruandzie, co niedawno ogladaliémy w telewizji, siedzac
poki co wygodnie w fotelach z dumng flagz ochrony zycia

poczetego.

Rozmawiam z X. o naszym znajomym Y, ktéry do nie-
dawna piastowat wysokie funkcje, wyréznit si¢ dyletanctwem,
nadeciem i pychy, narobil powaznych szkéd, a gdy na pozeg-
nanie dawano mu solidng wyprawke plakal, ze tak malo. A
przeciez zastuzyl tylko na kopa w tylek. Zauwazam odru-
chowo, ze to byl palant niezlej klasy, a czasy takie, ze
trudno si¢ u nas w tej dziedzinie wyrdznié.

X. potwierdza skwapliwie i méwi — ,,to whaénie takie
palanty zniszczyly wolng Polske”.

X. jest na gbrze od lat, to jeden z niewielu dhugowie-
cznych wysokich urzgdnikéw nowego czasu, wigc si¢ napa-
trzyl, a sam jak mi si¢ zdaje rozumu nie stracil. Jego diag-
noza jest wigc profesjonalna, a cytuje ja bo pokrywa si¢ z
moj3 amatorskj.
~ Nad pojgciem palanta juz kiedy$ si¢ rozwodzilem, nie
jest do przetlumaczenia na zaden jezyk, réwniez dlatego, ze
palant jest polska specyfika, ma w sobie strzepki mentalnoéci
szlacheckiej, bardzo szczegdlnej w dobrym i ziym.

_Palantostwo nadal niszczy RP., ale coraz czeéciej w jego
miejsce wchodzi nowa generacja psujéw, jui wolna od
jakichkolwiek palanckich tradycji. Wyplukana z pozoréw i
cyniczna. Czy nie bedziemy ' wigc wkrétce tesknié do
palantéw ?

Dzisiaj jednak pod nowymi rzgdami nie to jest prawdzi-
wym pro,blemem, ale nie jest nim tez powrét do socjalizmu,
co niektérzy sugerujz, bo powrotu tam nie ma. Problemem
jest wielka sita przyciggania masy upadioéciowej przeszioici, a
to ciggnie réwniez do centralizacji, co chociaz nie zniszczy
naszej ekonomii i demokracji, ale niezwykle op6zni ich roz-
woj. No i te tabuny palantéw postkomunistycznych co sie
pchajz na miejsca palantéw solidarnoéciowych, a ci ostatni
jednak pachnz mimo wszystko przyjemnie;j.

_ Prywatyzacja §limaczy si¢ chronicznie, a niemal wszystkie
ministerstwa walczz o nowe monopole. Wszedzie chca
wszyscy wszystko braé pod siebie. A rzecz jest ulatwiona
przez wyuczong bezradno$é¢ naszego spoleczeristwa. Ludzie ni-

by u nas s3 indywidualistami, niejako z natury ale gléwnie w
sferze godnoéciowej. ,,Pan nie wie kim ja jestem. Pan nie
bedziesz méwit co mam robi¢”. To znamienne, ze juz nawet
Walesa rzadziej méwi — ,,bierzcie ludzie wszystko we wlasne
rece”’. Bo co mialo byé brane w nasze rece okazalo si¢ tak
bezksztaltne, ze ci nieliczni co wyciagneli rece nie byli w sta-
nie niczego chwycié.

Musze sie w kofcu uderzyé w piersi i przyznaé, ze
mimo wszystko z bliska widze Polske o wiele lepiej niz gdy
rzez lata przygladalem si¢ jej z daleka. Ale czy to nie
Kolejne zludzenie — teraz jestem tak blisko, ze wszystko mi
sie zamazuje. I to zdumiewajace, kiedy jestem na miejscu o
wiele trudniej mi o Polsce pisac.

Bedac pesymistg wpacfa,lem w swoich tekstach w ton

wiedzmy lamentu, ktory zresztz znakomicie wtapial si¢ w
{:nentujqce chéry naszych chlopéw, robotnikéw, emerytow,
urzednikéw oraz inteligentéw. Lament przypominajacy cza-
sami zawodzenie bab w koéciele wydaje si¢ polska specjalnos-
cig i ma w sobie jaka$ azn3 wschodnioazjatycks nalecia-
lo$é. Zauwazylem, ze ml:zrze pokolenie, tak w kosciele jak i
poza nim, juz tak nie zawodzi. Polacy narzekajq niemal
zawsze, nawet jak im si¢ powiedzie, a jako budulca do narze-
kania uzywajg doéwiadczen porazek calych pokolen. To jest
leboko ugruntowana tradycja. Czy uda mi si¢ wyskoczy¢ z
iolein tak glebokich i tak dlugo zlobionych? Czy wigc
winienem koncentrowaé sie na przykladach optymistycznych i
sia¢ otuche w serca czytelnikgw? Tylko kto bedzie wtedy
czytal takie poczciwe nudziarstwa?

Podstawowe dzisiaj pytanie — czy Polska nadal posuwa
sie do przodu, bo bez watpienia te pig¢ lat to jednaﬁ byt...
no moze nie skok, ale krok? Boje si¢, ze poczatek byl latwy,
bo dno lezalo niezwykle blisko. Shichajac wypowiedzi eko-
nomistéw trudno dowiedzieé¢ si¢ czegokolwiek, chyba sami
nie wiedz3.

Mieszkam w centrum miasta i doprawdy ta cala sie¢
ustug jest zdumiewajagca mieszaning nowego Zze starym, tO
nowe rzadko jest na poziomie zachodnim, ale i stare zwykle
jednak powyzej tego co bylo za socjalizmu. Jakby$my two-
rzyli jakoéé poéredniz. Sprzedawcy pdét na pdl, polowa gada
ze soba, a klient im przeszkadza, polowa bardzo si¢ stara.
Tuz obok mojego domu otwarto nagle i szybko Pizza Hut.
Z wygladu ten lokal niczym si¢ nie rézni od amerykariskiego.
Nawet w toaletach tak czysto, ze mozna lizaé §ciany. Nadal
mnie w Polsce wzrusza do lez — marsz naszych toalet do
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Europy. Socjalizm byt rzeczywiscie u nas niebywale kloacznie
obrzydliwy. Siedz¢ wigc w tym Pizza Hut i doprawdy nie
wiem, w jakim kraju jestem. Jest co§ przerazajacego w tym
estetycznym kosmopolityzmie. Ale gdzie jestem uéwiadamia
mi szybko nieporadnoé¢ kelnerek i klientéw, wszyscy sie ucza
nowych regut gry. W barze salatkowym, gdzie mozna braé
tylko. raz do museczki, ludzie nakladajg sobie takie géry sala-
tek, Ze niosg je potem ostroznie jakby szli na linie.

. Caly ten plastikowy wystréj lokalu jest estetyks rzedu
nizszego, al,e nie ma w tym jednej rysy i nic z naszego pow-
szechnego $wierzbu. Nie jest to nauka dobrego gustu, ale
konsekwencji i czystoéci. Czyli tworzone s3 jednak nowe
standardy i wymagania.

- }11\ d1t1e' c1eplek ciasteczka i butki na obskurnym Dworcu

schodnim, pakowane przez i
torebki, o kaiﬁej godzinieI? 7 g e

Warszawa zmienia si¢, nie po prostu a raczej mimo
wszystko, czyli bez dynamiki, lecz w oczach. Mieszkajac
Erzez_ lat kilka poza krajem, gdy tu przyjezdzatem, zwolnione
latki mojego filmu ujawnialy jak przepoczwarza sie parter
tego miasta. Tak, parter zmienil si¢ najszybciej. Czy nie
k9sztem piwnic, myslalem czasami? Urosto kilkanascie budyn-
kéw publicznych w centrum. Wydawaly sie juz znakiem
nowego czasu, budowano je szybko, a ich ksztalt sugerowat
ze nalezyrr}y do zachodniej Europy. Trudno bylo jednak nie
dostrzec, ze chociaz te obiekty s3 lepsze niz socjalistyczny
standard, ale stanowiz jedynie $élepe i spbznione kalki
zachodnich wzoréw. Komplikowaé tez zaczela sie wymiotna
prostota doméw mieszkalnych, ale czy wystarczajaco? Male
prywatne budownictwo, co tez widaé golym okiem, poczelo
szuka¢ whasnego znaku dostatku i indywidualizmu, jest lepsze
od bunkrowej zabudowy dawnych lat, ale z szeroks blizng
zlego smaku. Nie narzekajmy jednak, bo to poczatek drogi a
kazda komplikacja po mdlym uproszczeniu dawnej architek-
tury nadal wydaje si¢ korzystna. Socrealizm miat gebe, a geby
czasami dobrze si¢ starzejs. Nieszczgéciem architektury lat
60-tych i 70-tych jest brzydota, ktéra zle si¢ starzeje, bo zle
starzeje si¢ mechaniczne uproszczenie formy i pewne mate-
rialy, jak plastik, szklo, beton. Jesli socrealizm posiadat gebe
to nowe dzielnice lat 70-tych majg tylko plaskie, betonowe
plecy. .',1:0 jednak ostatnie chwile gdy oceniamy architekture
,dzisiaj przez poréwnanie z architektury ,,socjalizmu”.

W _triumfie brzydoty u nas istotng rolg gra historia. To

miasto bylo najpierw ofiarg wojny, potem komunizmu, ale réw-

niez ofiary naszego niechlujstwa zrozumialego historycznie,
bo nieszczeécia historii rwaly u nas wszystkie tradycje,
oprécz jednej — tradycji niechlujstwa. Dom gdzie od nie-
dawna mieszkam ma dwa pietra i stoi na podworku przy
skrzyzowaniu dwéch duzych ulic centrum Warszawy.

Ten dom, ktéry cudem przezyl wojng, ma podworko,
obszerny ale niezwykle zaniedbany plac, jak niemal wszystkie
warszawskie podwoérka. Bramy s3 otwarte na ulice, ale do
niej juz nie naleza, kazdy moze tu wejsc, ale nikt nie
otrzyma tam niczego. Czy wigc nadal trwa socjalistyczny
podzial na przestrzefi prywatng, mieszkania — oraz publi-
czng, czyli niczyja — klatki schodowe i podworka? Jedyne
schludne i ladne miejsce jest przed wejéciem do mojego
domu. Stoi tam lawka i jest ogrédek pelen kwiatéw i krze-
wow, podlewanych i przycinanych reka starej kobiety z par-
teru. Lawka tez cala i zdrowa, co nieczesto si¢ zdarza war-
szawskim lawkom, a jest tak, bo codziennie siadaja na niej
mieszkaricy tego niewielkiego domu, by plotkowac i obser-
wowaé sie nawzajem. Ta przestrzen publiczna zostala zagar-
nieta przez mieszkaficéw 1 zagospodarowana jako teren uzy-
tecznoéci prywatnej. A co z reszta podworka? Czyz
podwoérka centréw Zachodu nie staja si¢ przestrzenia CZysto
prywatng, odizolowana szczelnie od ulicy, lub odwrotnie,
zostaja wchlonigte przez prywatn, ale zarazem publiczng bo
handlows czeé¢ miasta. W obu przypadkach podwoérka sa
zywe i pelne, u nas nadal marniej3.

Chyba tutaj gdzie$ tkwi nie rozwigzany do korica wezel
dawnego i nowego? Jesteémy juz kapitalistyczni, ale nie do
kofica. Méwi sie, ze nie mozna byé czedciowo w cigzy, ale
czy stan naszej architektury dzisiaj nie jest takim prawie
niemozliwym stanem poérednim, przed jakimis niepewnymi
narodzinami?

Problem polskiej mafii stal si¢ niezwykle popularny od
kiedy w Warszawie whasciciele lokalow na Starym Miescie
zbuntowali si¢ przeciw placeniu haraczy gangsterom. Wyglada
na to, ze przestepcze grupy juz od dawna i niemal wszedzie
{ciagaja haracze od whadcicieli sklepéw i restauracji, ale na
skutek réznych okolicznoéci, dopiero na Starym Miedcie zro-
bit si¢ z tego halas, a whaciciele lokali rozpoczgli strajk za-
mykajac restauracje. Ten strajk pokazaly nawet sieci $wiato-
wej telewizji satelitarnej. Wiec s3 dwa polskie akcenty
éwiatowe w ostatnim czasie, to Powstanie Warszawskie, gdzie
gléwnym bastionem byla Staréwka, a teraz proszg, po hitle-
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rowcach ,S,taréwke prébuje opanowaé mafia. Rzeczywiscie
bezczelnoé¢ przestepcdw jest niebywala, a bezradnosé policji
nie mniejsza. I pomyfle¢, ze jeszcze wezoraj zyliémy w poli-
cyjnym pafstwie, dzisiaj zyjemy w patstwie bezsilnej policji.
~ Nudzi¢ si¢ w Polsce trudno, to kto§ bombe gdzies pod-
tozy, to J,ak na dzikim zachodzie dochodzi do pistoletowych
pojedynkéw. Dlatego Polacy dzisiaj bojz sie. Podobnie jak
nowojorczycy, ale bez oléniewajacej symfonii Manhattanu, boja
si¢ wiec z koniecznoéci nizej i brzydziej. Represji komunisty-
cznych bata si¢ stosunkowo mata grupa ludzi, bo szaleficéw co
si¢ jawnie bunt.owali bylo niewielu. A leki wolnoéci dotykajs
niemal ?vszystklch. Oto wpada do mojego mieszkania znajoma
ledwie zywa ze strachu, bo jak zobaczyla moje podwérko to
byta pewna, ze musi straci¢ zycie. Podaje jej dla otuchy herbate,
a ona nie moze jej utrzymaé w trzesacej si¢ dioni.
Wszyscy whadciciele samochodéw, czyli ja tez, gdy zmie-
rzamy rano w kierunku postoju swych pojazdéw, mruzymy
oczy, jest, jednak stoi, chwala Bogu, znowu udato sig.

Coraz bardziej dwuznaczng postacia wydaje sie minister

spraw wewnetrznych Milczanowski. Niemal golym okiem
wida¢ skorupe, ktéra wyrosta mu na grzbiecie od kiedy rezy-
duje w’obszemym budynku, gdzie w $cianach zyje nadal tyle
demonéw. Etos Eracy policjanta minister rozcigga na lata
kox;xums}tyczr}e i broni tl:clgo etosu. Dhlatego tak latwo zaak-
ceptowal mianowanie Mariana Zacharskiego, superszpie
PRLu w USA na szefa wywiadu, ktéry pogawantuprie fmtg:
szony zostal jednak podaé si¢ do dymisji. Ta nominacja to
nie tylko wielki afront wobec USA, co zresztz Stany daly
nam do zrozumienia, ale policzek w twarz wszystkich, co nie
akceptowali przeszloci.
. Andrzej Olechowski, minister Spraw Zagranicznych pub-
licznie rozpacza, ze mu si¢ niszczy polityke zagraniczng.
Jakiego politycznego partactwa trzeba, E; na szefa wywiadu
mianowac superszpiega PRLu. U nas amatorstwo decyzyjne
Frz.ybxe_ra tak groteskowe postacie, ze nawet mianowanie pro-
esjonalisty bywa aktem niebywalego amatorstwa.

Coraz jednak cigiej powolywaé si¢ na przeszloéé, bo
zaczyna to brzmie¢ émiesznie. Zbliza sie chwiTa, gdy bedzie
mozna powiedzie¢, ze Polska przeszloéci nie ma. Czy to jest
amerykanizacja? Ale oni maj za to przyszloéé i Zyja jutrem.
A jak sig gada z Polakami, to najbardziej zdumiewa, ze
oprocz niewielkiej preznej grupy przedsigbiorcéw, Polacy
uwazaj3, ze nie posiadaja przyszlosci.

Pewien polityk méwi mi ,dzisiaj najwigksza satysfakcje
powinni mieé ci co w opozycji, by¢ liderem opozycyjnej par-
tii winno byé wielka przyjemnoécia, a z tego tez jako$ nikt
nie potrafi si¢ cieszyc”.

»,Mamy PRL na 10 lat” — méwi gorzko inny znajomy
polityk, a Unii Wolnoéci, do ktérej zreszta nalezy, daje
recenzje krétka i az sam si¢ wzdrygnal na to co powiedzial,
lecz stébw nie cofngt — ,,zlali si¢ z liberalami” — nie bylo
watpliwoéci w jakim znaczeniu, mialem nawet wrazenie, ze
chce biec si¢ przebral.

Wykluczenie z ,,Unii” Barbary Labudy za jej proabor-
cyjne rozpasanie doleje tylko oliwy do ognia konfliktow w
tej partii. Och ci nasi intelektualisci!

Z pewnym opbZnieniem zostala u nas wydana ksigzka
Paula Johnsona ,Intelektualiéci”. Nie tylko jak widaé w
Europie wschodniej ludzie padaja ofiar idei lustracji. Johnson
lustruje moralnie kilkunastu wielkich intelektualistéw, ktorzy
kiadli podwaliny pod mysl i kulture éwiata. I dowodzi, ze to
wszystko byly niebywale éwinie i bydlaki. Czasami ma bez
watpienia racje, jest kilka éwietnych portretéw oraz inteli-
gentnych spostrzezen, w konicu autor bywal wybitnym esei-
sta. W tej ksigzce przez caly czas jest prokuratorem w wiel-
kim procesie, ktory zostal wytoczony intelektualistom. Przy
takim nastawieniu mozna zalatwié prawie kazdego. Piszac o
tej ksigzce udalo mi si¢ chyba zawrze¢ problem w jednym
zdaniu, a technik¢ my$lenia 1 zapisu wziglem od Johnsona.

Zycie czlowieka widziane z lotu ptaka zawsze karleje, a
je$li ten ptak jest sepem, staje si¢ $cierwem.

Nasza prawica, ta jej becwalowata czgéé, oczywiscie piac
bedzie z zachwytu nad tym dzielem i postulowa¢ stworzenie
takiej ksigzki w Polsce. Zarodek jej dal Pawel Szymanski w
,,Urokach dworu” gdzie lustrowal Dsbrowsks, Przybosia i
Nowaka. Tylko pi6ro i glowa nie ta, ale zastosowana metoda
podobna. I ten sam rozkoszny perwersyjny dreszczyk pod-
gladania. Mozna teraz si¢ braé za Mickiewicza, a zakonczy¢
sgdem nad Miloszem. A gdy wszyscy intelektualisci zostang
juz ujawnieni, gdy ze sceny wytrze si¢ sperme i odchody po
intelektualistach, na jeszcze wilgotne deski wkrocza ludzie
proéci, prowadzeni za rece przez wielkich prokuratorow.

Kiedy ogladam marszatka Aleksandra Malachowskiego z
Unii Pracy w telewizji — jednego z nielicznych ocalalych z
rzeszy intelektualistéw, ktérych porwala fala polityki — to
chociaz go osobiécie lubig, coé mnie brzydko tyka. Dlaczego
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tak okropnie si¢ denerwuje, gdy prowadzaca cytuje fragmenty
jego tekstéw, by mu sprawi¢ klopot. Uwaza, ze winno by¢
po przyjacielsku. Wydaje si¢ by¢ zupelnie nie przygotowany
na rodzaj boksu jakim jest polityka i publiczne wystepy poli-
tyka. I jakby nie bral odpowiedzialnoéci za kazde stowo jakie
napisal. To typowe u nas mieszanie porzadku, polityk,
pisarz, moralista.

Ciekawe jak niewielu intelektualistéw zostalo dzisiaj na
placu polityki, a jak zostali, to nie wiem czy im to wyszlo
na zdr:}witl:; :

Matachowski od dluzszego czasu wystepuje jako zawo-
dowy dobry czlowiek, czyli ludzki pofivt}},'k,c pw]raiiiwy nieby-
wale na krzywde. Zawédd dobry czlowiek, bardzo to jednak
ryzykowne. Jako polityk Unii Pracy, ktéry niby zna si¢ na
ekonomii, méwi na jej temat rzeczy wielce jak si¢ zdaje
balamutne. Nic dziwnego, ze gdy naprzeciw staje Lewandow-
ski, czolowy ekonomista liberaléw, to twarz temu si¢ krzywi
w grymasach obrzydzenia i protestu. Punktuje zresztz bardzo
celnie Malachowskiego, tu jednak fachowiec, tam péiprorok z
siwg brodg a z géra podejrzanie brgzows, czyzby faiowanq?
Ale czy Lewandowski ma racje do konica? Czy jego arogan-
cja, ta pogarda trudna do ukrycia dla tych co nie dziely jego
liberalnych pogladéw, nie jest innego typu grzechem? Mata-
chowski zbyt blisko stawia przed soba czlowieka i tak whazi
migdzy upadajgce PGRy i glodnych emerytéw, ze juz nie
widzi calego kraju i ekonomii. A Lewandowski mam wraze-
nie nie widzi ludzi w ogéle, tylko zelazne prawa ekonomii. I
ta pogarda dla kretyna co nie podziela tego widzenia. Prawa
liberalne s3 doskonale, problemem tylko s3 ludzie jak piasek

sypany w tryby.

W pobliskim sklepie spozywczym robig zakupy i dziwig
si¢, Ze jest taki marny. Wszystko teraz zalezy od wiasciciela,
a wiadcicielka gruba i zaniedbana identycznie jak jej sklep.
Zresztg wszystkie sklepy spozywcze ostatnio nieco zmarnialy,
bo cla,’ ktére chiopi narzucili nam na zagraniczne produkty
zywnoSciowe, przeploszyly wiele towaréw. Patrze, a tu na
jednym ze stoisk wystaje Gazeta Polska, pismo naszej pra-
wicy, tej najbardziej bezkompromisowej, icﬁowo czystej. Na
pierwszej stronie krzyczy tytut ,Kto rzadzi $wiatem”. No to
si¢ nareszcie dowiem, pomyslalem, a przy okazji obejrzg
SOb’lfik na jakim etapie jest Piotr Wierzbicki i jego prawicowa
trzédka.

Jako pesymista zawsze spodziewam si¢ najgorszego, co jak

wiadomo jednak nie chroni od bolesnych zaskoczen, wigc nie
warto by¢ pesymistz. Przy lekturze jednak zatkalo mnie.
Jakby wszyscy co pisza w Gazecie Polskiej mieli zylaki,
hemoroidy 1 zapalenie okostnej.

Z tekstu ,Kto rzadzi éwiatem” Anatola Arciucha nie
dowiedzialem si¢ niczego nowego, same oczywistosci: $wiatem
rzadza Zydzi, masoni, Fundusz Walutowy 1 gar$¢ organizacji
o niezwykle trudnych nazwach. Polska specyfika spisku to
Magdalenka. Autor poleca ,,Protokoly medrcéw Syjonu” i
twierdzi, ze Unia Wolnoéci podobnie jak ONZ ma strukture
masonsk3, nie przypadkiem rzecz jasna.

Jest tez w Gazecie Polskiej staly kacik antysemicki pod
szyldem ,,DOSYC”. Jak to Zydzi na calym éwiecie przeciw
nam spiskuja. Ale zdarza sig, chociaz rzadko, ze pochodzenie
spisku jest trudne do ustalenia. Oto na amerykariskim kanale
CNN, gdzie reklamuja czasami hotele, byla reklama polskich
hoteli, ale co wypatrzylo czujne oko Gazety, owe tlo dla
hoteli byto obrzydliwe i zniechgcajace. Co oczywiscie nie jest
przypadkiem. Rzeczywiécie, ciekawe kto podmienit pigkne
polskie krajobrazy i wsadzil paskudne obce, ,ktére moga
tylko od Polski odstraszyc”.

Najbardziej poruszylo mnie jakie$ niezwykle podobien-
stwo Gazety Polskiej do Nie Urbana, jakze inne s3 te pisma,
ale jest sztywny wspélny kregostup — to nienawis¢. Jednym
z jej 2rédel jest poczucie porazki, jakze paradoksalne, bo Nie
chociaz triumfuje i ma milion nakladu, i mimo Zze nadal
wszystko sie szczgéliwie w Polsce paskudzi, to zarazem histo-
rycznie przegrali. Gazeta Polska jest natomiast historycznie
gbra, ale faktycznie doluje, bo to nie prawica ma whadze, a w
Polsce krélujz trzy dzienniki, ktére zostaly opanowane przez
lewice, Zydéw i masonéw i pederastéw. Rozumiem, ze od
tego mozna zwariowac.

Gazeta Polska wyrosta z pnia ,Solidarnosci”, a moéwi
jezykiem swoich wrogéw. Niestety gdy czyta si¢ pismo
zwigzku ,, Tygodnik Solidarno$¢”, to widaé, ze chociaz droga
daleka, ale zmierza on w podobng strone.

U znajomej, ktéra od wielu lat pracuje w telewizji.
Pamieta rozkwit tam gierkowskiego socjalizmu, czasy styn-
nego Szczepanskiego, karnawal ,,Solidarnosci”, grozg stanu
wojennego, gdy telewizja jako twierdza klamstwa byla miejs-
cem przerazajagcym. K. byla tam naszym czlowiekiem, jak ona
to przezyla sama nie wie. Ale wie, Ze teraz nie czuje si¢ W
tym budynku o wiele lepiej niz wtedy. Atmosfera jest rownie
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cigzka, doprawdy nieprzyjemnie, a co plynelo z gory teraz
czgsto plynie z dotu splotami intryg. Przewalajz sie tabuny
nowych ludzi, czesto niezwykle mlocfych.

Ta milodziez prébuje rozmontowaé te bizantyjsky éwiz-
tyni¢ klamstwa. Kfamstwa juz nie ma od kilku lat, ale zos-
taly mury, szare linoleum na })odlogach 1 zastgpy pracowni-
kéw, z propagandzistéw przefarbowanych na ,,fyac owcow”.
To zdumiewajace, ze Drawicz i kolejni szefowie zostawili te
kadry nietknigte, a o ich fachowoéci zamilczmy. Wysokoéé
honorariéw jest nadal niebywala, wiec nic ziwnego, ze
wszyscy choruja na szczgkoscisk majac taki cycek.

Pytanie wigc tylko co powstaje w miejsce demontazu? I
tu chyba nie ma jeszcze jasnej odpowiedzi.

Tak samo jest w prasie i w wielu panistwowych urze-
dach. Oto jedyne dziesziny, gdzie mozna u nas méwié o
rewolucji.

Wszedzie gdzie s3 u nas pienigdze rzecz sie niebywale i
beznadziejnie paskudzi. Okazalo sie, ze Fundacja Kultury
stworzona przez Izabelle Cywinsks, gdy byla jeszcze minis-
trem, stracifa prawie cale pienigdze. Ten akt stworzenia fun-
dacji przez Cywiniska za jej ministrowania a potem przejecia
jej po odejéciu z ministerstwa byt moralnie wielce ejrzany.
Ale fundacja zrobila tak wiele dobrego, ze zdawalo sie ze
sukces zamknie usta krytykom. Teraz gdy okazato sig, jak
skandalicznie gospodarowano pienigdzmi, wyglada to fatalnie.
Cywinska twierdzi, ze nie zna si¢ na pienigdzach i umywa
rece.

Waldemar Dgbrowski jako minister kinematografii wiele
dobrego zrobit dla naszego filmu. Ale kontrola NIKu od-
kryla, ze w naszej kinematografii skandalicznie gospodaro-
wano pienigdzmi, przekraczajsc wiele przepiséw. Domyélam
sie, ze jak wszedzie glupie przepisy przeszkadzaly piginym
ideom. Ale czy tylko taka jest prawda? Czy jedynie idiotyzm
Erawny niszczy u nas idee? Boje sie, ze réwniez nasza nie-

ompetencja, bezradnoéé, brak regul gry, nieustanne umywa-

nie rgk. Skandal u nas sunie za skandalem, a potem nikt
nigdy nie ponosi za nic odpowiedzialnofci. Janusza Zaor-
skiego oskarzano o Bbg wie co, z niczego si¢ nie wythuma-
czyl, wigc zostal przewodniczacym Krajowej Rady Radiofonii
1 Telewiz;ji.

Nikt nigdy u nas nie podaje si¢ do dymisji, czyli zawsze
winne s3 okolicznodci, nie ludzie. Rzeczywiécie bardzo jest
ludzko w naszym permisywnym przedszkolu, mozna nawali¢

kupe na érodek publicznej sali w czasie przyjecia i wszystko
jesfew porzadku. I nie ma takiego skandalu, po ktérym jego

tworca nie otrzyma nastepnej réwnie odpowiedzialnej pracy.

Film dokumentalny Macieja Drygasa ,,Stan niewazkosci”
to éwietny dokument o sowieckich kosmonautach, ten brud
ZSSR, $wierzb codziennoéci byl we wszystk}m, nawet w ich
kosmicznym programie, w gebach tych lufin, w ich autodes-
truktywnym szybkim starzeniu si¢. Rezyserowi udalo sig
dotrze¢ do wielu bylych kosmonautéw, a czasy takie, ze
wszyscy moéwig. Nawet o zbrodmczycl} eksperymentach
medycznych do jakich uzywano kandydatéw na kosmonau-
téw. Ale jak to tam zwyczajne, ma miejsce dziwne przemie-
szanie pogardy do siebie z dumg, jak méwi jeden z nich:
sJak ja si¢ czulem dumny, ze czlowiek pokonal siebie,
radziecki czlowiek”. : : .

Wstrzasajacym  kontrapunktem tej dawnej dumy jest
zakonczenie f)ilmu, to nagranie rozmowy k9$m9nauty kraza-
cego niedawno na orbicie ze swojg zong, ktora jest na Ziemi.

On, z kosmosu — co robi¢, latam, juz osiem miesigcy,
dzisiaj uplywa osiem miesiecy, czy czlowiek pracuje czy nie,
jeden czort, nie ma stymulacji do pracy. G e

Ona, z Ziemi — U nas dziejg si¢ takie rzeczy, ze juz
nic nikogo nie stymuluje. Nie mozecie §ol?1e nawet wyo})rq-
zié, co si¢ teraz tutaj dzieje. Ludzie méwia, Ze nie mysleli,
e dozyja takich czaséw, méwia, ze to jeszcze nie jest dno.

On, z kosmosu — gdzie jest to dno?

Ona, z Ziemi — nie wiem, trudno powiedzie¢, ale to na
pewno nie jest jeszcze to dno. o .

Jaki literat wymyélitby taki koniec imperium?

SMECZ

Kartki ze skazonej strefy

Zasztam niedawno na dziedziniec Uniwersytetu War-
szawskiego prosto z tetnigcego zyciem i zadbaniem Krakow-
skiego Przedmiescia. Zaﬁaéé. Pordzewiale dach6éwki na zabyt-
kowych budynkach, pokiereszowane chodniki, chwastowiska
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w miejscu trawnikéw. Wazny dla kultury narodowej obiekt
w centralnym punkcie miasta wydaje si¢ z tego miasta wyls-
czony, zieje zniszczeniem 1 zapomnieniem. Jesienne ,,melan-
choh]n}e i storice poglebia wrazenie czegoé odchodzacego w
przeszlos¢ — wrazenie ruiny. Dopéki i i
myslalam, ze jest az tak ile?,.. o —

Z przerazeniem stwierdzam, Ze musze z emerytu
odkladaé¢ ,,na doktora”. Nasza shuzba zdr?wia, do Il-(yt()rl;:)]f
mam prawo, Epgrqia si¢ w niebyt; praktycznie, przestala
leczy¢ z wyjatkiem wypadkéw naglych, zawaléw i ,,rakéw”.
Ze wszystkim de facto trzeba chodzi¢ do lekarzy prywatnie,
bezplatna opieka zdrowotna to pozér. Moi znajomi emigranci-
emeryci, przybywajacy do Polski na wakacje z krajéw trady-
cyjnie malo opiekunczych, jak np. USA, gdy zaboli ich z3b
czy noga, udaja si¢ do najlepszych tutejszych specjalistéw,
bior rachunek, za ktéry ,w domu” odplaca im ubezpieczal-
nia. U nas emeryt bezpienigznie leczyé si¢ juz nie moze. Nie
mowige o podrozach! W tym wzgledzie nasi demokratyczni
dygnitarze zawarowujac sobie specjalne kliniki rzadowe oka-
zali niebywaly dalekowzroczno$é, jaka niestety nie dopisuje
im przy pelnieniu funkgji politycznych...

Takich osuwajgcych sig instytucji uzytecznoéci publicznej
przybywa w Polsce w stosunku odwrotnie proporcjonalnym
do rozwoju wolnego rynku, ukazujac coraz to wyrazisciej
po,gigblajch si¢ przepas¢ miedzy tym, co rzadzone przez
pafistwo, a tym, co rzadzi si¢ samo.

Totez apel mojej mlodej znajomej skierowany do mnie
wydal mi sie pozytywistycznie naciggniety.

— Proszg cig, mniej skazenia w tych twoich KART-
KACH. Jednak cof si¢ u nas robi — powiedziala, wskazujac
palcqm na kolorowe $mietniki z napisami: ,,émieci”, ,,szklo”
»papier”, ,,plastyk”... A ’

Robi si¢. Najpierw, co prawda, te pojemniki palono i
demolowano, ale po pewnym czasie stala si¢ rzecz zadziwia-
jaca, ludzie zaczgli samorzutnie selekcjonowaé odpadki, i
teraz tam, gdzie owe pojemniki s3, pelniz swojz funkgje.
Wszyscy zrozumieliémy, ze nie jesteémy do korica bezna-
dziejni, tylko ze musi uplyngé czas, zanim te ,troche
porzqdk,u. wokét siebie” przebije si¢ przez ataki chuliganerii,
ghucha Sciang biurokracji, zywa jak za dawnych lat, biernoéé i
nasza wrodzong gnuénosé.

. To juz wiemy, tylko ze nie o to mi chodzi. Nie chodzi
mi o trafione inicjatywy spoleczne, malego czy duzego kalib-

ru, jak choéby ta, ktéra pierwsza przychodzi mi na mysl:
akcja Ochojskiej dla Kazachstanu, gdzie pomoca objete s3
wszystkie dzieci na terenie: polskie, kazachskie, rosyjskie i
jakie tam jeszcze s3; akcja trafiona w kazdym calu, humani-
tarnym, spolecznym i politycznym. W takich naglych intui-
cyjnych inicjatywach, podejmowanych ad hoc, jeste$my bez-
bledni, szybcy i wizjonerscy, i nie warto tego powtarzac.

Totez méj KARTKOWY pesymizm nie dotyczy tego
typu samorzutnej dzialalnodci, ktéra bez niczyjej pomocy
toruje sobie droge, ale dotyczy sposobu rzadzenia panstwem.
Tutaj nie widaé ruchu w gére. Przeciwnie, robimy krok w
dél. Panuje coraz wigkszy chaos, bezholowie, niekompetencja
i rozleniwienie przy objawach pozornej aktywnosci. Niestety,
mozna powiedzie¢, ze ci ,pracowici rzagdcy” to juz u nas
byli ze epoka miniona. Takie osoby, jak chocby ekipa
Balcerowicz-Misiag-Kawalec, ekipa ludzi kompetentnych, kté-
rzy po prostu ,zasuwali’ — odeszla w sing dal. Na placu
zostala magma, z ktérej nie wylania si¢ nic konstruktywnego.
Nie wykluwa si¢ typ urzednika pafistwa, rozumiejacego swoj3
role, swoje obowigzki i powinnoéci w demokratycznym
ustroju.

Czas tu jakby sie cofngl. W naszych sferach rzadzacych
zaczyna znowu hulaé typ dawnego aparatczyka, tyle, ze w
demokratycznej uwigzi, w jakiej czuje si¢ on nieswojo, ktora

o uwiera i ktérej celowosci nie rozumie. Whasciwie, nie wie,
lgdm jest. Jedyne, co wie, to to, ze ma si¢ ,,bogato nosi¢”.
Zu‘felnie nie pojmuje, Ze w jego sytuacji przystowie ,jak cig
widza, tak cie pisza” pracuje na jego niekorzy$¢, bo ,,pisza”
go coraz gorzej, w miar¢ jak porasta w piorka.

Pomijajac fakt nagminnego braku kompetencji i ogélnej
kultury, wysoki urzednik polski anno Domini 1994 nie ma
wyobrazni. Ani rusz nie rozumie, ze je$li kraj, ktérym zarza-
dza, jest biedny, to on sam nie powinien by¢ bogaty. (Chyba
ze z domu!) Nie ma pojecia, ze musi tu istnie¢ pewne
zharmonizowanie, a nie dysproporcja. Dla przykladu, jezeli
wspomniana na wstepie najwigksza w kraju Alma Mater chyli
sie ku ruinie, to w najblizszym sasiedztwie, na Krakowskim
Przedmieéciu, nie nalezy ogromnym wysitkiem finansowym
spoleczefistwa restaurowaé na najwyiszy polysk siedziby pre-
zydenckiej w Patacu Namiestnikowskim. Kolejnoéé winna by¢
odwrotna.

Ale wysoki urzednik tego nie pojmuje. Nowobogacki
ped do posiadania i komunistyczne poczucie, ze skoro mam
wladze, to mam i ,rzeczy”, zmieszalo si¢ w jego glowie ze
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staropolskim ,,hulaj, dusza, bez kontusza!” oraz ,,zastaw si¢
a postaw si¢”’. Tylko ze w starej Polsce obywatel ,,zastawial
si¢” na wlasne ryzyko i wlasny koszt, obecny rzadca czyni to
na nasz, 1 nie wie, nie przeczuwa, ze zastawione przez niego
weksle spoleczefistwo placi coraz niechetniej. Nie wie, bo nie
odebral odpowiedniej szkoly politycznej. Nikt go nie po-
uczyl, a potem, nie wyegzekwowal od niego odpowiedniego
zachow'ania. Nie wbito mu do glowy, ze co ujdzie, a nawet
przystoi, prywatnemu miliarderowi, ktéry, im bogatszy, tym
wigcej wplaca do skarbu pahstwa, zadng miarg nie uchodzi
ani nie przystoi temu, ktéry z tego skarbu bierze. Nie
uswiadomiono mu, Ze jego poziom zycia powinna okreélaé
wstgpna zamozno$¢, z ktérg do urzedu przychodzi, a nie
zaharapczone w  toku (})elnienia funkcji apanaze. O tym
wszystkim wysoki urzednik nie ma pojecia, totez ped do
okazaloéci i co tu gadaé, bezwstydna prywata staly sie jego

glowng cechy, czynnikiem, ktéry go okreéla, niezaleznie z |

jakiej orientacji politycznej sie wywodzi.

Pan prezydent lata co weekend specjalnym samolotem do
domu w Gdansku. Nie zenuje go bynajmniej fakt, ze to my,
podatnicy, placimy za jego ,rozigkowe”, ktére jest jego pry-
watnym wyborem, bo miejsca w Palacu Namiestnikowskim w
bréd dla calej rodziny. Poslowie, przestajac byé postami,
notorycznie nie rozliczajg si¢ z kasa Seymu. Nie oddaj
zaciggnigtych pozyczek ani pozyczonego sprzetu. Przywoly-
wanie ich po nazwisku w prasie tez zupelnie ich nie peszy.
Jeden z wicemarszatkéw senatu o ustach pelnych demoEiacji,
nie krepuje sig, kiedy spacerujac po Lazienkach z damga, zos-
tawia za bramg szofera drzemigcego w shuzbowej lancii. Jako
regula, ministrowie biorg platne uczestnictwa w radach nad-
zorczych bankéw i spélek skarbu paristwa, nie tajac, ze po
to, zeby sobie dorobi¢ do pensji. Dorabianie moze dochodzié
do 50 min zi miesigcznie, podczas gdy pensja jest rzedu 15-
20 milionéw. I tak dalej, i tak dalej, lista robi si¢ nudna.

Konkluzja: istnieje pilna potrzeba — pilniejsza niz nowa
konstytucja — precyzyjnego okreélenia statutu i statusu
urzgdnika padstwowego. Ludziom latwiej bedzie ﬁlacic'
wysol’q cen¢ za przestrajanie panstwa, gdy u steru zobaczj
kogo$ skromnego, bardziej przypominajacego ich samych. To
proste prawo socjotechniki powinno si¢ u nas jako§ wreszcie
przebi¢ 1 zadomowié.

Pisz¢ to w nieprzyjemnym prze$wiadczeniu powtarzania
komunalow i rzucania grochem o $ciane.

PS. Zostalismy poinformowani o zmianach w Kancelarii
Belwederu. Rzecznik prasowy prezydenta, Andrzej Drzycim-
ski, popadl w nielaske 1 wraca do Gdanska odrabiaé wielo-
miesigczny zalegly urlop. Awansuje w laskach Andrzej
Zakrzewski. Nie wiadomo, czy w‘srélczuc' mu, czy gratulo-
waé. Wspblczué, bo laska w Belwederze moze oznaczaé cene,
z ktérej trudno mu si¢ bedzie wyplacié nie tracac twarzy. A
gratulowal? To raczej nam, bo moze dobrze mie¢ w Belwe-
derze kogo$ kulturalnego, a takim Andrzej Zakrzewski nie-
watpliwie jest, kto bedzie prébowal oblaskawiaé niedzwiedzia?

Udaje mi sie przyczepié do oficjalnej dwuosobowej
grupy i w sze$¢ dni na poczatku wrze$nia br. robimy samo-
chodem trasg Warszawa-Wilno (z Trokami)-Kowno-Klajpeda-
Palanga (czyli Polaga)-Mierzeja Kuroniska, w niej osada Nida-
Druskienniki-Warszawa. Posuwamy si¢ szybko, przewaznie
autostradami wybudowanymi tu ,za Sojuza” dla celéw stra-
tegicznych; znikomy ruch na szosie w poréwnaniu z naszym.
W péinocno-zachodniej czeéci kraju — bezludnie. Jestem
pierwszy raz na Litwie.

Pierwsze wrazenie po przekroczeniu granicy — bieda z
nedza. Przy starych chalupach nie wyrastaja, jak u nas —
nowe. Kontrast taki, jak w przejéciu granicznym na Slowacje
w Chocholowie po naszej stronie — bogata, zdobna wies, po
tamtej — chalupinki. Tutaj podobnie. U nas — Puszcza
Augustowska, tu — lyse pagéry, opuszczone PGR-y, chude
krowy i dzieciaki na bosaka, zjawisko w Polsce juz nie ogla-
dane. W miare zblizania si¢ do Niemna krajobraz pigknieje;
las mroczny, zréznicowany, inny, bogatszy od naszych, taje-
mniczy. Przykuwa oko.

Zbaczamy do Trok. Nie wiadomo, co bardziej tu
podziwiaé, polozenie, czy dzielo czlowieka. Zamek i mia-
steczko z przedziwng dzielnica karaimsks, pieczolowicie
restaurowane, ale — ,,po komunistycznemu”, czyli ,,nie dla
ludzi”, to znaczy, bez sprawnej infrastruktury i z krétkimi,
yurzedowymi” godzinami otwarcia.

Do Wilna zajezdzamy o zmroku. Gléwna ulica — pier-
wotnie Swigtojerska, pbzniej Mickiewicza, potem krotko
Giedymina, za komuny Lenina, teraz znéw Giedymina — w
ciemnosci, co dziesigta latarnia zapalona; bruki kostropate,
trolejbusy wraki, a w Zle oznakowanych sklepach kolejki do
zywnosci. Oj, daleka droga do wolnego rynku! Nigdzie zad-
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nych McDonaldow, fast- foodow, salad-baréw, zadnych reklam
i neonéw. Mimo to miasto tetni jakimé wewnetrznym ozy-
wieniem, ktére si¢ udziela. W wylewajacym si¢ z kina thumie
wida¢ duzo uderzajaco dorodnych, wysokich dziewczyn, cie-
mnych i jasnych. No, i niebywale uczucie dla Polaka za
nica: polszczyzna jest tu przyjmowana jako co$ zugeﬂ—‘ e
naturalnego; bez emocji, ale jako jeden z jezykéw w obiegu.
Wrazenie wielonarodowosci, przy braku zalewu amerykaniz-
mem. Rzadko$¢ na $wiecie. Co$ bardzo krzepigcego.

Zwiedzanie Wilna mam ulatwione, gdyz Jerzy Timosze-
wicz, jego znawca i mitosnik, zaopatrzyl mnie w maly kartke
z marszrutg pod haslem ,,Program minimum dla barbarzys-
céw z Kroélestwa”. Oto on:

1. Ostra Brama (wota!). Z lewej cerkiew (barokowa!), z
prawej Bazylianie (wigzienie filomatéw), tudziez ambasada

2. Kolo klasycystycznego Ratusza, koéciét Sw. Kazimie-
rza, do niedawna Muzeum Ateizmu.

3. Uniwersytet, wszystkle dziedziice, najwazniejszy Skar-
gi: najpiekniejsza fasada $wiata (prawda! — EB).

4. Gotycka Sw. Anna i Bernardyni. Obok najlepszy, jaki
istnieje, pomnik Mickiewicza (prawda! — EB).

5. Koéciét Sw. Piotra i Pawla na Antokolu — obled |

rzezby barokowej ($wigta prawda! — EB).
6. Cmentarz na Rossie.
7. Ktéres z nowych osiedli — nic nie napaskudzone w

$rodku miasta.

Prawda. Osiedla id3 ,,graniami” wzgérz okalajacych mia-
sto, ledwie widoczne z dotu, gdzie rozcigga si¢ jedna z naj-
wnckszych ,,starowek” w Europie: kompleks miejski uklada-
jacy si¢ warstwami architektury w glab historii po XIV wiek.
Wrazenie tych historycznych zwigzkéw poglebia stan ruiny.
Litwini ostroznie wpuszczajg tu obcy kapital, ktéry szybko
doprowadzitby rzeczy do porzadku, robigc z zabytkow hotele
i banki; restauruja budynki punktowo, na ile staé, a staé ich
na niewiele. Wielka szkoda! Mozni tego $wiata powinni
natychmiast zrobi¢ ,,zrzutk¢” na zachowanie tego miasta,
ktére kazdy Europe]czyk obowigzkowo musi ujrze¢ cho¢ raz
w zyciu przed $mierciq. Z tego, co widzialam na Litwie,
wyryte trwale w mojej pamigci pozostaje jedynie Wilno.
Wilno jako caloé¢ w sensie urbanistyki i zbiorowosci ludzkiej.
Te perspektywy roztaczajace si¢ za kazdym krokiem, te
zautki, te bramy, te przejscia, pelne przesziosci 1 wspodlczes-
nego zwyklego zycia. Wilno, raz zobaczone, wigze czlowieka
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na zawsze. Méwie tu komunaly. Moje $wiadectwo potwierdza
jednak przekaz wyrazany tylekro¢ doskonalej w prozie i
Zji.

E JDo Ostrej Bramy wiedzie mnie z daleka $piew polski.
Przestaniana kosciolami, Brama ukazuje si¢ w ostatniej chwili.
Zupelny brak monumentalizmu cechujacego Jasng Gobre!
Zwyczajnos¢. Prostota. To uderza. Nabozenstwo z okazji
rozpoczgcia roku szkolnego, thum ludzi, trzech celebrantow
W waskiej nitce korytarzy do kaplicy kto$ w Scisku Scigga ze
mnie szalikk — skojarzenia z Jasng Géra narzucajg si¢ same:
podobni jak tam pielgrzymkowi kieszonkowcy. Wreszcie, oko
w oko z obrazem. Jaka mloda twarz! O ilez milodsza od
Pani Jasnogérskiej, ktéra wyglada jak babka dziecka trzyma-
nego w reku.

Po pospiesznym i chaotycznym z koniecznosci udeptaniu
brukéw Staréwki i podiog kosciotow, kole; na obrzeza.

Rossa. Gdy stajemy przed ,,sercem” Pilsudskiego u stop
jego matki, dziewigcioletni Witek, polski chtopak mieszkajacy
obok, obwiadcza predko, ze moze nas jeszcze zaprowadzi¢ na

6b brata i pierwszej zony Marszatka, oraz Lelewela, Syro-
E:;mh, ojca Siowacklego i dzmdka Landsberglsa, co tez czyni
raz-dwa. Na pozegnanie oprécz gumy do zucia dostaje od
nas pie¢ litbw, ktérymi natychmiast dzieli si¢ ze starszym
kolegq Miodociana mafia? Tak czy inaczej, mozna przyja,
7e zarabia lepiej od ojca w fabryce. Srednia pensja wynosi na
Litwie ok. 300 litbw, a bochenek chleba — ponad dwa.

Goéra Zamkowa z basztg Giedymina, zapuszczona jak
stare koszary. Drzewa u podnéza wyrosly tak wysoko, ze
dokladnie przestonily widok na miasto. Malo kto tu zaglada.
Za to Plac Katedralny z dzwonnicg-wieza u podnéza, oble-
iony miodzieza saczaca na murkach litewskie piwo z bute-
Fek ktérego w restauracjach i prywatnych budkach nie
uéwnadczysz, bo nie trzymaja, za tanie. Ceny na produkty
litewskie s3 regulowane, na obce — dowolne.

Wieczorem, do restauracp ,,Lokys” ulica Tatarska.
Chciatoby si¢ ja zatrzyma¢ w stanie potruiny, w jakiej jest,
bo to sama malowniczo$¢, pelna tajemniczego zycia, gdyby
nie lek, ze postgpujaca ruina doprowadzi ulice Tatarska do
zaglady.

Kelnerka w knajpie przeprasza za swoja polszczyzne,
ktora wszakze, jak méwi, jest lepsza od litewskiego jej meza,
tutejszego Polaka Tutejszego Polaka zawsze poznaé po
akcencie, jak méwi po litewsku; litewski jest jezykiem nie do
ogarni¢cia. Dziewczyna oferuje nam w jadlospisie wieprzowi-
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ne, wolowing i... jelening. Wybieramy te ostatnig, czyli sar-
ning. Doskonata. Tak samo jak obstuga, swobodna i fachowa.
Ale gosci brak. Dawniej do tej piwnicy ustawialy si¢ kolejki,
odkad jednak ceny skoczyly, knajpy opustoszaly.

Litwini zyja biednie. Widzialam, jak w sklepie migsnym
ludzie rozbieraj wieprzowe serca, u nas raczej kupowane dla
pséw. W ogole, rzadko jedza migso, chodzg w starych ubra-
niach, nie méwigc juz o samochodach, a dziewczyny, czesto
o figurach modelek, dokonujz cudéw, zeby nosi¢ si¢ modnie.
Nie zdolalam dociec, czy tesknia za komuna. Sadzac jednak
po ozywieniu, wyczuwalnym wszedzie, chyba umiejz cieszyé
si¢ wolnoécig.

Na drugi dzien wizyta w Kurierze Wileriskim, zaskaku-
jaco przyzwoicie robionym dzienniku polskim. Naklad 10 tys.
rozchodzi si¢ niemal bez zwrotéw. Choé redaktor naczelny,
Zbigniew Balcewicz, z detalami obznajomiony z tym, co
dzieje si¢ w Polsce, na jedenascie kolumn, tylko jednz prze-
znacza na Polske, reszte na kraj, czyli Litwe. Daje dwie
kolumny przedrukéw z prasy litewskiej. W rubryce ogloszen
czytam: ,,Gramy na weselach polskich, rosyjskich, litewskich”,
»Skupujemy zloto, platyne, rozliczamy si¢ od razu”, ,,Kupu-
jemy i sprzedajemy walute”. Bardzo to rézne od reklam pol-
skich, bardzo zamerykanizowanych. Kurier Wileriski dotuje
panstwo litewskie. Red. Balcewicz nie chce sprzac si¢ 2
zadnym prywatnym polskim kapitalem. By} kiedy$ wicemerem
Wilna i ludzie méwiz, ze ma chody, ale trudno oprzeé sig
mysli, ze jesli panstwo w pewnym momencie nie da, to
gazeta padnie. A dawal wcale nie musi. Red. Balcewicz na-
rzeka na mlode stylistki, starsze znacznie lepsze...

Za to na osiemnastym pietrze tego prasowo-telewizyjnego
wiezowca, w polskiej radiostacji ,,Znad Wilii” (zasigg 80 km)
— sami miodzi. Zwigzani z warszawskim radiem ZET, kapi-
talowo i programowo. Od Zetki przejeli styl — mocnego
rocka przerywanego depeszami dnia. Ten rock przycigga do
audycji nawet Litwindéw. Nie najszczytniejsza to moze propa-
ganda polskosci, ale dobrze, ze jest. Redaktorzy rzeczywiscie
bardzo miodzi; bezbledna polszczyzna, z przedniojezykowym
»’, w Polsce juz nie styszanym. Pewni siebie, wiedz3, czego
chea, 1 czego nie chea. Nie chcg nadmiaru wiadomosci z Pol-
ski. Przykladowo, wybér prezydenta, tak, to bedzie news, ale
nie s3 newsem przetoczii z warszawskiego Sejmu, ktére
nikogo tutaj nie interesuj3. Maja swdj Sejm, na miejscu. A
tak naprawde, blizej im do Rosji, z ktérg facza ich zywot-
niejsze w tej chwili niz z Polsky interesy gospodarcze; totez

o niej powinni obszerniej informowaé. Tak wilasnie mysl.
Czujz si¢ Polakami, ale stad, i nie lubig pouczeh z Polski.
Sami wiedzg, co dla nich lepsze. Tutejsza ,konserwa” polska
nazywa ich ,zdrajcami”. Gléwnym ,,zdrajcg” jest Czestaw
Okificzyc, szef radiostacji. Pamigtam go, jak plakal prawdzi-
wymi Izami w polskiej telewizji, gdy jednostki OMONu ata-
kowaly parlament w Wilnie w roku 1991. Wtedy ,.konserwa”
oskarzyla go, ze plakal za Litwinami.

Myslac o ,,konserwie”, staje mi w oczach Dom Polski w
samym sercu Staréwki. Karygodnie zaniedbany. Wyglada tak,
jakby Zwigzek Polakéw na Litwie celowo wystawiat swoja bie-
de na pokaz. Podobno, pan Moskal z Polonii Amerykanskiej
dat milion dolaréw, ale gdy przyjechat po rozliczenie, spotkat
sic z oburzeniem: jak to, zada si¢ od nich rachunkéw?!
Stelmachowski rachunkéw nie wymaga, daje ,,po uwazaniu”.

Podzial postaw na ,,mlodych” i ,,starych” bardzo wyraz-
ny. Ostatnio dat o sobie zna¢ w kwestii uniwersytetu. ,,Kon-
serwa” chce odrebnego uniwersytetu polskiego, podczas gdy
,mlodzi” uwazaja, ze wystarczy porzadna katedra polonistyki
na Uniwersytecie Wilefiskim. Absolutnie si¢ z nimi zgadzam.
(Biore w cudzystéw przymiotniki ,,mlodzi i starzy”, bo nie
zawsze pokrywaja si¢ z Kategoria wieku.) .

Wszystko inne, co pozostaje mi w pamigci z dalszej
podrézy, jest juz tylko dalekim echem, odbiciem Wilna.

Zapamigtane z Kowna: skromna, prosta w linii Sta-
rowka; troche funkcjonalnego budownictwa migdzywojennego,
kiedy Kowno bylo stolica; miejsce wystaﬂienia Jana Pawla II,
pokazywane skwapliwie przez poboznych Litwinéw (bardzo
tu naszego Papieza kocﬁajq), oraz maksymalnie zatloczony
deptak, czyli Aleja Wolnosci. Za malo, wszedzie za malo
kawiarn, do ktérych ludzie si¢ garng, ale tam gdzie s3, kawa
wysmienita, daleko lepsza niz u nas.

Z autostrady: budki z ,cepelinami”, robionymi na
oczach i spozywanymi przez podréinych przy stolikach z
parasolami. S3 to podluzne pyzy nadziewane migsem i pole-
wane $mietanowym sosem. Doskonate. Kosze mirabelek, po
ktérych u nas si¢ depcze, sprzedawane tu jako szlachetne
owoce.

Z Klajpedy: ciggnaca si¢ w nieskoriczono§¢ jedna ulica
wzdluz wybrzeza. Wojna zréwnala Klajpede z ziemig i
wyludnila. Tutejsi méwia, ze na poczatek ostalo si¢ w mies-
cie tylko siedmiu Litwinéw, w tym czterech pijanych.

Z nadmorskiej Palangi, czyli po naszemu, Polagi: no,
Ostenda Pélnocy to nie jest, jak zapewnial Jerzy Timoszewicz,
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ale czysto, bardzo czysto. Ani $ladu tego upokarzajacego
brudu plazy, w jakim coraz bardziej pograza si¢ nasze Wy-
brzeze. Ostatnio o Palandze na Litwie gloéniej z powodu
roszczen hrabiego Tyszkiewicza, potomka tego, ktéry Palangg
w XIX wieku stworzyt jako kurort. Gazety doniosly, ze
domaga sng malego domku w tej miejscowosci. ,,Niechby
dostal”, méwig Litwini.

O wielkiej urodzie natury mozna natomiast méwié w
odniesieniu do pobliskiej Mierzei Kurofiskiej. Prom, ktérym
docieramy z Klajpedy na jej cypel, pelen jest dzieci z wiek
kimi plastykowymi wiadrami — na grzyby! Jazda 45 km
dziewiczym lasem, na korcu ktérego osada Nida. Po obu
stronach morze. Co$ jak nasz Hel, tylko trzy razy diuzszy,
dzikszy i pokryty wysokimi na knlkadzneant metréw wyd-
mami o przedziwnych ksztaltach. Tak zwana, Sahara Litew-
ska. Poczucie ciszy i calkowitego wyodrebnienia. Tym wick-
szego dla Litwinéw, ze tuz za Nida granica z Okregiem
Krélewieckim, czyli Rosja, do ktérego oni obecnie potrzebujs
wiz. My nie potrzebujemy, ale po namysle odrzucamy ewen-
tualno¢  powrotu do Warszawy droga o polowe krotszg
przez Krolewiec i przejécie graniczne w Bartoszycach, bo
boimy si¢ Rosjan, z nimi nigdy nic nie wiadomo.

Zawracamy wigc 1 jedziemy droga okrgznq, zahaczajac o
Druskienniki — w ten sposéb ,,wyleczajac si¢” z Druskien-
nik. Trudno opisa spustoszenia, jakie w krajobrazie moze
poczynié kornumstyczna architektura! Niemna nie widaé zza
ponurych ,,budéw” socrealizmu. Oby milosierna, a bujna tu
natura czym predzej to paskudztwo zarosta! Natomiast frus-
tracja, ksenofobia i mecge;c miejscowych, okazywane jedynie
tutaj, wobec snujacych sie lancuszkami po parku zdrojowym
thuméw polskich kuracjuszy s3 dobra ilustracja mechanizmu
porzadku komunistycznego w stosunkach miedzyludzkich. Bo
gdyby sanatoria, zabiegi 1 caly pobyt byly w rekach prywat-
nych, cieszylby tu kazdy nowy przybysz, jak cieszy w tego
typu miejscowosciach na Zachodzie. Niestety, uslugodawcy 53
tu na nedznych panstwowych pensjach. Co raczej moze dzi-
wi¢, to fakt, ze w tej sytuacji, niezaleznie od emocji, Litwini
wykonuja te zabiegi niestychanie sumiennie, czego namacal-
nym dowodem jest nie stabngcy run Polakéw na Druskien-
niki. Rezerwacje na letnie miesigce trzeba robi¢ w polskich
biurach podrézy w styczniu.

Za ostatnie lity nie bez trudu kupujemy razowiec
,,boczu 11475+ -procentowa nalewke litewska o nazwie ,,Zalgi-
ris”, czyli ,,Grunwald”. Resztéwke dajemy dwunastolatkowi,

ktéry nalewa benzyng i objasma droge. Skacze z radosci
wolajac: ,,0czen, oczen dzigkuje!”

Przejécia graniczne to osobny temat. Codziennie przywo-
lywany w Polsce przez specjalny komunikat przy porannych
radiowych wiadomosciach. Ogrodniki, czyli granica z Litwa,
nie spadaja w tej taryfie nizej dwunastu godzin oczekiwania,
czesto jest ich trzydziesci. A jak jest naprawde? Ten tylko
si¢ dowie, kto przeczekal.

My nie czekamy, ale nie bez zazenowania wklinowujemy
sie w kilometrowa podwéjng kolejke na pelnym gazie. Mamy
przepustke od Litwinéw na jazde poza kolejnoscia, ale ghu-
pio. Gdy wreszcie dojezdzamy do oka cyklonu, czyli do od-
prawy polsko-litewskiej, okazuje si¢, ze granica jakby nie pra-
cowala; nie widaé ani przeplywu pojazdéw, ani rozbebeszania
bagazu, ani zadnej kontroli. Nic. Wszystko stoi. Czekac!
Zastajemy woplstow i celnikéw siedzacych na laweczce. ]eden
najspokojniej moéwi, ze czasem pojazd musi postaé i z
tydzien — ,to handlarze..” Wobec takich stow i takiej
sytuacji, chotby si¢ bardzo nie chcialo, trudno opedzi¢ si¢
logicznie nasuwajacej si¢ mysli, ze te stuzby z kolei czekaja
na nic innego, jak na lapéwki.

W ostatnim pigcioleciu zmienito si¢ u nas kilka garnitu-
row wladz celnych; ostatnio, pierwszym celnikiem zostal Ire-
neusz Sekula, gléwny ekonomista w rzadzie Rakowskiego.
Ale trudno za stan rzeczy wini¢ jedynie polska postkomune.
Metoda ,,na przeczekanie” cechuje réwnie dobrze litewskie
straze, co tym bardziej dziwi, bo przeciez Polska jest dla
nich najlepszym oknem na $wiat, jezdza do nas bez wiz.
Moze nie chca, zeby ich zajezdzili polscy turyéci?

W rezultacie kraje Europy Wschodniej s3 pafstwami
potzamknigtymi z whasnej woli.

Po polskiej stronie jeszcze dluzsza kolejka. Z Litwy
Litwini ciaggneli za samochodami puste wozki, teraz ciggng do
siebie na tych wézkach samochodowy zlom, jaki my ciagne-
lismy z Zachodu przed paru laty.

Jadac przez Polske, w rozmowie intensywnie doda)emy
do sléw koncowke ,,as” w zhludnym prze$wiadczeniu, ze
brzmi to z litewska. Chcemy w ten sposéb dluzej zachowaé
Litwe w sobie. O jedenastej w potudnie wyruszyliémy z
Polagi, o jedenastej wieczorem jestesmy w Warszawie. 800
km. Nie najlepszy czas, ale balowalo si¢ po litewskiej stronie.

7 wrzesnia 1994

Ewa BERBERYUSZ
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Rozmowa ze Stanistawem
Macionisem?*

Wojciech Poplawski: — W Polsce przeprowadzana jest
powoli reforma administracji paristwowej. Dlatego chciatbym
porozmawia¢ z Tobg o administracji Stanu Queensland. Pro-
ponuje, by na wstepie przedstawié sig czytelnikom KULTURY.

Stanistaw Macionis: — Moje kwalifikacje zawodowe s3 naste-
pujace. Uzyskalem stopien honours' na wydziale inzynierii
oraz magisterium w dziedzinie gospodarki przedsigbiorstwami
(business management). Pracowalem ponad 20 lat w adminis-
tracji federalnej najpierw jako inzynier a potem na stanowi-
skach menedierskicﬁ. Od 4 lat pracuje na obecnym stanowi-
sku w administracji stanowe;.

W.P.: — Ja uzyskalem doktorat w inzynierii srodowiska w
Polsce. Pracuje na stanowisku menedzera d/s jakosci wody w
Departamencie Rolnictwa, Lesnictwa i Gospodarki Wodnej.
Jestem tzw. menedzierem liniowym (Sredniego szczebla). Ty
Jjestes w grupie Senior Executive Service (najwyzszy szczebel).
Powiedz mi jak wyglgda procedura selekcji pracownikéw Two-
jij grupy?¢ Czy nominacja na takie stanowisko jak Twoje ma
charakter polityczny?

* Zastgpca dyrektora generalnego Departamentu Wieziennictwa i
Zaktadéw Poprawczych Stanu Queensland.

1. Bachelor with honours nie ma odpowiednika w Polsce. Jest to sto-
pienn wyzszy niz inzynier a mniej niz magister. Wymaga czterech lat
studiéw i napisania dysertacji.

S.M.: — Absolutnie nie. Pozycja taka jak moja jest niemal
zawsze oglaszana w prasie na terenie calej Australii a nie
tylko w prasie queenslandzkiej. Podania rozpatrywane s3
przez specjalnie nominowany zespél, ktéry dokonuje selekcji
(short listing). Wyselekcjonowani kandydaci odbywaja roz-
mowe, po czym ich referencje s3 dokladnie sprawdzane. W
moim przypadku czlonkami zespolu byli: dyreﬁtor generalny
naszego departamentu, przewodniczacy rady nadzorczej? de-
partamentu oraz czlonek komisji administracji stanowej’.
Czasami czlonkiem zespolu moze byé zewnetrzny doradca
albo wysoki rangz urzednik innego departamentu. Ja jestem
zwigzany kontraktem pigcioletnim, ktéry moze byé odno-
wiony. Kontrakt moze by¢ rozwigzany w kazdym momencie,
jezeli ocena mojej dzialalnoéci jest negatywna albo jezeli z
roéznych powodéw przestane by¢ potrzebny mojej organizacji.
Nalezy dodaé, ze w Queensland jest coraz mniej pozycji
kontraktowych. Niemniej szefowie departamentéw 1 ic
zastepcy pozostang na kontraktach. Wszyscy pozostali pra-
cownicy administracji bedz zatrudniani na stale (tenure).

W.P.: — Moja sytuacja jest nieco inna. Moje stanowisko zos-
talo réwniez ogloszone w prasie na terenie calej Australi. W
zespole selekcyjnym wuczestniczyli moj szef, szef mojego szefa
oraz menedzer z Departamentu Ocl:{rony .S‘rodowiskla. Proce-
dura usunigcia mnie z pracy w przypadku niewywigzywania
sie z nalozonych obowigzkéw trwa okolo 18 miesigcy. Dlatego
dla wusunigcia niewygodnych wurzednikéw stosuje si¢ inne
metody, np. reorganizacje czgsici bgdz calosci artamentu.
Wigze sig to zawsze z likwidacjg danego stanowiska i oglosze-
niem w prasie innego o zblizonym charakterze. W ten sposéb
delikwent nie ma wyboru, musi ubiegal si¢ 0o nowo utworzone
stanowisko jak kazdy inny kandydat. Koszt kazdej z tych ope-
racji jest z reguty wysoki dla organizacji.

Chciatbym Ci teraz zadal nastgpujgce pytanie. Zalbimy,
ze po wyborach nastgpuje zmiana rzgdu. Czy kontrakt z Tog;

- moze byl w tej sytuacji zerwany?

S.M.: — Oczywiscie i to bez podania powodéw. Tyle tylko,
e zerwanie wigze si¢ z koniecznoécia wyplaty poboréw do kon-

2. Tylko niektére departamenty majg rady nadzorcze.

3. Komisja nadzoruje dziatalno$¢ calej administracji, np. zaleca
liczebno$¢ personelu departament6éw, ustala priorytety dziatania poszcze-
gblnych departamenté6w i nadzoruje zgodnos$¢ ich dziatania z polityka
rzadu stanowego.
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ca kontraktu. Tak jak powiedziale$, usunigcie urzednika
zatrudnionego na stale jest o wiele trudniejsze i dlatego
obecny‘,rzqd zmniejsza ilo§¢ pozycji kontraktowych chcae
zapewni¢ poczucie bezpieczenistwa pracownikom administracji.

W.P.: — Z tego co powiedziales wynika, ze w przeciwieristwie
do zwyczajéw w § tanach Zjednoczonych wraz ze zmiang ekipy
rzqdzqcej nie nastgpuje w nas wymiana wysokich urzednikéw
administracji.

S.M.: — Istotnie na ogél nie. My dzialamy zgodnie z zasa-
dami systemu westminsterskiego. To znaczy, administracja
jest niezalezna od ukladéw politycznych. Nasze zadanie to
stuzenie rady i obiektywn informacjz kazdej partii przy wha-
dzy niezaleznie od jej charakteru politycznego. Niestety
trzeba stwierdzi¢, ze w ostatnich latach jest wiecej ludzi na
wysokich stanowiskach, szczegélnie w instytucjach central-
nych (bezposrednio obstugujacych rzad), zatrudnionych ze
wzgledu na powigzania partyjne. W mediach ukazala sie
wzmianka, ze w ostatnich 12 miesigcach zatrudniono na
wysokich stanowiskach administracyjnych znane osobistoci z
Partii Pracy, ktére nigdy przedtem nie zajmowaly wysokich
stanowisk w administracji. Pragne podkreslié, ze mialo to
miejsce w ostatnich miesigcach a Partia Pracy jest przy wia-
dzy w Queensland od czterech lat.

W.P.: — Przejdimy teraz do innego tematu. Za czaséw rzg-
déw partiikonserwatywnej zadaniem mojego departamentu
bylo stuzenie przede wszystkim rolnictwn a w mniejszym stop-
niu rzqdowi. W zwigzku z tym struktura departamentu byla
inna. Bylo wigcej stuzb doradczych i wigkszy nacisk rzqd klad}
na prace badawcze. Ostatnio powiedziano nam bez ogrédek, ze
mamy stuzy¢ przede wszystkim rzqdowi a rolnictwu tylko za
posrednictwem rzqdu. W zwigzku z tym jest proporcionalnie
wigcej planistéw niz agronoméw, co czgsto wywoluje niezado-
wolenie wirdd rolnikéw. Sytuacja Twojego departamentu jest
nieco inna ze wzgledu na waszq ,.klientele”. Jak to wyglqa{z?

SM.: — Tak masz racje. Nasi ,klienci” s3 inni. To wigz-
niowié i ludzie z zawieszonymi wyrokami przebywajacy pod
ewnym nadzor §rod  spoleczen bwniez i

pewny em wérdéd spoleczenstwa. S réwniez 1 podo-
biedstwa do waszej sytuacji. Nam réwniez powiedziano cal-

. - 14

kne’m jasno, ze mamy shuzy¢ spoleczeristwu naszego stanu za
posrednictwem jego wybranych przedstawicieli. W konsek-
wencjl wypracowane przez nas strategie nie s3 wdrazane przez
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rzad, bo sprawy wigziennictwa w odczuciu spolecznym s3
drugoplanowe. W efekcie $érodki finansowe, ktére dostajemy,
s3 niewystarczajace. Podsumowujac, rzeczywiscie nasza , klien-
tela” jest specyficzna ale jednoczesénie rzad wplywa decydu-
jaco na nasza dziatalnos¢.

W.P.: — Czy chciatbys podsumowal teraz blaski i cienie
zmian jakie nastgpily w ostatnich latach w administragi?
Wydaje mi sig, ze to moze miec istotne znaczenie dla nowej
administracji publicznej w Polsce.

S.M.: — Sprébuje podsumowaé nastgpujaco. Od szeregu lat
Canberra zmienila system finansowania administracji. Obecnie
finansowane sa programy, ktére s3 realizowane przez depar-
tamenty. Ten system zostal przyjety réwniez przez rzad
Queenslandu. W zwigzku z tym rzad wymaga wigkszego
wysitku przy formulowaniu planéw oraz lepszej sprawozda-
wezodci. Osobiécie sadze, ze to podejécie ma swoje dobre i
Zle strony. Plusem jest, ze dobre sformulowanie programu
pozwala jasno wytknaé cele, do ktérych organizacja powinna
dazyé przy realizacji danego programu. Niewatpliwie latwiej
wtedy sprawdzaé wykonywanie programu pod wzgledem
merytorycznym i finansowym. Personel moze si¢ skoncentro-
waé na sprawach zasadniczych. Minus i powazne niebezpie-
czehstwo to latwoéé w rozbudowaniu kompleksu planistycz-
no-sprawozdawczego ze szkodz dla grup obshugujacych
klientéw (service providers). W ten sposob bardzo latwo
mozna zuzyé znaczne érodki na planowanie zamiast na wiad-
ciwe ushugi. W tym przypadku wazne, aby utrzymac deli-
katng réwnowage w obu sferach dzialalnosci. Niewstpliwie
istnieje spoleczna presja, zeby rozlicza¢ administracje. Muszg
jednak przyzna¢, ze nasze planistyczne wysitki przyniosly nie
najlepsze wyniki. Nie zawsze to co jest zapisane w planach
odzwierciedla codzienng dzialalnoéé pracownikéw.

W.P.: — Uwazam, ze to co powiedziale jest bardzo wazne
dla administracji kazdego szczebla w Polsce, szczegélnie, ze po
blisko 50 latach systemu nakazowo-rozdzielczego zle nawyki sq
gleboko zakorzenione. Jakie masz zdanie na temat tak mod-
nych w Australii megadepartamentéw?

SM.: — Sadze, ze powodem utworzenia duzych departa-
mentéw byla cheé zmniejszenia liczby ministrow do ilosci
umozliwiajacej sprawne dziatanie rzadu. Mozna chyba zalozy¢,
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ze podatnicy uznali to za shuszne. Prawi

g 7 rawie na pewno podobalo
. Osobiécie uwazam, ze duze departamenty nie sprawdzily
si¢ w dzialaniu z dwéch powodéw. Po pierwsze jest bardzo
trudno r(’)zhczyc _megadepartament z dzialalnoéci. Po drugie
wydajnod¢ pracy jest nizsza ze wzgledu na trudnosci w rozli-
czaniu. Moim zdaniem departamenty nie powinny byé zbyt
male, bo wtedy jest duzo ministréw i trudno osiagnaé to co
po angielsku nazywa si¢ economy of scale. Nie wierze, zeby
megadepartamenty byly dobrym rozwizzaniem.

W.P.: — Osobiscie nie widze powodéw, dlaczego ministrowie
nie mieliby miec kilku tek. Przeciez w ten sposéb mogg uzy-
ska¢ lepszq informacje od naczelnych kilku departamentéw a
nie jak obecnie od praktycznie jednego czlowicka.

S.M.: — Masz racje, ale tylko do i j
M : A _tylko do pewnego stopnia. M6
minister ma §w1g teki: policje i wigziennictwo. Obg departa3
menty s3 duze i ciggle pod obstrzalem $rodkéw masowego
E;z;kazu}.) Muls)nl on p(gi{:imowaé decyzje dotyczace skompli-
anych probleméw bedjc caly czas iln j3. j
sytuacji fatwo o bledy. ™ Pos. e, ok Y

W.P.: — Prasa podala pare lat temu, ze jedno wiezienie
sprywatyzowano. Czy posunigcie to zdalo egzamin?

S.M.: — To interesujaca sprawa. Queensland byt pierwsz

stanem w Australii, ktéry oddat w(ri2¢ziénie w rgc,:e Pprywatz,)x:
Wigzienie to zostalo sprywatyzowane przez poprzedni, kon-
serwatywny rzad. Posunigcie to bylo wbrew tradycyjnej linii
Partii Pracy. Niemniej kiedy obecny rzad doszedt do whadzy
okazalo si¢, ze eksperyment ten zdaje egzamin. Dlatego nie
zmieniono decyzji. Obecnie mamy dwa wiezienia w prywat-
nych rekach. Pierwsze wigzienie jest niewstpliwie najlepsze w
Q’ugensland, a by¢ moze nawet w Australii. Mozna je okreé-
li¢ jako modelows instytucj¢ rehabilitacyjng. Z drugim mamy
drobne klopoty, ale jest to trudniejsza instytucja do prowa-
dzenia. Operacyjnie — duzy sukces. Bodajze wazniejsze, to
wprqw'adz,eme_ konkurencji. Z pojawieniem si¢ prywatnych
wigzien rowniez styl pracy w panstwowych wigzieniach ulegt
zmianie. Obecnie wigzienia pod naszz administracjy s3 zna-
cznie lepiej prowadzone. Lugzie zdali sobie sprawe, ze jezeli
nie nastapl poprawa to sprywatyzujemy dalsze instytucje.
Okazalo si¢ réwniez, po wyeliminowaniu wielu mato wydaj-
nych praktyk, ze obecnie koszt prowadzenia tych instytucji

zostal obnizony przy utrzymaniu a nawet podniesieniu stan-
dardu dzialalnoéci rehabilitacyjnej. Uwazamy, ze eksperyment
sie udal, ale nie mamy zamiaru sprywatyzowaé wszystkich
wiezie. Uwazamy, ze uklad mieszany jest optymalny.

W.P.: — Przyznaje, e mam pewne wagtpliwosci. Przeciez
prywatne przedsighiorstwa sq nastawione na maksymalizacje
zysku. To moze doprowadzi¢ do przymykania oczu na ,,niedo-
ciggnigcia”. Jak sobie z tym radzicie?

S.M.: — Kontrakty s3 precyzyjnie formulowane i egzekwo-
wane. Oni wiedza, ze jezeli beda niedociagniecia to kontrakt
nie zostanie odnowiony.

W.P.: — Nie wiem czy wiesz, 2e w Polsce wojewoda jest
mianowany przez rzqd a wojewddzki sejmik jest wybierany
tak jak w Australii. To znaczy wladze wykonawczg w woje-
wét]Ztuzie sprawuje biurokrata a nie politye. Co o tym
sqdzisz?

S.M.: — Nie wiedzialem. Trudno mi si¢ wypowiada¢ na ten
temat. Odpowiem ogblnie. Demokracja wtedy dziala dobrze,
jezeli decyzje na kazdym szczeblu zarzadzania — federalnym,
stanowym 1 lokalnym — podejmujz politycy tzn. osoby
wybrane przez spoleczefistwo. Shuzby administracyjne powinny
wykonywal decyzje politykéow.

W.P.: — Ostatni temat. Duzo sig méwi w Polsce na temat
podniesienia statusu administracji paristwowej. Méwi sig o sta-
rannej selekcji i o lepszych wynagrodzeniach po to, by prace w
administracji  uczyni¢ atrakcying dla wartosciowych ludzi.
Mydle, ie zgodzisz sig 2e mng, ze we wszystkich krajach
demokratycznych administracja jest traktowana jako zlo konie-
czne, bo finansowana jest z kieszeni podatnika. Niemniej status
pracownika administracji jest wysoki, mimo ze place sq niisze
niz w sektorze prywatnym. Nie ma problemu z naborem
dobrych pracownikéw. Moim zdaniem dzieje si¢ tak, bo spote-
czeristwo wie, Ze zasadniczo administracji nie wiywa si¢ do
naukowego” uzasadniania decyzji politycznych. Powiedziatem
— zasadniczo, bo pokusa istnieje i niestety znamy wypadki, na
szczgcie sporadyczne, niewlasciwego wykorzystywania admini-
stracji przez politykéw. Druga przyczyna atrakcyjnosci stuzb
administracyjnych, to mniejsze prawdopodobieristwo  utraty
pracy. Przy bezrobociu w Austraﬁi okoto 11% jest to duza
zacheta. Kolejing przyczyng atrakcyjnosci jest percepcja w spole-
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czenstwie o uczciwosci i obiektywizmie stuzb administracyjnych
Przyklad — farmerzy zwracajg sig o porade raczej do nas ani-
zeli do producentéw nawozéw sztucznych, bo wiedzq, e nie
bgdzzgmy.,tcb zachgcal do kupowania nadmiernej ilodci tych
cher.r.zzkalzo'fv. Naszym obowigzkiem jest pomoc w maksymali-
zagji plonéw i jednoczesnie ochrona zasobéw wodnych przed
zanieczyszczeniem. Mysle, ze zgodzisz sig ze mng, ze korupcia
w naszej administracji nie jest tolerowana. , .

SM.: — Tak, to s3 stuszne uwagi.
Rozmowa zostala przeprowadzona w Brisbane w jezyku angielskim.
Rozmowg nagrat na tasme i thumaczenia dokonat
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Sgsiedzi

Notatki rosyjskie

Koniec sierpnia 1994 zapisze si¢ w dziejach Rosji.
Rosyjscy zolnierze opuécili Niemcy, w ktorych stacjonowali
pieédziesiat lat, i wyprowadzili ostatnie swe putki z Nadbal-
tyki. Na tym skonczyla si¢ druga wojna éwiatowa i skon-
czylo sie imperium sowieckie, nastepca imperium rosyjskiego.
Leopold Unger odnotowal z zadowoleniem w International
Herald Tribune (2.9.94), ie dzisiejsze panstwo rosyjskie wré-
cito do granic sprzed trzystu lat, tj. przed unig z Ukraing.
W rzeczywistoéci obecne rosyjskie granice s3 gorsze niz w
roku 1654, kiedy Bohdan Chmielnicki oddal Ukraing pod
,wysokie berlo cara rosyjskiego”. Dzisiejsze granice odpowia-
daja mniej wigcej granicom Moskowii za Iwana Groznego w
drugiej potowie XVI wieku.

Moze dlatego, ze imperium rozpadalo si¢ znienacka 1 —
jeéli nie liczy¢ konfliktéw na obrzezach — bezbolesnie —
moze dlatego, ze Rosjanie jeszcze nie uprzytomnili sobie
ogromu straty, ostatnie wycofanie wojsk przebieglo niezwykle
lagodnie. Borys Jelcyn, obecny na ceremonii w Berlinie, po
ostatniej paradzie i zlozeniu wiefica pod Pomnikiem Zotnie-
rza Radzieckiego, wesolo zaintonowal wraz z chérem:
Kalinka, Kalinka, Kalinka moja... Miejmy nadzieje, Ze t3
zwawg pieénia prezydent Rosji pozegnal imperialng przeszlosc
swego kraju i powital inng przysziosc.

Formalnie Rosja stala si¢ imperium w 1721 roku, kiedy
po zwycigstwie nad Szwedami senat nadat Piotrowi I tytul
imperatora. W rzeczywistosci juz po 1552 roku, kiedy Iwan
Grozny zdobyt Kazan i, mniej wigcej w tym samym czasie,
podbit Sybir, pafistwo rosyjskie stalo si¢ imperium. Tytulu
imperatora uzyl po raz pierwszy Dymitr Samozwaniec, nie-
szczesny malioneﬁ Maryny Mniszech.
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Ten krétki przeglad historyczny podaje po to, aby zapy-
ta¢, czy Rosja pogodzi si¢ z obecnymi granicami i utraty
Morza Baltyckiego i Czarnego, o ktére przez stulecia wal-
czyla. Nie jestem jasnowidzem, przyszlosci czytaé nie potra-
fig, odpowiedzi na to pytanie nie znam. Moge tylko szukaé
analogii w dziejach Rosji. Angielski historyk Arnold Toyn-
bee, ktéry thumaczy dzieje cywilizacji zdolnoscig spolecznosci
ludzkich do znajdowania odpowiedzi na wyzwania, jakie
rzuca im przyroda albo sgsiedzi, m.in. w historii Rosji zna-
lazt potwierdzenie swych pogladéw. Piszac o ,,poteznym
nacisku Zachodu na XVII-wieczng Rosje”, ktéry zaprowadzit
polskie wojska pod Moskwe i oddat Szwedom brzegi Bal-
tyku, Toynbee stwierdza: ,,Na ten napér Piotr Wielki odpo-
wiedzial w 1703 roku budows Petersburga na terenach, ktére
odbil Szwedom”.

Mozna wigc, idac za myéla Toynbee, zastanawiaé sig, czy
Rosja znajdzie dzi§ odpowiedZ na wyzwanie, ktére przed nig
stol. Jesli tak, to jaka? Tradycyjna, ktéra juz wiele razy
pozwolita jej odbudowaé poteine passtwo, czy tez nowator-
ska, powiedzmy — demokratyczns?

Odpowiedzi na to pytanie nikt dzié nie zna, ale wyda-
rzenia wskazujz, w jakim kierunku toczg si¢ zmiany i czego
pragnie spoleczernstwo.

W trzecia rocznice sierpniowego puczu 1991 kolegium
wojskowe Sadu Najwyzszego uniewinnilo uczestnika Pas-
stwowego Komitetu ds. Stanu Wyjatkowego, generala Wa-
rennikowa. General, aresztowany razem z innymi puczystami,
razem z nimi zwolniony i razem z nimi ulaskawiony na
poczatku biezacego roku, zrezygnowat z laski i zazadal sadu.
Na sadzie prokurator odméwit oskarzania podsadnego.
Powody tej é)ecyz'i wprawily w oslupienie nawet rosyjskich
prawnikéw. Po pierwsze, oéwiadczyl prokurator i putkownik
Danifow, ,,nie istnieje ani przedmiot przestgpstwa — ZSSR,
ani jego podmiot — obywatel ZSSR”. W obliczu nicoéci
trudno nawet méwié o mozliwodci rzestepstwa, a co
dopiero o przestgpstwie. Prawnicy ostupieli, bo $wiadomie lub
nie, prokurator Danilow obalil zasade cigglodci prawnej mie-
dzy ZSSR i Rosja, przy ktérej — kiedy trzeba — obstaja
Erzedstawiciele Rosji. Ponadto, co jeszcze dziwniejsze, pul-
ownik ofwiadczyl, ze nie zywi do podsadnego pretensji, bo
stal on ,,w obliczu najwyzszej koniecznoéci”, chciat zapobiec
s»niebezpieczenstwu, grozacemu interesom panstwa sowieckie-
go i ogohu”. Niebezpieczedistwem tym byl uklad migdzy re-
publikami zwigzkowymi, ktéry miano podpisaé 20 sierpnia 1991.

nymi slowy, general Warennikow chc;ial _zapoblec najgor-
ilzler?(,m, czy‘i‘i’y rogzpadowi imperium sowieckiego. W oblxczu
takiej grozby wybacza si¢ nawet zbrojny bunt i przewrét

AStwowy. ¥ wr
o 20 :i,zrpnia odbyla si¢ w Moskwie pod auspicjami kance-
larii prezydenckiej konferencja naukowo-praktyczna pt. ,,ilaucz-
ki sierpnia 1991 a wiladza”. Borys Je cyn’ngdesla! tekst, w
ktérym m.in. oéwiadczyt: ,, Trzeba przyznaé, ze wcigz ’]eszczel
nie powiedziano calej (frawdy o puczu”. Puczu, ktéry (li)y
glowna legitymacjz wladzy _]glcyna,’ bo to on odegral decy ;-
jaca role w jego unicestwieniu. Jesli wigc nie znamy prawdy
o puczu, jeéli kolegium wojskowe nie uwaza go za prze*stgp-
stwo, to wypada zapytaé, skad si¢ wziely dzisiejsze wiadze

rosyjskie. . ; . e
Podkreslam, ze chodzi o kolegium vgol.skowe. W sie ni:x
— z rozmaitych powodéw — wiele méwiono o generafach.

iesigc temu cytowalem slowa premiera Czernomyrdina, ze
i%&sjz\ doszta 3’ stosunkach z ,Cl;gczenlq do etapu konlget—
nych decyzji”. Decyzje najwyrazniej zostaly podjete: w Cze-
czenii tocza si¢ walki. Opozycja wobec prezydenta Dudajewa
uzbroita swoich stronnikéw w czolgi, o ktérych polple.czmc.y
Dudajewa méwiz, ze nie tylko pochodza z Rosji, ale i ;n;)i
dujz si¢ w rekach rosyjskich zolnierzy. Obficie w,ygowm4 al
sie w prasie i telewizji barwny general _Lebled,_ dowodca 14-¢j
armii, ktéra stoi w Naddniestrzu, zamieszkalej glév;vme przez
Rosjan czgéci Moldawii, ktéra oglosita me?aleznosc_. Moskwa
i Kiszyniéw podpisaly uklad, zgodnie z ktérym wojska r(zsy]-
skie pozostang w Moldawii jeszcze trzy lata. Jednoczesnie,
jak moina przypuszczal, osiggnigto porozumienie W sprawie
wycofania 14-tej armii. General Lebied rwie si¢ do oju i
zapowiada katastrofe, jeéli kaza mu wycofal sie. Armia, ktéra
wyszla z Niemiec, nie ma pojecia, dokad ja skieruja. Zoh_l(;e-
rze si¢ specjalnie nie martwia — namioty zawsze si¢ znajd3.
Ale mieszkan dla oficeré6w nie ma. Z dqméw, ktére miano
wybudowaé za pienigdze rzadu niemieckiego, stangta tylko

trzecia. e

]ednaWiele si¢ pisze i méwi o kradziezach, korupcji i zwu;ﬁ-
kach z mafig dowbdztwa armii stacjonujacej w Niemczech.
Jej byly dowbddca, general Matwiej Burlakow, zostal miano-
wany wiceministrem obrony. o ' .

Wiara w cuda byla jeszcze wazniejszym instrumentem
systemu sowieckiego anizeli terror. Ludznlom sowieckim wcigz
obiecywano raj: niech si¢ tylko skoficzy industrializacja,
kolektywizacja, niech wzejdzie kukurydza... Dzié obiecuje im
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si¢ akcje. Akcje s3 lepsze od industrializacji i kukurydzy, bo
w ogéle nie trzeba pracowaé. Bank MMM wprawdzie upadi,
ale po dzi§ dzien tysigce akcjonariuszy wierzy, ze si¢ odrodzi.
Upadt bank ,,Rosyjski Dom Selenga”, za to roénie mir akgji
spotki akcyjnej ,,System Tele-Market”. Tysigcrublowa akcja
przynosi — obiecuje ,,System” — 100 rubli na dzien, 700 na
tydzien, 3000 na miesigc, 36.500 na rok. A gdyby tak kupié
dwie akcje?

W styczniu biezacego roku Wiktor Czernomyrdin poz-
byt si¢ ministréw, zwanych reformatorami, i oglosit program
szczodrych wydatkéw. Inflacja nam nie straszna, zapewnit
premier. W rzeczywistoéci przez minione siedem miesigcy
robit to, co zalecal Gajdar. Jakie s wyniki? Wszyscy zga-
dzaja si¢, ze zycie si¢ nie pogorszylo. W sierpniu premier
oglosil, ze tempo spadku produkcji zdecydowanie zmalato, w
lipcu bylo wrecz réwne zeru. Skoczyt sie spadek, wypada
czeka¢ wzrostu. Ale liczby — oficjalnie — nie potwierdzajg
optymizmu Czernomyrdina. Przez siedem miesiecy 1994 roku
poziom produkcji przemystowej spadl o 25,8 %. Rok temu
spadek — tez za siedem miesiecy — wynosit 16,2 %.

Liczby i procenty to rzecz zdradliwa: bywaja oficjalne,
bywaja nieoficjalne, bywajg falszywe, bywajs pot prawdziwe,
pot falszywe... Amerykanski sowietolog Marshall Goldman,
specjalista od gospodarki sowieckiej, ktéry w swoim czasie
pokladal wielkie nadzieje w Gorbaczowie i jezdzit do
Moskwy z radami, opublikowal w New York Times’e arty-
kut pt.: ,Interesy z Rosja? Na razie nie!” Amerykanski eks-
pert przytacza sze$¢ powodéw, dla ktérych nalezy sie — na
razie! — wstrzyma¢ od intereséw z Rosjz. Po pierwsze, ok.
80% firm prywatnych znajduje si¢ pod kontrols kryminali-
stow, ktorzy jui zaczeli $ciggaé haracz i nawet domagaja sie
formalnego partnerstwa z zagranicznymi firmami w Rosji. Po
drugie, zwyczajna przestepczoéé, przede wszystkim kradzieze.
Po trzecie, brak elementarnych warunkéw dla dzialalnoéci
przedsigbiorstw (nawet samoloty nie latajg, a jedli juz uda im
si¢ wznies¢ w powietrze, to spadajg). Po czwarte, brak
systemu bankowego. Po pigte, brak lub nieposzanowanie
ustaw ogélnych i handlowych. Wreszcie, po széste, niedorze-
czny system podatkowy, ktéry nie doéé ze jest ,»najbardziej
krwiozerczy na $wiecie”, to na dodatek jeszcze co dzieh sig
zmienia. Niektérzy przedsigbiorcy obliczyli, ze w sumie par-
stwo 23da od nich 120% podatku od dochodu.

»Przyczyny” Marshalla Goldmana wiernie odzwierciedlaja
gospodarczy pejzaz Rosji. Niektére z tych brakéw doskonale

mozna by zlikwidowaé, gdyz s3 — jak mawiano w ,sqqalnz-
mie — trudnociami wzrostu. Inne powody trudnosci eko-
nomicznych s3 znacznie trudniejsze do rozwigzania anizeli, na
przyklad, reforma systemu podatkowego. Do (lizng np. nie wia-
domo, co zrobi¢ z ziemiz. Kwestia rolna, ktérej Rosja przez
setki lat nie umiala rozwizza¢, znéw stoi na porzadku dnia.
Po pierwsze, rozwigzal trzeba zadania biezace: zboze jest
(urodzaj tego roku byl znosny), ale — z rozrr'laltych powo-
dow — nie ma jak go zebra¢ ani skladowaé. Po dl;ug}e,
trzeba znalez¢ odpowiedz na pytanie, jak prywatyzowac zie-
mi¢ (niektérzy s3 temu przeciwni) i co zrobi¢ z kol_choza_ml i
sowchozami, ktére nadal s3 gléwnymi producentami zboza.

Dzisiejsze dyskusje o ziemi i chlopach zdumiewajaco
przypominaja debaty, ktére toczono w Rosji poczawszy od
XVIII wieku: czy nalezy da¢é wolnos¢ chlopom panszczyznia-
nym (u pana Zyje im si¢ spokojnie), a jesli tak, to czylr:adac
im ziemig, czy nie? Czy moze powinni ziemi¢ .wykupn‘c. Ale
skad wezmg na to pienigdze? Dzi§ mowi sig: nie nalezy roz-
wigzywaé kolchozéw 1 sowchozéw, .}{tore daja chlopom
schronienie, moga sobie nawet pozwolié na to, zeby nic nie
robi¢. Ale jesli je rozwigzaé, to czy nada¢ chiopom ziemig,
czy zostawi¢ jg przewodniczagcym? 24-go sierpnia zebral si¢ w
Moskwie Wszechrosyjski Zjazd Chlopstwa. Decydujacy role
odegral na nim przewodniczacy rosyjskiej partii agrarnej, 60-
letni agronom, wieloletni dyrektor sowchozu, dep_utovyany do
Dumy Michait Lapszyn. W imieniu partii agrarnej zazadat od
panstwa pomocy dla kolchozéw i sowchozéw, ,potepﬂ
mantychlopska polityke Jelcyna™ i grozit utrata milionéw glo-
séw chiopskich. Agrariusze s3 wrogami kapitalizmu.

Kapitalizm mimo to stopniowo podminowuje socjalisty-
czne idee. Cerkiew prawostawna podpisata z_kalifornijskim
biznesmanem umowe (biznesman na;wndoczme]’ nie zdazyl
przeczyta¢ artykulu Marshalla Goldmana) o wspolnej Iprpduk—
gi butelek, do ktérych bedzie si¢ wlewaé wode ze swigtego
zrédla pod Kostromg. ‘ ‘ i

Na Zachodzie przeprowadza si¢ systematycznie badania
opinii publicznej przed wyborami. W Rosji sondaze regular-
nie dotycza drogi, jaka ma wybraé kraj i jego obywaltele.
Moskwiczanie, ktérych w rocznicg puczu pytano, co mysla o
kapitalizmie, odpowiadali doé¢ pesymistycznie. Tylko 30%
indagowanych uwaza, ze kapltallzrsl polepszy ich sytuacjg
iyciowz. Prawda, ze rok temu w $wietlang przyszlos¢ wie-
rzylo zaledwie 26 %. Dzi$ 23 % spodziewa si¢, ze bedzie im
gorzej.
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. Ten odsetek, ok. jednej czwartej spoleczeristwa, odnajdu-
Jemy 1 w innym, wszechrosyjskim sondazu, w ktérym pytano
obywateli, czy uwazaja, ze jedynym wyjéciem z sytuacji jest
wprowadzenie df'ktatury. Zwolennicy dyktatury — sondaz
trwa juz dwa lata — stanowig 25-30%. Przeciwnicy —
40-50 %. Wyniki tego sondazu wskazujz — nie jest to fakt
bez znaczenia — ze ,,pinochetowcy”, jak socjolodzy rosyjscy
nazywaj3 zwolennikéw dyktatury, to na ogét ludzie ubodzy i
w Srednim wieku. Przywédcy nie majz. Jedynymi kandyda-
tami na ich wodza wydaja si¢ general Ruckoj i Wiadimir
Zyryr.)owskl, ale 46 % ,pinochetowcéw” plci meskiej nie ufa
Ruckiemu, a 53% — Zyrynowskiemu. Wéréd kobiet pro-
centy te s3 jeszcze wyzsze.

Socjolodzy podkreslaja, ze zwolennicy autorytarnych
rzadéw nie majg jednego, ogélnie uznanego wodza i twier-
dza, ze ,szczepionka, jakg zaaplikowano spoleczenistwu w
iatachb1930—19.53, powstrzgimuje na razie wigkszo$¢ ludzi od
€go, by rozwigzywaé problemy znanym, a obosi
sobem” (Siegodnia z 27p.8.94). g - .
. .»Na razie”, powiadajg socjolodzy. Niebezpieczeristwo
istrieje. Borys Mironow, zarzadzajacy (w randze ministra)
rosyjska pras3, oéwiadczyl publicznie: jesli rosyjski nacjona-
lizm jest faszyzmem, to ja jestem faszyst3. Wyrzucono go za
to z pracy. Na razie oficjalne osobistosci nie maja prawa
nazywac si¢ faszystami. Ale niektérzy juz majz na to ochote.
Zarazen; 1stniejg jeszcze sily, ktére — na razie — s3 zdolne
zamkna¢ droge faszystowskiej dyktaturze.

5.9.94
Adam KRUCZEK

Pozegnanie z odchodzaca
epoka

Jest ostatni dzieri sierpnia. Niebo bez chmurki, cieplo.
Dla ludzi z wiekiem i pamigciz przypomina rok 1939. Ale w
powietrzu nie lec eskadry bombowcéw a tylko $miglowce
berlinskiej policji, czuwajacej nad bezpieczefistwem Borysa

Jelcyna i jego éwity. W Berlinie odbywa si¢ pozegnanie wojsk
rosyjskich. Cho¢ jest wéréd nich wigcej Ukraificow i Biatoru-
sindbw niz Rosjan, zarloczna Moskwa — za zgodz w tych
sprawach tradycyjnie rusofilskiego Bonn — nazwala owe
ywizje — ktéore mialy wedlug starych planéw zawladna¢
Zachodnia Europs — ,,Zachodniz grupa wojsk rosyjskich”.
Dzisiaj odbywa sie ostatnia parada tych wojsk. Wigkszo$¢ z
nich juz wyjechala. Zostala tylko berlifiska brygada zmotory-
zowanej piechoty, ta sama, ktéra wedlug instrukcji, na wypa-
dek wybuchu trzeciej wojny éwiatowej miala zdoby¢ Berlin
zachodni. Po zjednoczeniu Niemiec przeszia jak i inne
oddzialy na iold niemiecki. Zolnierze, ktérym przez pél
wieku nie wolno bylo — z wyjatkiem rzadkich oficjalnych
spotkan — utrzymywaé jakicleolwiek stosunkéw z Niem-
cami, przez cztery lata korzystali z czaru niemieckiej marki i
niemieckich towaréw. Chetnie by tu pozostali. Ale nielzia,
naczalstwo uzgodnilo z Niemcami, ze do pierwszego wrzes-
nia ostatni zolnierz opuéci ziemi¢ niemiecks. Nie chciano
doczekaé do 50-lecia zakoriczenia drugiej wojny $wiatowej.
Kanclerz Kohl potrzebowal odejécia z Berlina postsowieckiej
armii i zachodnich aliantéw jeszcze przed wyborami w polo-
wie pazdziernika. Jest to jeden, nie poéledni, punkt chadec-
kiej taktyki wyborczej. g

Na historycznym Placu Zandarméw, w otoczeniu mo-
numentalnej architektury fryderycjanskiej i wilhelminskiej, wy-
prezyly si¢ szeregi niemieckiej l—Kompanii honorowej. Z jednej
strony zolnierze, z drugiej zaproszeni goscie, a wvis-a-vis
odbudowanego neoklasycznego Starego Teatru, Jelcyn i Kohl,
delegacje rzadowe, weterani, eks-marszatkowie. Wérdéd nich z
dawno nie istniejacego Paktu Warszawskiego mocno podsta-
rzaly Kulikow, w ogromnej czapie z dwunastoma rzedami
orderéw. Orkiestra gra hymny, oficerowie ,,Zachodniej
Grupy” salutuj3. Widze, ze majg rozmaite mundury. Stare z
sierpem i mlotem na guzikach i nowe z dwuglowym orlem.
Jeleyn i Kohl podchodza do czerwonego podwyzszenia.
Kanclerz — olbrzym idzie raznym krokiem. Jelcyn troche si¢
wlecze niepewnie. Potem, dzigkujac generalowi Burlakowowi
bedzie mu trudno znajdowaé slowa, zwlaszcza nazwiska.
Ktéryé z dziennikarzy rosyjskich zauwaza cynicznie: ,,wida¢,
ze sobie kropngt pét litra na $niadanie”. W migdzyczasie
dowddca Zachodniej Grupy, duzy, troche otyly, general
Matwiej Burlakow, Sybira.{, ordynarny wobec oficeréw,
mocny w piciu (dwa lata temu wypili we dwojke z Jelcynem
litr wédy w ciggu dwudziestu minut). Chodza o nim legendy,
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ze zorganizowal cale gangi i mafijne firmy we wschodnich i
zachodnich Niemczech, przerzuty setek tysigcy skradzionych
w ostatnich miesigcach samochodéw niemieckich drogz mor-
ska do . Klajpedy 1 powietrzng przy pomocy wojskowych
samolotéw transportowych. A kiedy Burlakow podchodzi do
Jelcyna mnie sig akurat przypomnial dowcip o owym generale
rosyjskim, ktéry widzac orla w zoologu pyta, ,,a gdzie jego
druga glowa, oderwaliscie co?” Sam si¢ $miej¢ z dowcipu, a
marszalek Kulikow patrzy na mnie zgorszony karcacym
wzrokiem. Burlakow melduje Jelcynowi bilans akcji ewakuacji
wojsk. I znowu po glowie chodzi mi wspomnienie jak to po
upadku Chruszczowa opowiadal dziennikarz Kukuszkin, ze
Brezniew musial ten zamach stanu uzgadniaé z 6wczesnym
dovyodztwem Wq]sk sowieckich w Niemczech. ,,Odtad zadna
polityczna decyzja nie zapadnie bez zgody tej armii”. Proku-
ratura wojskowa chciala Burlakowa posadzi¢ do wigzienia za
naduzycia. ]ek,:yn. wyznaczyl go jednym z wiceministrow
obrony. Ale péimilionowa armia zostaje rozlokowana w roz-
maitych garnizonach. Gléwnie wedlug klucza osiedli zbudo-
w?.nycb_ za niemieckie pienigdze. Burtakow melduje: wycofano
pot miliona ludzi, 4 tysigce czolgdbw, ponad trzy tysigce pigé-
set dzial, 1374 samoloty. Prezydent Rosji jest rozczulony
dzigkuje generalowi i caluje go trzykrotnie. ’
Do wieczora bedzie jeszcze wiele ceremonii. Jelcyn w
okresach trzezwosci ustawicznie proponuje Niemcom specyfi-
czne bilateralne stosunki w imi¢ odpowiedzialnosci og;dwu
najwigkszych pafistw za losy Europy. Kanclerz Kohl jest
ostrozny, ale powtarza stare niemieckie ciggotki wobec Rosji
powolujac si¢ na Piotra Wielkiego i caryce Katarzyne. _]elcyr;
glosi tezg o v.vyzv;vo.ler'lczej roli Rosji 1 zolnierza rosyjskiego w
drugiej wojnie $wiatowej. A ta dla niego zaczela sig w
czerwcu 1941 roku. Zupelnie stalinowskie tezy. O agresji na
Polske w 1939 roku ani stowa. ‘Pod pomnikiem stawy oreza
Armii Czerwonej odbyly si¢ przemarsze wojsk rosyjskich i
niemieckich. Borys Jelcyn wypiwszy zdrowo u prezydenta
Niemiec Romana Herzoga zaprodukowal si¢ jako dyrygent
orkiestry policji berlinskiej i jako $piewak przed berlinskim
ratuszem, a potem na przyjeciu w ambasadzie rosyjskiej. Na
drugi dzien odjechal spod Berlina ostatni pocigg z Zolnie-
rzami rosyjskimi. Pozostaly zdewastowane koszary, zatrute
poligony i tysigce porzucanych bezdomnych pséw i kotéw.
A w tydzien pbzniej Berlin Zegnal zolnierzy USA, Wiel-
kiej Brytanii i Francji. Ceremonia miala inny charakter. Byla
bardziej uroczysta. I chociaz akcenty polozono na wyrazie

wdziecznodci, to jednak podtekst pozegnania Rosjan byl cie-
kawszy 1 bardziej dwuznaczny. Zachodnich zolnierzy zegnala
Bundeswehra. Po raz pierwszy od czasu wojny niemiecka armia
urzadzita przed Bramg Brandenburska tradycyjny rytual wiel-
kiego capstrzyku. Byl to bardziej niz wyrazny znak zakorcze-
nia minionej epoki. Nazajutrz opustoszaly koszary Francuzow
,Quartier Napoleon”, wojskowe osiedla amerykanskie i angiel-
skie. Zamilkly radiostacje, zamknigto kluby 1 restauracje. Berlin
stat sie znowu niemiecki. Dla wielu berlificzykéw jest to polity-
czne i duchowe zubozenie. Berlin, oczywiécie zachodni, byt w
ciggu pét wieku miastem miedzynarodowym. Stad bylo blizej
do Paryza, Londynu, Nowego Jorku i Waszyngtonu niz z
jakiejkolwiek innej metropolii europejskiej. I dlatego wyrost
tutaj zupelnie inny gatunek ludzi, bardzo liberalny, bardzo
otwarty na wszelkie kultury i nacje, zupelnie nie znany w histo-
rii Niemiec. I dlatego tez po tym pozegnaniu 1 wielkim wyjez-
dzie, w mieécie odczuwa si¢ atmosfere depresji. Tym bardziej,
e do przeniesienia stolicy z Bonn nad Sprewg potrwa jeszcze
dobrych kilka lat. A co bgdzie w miedzyczasie?

Nie ma zadnej recepty i zadnej namiastki na to co byto.
Niemcy szukajz na razie bez skutku swej nowej tozsamosci
pookupacyjnej, a parstwa zachodnie tez bladza w mgle nie-
wiedzy. Wydaje si¢, ze dawne #rodla inspiracji w toku
,zimnej wojny” wyczerpaly si¢, a nowych nie wida¢. Dowo-
dem na to byl éwiatowy kongres nauk politycznych, odbywa-
jacy si¢ co trzy lata. Na berlifiskim spotkaniu politologéw
kryzys teorii wobec upadku komunizmu byt tak oczywisty,
e czasami az bylo przykro przygladal si¢ tej naukowe)
degrengoladzie. Wielu powaznych ludzi nie przyjechalo.
Widocznie bali sie konfrontacji z pustka. A inni zajmuj3 Si¢
drobiazgami. 1 tu skonczyla si¢ epoka poszukiwan i progra-
mowych tez, ktére obalilo zycie.

Kilka tygodni wczeéniej, pogrzeb Wolnej Europy w
Poznaniu. Narodowy, imponujacy, ale mimo to — jak kazdy
zreszta pogrzeb — smutny. Amerykanie zachowali si¢ nedz-
nie. Tylko kilku, dzi$ prywatnych ludzi, jak jeden z najbar-
dziej politycznie zaangazowanych doradcéw za czasbw Jana
Nowaka, profesor politologii w Bostonie, William  Gritfith,
wzieto udzial w tych uroczystoéciach. W pomystowej ,,ostat-
niej audycji” zabraklo wspomnief o takich filarach programu
jak Zenczykowski-Zawadzki, Wolski lub Zaremba. A ja
wspominam te lata jako bardzo owocny i staly przyczynek
do normalizacji i poglebiania stosunkow polsko-ukrainiskich.
Nowak od poczatku przywigzywat do tej tematyki wielkg wage.
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Kontynuowat ten kurs jego nastepca Zygmunt Michatowski i
dwaj pézniejsi szefowie Najder i Latyfiski. Zanik tego dzialu
nastapit podczas ostatniej kadencji zupeknie niekompetentnego
1 nie zainteresowanego ,,szefa” Mroczyka.

Amerykanie, jak stwierdzilem, zachowali si¢ nedznie. I
robig to nadal. Zmienili juz, przed szalonym exodusem do
Pragi, monachijska centrale w mauzoleum. Niszcz3 nawet te
pozycje wydawnicze i dokumentacyjne, ktére s3 potrzebne
wielu naukowcom i dziennikarzom, zajmujacym si¢ sprawami
wschodnimi. Bieda w tym, ze politycy w naszych krajach nie
uwazali za stosowne wystapié z potrzebng krytyka infantyl-
nych decyzji administracji Clintona.

Bobdan OSADCZUK

W kregu imperium

Forum Europy Srodkowo—Wschodniej przy Fundacji im.
Stefana Batorego, Stowarzyszenie ,,Memorial” oraz Oérodek
KARTA organizujg spotkanie ,,Zwigzek Radziecki - Polska
1919-89. W kregu imperium”, ktére odbedzie sie w dn. 6-10
pazdziernika br. w Podkowie Leénej i w Warszawie (Osrodek
KARTA). Spotkanie to bedzie prébg prezentacji badan
historycznych odtwarzajacych zaleznoéé imperium sowieckiego
i jego satelity — Polski. Podsumowana zostanie dotychcza-
sowa wspélpraca Osrodka KARTA z ,Memorialem” —
zaprezentowany dorobek rosyjskich badaczy w ramach pro-
gramu ,,Wspélne miejsce — Europa Wschodnia”. Przedsta-
wione zostanz nowo odnalezione dokumenty z archiwéw
posowieckich.

Oprécz przedstawicieli ,,Memorialu” w spotkaniu wezmg
udzial pracownicy najwigkszych rosyjskich archiwéw oraz re-
prezentanci $rodowisk zajmujacych ‘sie badaniem historii naj-
nowszej z Armenii, Bialorusi, Czech, Francji, Kazachstanu,
Litwy, Niemiec, Rumunii, Stowacji, Ukrainy. W grupie pol-
skiej znajdg si¢ wybitni eksperci — historycy i archiwiéci.

Na zakoriczenie spotkania planowana jest dyskusja
»Pigtno i wartoé¢ przeszloéci” poéwiecona wplywowi najnow-
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szej historii na $wiadomos$¢ zbiorows, sztuke 1 polityke w
krajach Europy Wschodniej.

STNICY: ; ,
}tjfs,)zaE Arsienij Roginskij (Moskwa — M) . przewodrxcz;cizz
Pawiel Aptiekar (M), Olga Apuszkinskaja (Riazan _—_R),h n tr “j,
Blinuszow (R), Wasilij Chaniewic_z‘ (Tomsk), Wiadimir CGags g:] g
(M), Iwan Czuchin (M), Siergiej Filippow (N_I), prp(. .AnnaMrllele_
(M), dr Aleksandr Gurjanow (M),_dr Natalia Jelisiejewa ( .)z i
ksandr Kokurin (M), Tatiana Kosinowa (Petergburg), Slgrg;(el er)-
wienko (M), prof. Natalia Lebiediewa (M), W1ktor qul:ps 1%) (ho-’
Jekatierina Murkietowa (M), Dina Nochotowncz (M), Ni 1lt(a l((: )
tin (M), Nikita Pietrow (M), M;chal{ Rogaczow _'(Sy tg'w ali X
Walentina Tichanowa (M), Olga Zajcewa (M), Anatolij Zubczenko
Poi ' i o= dni-

: prof. Andrzej Paczkowski (Warszawa — W) — PIzewo
(l:’zoz::l)"? df AleksanderJ Achmatowicz (W), dr A.m(_irze]‘ Blernat*(W)), g:
Andrzej Chmielarz (W), prof. St_ams.}aw Ciesielski (Wroctaw ’W)
Andrzej Drawicz (W), dr Andrzej Friszke (_W)., Pawet Ju?al/(a (de;
Stawomir Kalbarczyk (W), Ryszard _Kahckl W), A ; ltan -
Kochanski (W), prof. Wojciech Materski (W), dr Jerzy boo Sl(l'{;,)
(W), prof. Szymon Rudnicki (W), prof. Tomasz Strzembosz A
Stefan Sniezko (W), Michat Zoérawski (W).

SERWATORZY: i ‘
gr?nenia — Anaid Dzanajan; Biatoru§ — Walerij .Domoskurow,
Aleksander Litwin; Czechy — Vilém Predan; Francja — Natasza

i j : Litwa — Jaros-
baniewska; Kazachstan — Zaulo Ajtarpbetow, . (
g‘ovr \?Vo{konowski; Niemcy — Giinther Haufele; quuma —_ N.i(naf
Dombrowski, Maria Lesiecka; Sltowacja — dr _Mlchal Stefz;lsdy,
Ukraina — Inna Fieduszczak, dr Wadym Kowaliuk, prof. Wotody-

myr Reprincew.
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Przyrodnicy Pierwszej
Rzeczypospolitej

_ Staropolscy przyrodnicy nie majz szczeécia do igci
hlstorxczpe) Polakéw. Z okresu éwietjgoéci icupadku lfl)zmeclzg;l
pospolitej pamigtamy najchetniej zwycieskich wodzéw lub
zrecznych dyplomatéw. Spoéréd ludzi kultury Polski przed-
roz})!orov&fej szczycimy si¢ czeéciej artystami lub tworcami
mysli polityczno-pafistwowej niz ludZmi nauki, z wyjatkiem
moze Kopelrmka. Zdajac sobie sprawe z tego, iz nie sposéb
poréwnywaé znaczenie przyrodniﬁéw Pierwszej Rzeczypospo-
litej z rolg jaka ‘odgrywa w kulturze polskiej i europejskiej
Jan Kochanowski czy Andrzej Frycz Modrzewski, myéle iz
nie wolno jednak zapominaé, ze posréd przyrodnikéw tam-
tego okresu s3 takie i wybitni prekursorzy nowoczesnej
nauki, ze niektére 'z prac i obserwacji przyrodniczych na
trwale weszly do historii mysli przyrodniczej i to pomimo
tego, iz Rzeczpospolita upadia wczesniej nawet niz Lamarck
wymyslit stowo biologia.

Jedng z najbardziej charakterystycznych cech pierwszego
okresu historii polskiego przyrodoznawstwa jest jego silny
zwigzek z kulturg zachodniej i potudniowej Europy. Prawie
wszyscy plqlscy przyrodnicy owego okresu odbywali przynaj-
mniej czg$¢ swoich studiéw na uniwersytetach wioskich, nie-
mieckich, francuskich czy szwajcarskich. Wiekszoé¢ z nich
utrzymywala korespondencyjny kontakt z przyrodnikami calej
Europy. Konrad Gesner, nazywany niekiedy Pliniuszem Rene-
sansu, wielokrotnie w swoich dzielach korzystal z zyczliwodci
polskich naturalistéw. Jan Boner, krakowski mieszczanin
przyjaciel Erazma z Rotterdamu wspieral Gesnera finansowo
w trudnych okresach Zycia tego wielkiego przyrodnika. Swoim

polskim przyjaciolom i respondentom Bonerowi i Suslidze
dedykowat Gesner pracg ,,De rerum fossilum”. Zwigzki z
Zachodem wzmacniane byly przez przyrodnikéw cudzoziem-

cébw pracujacych w RzeczyPospoliteJ. Czesto nie sposéb

zreszty okreélié narodowodé  staropolskich  przyrodnikow.
Wynika to nie tylko z wielokulturowego charakteru Rzeczy-
pospolitej, ale takze z faktu iz niedopuszczalne jest stosowa-
nie dzisiejszych zdeformowanych nacjonalizmami poje¢ naro-
dowosci dla opisu historii Renesansu i O$wiecenia. Uczen
Gesnera, spolonizowany Szwajcar Antoni Schneeberger opub-
likowat w 1557 roku ,,Catalogus quarundum stirpium latinae
et polonicae conscriptus”. Bolestaw Hryniewiecki uznat dzieto
Schneebergera za pierwsza polska botaniczng pracg naukows.
Guillaume Beauplan, kartograf i inzynier Sciagnigty przez
hetmana Koniecpolskiegp w celu umocnienia twierdz na
Ukrainie wydal w Rouen w 1640 roku ,,Description d’Uk-
raine et des provinces adjacentes”. Dzielo hugenockiego
uczonego zawieralo mape Rzeczyyospolitej, liczne ilustracje
roélin 1 zwierzat, opisy obyczajow suhaka, dzikich koni,
kotébw i bobaka. Jan Johnston, urodzony w Polsce syn
szkockich emigrantdw, wspétpracownik Komenskiego, wydat
w 1662 ,Dendrologie”. Jest on takze autorem popularne;
encyklopedii przyrodniczej oraz ,, Theatrum Universalae Histo-
riae Naturalis”. Prace Johnstona nalezaly do najpopularniej-
szych publikacji przyrodniczych siedemnastego wieiu, byly

.wielokrotnie wznawiane i tlumaczone. Bernard O’Connor,

irlandzki przyrodnik, uczeti i wspdtpracownik wielkiego who-
skiego uczonego Malpighiego, nadworny lekarz Jana Sobie-
skiego w swojej Historii Polski zamieszcza takze informacje
dotyczace flory i fauny naszego kraju. Urodzony na Luzy-
cach Bernhardi de Bernitz, lekarz i bibliotekarz Jana Kazi-

“mierza zalozyl w Warszawie ogréd botaniczny, opracowal

katalog roélin okolic Warszawy i utworzyl jedno z pierw-
szych muzeébw przyrodniczych na ziemiach polskich. W
,Miscellanea Curiosa” opisal kietza spod Sokala, przywiezio-
nego z wyprawy wojennej przeciwko Tatarom i skrzyplocza
znalezionego przypadkiem w jednej z wroclawskich aptek.
Baltazar Hacquet, Alzatczyk, lekarz armii austriackiej prowa-
dzit badania paleontologiczne i mineralogiczne Karpat. W
1787 roku ogjqj katedre historii naturalnej Uniwersytetu
Lwowskiego. Jan Filip Carosi, przybyly do Polski w 1773
roku aby opiekowaé si¢ kolekcja przyrodnicza Poniatowskich,
oprécz powszechnie znanych badan geologicznych badat takze
faune glazéw narzutowych. Wspélnie z Dubois opracowywat
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on takze podrgcznik historii naturalnej dla Komisji Edukacji
Narodowej. Karol Perthées, Saksoficzyk, adoptowany syn
posta carskiego w Warszawie, zig¢ Canaletta pozostawil
dziewig¢ toméw entomologicznych rekopiséw. Zwigzkom 1z
Zachodem sprzyjala takie z pewnoiciz uniwersalnoé faciny,
w ktorej drukowano wigkszoéé prac, jak 1 doskonala, wzbu-
dzajaca podziw wéréd cudzoziemcdw, znajomoéé jezykéw
obcych wéréd mieszkaficbw Rzeczypospolitej. Wiele prac
wydawano bezposrednio we Wloszech, Niemczech i Francjj,
jak choéby doskonaly rozprawe Brocha o trufli piemonckiej
»Lettres sur les truffes du Piemont” wydang w Mediolanie
czy tez rozprawy o mineralogii Sycylii tego samego autora.
Rzeczpospolita byla zreszt3 zwrécona nie tylko na
Zachéd. Michal Boym, misjonarz ze Lwowa jako pierwszy
Europejczyk opisat flore chiniskg. Dzisiaj w dobie ponownego
odkrywania kuftury chinskiej malo kto pamigta, ze to whaénie
Boym jako pierwszy udostepnil naszej kuchni np. owoce
kiwi. ,,Flora sinensis”, odkryta dla Zachodu przez wielkiego
znawce cywilizacji chiriskiej, znanego angielskiego przyrodniiz
Josepha Needhama do dzisiaj stanowi referencje w historii
odkrywania przez Europe wielkich cywilizacji Wschodu.
Gdanski botanik, Erndtl, opracowal flore Japonii. Nalezy
takze pamigtaé o wplywie przyrodoznawstwa Rzeczypospoli-
tej na rozwoj nauk jej wschodniej czeéci, a posrednio i Ros;ji.
Wydany w 1588 roku przez Hieronima Spiczynskiego zielnik
»O ziolach tutecznych i zamorskich i o morzy ich...” zostal
przetlumaczony na jezyk ruski i otworzyl karte ukrainskiego
1 ro?'jskiego zielarstwa. Zestaicy z Konfederacji Barskiej
Eraw opodobnie jako pierwsi informowali Europejczykéw o
alucynogennych grzybach stosowanych przez ludnoéé tubyl-
cza Syberii.
Gdarisk dzigki swojemu specyficznemu statusowi odegrat
znaczaca role w historii nauk przyrodniczych. Mieszkancy
tego zamoznego kupieckiego miasta, do ktérego docieraly
relacje marynarzy i podréznikéw, z duza namigtnoscig odda-
“wali si¢ kolekcjonowaniu egzotycznych roélin, muszli i opi-
som przyrody. Zwigzki z kultury niemiecks, jak i imigranci
zwhaszcza holenderscy w sposéb decydujacy przyczynili sie do
narodzin nowoczesnego przyrodoznawstwa w rodkowej
Europie. Gdanski zoolog Johann Eichhorn jako pierwszy
przyrodnik zwigzany z Rzeczypospolit badat juz w osiemna-
stym wieku mikroskopijne organizmy wodne. Opisat on wiele
nowych gatunkéw organizméw. Wawrzyniec Eicﬁstad, przyja-
ciel Komenskiego i Heweliusza, opisal okoto czterystu roslin

2 okolic Gdariska. Zaslynat on takze jako pionier nowoczes-
nej pedagogiki przyrodniczej organizujac dla swoich uc.zméw
wycieczki terenowe i sekcje zwierzat. Helwing zalozyl w
polowie siedemnastego wieku ogréd aklimatyzacyjny. Jest on
takze autorem pracy o ptakach mazurskich, w ktérej opisal
m.in. warzeche. Kristian Erndtl opisat na pocz,q!:ku osiemna-
stego wieku okolo dziewieciuset gatunkéw rolin. Jego spis
florystyczny dhugo stanowil jedng z najwazniejszych referencji
dla botanikéw tej czeéci Europy. Odwolywal sig do niego
miedzy innymi Jean Emmanuel Glhbe}'t W _swojej ,,Florzel;
Litewskiej”. Krzysztof Gotwald, gdariski lekarz, czlone
Academiae Leopoldinae Imperialis Naturae Curiosum zgro-
madzit kolekcje muszli, fauny morskiej, zielnikéw. Zbiory
zakupione od spadkobiercow przez cara Piotra I opisal
Lomonosow. Adrian Pauli odrzucit w swojej rozprawie ,,Dis-
quisto philosophica de succini natura” hipotez¢ o _na’ldnatu;al-
nym pochodzeniu bursztynu, wykazal on, ze kamien ten jest
skamienialy zywicg i sporzadzil rejestr ;na]duncxcl’x si¢ w nim
zwierzat. Michal Hanovius pozostawit dvya}d;nescna toméw
prac przyrodniczych, prébowat on zrozumie¢ i wytlumaczlyc
rzyczyny bialego koloru niedzwiedzi polarnych. Adam Ole-
Ezﬁus, nadworny lekarz Zygmunta III Wazy, stworzyl pod-
stawy nauczania anatomii przeprowadzajac w 1613 roku pub-
liczng sekcje potworka ludzkiego. Jego syn Mxko{aj, le arz
kréla Wiadystawa IV, byt autorem flory Gdanska, w ktorej
po raz pierwszy na ziemiach polskich zastosowal binominalny
system nazewnictwa szwajcarskiego . ilx:zyrodn_xka Bauhina.
Jakub Breyne siedemnastowieczny gdans botanik zwigzany z
Uniwersytetem w Lejdzie dzigki swoim korespondentom 2
Cejlonu, Jawy, Japonii, Przyladka Dobrej Nadziei i Indii opi-
sywal flory krajow egzotycznych. Albumowe opracowanie
»The Flora Capensis of Jakob and Johann Philipp Breyne
ukazalo si¢ w 1978 roku w Johannesburgu. Jego syn Filip
wydat kilka rozpraw o czerwcu polskim, handel _kt.<’>r.ym sta-
nowit wazny element gdanskiej gospodarki. Specjalisci uznaja
je za jedne z najlepszych opracowan entomologicznych osiem-
nastego wieku. ‘ '
laskie tradycje przyrodoznawcze nie odegraly ta!uego
znaczenia w zyciu umyslowym Rzeczypospolitej jak gdanskie,
chociaz to wihaénie stad wywodzit si¢ pierwszy znany zwi3-
zany z Polsky badacz przyrody, trzynastowieczny matematyk
i filozof Witelo. Pierwsze badania przyrodnicze Slqskg, opis
jego flory i fauny przypisuje si¢ Mikolajowi Henelowi autlcé-
rowi wydanej w 1653 ,,Silesiographiae”. Kasper Schwenckfeld,
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szesnastowieczny przyrodnik $laski, wspélpracownik Bauhina
pozostawil dokfadne i stosunkowo kompletne opisy kregow-
cow i rodlin tego regionu. Opisal on takze skéjke pertorodng
i perly znajdowane na Slgsku. Ogladajac zdewastowany przez
przemyst Slgsk trudno jest nam uwierzy¢, ze perly znajdo-
wano na Dolnym Slasku jeszcze w drugiej potowie dwudzie-
stego wieku.

Podobnie jak w calej Europie pierwsze dziela przyrodni-
kéw Rzeczypospolitej mialy charakter encyklopedii, stowni-
kéw, kalendarzy, herbarzy i spiséw. Jan Stanko, ktéry wraz
z Dlugoszem byt postem na rokowania pokojowe z Krzyia-
kami w Toruniu, pozostawil jeden z najobszerniejszych w
$redniowiecznej Polsce katalogéw roélin i zwierzat zawierajacy
dwadziescia tysigcy terminéw lacifiskich, dwa tysigce polskich,
osiemset niemieckich, opisat on pieéset dwadzieécia trzy
gatunki rodlin i dwiescie dziewietnadcie zwierzat. Jan Wels z
Poznania, nauczyciel synéw Kazimierza Jagielloiczyka, jest
autorem rekopisu opisujacego kilkadziesigt gatunkéw rolin z
okolic Krakowa. Maciej z Miechowa, lekarz Wiadystawa 11
Jagiellonczyka, w swoim traktacie geograficznym ,, Tractatus
de duabus Sarmatiis Asiana et Europeana et de contentis in
eis” zamiescit kilka opiséw florystycznych i faunistycznych.
Gabriel Joannicy jest autorem szesnastowiecznego katalogu
»Plantarum Cracoviensum Index.” Stefan Falimierz przetozyt
z inicjatywy krakowskiego drukarza Unglera encyklopedie
przyrodniczg ,,0 ziotach 1 moczy ich”. W duchu éredniowie.
cznych herbarzy botaniczno-medycznych tworzyl takze Syre-
niusz. Bolestaw Hryniewiecki, najwybitniejszy znawca historii
polskiej botaniki, najwyzej ocenial ,Herbarz Polski to jest o
przyrodzeniu zi6t i drzew rozmaitych i inszych rzeczy do
lekarstw stuzacych ksiegi dwoje” autorstwa Marcina z Urzg-
dowa, lekarza nadwornego Jana Tarnowskiego.

Bardzo wczesnie przyrodnicy Rzeczypospolitej podjeli
proby opisu i zrozumienia mechanizméw rzadzacych przy-
rods. Jan Brozek, renesansowy astronom i matematyk napisat
traktat ,,Dlaczego pszczoly buduja plastry w formie komérek
szesciokgtnych™ prébujac odpowiedzieé na pytanie o celowoéé
form geometrycznych w przyrodzie. Jan Ostrorég, wojewoda
poznanski, senator i pisarz doradca krélewski napisal pierwsze
polskie dzielo o pszczelarstwie i szereg traktatéw o mysli-
stwie. Mikotaj Firlej, syn Jana marszatka wielkiego koronnego
po zwiedzeniu Muzeum Aldrovandiego  zainteresowal sie
skamieniatoéciami i badal wraz z Foxem zwierzeta kopalne w
Kazimierzu nad Wisly zapoczatkowujac w ten sposdb, wraz z
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pismem Hermana ,De Rana Et Lacgrta Supcinq Prussns:q
Insitis Carmen”, juz w szesnastym wieku historig polskiej
paleontologii. Jan Broch, polski _l?rzyrodl;uk z Inflant,’_ autor
memorialu przedstawionego w Dijon ,,Memoires sur llpdxca—
tion des mineraux par les plantes” byl prekursorem biogeo-
chemii. Napisany po polsku traktat o chorobach drzew i ich
leczeniu czyni go takze prekursorem nowoczesnej fitopatolo-
gii. Filip Carosi juz w osiemnastym wieku dostrzegal zaglt)'?-
zenia plynace z nieracjonalnej gospodarkl lasami. Nie opu ll-
kowane prace entomologiczne Peeg'tl,‘lesa o kllkadmeanll:( lat
wyprzedzaly wiele oficjalnych opisow nowych gatunkow.
Dzigki niemu czgdciowo chociaz wiemy jak zmienifa sig
entomofauna Polski, opisat on w okolicach Warszawy wiele
gatunkéw dzisiaj juz w Polsce nie vk'rystgpu)/qc,ych lub bardzo
rzadkich jak np. modliszka. Nieocenionym Zrédiem yv:egizy/q
historii polskiej przyrody s3 takze pomimo wielu niescistosci
prace Gabriela Rzaczynskiego i Remigiusza Eadowskiego.
Gdanscy lekarze jako pierwsi w Srodkowej _Europie docenili
znaczenie eksperymentu dla nauk przyrodniczych. W siede-
mnastym wieku doktor Izrael Conradt ek§perymentoyval nad

em zimna na ciecze i na organizmy Zywe. Wspblczesny
mu doktor Jan Schmiedt badal mozliwosci dozylnego poda-
wania lekéw. Wspominajac osiggnigcia polskiego przyrpd,o-
znawstwa nie sposob zapomnie¢ o grupie przyrodnikéw
schytku Rzeczypospolitej, prekursoréw nowoczesne] .bo,tan'xl;::
i pomingé ksiedza Kluka i grupe przyrodnikéw wilenskich:
Giliberta, Forstera, Jundzittéw.

Rzeczpospolita pozostawita znaczacy dorobek nauk przy-
rodniczych. Jest niezrozumiale dlaczego prace przyrodmlg:lvy
tamtego okresu s3 praktycznie — poza maly grupa specjali-
stow — nie znane ludziom wyksztalconym w Polsce. Studia
nad historig przyrodoznawstwa Rzeczypospolitej pokazuja jak
bardzo tolerancja wobec ludzi innych kultur i religii i madry
mecenat moga wplynaé na rozwdj nauki.

Piotr DASZKIEWICZ
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Norwid-Staff-Lesmian
po biatorusku

. W 1993 roku w Minsku ukazal si¢ zbiorek poezji Cyp-
riana Norwida pt. ,Idzi za mnoju” (»Vade mecum”). Do
zbu’)rku weszlo ponad osiemdziesigt utwordéw, m.in. ,,Sche-
rzo”, Vade mecum”, ,,Do obywatela Johna Browna”, , Bea
trix”, ,,Stolica”, ,,Improwizacja”, , Post scriptum”, ,,Pielg-
rzym”", ,»Fatum”, |, Memento”, »Fortepian Chopina” i inne,
Calo$¢ tlumaczyl na jezyk biatoruski Aleh Minkin.

. Norwid w przekladzie Minkina w jezyku biatoruskim
zaistnial po raz pierwszy. Bialoruskie bibliografie przekladéw
literatury obcej nie odnotowujs, by dotychczas jakié utwér
autora ,,Vade mecum” przettumaczono na bialoruski. Zreszty
wydawc’a, »Mastackaja Litaratura”, w nocie wydawniczej
podkresla, iz utwory Norwida wydane zostaly na Bialorusi po
raz pierwszy. Thlumacz zadal sobie ogromny trud przethima-
czenia az tylu wierszy wybitnego polskiego poety.

Ksigzka zostala wydana bardzo starannie, w twardej
okladce, z rysunkami znanego grafika S. Czaranowicza. Zbio-
rek poprzedzony zostal przedmowz o zyciu i twérczodd
CK. Norvul'lda piéra A. Minkina. Na koncu ksigzki s3 przy-
pisy, w ktérych autor podaje czas powstania utworu, wyjas-
nia niektére okreélenia 1 nazwiska.

_ Thlumacz starannie i z pietyzmem, a takze ze zrozumie-
niem podszedt do utworéw polskiego poety. Poezja Norwida
w jezyku bialoruskim brzmi naturalnie i pieknie, Minkin
potrafi ”bowxem _odda¢ wszystkie subtelnoci stowa autora
»Fatum”. Oto _jak Eo biatorusku dZwigczy 6ésma strofka
wiersza ,,Fortepian Chopina”:

Hladzi, Frederyk!. Woé — Warszawa:

Nad joju, za pasmami dymu,

Zorka haryé¢ krywawa — —

Hladzi, wuri — abrysy Fary! Wobraz Radzimy:
Paiisiul — kamianicy,

Staryja, niby Paspalitaja Recz,

Bruk placou, szery i nicy,

I Zygimonta u ablokach miecz.

Po raz pierwszy w jezyku bialoruskim ukazaly si¢ takze
wiersze Bolestawa Le$miana. W 1994r. nakladem ,Naszej
Niwy” w Wilnie i ,,Mastackiej Litaratury” w Minsku ukazat
sie tom wierszy Bolestawa Le$miana ,,Pan Blyszczynski” w
przekladzie Aleha Minkina. Do zbiorku weszlo 56 wierszy
polskiego poety, ponadto tom poprzedzono przedmows
Siarhieja Dubowca, w ktérej autor stara si¢ dowie$é, iz
poezja autora ,,Malinowego chrusniaku” jest bardzo bliska
tworczosci Janki Euczyny (wh Jan Niestuchowski) i1 Janki
Kupaly (wl. Jan Lucewicz), Maksima Bahdanowicza z ich
okresu modernistycznego, dopbki poeci ci nie stali sig
tworcami narodowymi, bialoruskimi. Dubowiec z radoscia
wita Le$miana z jego baéniows fantastyka i grotesks, ze
zmystows obserwacja konkretu, a przede wszystkim przedsta-
wieniem $wiata przyrody.

Thumacz musial pokonaé wiele zwrotéw i neologizméw
Leémiana, przystosowalé je do jezyka bialoruskiego tak, by
czytelnik zrozumial sens i intencje oryginatu. Minkin sprawi
sic dobrze z postawionym przed sobz zadaniem: Bialorusini
otrzymali porcje pigknej, dZwiecznej poezji polskiego moder-
nisty.

W lipcu 1994 roku wyszla drukiem trzecia ksigzka
poezji polskiej: Leopold Stavf?,, ,» Wysokija drewy” (,, Wysokie
drzewa”) w przekladzie Aleha Minkina. Jest to réwniez po
raz pierwszy wydany po bialorusku tom poezji L. Stal}fba.
Wprawdzie osobne wiersze poety byly drukowane na
Bialorusi. Pierwszy wiersz autora ,,Wikliny” pt. ,Poké)” w
przekladzie Iwana Kaleénika wydrukowala w 1954 roku
gazeta Czyrwonaja zmiena. Nastgpnie w 1958r. wiersz
»Wiosna” przelozyl Maksim Tank (wl. Jauhien Skurko) i
oglosit w tygodniku Litaratura i mastactwa, utwér ,,Kowal”
przettumaczyl O. Rumar i opublikowal w 1958 roku w
gazecie Czyrwony Sciab, wydawanej w Molodecznie. Poza
tym w latach 60-tych i 70-tych ukazaly si¢ drukiem po
bialorusku jeszcze nastgpujace wiersze Staffa: ,,Wiosna”,
»,Matka”, ,,Most”, ,Natchnienie” i ,,Mickiewicz” w tlumacze-
niach Maksima Tanka i Piatrusia Makala.

Aleh Minkin przelozyl 82 wiersze autora ,,Jesiennego
deszczu” z lat 1901-1958. Jest to najobszerniejszy wybor
utworéw Staffa w jezyku biatoruskim. Thimacz postanowit
przyblizy¢ bialoruskiemu czytelnikowi przekrdj tworczosci
polskiego poety, zaprezentowal najlepsze jego wiersze, ukazat
Staffa jako wybitnego mistrza slowa. Minkin doskonale
potrafi wezué si¢ w nastroje, érodki ekspresji, jezyk i filozofig
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autora ,,Snéw o potedze”. Zmaganie si¢ ze stowem poetyc-
kim Staffa nie bylo latwe, bowiem dorobek poety wspéttwo-
rzyt kilka epok, poczynajagc od modernizmu, koficzac na lite-
raturze Polski Ludowej. Staff najpierw wyrazil nietzscheanskie
sklonno$ci Mtlodej Polski, jej estetyczne stylizacje, pdznig
wkroczyla do jego poezji skamandrycka codzienno$é, motyw
»szarego czlowieka”, wreszcie poezja jego przeszia przez oko-
licznosci wojenne i okupacyjne. Nastgpnie — jak pisze Wio-
dzimierz Maciag — w ,lirykach lat 1945-53 zjawia si¢ $wia-
domo$¢ rozmiaréw katastrofy, jaka przyniosta wojna |
okupacja, $wiadomo$¢ dramatu literatury, ktéra przyniosly
lata powojenne, a wreszc1e potrzeba glebszej rewizji wilasnej
postawy artystycznej”.

Tiumacz doskonale zrozumia caly zlozono$¢ etapow
rozwoju poezji Staffa i potrafit wszystko to przekazaé po
bialorusku. Poezja autora ,,Wikliny” brzmi prawdziwie i
swo;sko Oto pierwsza zwrotka znanego wiersza ,,Deszc
jesienny”’

Ab szyby dozd: zwonié, doidi zwonié markotny,
Kastrycznicki dozdz, adnastajny, niazwodny,
Bjué kropli nmspynna u asleplyja wokny...

Szklo placza i jenczyé.. a szyé,y u mble moknué,
I soczycca pryciemak szary drymotna...

Ab szyby dozdz zwonié, dozidz zwonié markotny..

' Zbior poezji Staffa ,,Wysokija drewy” poprzedzony zos
tal przedmows literaturoznawcy Uladzimira Kalesnika, w kto-
rej autor daje wzmianki o zyciu poety i krétko charaktery-
zuje jego tworczosé.

Trzy nazwiska polskich poetéw — Norwid, Staff, Les-
mian — trzy zbiorki ich wierszy w jezyku bialoruskim to
bardzo wainy wklad do wzajemnego poznawania sie, do
zapoznania bialoruskiego czytelnika z najpigkniejsza poezj
sasiedniego, polskiego narodu. Trud tlumacza, Jakze odpo-
w1ed21alny i cigzki, nalezy powita¢ z radoscig i zyczy¢ Min
kinowi, jego szlachetna praca zaowocowala innymi, nie
znanymi ({otychczas Bialorusinom wierszami polskimi.

A kim jest Aleh Minkin, thumacz poezji Norwida, Staffa
1 Le$miana? Minkin, jak na razie, nie tP iguruje w biatoruskich
encyklopediach, ani w slownikach biograficznych pisarz
Minkin jest poetg i prozaikiem, z zawodu mzymer—elektryl,
z zamiowania dziennikarz i dzialacz kultury. Urodzit si¢ m
Mohylewszczyznie i, jak powiada, pochodzi z plemienia Rady-

miczéw. W dziecifistwie i wczesnej miodoéci nie stykal sie z
jezykiem polskim. Po ukonczeniu studiéw mieszkal za Kolem
Polarnym w dawnym Zwigzku Sowieckim, pbzniej powrdcit
na Bialoru$. Bedac na studiach zainteresowaf si¢ poezja pol-
ska, ale czytal j3 w przekladach rosyjskich. Gdy zamieszkal w
Brzesciu, poznat wielu Polakéw, tam mieszkajacych.

Poezj¢ polska Minkin poznawat czytajac wiersze Wiadys-
lawa Syrokomli i Jana Czeczota, ,jako najbhzszych bo
pochodzacych z Bialorusi, znajacych jej jezyk i ludzi”. Potem
zainteresowal sie poezja Cypriana Norwida, Leopolda Staffa,
Bolestawa Le$miana, Juliana Tuwima, Wistawy Szymborskiej,
Zbigniewa Herberta 1 Czestawa Milosza. Aleh Minkin od
1990 roku mieszka w Wilnie, przyjat obywatelstwo litewskie i
chce zosta¢ tu na stale. Jest czlonkiem Zwigzku Pisarzy
Litewskich, cho¢ aktywnie uczestniczy w biatoruskim zyciu
kulturalnym. Jest dziennikarzem gazety Nasza Niwa, utrzy-
muje kontakty ze S$rodowiskiem literackim na Bialorusi.
Wydal w Minsku dwa tomy poezji: w 1985r. ukazal si¢
zbiorek ,,Surma”, za§ w 1989 — , Raskolina” (,,Szczelina
skalna”) W Polsce byl zaledwie dwa razy. Obecnie stara si¢
o tworcze stypendium, dznckl ktéremu bedzie moégl diuzej
zabawi¢ w Polsce, poznaé kulture i historie naszego kraju.

Aleh Minkin jest prawdziwym i bezinteresownym przyja-
cielem Polski, popularyzatorem naszej literatury na Bialorusi.
Jego szlachetny trud przyblizania poezji Norwida, Staffa,
Lesmiana Bialorusinom jest godzien najwyzszej pochwaly i
wdziecznosci Polakéw.

Mieczystaw JACKIEWICZ

Dziatalnos¢ PEN Clubu
na wschodzie

Wsrdéd organizowanych przez Polski PEN Club konferencji
i innych imprez wiele pos$wieconych bylo aktualnej politycznej i
kulturalnej sytuacji w panstwach tzw. ,,dawnego bloku wschod-
niego”. Wymienmy wazniejsze:
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PRELEKCJE: W styczniu 1991 — Natalia Astafjewa i Wiodzimierz Britanisz-
ski z Rosji, w maju 1991 — Prezes Litewskiego PEN Clubu,

W 1991 r: Kornelius Platelis, we wrzeéniu 1991 — Romualdas Lankauskas,

w marcu — Ryszard Kapuscinski méwit o wrazeniach z rocznej
podrézy po ZSSR; w czerwcu — Andrzej Szczypiorski wyglosit
prelekcje ,,Kultura niemiecka a problem zjednoczenia”.

W  Gdansku odbyly sie PEN-clubowe wieczory: ,,Pisarze
rosyjscy wobec systemu totalitarnego” (29 kwietnia 1991),
»Opotkanie z Ukraing” (17 maja 1991).

W 1992 r.:

w kwietniu Stanistaw Stomma wyglosit prelekcje na temat
stosunkéw polsko-litewskich; w pazdzierniku odbyt si¢ uroczysty
wieczér w36 rocznice wydarzeh wegierskich. (Przemawiali
Andrzej Sieroszewski, Wiktor Woroszylski oraz uczestniczacy w
wieczorze ambasador Wegier w Polsce, Akos Engelmayer i
prezes Wegierskiego PEN Clubu, Miklos Hubay. Utwory
polskie i wegierskie czytal Andrzej Lapicki. W grudniu Polski
PEN Club wraz z Instytutem Goethego w Warszawie
zorganizowal spotkanie z Giinterem Grassem w zwigzku z
opublikowaniem polskiego przekladu jego powiesci ,,Unkenrufe”
(»Wrbzby kumaka”); takze w grudniu Polski PEN Club
wspolorganizowal wraz ze Stowarzyszeniem Pisarzy Polskich
wieczér autorski Tomasa Venclovy.

W Gdansku staraniem $rodowiska PEN odbyl sie w grudniu
odczyt dr Selima Hazbijewicza na temat ,,Tatarzy i ich zwiazki
z Polsky”. Krakowskie $rodowisko PEN zorganizowalo w
pazdzierniku spotkanie z Miklosem Hubayem, prezesem Wegier-
skiego PEN Clubu i z Lubomirem Feldekiem, przedstawicielem
Zarzadu Stowackiego PEN Clubu.

WiEl993 v
W lutym prof. Jerzy Kloczowski wyglosit prelekcje ,,Dzie-
dzictwo Rzeczypospolitej w perspektywie czterech narodéw”;
takze w czerwcu odbylo si¢ spotkanie z Josifem Brodskim
(wspolorganizatorem byly ,,Zeszyty Literackie”). O Josifie
Brodskim moéwili Artur Miedzyrzecki i Andrzej Drawicz.

W 1994 r.:
W marcu gosciem Polskiego PEN Clubu byl Arkady Vaksberg;
wyglosit w Warszawie prelekcje ,,Co si¢ dzieje w Moskwie (o
zyciu politycznym i kulturalnym)”; w Krakowie mial spotkanie
autorskie.

Goécimy czesto pisarzy z zaprzyjaznionych PEN Clubéw —
byli u nas m.in.:

| wiceprezes Litewskiego PEN Clubu, w lutym 1992 — Julianna
Matrai, przedstawicielka Komitetu Helsifiskiego z Bratystawy, w
maju 1992 — Vidautas Pavilionis, przewodniczacy parlamentarne;
Komisji Spraw Zagranicznych Rady Najwyzszej Republiki
Litewskiej, takze w maju — Bulat Okudzawa, w marcu 1993 r.
— Eugenijus Alisanka, litewski poeta i krytyk literacki, oraz
poetka Judita Vaiciunaite. W marcu 1993 r. Whadimir Jemelia-
nowicz Maksimow, tez w marcu 1993 r. — Prezes Zwiazku
Pisarzy Biatoruskich, Wasil Wasiliewicz Zujonak.

28 czerwca 1993 r. odbylo si¢ spotkanie Zarzadu z Ivanem M.
Dziubg, ministrem kultury Ukrainy oraz ambasadorem Ukrainy
w Polsce.

W pazdzierniku 1993 r. odwiedzila nas Helena Stachova, czeska
laureatka Nagrody PEN Clubu 1992. i

9 marca 1994 r. — konferencja prasowa z Arkadym Vaksbergiem.
Stalymi  goéémi wieczor6w PEN-clubowych byli ambasadorzy
Litwy i Bialorusi; odwiedzali nas takze w siedzibie Zarzadu.

NAGRODY

16 grudnia 1991 wreczono nagrode dla tlumaczy za p’rze_klady z
jezykéw litewskiego, lotewskiego, bialoruskiego, estonskiego na
jezyk polski Jerzemu Litwiniukowi. :

§ czerwca 1992 r. wreczono Nagrody Polskiego PEN Clubu za
thumaczenia literatury polskiej na jezyki obce: m.in. Natalii
Gorbaniewskiej (za przeﬁlady na rosyjski). ‘ A

19 pazdziernika 1992 r., podczas uroczystego wieczoru poswig-
conego wydarzeniom wegierskim, wreczono przyznang po raz
pierwszy Nagrode Polskiego PEN Clubu i Wegierskiego
Instytutu  Kultury im. Gracji Kerenyi. Nagrode odebrala
| przybyla z Budapesztu laureatka Erzsebet Szenyan, thumaczka
Eteratury polskiej. ;
16 listopada 1992 wreczono nagrode dla tlumaczy Helenie
Stachovej za przeklady literatury polskiej na jezyk czeski.
7 lutego wreczono nagrody dla thumaczy Natalii Astafjewej i
Wiodzimierzowi Britaniszskiemu — za przeklady literatury
olskiej na jezyk rosyjski oraz Henrykowi Beresce za przeklady
iteratury polskiej na jezyk niemiecki.

DZIAEALNOSC MIEDZYNARODOWA

Od 19 do 24 pazdziernika 1992 r. Polski PEN Club, inicjujac
robocze spotkania prezeséw i przedstawicieli naszych czterech cen-
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trow, goscil prezesa Wegierskiego PEN Clubu, Miklosa Hubaya
oraz czlonka Zarzadu Slowackiego PEN Clubu Ludomira Fel-
deka, reprezentujagcego PEN Cluby Czech i Slowagji.

22 pazdziernika odbyla si¢ konferencja prasowa z udzialem
wymienionych wyzej goéci oraz radcéw kulturalnych: Ambasady
Czechostowacji — Ladislava Volko, i Ambasady Wegier — Ist-
vana Kovacsa.

15-18 marca 1991 r. odbyla si¢ w Budapeszcie Trzecia Konfe-
rencja Regionalna, z udzialem prezeséw PEN Clubéw Bialorusi,
Chorwacji, Czecho-Stowacji, Bulgarii, Macedonii, Polski, Rosji,
Rumunii, Serbii, Wegier. Obecni byli réwniez prezesi 1 repre-
zentanci innych PEN Clubéw. Debatowano m.in. o szerzeniu
si¢ nacjonalizméw w Europie $rodkowo-wschodniej i o proble-
mach ksigzki zwigzanych z wolnym rynkiem. ,,Uczestnicy Mig-
dzynarodowej Konferencji PEN Clubéw w Budapeszcie” —glosi
tekst przyjetej rezolucji — ,,zwracaja si¢ z apelem do intelektua-
listbw i pisarzy, aby przeciwstawiali si¢ agresywnemu nacjona-
lizmowi w swoich krajach. Dar jezyka winien byé uzywany dla
wzmacniania tozsamosci kulturalnej spoleczenstw, nigdy za$ jako
narzedzie nacjonalistycznej przemocy. Wzywamy pisarzy i inte-
lektualistéw, aby stuzyli sprawie tolerancji oraz wzajemnego sza-
cunku miedzy ludZmi i skaniali opini¢ publiczng do spokojnego
dialogu migdzy sprzecznymi orientacjami”.

10-12 kwietnia 1991 r. z inicjatywy Centrum Slowackiego,
odbyla si¢ w Budmericach kolo Bratystawy migdzynarodowa
konferencja na temat ,,Aktualna sytuacja powieéci w Europie
srodkowe)”, w ktérej wzigli udzial przedstawiciele Austrii,
Czecho-Stowacji, Jugostawii (nie przybyli Chorwaci), Polski,
Wegier 1 Wiloch. Polski PEN Club reprezentowali Jacek
Bochenski (referat ,,prowincjonalizm czy uniwersalizm™) oraz
Pawet Huelle (referat ,Kilka uwag w obronie formy”).

Od 3 do 8 listopada 1991 obradowal w Wiedniu 56-ty Kongres
Miedzynarodowej Federacji PEN Clubéw. Polski PEN Club,
wraz z PEN Clubami Rosji, Stanéw Zjednoczonych, Anglii i
krajow skandynawskich, przedlozyl rezolucje wyrazajaca solidar-
no$¢ z pisarzami gruzinskimi, przyjeta nastepnie jednoglosnie
przez delegatbw.

W dniach 25-26 marca 1993 r. odbylo si¢ w Bratystawie
spotkanie przedstawicieli PEN Clubéw Czech, Polski, Stowacji i
Wegier, po$wigcone zagrozeniom wewnetrznym i zewnetrznym
w panstwach postkomunistycznych, zwlaszcza za$ tendencjom
szowinistycznym.

Zebrani przygotowali deklaracje wyrazajaca wspdblne stanowisko
PEN Clubéw wobec narastajacych na tym tle Egnﬂiktéw.

Delegat Polskiego PEN Clubu wzigt udziat w odbywajacej sie¢ w
dniach 7-9 pazdziernika 1993 w Pradze konferencji ,,Kultura w
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miastach — dzisiejsza polityka kulturalna europejskich miast:
ocena 1 perspektywy”.
W dniach 22-25 pazdziernika 1993 odbyla si¢ w Budapeszcie
konferencja regionalna PEN Clubéw, nawigzujaca do wczesniej-
szego spotkania przedstawicieli PEN Clubéw Czech, Stowacji,
Wegier 1 Polski w Warszawie; braliémy w niej udzial.
Na zaproszenie organizatoréw Artur Miedzyrzecki wzigt udzial
w Zjezdzie Czeskiego PEN Clubu w Pradze 18 listopada 1993r.
W dniach 19-22 marca 1994, na zaproszenie Litewskiego
PEN Clubu, przebywala w Wilnie delegacja 10 poetéw —
cztonkéw Polskiego PEN Clubu. Poeci odbyli szereg spotkan z
poetami, pisarzami i naukowcami litewskimi, a takze (EO Haling
Kobeckaite, generalnym dyrektorem rzagdowego Departamentu
Mniejszosci Narodowych. Na zakonczenie Polski 1 Litewski
PEN Club oglosily wspélny ,,Apel z Celi Konrada”.
W dniach 18-20 maja 1994 odbyta si¢ w Minsku na Bialorusi
migdzynarodowa konferencja pt. ,,Spoleczenstwo post-totalitarne:
osoba i naréd”, zorganizowana przez Bialoruski PEN Club i
Fundacje¢ Sorosa. Przedstawicielem Polskiego PEN Clubu byt
wiceprezes Jacek Bochenski, ktéry wyglosit referat pt. ,,Osoba
— nar6d — demokracja — literatura”.

Alina KOWALCZYKOWA
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Komisja Funduszu Stypendialnego im. Jana i Suzanne Brz¢kow-
skich (siedziba w Bibliotece Polskiej w Paryzu) informuje o akcji
stypendialnej, organizowanej na rok 1995.

Stypendia im. J.S. Brzekowskich przeznaczone sg dla oséb
prowadzacych prace naukowe w dziedzinie historii Polski, historii
literatury polskiej, krytyki literackiej, i dla ktérych pobyt w Paryiu
jest niezbedny, aby korzystaé z tutejszych archiwéw i bibliotek, a w
szczegoblnosci ze zbiorow Biblioteki Polskiej Towarzystwa Historycz-
no-Literackiego.

Mieszkaricy Paryza i okregu paryskiego nie mogg by¢ kandyda-
tami do stypendium.

Stypendium Funduszu im. J.S. Brzekowskich wynosi 5.000 fran-
kéw. Koszty podrézy do Paryza pokrywa sam stypendysta, i sam
musi zapewni¢ sobie mieszkanie na caly czas pobytu.

W podaniach o otrzymanie stypendium, sprecyzowaé¢ nalezy
temat pracy oraz poda¢ z jakich dokumentéw i publikacji kandydat
pragnie korzystaé.
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Podania kandydatéw, ktérzy maja maty dorobek naukowy w
postaci publikacji, powinny by¢ poparte pisemng opinig profesora,
wzglednie innej osoby, bedacej uznanym autorytetem w dziedzinie
badan prowadzonych przez kandydata.

Do podania dotgczyé nalezy zyciorys. Mozna réwniez zalaczyé
opublikowane przez kandydata prace, ktére wejda do zbioréw Biblio-
teki Polskiej. Konieczna jest peina lista tych publikacji.

Przed przyjazdem do Paryia, stypendysta powinien si¢ ubezpie-
czy¢ w Polsce (wzglednie w innym kraju swego zamieszkania) na
caly czas pobytu we Francji.

Przed wyjazdem, nalezy zlozyé¢ krétkie pisemne sprawozdanie z
dokonanej pracy i wykorzystania stypendium.

Podania o stypendium nalezy kierowa¢ na adres Towarzystwa
Historyczno-Literackiego: Société Historique et Littéraire Polonaise
— Fondation Jean et Suzanne Brzekowski — 6, quai d’Orléans —
75004 Paris — France.

Ostateczny termin nadsylania podan uptywa w poniedzialek 2
stycznia 1995 roku.

Przewodniczacy Komisji Funduszu Stypendialnego
im. Jana i Suzanne Brz¢kowskich
Tadeusz DOMANSKI

WAWEL

PIERWSZA POLSKA KSIEGARNIA
w Niemczech Zachodnich

Wszystko na temat Europy Wschodniej:

— Literatura pigkna i fachowa,

— Albumy, plakaty, pamigtki,

— Ksigzki antykwaryczne. 3
Wydawnictwa antykwaryczne - krajowe i emigracyjne
oraz ksigzki w jezykach obcych.

Stephanstrasse 11, 5000 Kéln, 1.
Tel.: 0221/24-61-60.
Réwniez sprzedaz wysytkowa.
Godziny otwarcia od 10.00 do 18.30.

Ci, co odeszli

Norbert

Na poczatku lat 30-tych minister Jézef Beck reorgani-
zowal Ministerstwo Spraw Zagranicznych, wprowadzajac
gruntowny zmiang kadr. Akcje te przeprowadzal kpt. Tomir
Drymmer, zaufany ministra, mianowany na stanowisko dyrek-
tora departamentu personalnego. Nowy personel przyszedt
gléwnie z wojska. Myslagc jednak o wyszkoleniu miodych
kadr, Drymmer stworzyl organizacje akademicks Lige. Bralem
w tym pewien udziat. W Mysli Mocarstwowej, ktérg
wowczas kierowalem, byl Norbert Zaba. Urodzony w Estonii
(matka Estonka) znal doskonale jezyki krajéw baltyckich i
skandynawskich. Zapisalem go do Ligi, gdzie szybko sie
wybil. W Lidze byl réwniez inny méj ,wychowanek” —
Wiestaw Patek. Obu przyjeto do MSZ i obaj pracowali w
krajach skandynawskich.

W czasie wojny, w 1940 roku, pracowalem w Ambasa-
dzie polskiej w Bukareszcie. Poniewaz Rumunia byla wéwczas
jeszcze krajem neutralnym, wigc bez przeszkéd moglem
korespondowaé z Norbertem. Korespondencja byla bardzo
zywa, ale konspiracyjna, mianowicie postugiwaliémy sie ,,atra-
mentem sympatycznym”, uzywajac $rodkoéw bardzo prostych,
wrecz prymitywnych. Zakladaliémy — co, jak sie okazalo,
bylo stuszne — ze zadnej cenzurze nie przyjdzie do glowy
odejrzenie, ze mozna uzywaé tak archaicznych metod. Z tej
Eorespondencji dowiedzieliémy si¢ o koncentracji wojsk nie-
mieckich w Finlandii, co $wiadczylo o przygotowaniach do
wojny niemiecko-sowieckiej, tym bardziej ze podobne zjawi-
sko mialo miejsce w Rumunii.

Kiedy po opuszczeniu Rumunii wstzpilem do wojska,
méj kontakt z Zabg urwal si¢ catkowicie 1 zostat nawigzany
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na nowo dopiero po wojnie, kiedy Norbert przyjechal do
Rzymu.

Po zalozeniu Instytutu Literackiego Norbert, ktéry
mieszkal w Sztokholmie, zostal naszym przedstawicielem na
Szwecje 1 kraje skandynawskie. W baré)zo krétkim czasie
rozwingl on tam kolosalng i wszechstronng dzialalno$é. Nie
tylko zjednywal nam wielu czytelnikéw — prenumeraty rosty
z miesigca na miesigc — ale przede wszystkim rozbudowal
kontakty z Polsk3. Szwecja stala si¢ glownym kanalem wysy-
fania pism i ksigzek do Kraju. Korzystalem z tego bardzo
skrupulatnie, zreszta nie tylko ja, ale takze wszystkie inne
wydawnictwa emigracyjne. Druki przedostawaly sie do Polski
nie tylko za posrednictwem przyjezdnych, bardzo zreszts
licznych, ale poprzez biblioteki uniwersyteckie, redakcje itp.
Bardzo byla tu pomocna p. Katarzyna Gruber, pracujaca w
bibliotece Fundacji Nobla. Firma biblioteki Fundacji Nobla
byla praktycznie nietykalna. Dzigki prowadzeniu tej akcji
Norbert stal si¢ wkrétce osobg bardzo popularng w Polsce.
Bylo powszechnie wiadomo, Ze u niego mozna zawsze dostaé
nie tylko literature emigracyjny, ale takze znalezé pomoc i
opieke. Norbert, dzigki dobrym stosunkom z wladzami
szwedzkimi, mégt bardzo wiele zalatwi¢ — whadze traktowaly
Go jak eksperta czy adwokata we wszystkich sprawach zwig-
zanych z przyjezdzajacymi Polakami. Przerzut drukéw byt
tak dobrze zorganizowany, ze wkrétce mozna bylo réwniez
wysyla¢ je do Zwigzku Sowieckiego.

Niezaleznie od tej dzialalnosci Norbert polozyt wielkie
zas}ugn na odcinku kulturalnym. Udalo mu si¢ spopularyzo-
waé w Szwecji takich pisarzy jak Gombrowicz, Milosz czy
Mrozek. Ich ksigzki zaczgto thumaczyé i wydawaé, a ich
sztuki by{y wystawiane w teatrach, w telewizji i weszly do
programow radiowych i na lamy pism. Norbert zalozy} takze
klub dyskusyjny ,, Towarzystwo Przyjaciét Kultury”, w kté-
rym przez blisko 20 lat organizowal odczyty, konferenqe i
spotkania z wybitnymi ludZmi z emigracji 1 z Kraju.

Ta ogromna praca, ktéra byla Jego zywiolem, poderwata
mu zdrowie. Jego przewlekla choroba spowodowata stop-
niowe zamieranie calej dzialalnodci, co jest tym dotkliwsza
stratg, ze nie znalazt si¢ dotad godny nastgpca. Jest to strata
nie tylko dla Kultury ale i dla Polski.

Norbert Zaba zmart w Sztokholmie 5 lipca br.

Jerzy GIEDROYC
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Norbert Zaba

Bedac przez cztery lata dyrektorem Instytutu Polskiego
w Sztokholmie, wiele zawdzigczam zyczliwosci Pana Nor-
berta. A jego poczucie humoru i niezwykle anegdoty nieraz
rozjasnialy mroki skandynawskiej zimy. Doprawdy mial wiele
do powiedzenia. Jego malutkie mieszkanko, ktére dostal od
Szwecji, pomaltu zarastalo ksigzkami i papierami grozac wihas-
cicielowi pozarciem. Zableral si¢ nieustannie i pracowicie do
spisywania swoich wspomnien, odrzucal moje oferty pomocy,
ale jak si¢ zdaje na przygotowaniach do tej pracy poprzestal
Kiedy nie ma juz jego pamigci, pewne nadzieje mozna wigzaé
z piwnica, do ktérej nieustannie i nadaremno si¢ wybieral po
zagubione cenne materialy.

Kiedy bylem jego goéciem, lokowal mnie zawsze w tym
samym zastuzonym fotelu, gdzie w czasie wojny siadywal
Bruno Kreisky i Willy Brandt (zwigzany woéwczas z norwe-
skim ruchem oporu). Pan Norbert bowiem zajmowat si¢
m.in. utrzymywaniem kontaktéw z ruchem oporu w Finlan-
dii, Danii, Norwegii i na Wegrzech. Polecnal nawet kledys
samolotem wojskowym do Anglii by poméc wyciggnaé Fin-
landie z aliansu z Niemcami.

Pracujac w poselstwie polskim w Helsinkach znal dobrze
legendarnego marszatka Mannerheima, bohatera wojny fisko-
bolszewickiej.

W czasie wojny Pan Norbert rezydowal w polskim

oselstwie w Sztokholmie. Jest to ten sam budynek gdzie

Ey*a ambasada PRL, a dzisiaj jest ambasada RP. Chociaz
mieszkal w poblizu od chwili przejecia tej placéwki przez
komunistéw, nie przekroczyl progéw ambasady. Dopiero po -
przelomie, gdy Sztokholm i nasza placowke odwiedzit pre-
mier Bielecki, Norbert Zaba i Wiestaw Patek, tez polski
dyplomata pracujacy kiedy$§ w Helsinkach i w Sztokholmie,
weszli po pot wieku do budynku, gdzie kiedy$ reprezentowali
w Szwecji wolng Polske. Pamigtam swoje wzruszenie, kiedy
rowadzilem ich po salonach, ktére obaj obstukiwali lasecz-
Eami wydobywajac z kurzu pamicci dawne katy.

O tym poselstwie z czaséw II Rzeczypospolitej Pan
Norbert opowiedzial mi wiele mezwyk}ych anegdot. Nie
wypada ich jednak teraz wlasnie powtarzac, chociaz on pew-
nie bylby z tego zadowolony, bo sam si¢ z nich $mial do roz-
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puku, a jego oczy stawaly si¢ wtedy oczami miodego
czlowieka.

Pan Norbert przy niezwykle licznych zaletach mial
pewng wade. Pod koniec zycia gral coraz bardziej namigtnie
na loterii pienieznej, co zagrazalo jego finansom. Mial silny
reumatyzm, storice poludnia bylo — jak twierdzit — jedynym
lekarstwem. Moéwil mi kilkakrotnie. wJesli kiedy$ pan do
mnie zadzwoni i mnie nie zastanie, prosze sie nie martwit.
To bedzie tylko znak, ze wygralem na loterii i polecialem
jak zwykle na Cypr”.

Teraz, kiedy w jego domu nikt juz nie podnosi shu-
chawki, by nieco ironicznie i skrzekliwie przecijgajac sylaby,
rzucié w stuchawke — Zaaaba? — przypominam sobie te
stowa i myéle, ze Pan Norbert w korcu wygral na loterii i
po prostu wyjechal.

Tomasz JASTRUN

Ks. Wojciech Sojka

Ks. Wojciech Sojka, C.M. zmarl po dhugiej i cigzkiej
chorobie 27 sierpnia br. w Bronxie. %wigcenia kaplanskie
otrzymal w 1937 roku. Wiosng 1939 r. zostal wyslany przez
kardynata Hlonda na prace misyjng do Chin.

Po dwuletnim studiowaniu jezyka chinskiego rozpoczat
prace na terenie misji Shuntenfu potozonej o kilkaset mil na
potudnie od Pekinu.

Nastepnie kolejno wykladal filozofie i Pismo éw. w
seminarium ksi¢zy misjonarzy w Pekinie, potem zostal wice-
dyrektorem seminarium diecezjalnego.

Rewolucja komunistyczna i represje, wiezienie i deporta-
cja zmusily ks. Sojke do wyjazdu na Filipiny, gdzie przez
pevlt;ien czas wykladal lacing w hiszparskim ‘seminarium w
Cebu.

Gdy zaczgto myéle¢ o pracy misyjnej wéréd nowej emi-
gracji polskiej w Australii, skierowano tam ks. Sojke, ktéry
przez 5 lat brat czynny udziat w zyciu polonijnym, zakladajac
m.in. pierwsze pismo. W styczniu 1955 roku zostal prze-
niesiony do Brazylii, osiadl w domu misyjnym w Kurytybie,
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dzie pozostat do roku 1960, wykladajac w seminarium
rgnisyjnyI:n i redagujgc znany tygodnik Lud. Pod naciskiem
Konsulatu Generalnego PRL, ktéremu nie odpowiadata poli-
tyka pisma, a specjalnie dziat histm:yczn)_r w tym piémie, ks.
Sojka zostal przeniesiony do Stanéw Z]ednoczopyc}l, gdzie
uczyl laciny i1 jezykéw nowozytnych W Zakladzie $w. _]anz
Kantego w Erie, redagujac .]ednoc.zesme popu’lamy Skar
Rodziny. W tym czasie whadnie nawigzalem wspo?praf:g z llcs.
Sojka, wykorzystujac jego znakomitz znajomos¢ osrodll:oyv
polonijnych na $wiecie, przede wszystkim Polonii amerykan-
skiej. : o v
Ks. Sojka pisal czesto do Kult:fry? ale najcenniejsza byla
dla mnie jego korespondencja, w l’(tore] poruszal szereg prob-
leméw, o ktorych wolal nie pisac ze wzgledu na dy_gcyplmcl
koécielng. Jego stosunek do polityki misyjnej i polonijnej by
dzo krytyczny. .
2 Ks. rSyojylm zzspél racowal nie tylko z Kulturg, ,by_} tez
korespondentem pqlsiich pism po_hxdr_nowpa_lmerykansklf:b i
australijskich oraz Zycia, Gazety Niedzielnej i Wiadomosci w
Londynie. Blizsze stosunki laczyly go z dawno zmarlym
Janem Bielatowiczem oraz z Archiwum Prasy Polskiej Jana
Kowalika w Kalifornii. - . vt
Niewykorzystanie ogromnego do$wiadczenia ks. Sojki i
odstawienie Go na boczny tor bylo niewgtpliwie wielka strata
nie tylko dla Koéciota, ale i dla Polski. Przypuszczam, ze ks.
jka nie byl wyjatkiem. .
% Ks. So?kaw}ggzostawi} duzy dorobek w postaci przede
wszystkim przyczynkéw do historii polskiej diaspory. Byloby
dobrze, gdyby znalazt si¢ ktoé kompetentny, kto by Jego
dorobek opracowal.

Jerzy GIEDROYC



Ksigzki

Lampasy Jana Dobraczyriskiego

1

“Juz pod koniec zycia Jana Dobraczyhski 1
zaniewidziat ’i rzadziej sie {v druku odz};:»srl:;,e glf:) gzcix);uls);iar:z
byt dyktowa¢ — Slowo od czasu do czasu oglaszalo w Wybo)-,
rze jego zapiski Dzieri za dniem, prowadzone w latach
1945-1990. Ma z nich powstaé ksigzka. Gdy autor rozstal sie
z zyciem (5.111.1994) z tychze zapiskéw wydobyto uznajac ja
widocznie za  charakterystyczng, takg uwage ,spod daty
12.V.1951: ,,Pisarstwo jest rzadko ’zawodem’ czystym. Pisarz
rodzi si¢ na zgliszczach: zraniona mitodé, instynkt wodza bez
mozliwosci dziatania, nie wecielone w czyn apostolstwo,

poszukiwanie kompensaty, kompleks nizszoéci — czgsto
przetapiajg si¢ w pisarstwo” (nr 46).
Definicja to licha, autodefinica — byé moze — warta

zastanowienia. Czterdziestojednoletni Dobraczyriski, debiutant
literacki z roku 1937, ma za sobg szesnaicie ksigzek (z kto-
rych kilka bylo wydawniczym sukcesem), ma w Armii Kra-
jowej zastuzony stopien wojskowy rotmistrza, ma w swym
otoczeniu wigcej Zyczliwych niz niechgtnych, bo pan to dob-
rze wychowany i uczynny dla kazdego. Dzigki wlasnej wyma-
gajace) niezwyczajnego trudu pracy jest czlowiekiem za-
moznym: redaktorzy éwczeéni wydawnictwa ,,PAX” obliczali
ze hqnor_arla przynosza mu dziennie tyle, ile wynosza ich
uposazenia muesigczne. PrzeSladowan, ktérych zaznawali w
tym okresie Jego koledzy (wérdd nich réwniez literaci uwaza-
jacy sie za katolikéw — jak Wojciech Bak czy Jerzy Braun)
— nie do$wiadcza; o ile sie — co oczywiste — zdarzajg klo-
poty z cenzurg, wlasnie Dobraczyriski ma sie do kogo spomie-
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dzy wysoko postawionych znajomych bezposrednio odwotac,
jak to bylo z Kluczem mgdrosci. Wezmy te same zapiski,
poréwnajmy kontekst ,,26.1.1951 — Ataki w prasie na Epi-
skopat. (...) 15.II. Poszedlem do Rapackiego prosic o pomoc
w sprawie Klucza.” (Ib.).

Krytyka literacka predko i na ogdl trafnie rozpoznata
wszechstronno$¢ talentu pisarza, ktéry si¢ rownolegle zajmo-
wal powiescia wspdlczesna, historyczng, pozniej nawet i kryp-
tobiograficzng (o Dmowskim), opowie$ciami biblijnymi, apo-
kryfem ewangelicznym, hagiogratia, szkicami o wspolczesnej
europejskiej tworczosci katolickiej, publicystyka literacks.
Poza nawiasem pozostaly wiaéciwie tylko proby — bo i te
spotykamy — dramaturgiczne oraz wierszopisarskie. Repor-
taze i dorazne interwencje prasowe naleza tu do dziennikar-
stwa nie ubiegajacego si¢ o miejsce na Parnasie.

Autor w zasadzie zgodzil si¢ z wyrazanymi o swej twor-
czoéci sadami. Przyznawal, ze jest i zyczy sobie pozostaé
glosicielem prawd skadingd znanych, rzecznikiem religii
maluczkich oraz katolikiem takim, jakim go uformowata
przedwojenna warszawska Archikonfraternia Literacka, majaca
swe od trzech stuleci uswigcone tradycje. Lekcewazyl prze-
strogi, ze — majac dar latwej i plynnej narracji — nie dba o
urode jezyka, ktérym si¢ postuguje, co niechybnie ostabia
jego literackie wzigcie wérdd czytelnikow o wiekszym wyro-
bieniu estetycznym; poprzestawal na satysfakcji nakladéw idg-
cych w miliony egzemplarzy dla tych, co sa ciekawi przede
wszystkim rozwigzania fabuly; dzigki dobrym tlumaczom,

otrafigcym przezwycigzy¢ mielizny stylu oryginalu — nie
grakio mu wydawcoéw w wigkszoéci krajow Europy, a byt w
pewnej zazyloéci réwniez z wieloma na §wiecie znanymi lite-
ratami. Pisal wytrwale. Jeéli doliczyé rzeczy pozostawione
przezen do wydania po$miertnego, wypadnie tyle mniej wigcej
tytuléw, ile sadzone mu bylo lat zycia.

Autobiografizmu w tym, co beletryzowal, nigdy si¢ nie
wypieral, a nawet byl mu wyraznie przychylny: wyrazal wrecz
zdziwienie, gdy o prawdziwosci przedstawianych sytuacji wat-
piono. I na odwrét: kiedy w swoich wspomnieniach, zwlasz-
cza zatracajacych o perypetie polityczne, wyraznie fantazjo-
wal, przeinaczal zdarzenia oraz towarzyszace im wazne fakty
— byt si¢ sktonny naprawde zalié na tych, ktérzy z doku-
mentacja spraw opisywanych mniej byli na bakier. Nie wie-
dzial, nie chcial wiedzieé, ze jego rodzaj tworczej wyobrazni
pokonywaé jest zdolny bodaj i skrupuly sumienia: nad
wszystkim gorowala — die Lust zu fabulieren.
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»Pisarzem szczgdliwym” nazwal Dobraczviiski iedy$
(1'9f76) Jl;\lr_os}a}w. Il:vzszkiewicz, napomykajac jzi);:)sil: ef . plzvi(xil};
nietrasobliwoéci, ktér i€ j i “
e t“ematami"a;l”mu si¢ jednak oplaca. Nie ma on stra-

NajzwigZlejsza charakterystyke tego pisars i
w Tygodniku Powsze«:hrzymrz,l':?;o¢ nrg6) l}edenm;a %@f:;iwej}-}
szych naszych krytykéw, Jacek Lukasiewicz. Z artykutu tego
wyjmuje kluczpw_e szes¢ zdah: ,,Czytanie Dobraczynskiego
przynosi odprezenie po trudach innych lektur, takze powiesci

Jego utworach zachowany jest tradycyjny porzadek czasu.
Wszystko dzieje si¢ po kolei. Watki wigza sie ze sobq:
poprzez wszystkie przygody, burzliwg akcja dazymy do
:irawxedhwe.go rozwigzania. Po drodze napotykamy wiele

tualnych j waznych probleméw, lykamy je_ w fabularnych
op}aykach. . Czytelnicy = wzruszajg si¢ 1 gniewajz, konicz
ksiazke i siegajz po nastgpng”. ’ ¢

%

Czyz jest wigc tu miejsce na ws min iwani
komllp)gnsaty, na kompleks njiiszoéci? Eo A j:gflaﬁ? g

. - lerwszy tom swego pamietnika zatytulowal Dobraczvi-
ski Gra w wybijanego. Na ogbt przyjem?’lta ta ksigzka ;izg-
stawia nam b(_)hat.era, ktéry jest chiopcem spostrzegawczym
uczniem raczej miernym, mlodziedicem o uczuciach trwa}yc};
W przyjazni, kawalerem nie$mialym, kochliwym bez wzajem-
nosci, za to podchorgzym wyraznie juz rozgarnietym i wy-
sportowanym. Z ,,wybijaniem” rzekomo bywalo tak, ze
przeciwnicy w czasie rozgrywek celowali do kolegéw c;ymé
si¢_odznaczajacych, a gdy ci juz zostali wytraceni, na placu

Ju_pozostawal on sam, nijaki, ostatni. fadna to nawet
metafora, tyle ze — o ile Przypominam sobie reguly gry —
w wybijanym warto co prawda ustrzeli¢ groznego wroga, ale
3:; hzasaézxe_ wali si¢ w kaidegQ, kto sie trafi¢ pozwoli;’aby
& r;'t(l)lr-uc si¢ na boisku do kohica, trzeba nie lada gibkosci i

Urazy Dobraczyfiskiego tropié jest niezb j

one bowxem zna¢ o sobie zniglacljca 1w rryllitejstzzzlo’ rr(;l:ljg
g;czeéuyvanych. Oto na przyklad podchorgzéwka kawalerii w

ru znngu, wiec koledzy takze z rodzin ziemianskich, z
koniem zzytych. Za kaidym razem stowo ziemianin brane
jest w cudzystéw. Ze sam Dobraczyfiski uwaza siebie za
rdzennego mieszczanina — niech mu bedzie; lecz przeciez
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wie on dobrze, skad jego przed wiekami przodkowie réd
wiedli, pamigta 0 swym walecznym pradziadzie wystepujacym
w historycznej trylogii Reymonta, a i my — jego czytelnicy
— takze, byle zajrze¢ do Niesieckiego, latwo poznajemy
zacne Dobraczynskiego koligacje. Dlaczego wigc az taki
dystans uczuciowy do warstwy — jak si¢ w przedbolszewic-
kich czasach jeszcze mawialo — obywatelskiej? Odpowiedz
posrednia, ze istotnie co$ tu jest zapiekle z dawna, znajduje
dopiero w odezwaniu si¢ Dobraczynskiego z roku 1987,
kiedy to wygrzebuje on jasnogérskie kazanie prymasa Glempa
(15.VIIL.1982!"), by stamtad zacytowaé akurat taki passus:
sRozdawanie chlopom ziemi obszarniczej bylo znakiem wol-
nosci”. (Wiraze z 14.V1.1987, nr 24, Wizyta dobrych nadziei).
.Obszarniczej! Jeszcze Slownik Warszawski przy uzyciu
tej terminologii ma wahania, podaje przytoczenie méwigce
»tak zwany obszarnik”. Znak wolnosci! No c6z, jedni
pamietaja kapitulacje Niemcéw, drudzy — przede wszystkim
manifest PKWN, ogloszony przez rzad nielegalny...

Inna zagadka psychologiczna. Opowiada w swych wspo-
minkach Dobraczynski, ze przed wojng byly w samorzng(i)e
Warszawy rozgrywki miedzy wiekszoécia pracownikéw sym-
patyzujacych z narodowz demokracj3 a nowz kadra, sana-
cyjng. Skutkiem nich stracit tu posade, lecz nawingla mu si¢
analogiczna — w Lublinie. I pisze: ,,Osobiscie zachowalem z
tamtych lat jak najmilsze wspomnienia. Pozwolily mi one
whaladowac” si¢ wewnetrznie, uzupelni¢ braki wiedzy. Prze-
czytalem w tym czasie setki ksigzek, przestudiowalem cale
potki biblioteki im. Lopaciniskich”. W mniej wigcej dwadzies-
cia lat pozniej o tym samym zyciowym epizodzie nasz autor
powie, ze w roku 1935 ,aby uniknagé prze§ladowania ze
strony wladz sanacyjnych — sc{\roni} si¢ do Lublina”. (Sfowo
Powszechne z 14.1X.1983, nr 182, O rebabilitace Adama
Doboszyriskiego). Upominajac si¢ o shuszng sprawe, piszac o
czfowieku niewinnie ukaranym $miercia przez wladze z
obcego nadania — nie umie nie wspomnie¢ o swoich z racji
tych samych przekonann klopocikach. Egocentryzm mimo-
wolny zapewne, ale potezny, daje o sobie znaé¢ u Dobraczyn-
skiego zbyt czesto, aby méc przej$¢ nad nim do porzadku;
pokaza si¢ tu w dalszym ciggu jego inne jeszcze prébki.

Gra w wybijanego konczy si¢ powrotem jej bohatera z
niemieckiej niewoli do Warszawy. Jest rok 1945. Wybieglszy
mysla juz poza te datg, zostawia autor czytelnikowi sporo do
myslenia intrygujacym zdaniem: ,,Dokonal si¢ w moim zyciu
wielki przelom”.
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Samo w sobie zdanie to jest banalem: wszyscy$my
natenczas — chociazby jeszcze nie doroéli — zostali przymu-
szeni do przebycia wstrzasu, jakim si¢ stala sowietyzacja
naszego kraju. Nowy zaborca o tyle byt przebieglejszy od
dawnych, ze pozostawil nam wilasny jezyk urzedéw 1 szkol-
nictwa. Istotny sens wyznania Jana Dobraczynskiego o ,,wiel-
kim przelomie”, jesli si¢ whéciwie go dorozumiewam, tkwilby
w tym, ze z katolika, ktéry si¢ chcial uznawaé za podpo-
rzadkowanego spotecznej nauce Kosciola, zostal katolikiem —
by si¢ tak wyrazi¢ — prywatnym, to znaczy sprawa czystosci
sumienia polegaé odtad miala na osobistym porozumieniu
penitenta ze spowiednikiem, bez liczacego si¢ zwiazku z tym,
co orzeka papiez i jakie zalecenia wyznawcom religii przeka-
zuj3 biskupi obrzadku rzymskiego. Watek przeciwstawiania
prostaczkéw Bozych hierarchom Koéciola, nie nowy w litera-
turze, snuje si¢ w powojennej tworczoéci Dobraczynskiego az
nadto czasem wyraZnie.

Nastepna pamietnikarska ksigzka Dobraczyniskiego, Tyl-
ko w jednym Zyciu, odnosi si¢ juz do czasu, kiedy autor zos-
tal wspottwéreg ,,Paxu”. Formalnie — i bardzo to zaznaczal
— nie byl czlonkiem tego stowarzyszenia, najwidoczniej
cheial pozostaé od podleglosci organizacyjnej w jakim$ stop-
niu wolny, nawet jezeli z wolnoéci owej, gdy si¢ o nig pro-
sifo, korzystal co najwyzej minimalnie. Przynajmniej do roku
1982.

Gdy si¢ dzi§ wezytaé w publicystyke polityczng dawnych
(ze Scistego grona) wspdlpracownikéw Bolestawa Piaseckiego
— dostrzega si¢ wyraznie, ze ich sojusz z komunistycznym
ustrojem byt wyrachowanym posunigciem taktycznym; tutaj
Dobraczynski jest odrebny: on z nowg ustrojowz formg Pol-
ski w bardzo znacznej mierze naprawde sympatyzowal. W
tym upatrywalbym gléwng przyczyne jego niezmiernie daleko
posunigtej ustegpliwosci przez cale lat 44, to znaczy w okresie
1945-1989. Nie ulegal rozczarowaniom, nie odréznial (modne
wcigz stéwko!) etapéw, byl konsekwentny: Dzi§ i Jutro,
mandat poselski na sejm PRL, podfirmowanie przejetego od
prawowitych whadcicieli (po $mierci Stalina) Tygodnika Pow-
szechnego, Front Jedno$ci Narodu, Rada Naczelna ZBoWiD
(gdy inni, po likwidacji uczciwych organizacji bylych wigz-
niéw politycznych do nowego tworu nie przystapili). Na tej
kretej, lecz rownej drodze przewodniczenie w stanie wojennym
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PRON-owi jest czym$, co by wrecz dziwilo, gdyby... nie
nastapito.

Znamienny mi si¢ we wspomnieniach Dobraczynskiego
wydaje taki z pozoru drobiazg jak to, co ma on do powie-
dzenia o gléwnych postaciach polskiego Kosciota po zakon-
czeniu wojny oraz niedtugo przed aresztowaniem kardynata
Wyszynskiego. W roku 1945: ,,Sapieha byl malym starusz-
kiem o smaglej twarzy. Podczas rozmowy krecit si¢ claly'czas
w fotelu”. — Hlond, ktéry okazywal Dobraczynskiemu
istotnie bardzo wiele zyczliwoéci, doczekuje si¢ wyrazow
szczerego uznania: ,,Moje stowo uwazal za rzecz rozstrzyga-
jaca”. W niecale dwa lata pbzniej opinia ulega znaczne
modyfikacji: ,,Prymas tracit coraz wigcej poczucie rzeczywi
stoci, dawal sie opanowywaé chorobliwej mistyce. Widziat
wszystko w éwietle wizji Melanii de La Salette, ktorej prze-
powiedniami od dawna si¢ interesowal”. — Wyszynski:
,Prymas czul si¢ samotny, ale gdy do niego przyszedlem —
7 marca [1953] — rozmowa migdzy nami nie kleita si¢. Mia-
lem uczucie, ze nasze rozumowania rozbiegaja si¢ W kazdym
stowie. Ja takze czulem si¢ bardzo sar,notny”. (Tylko w jed-
nym Zzyciu, 1970, w kolejnoéci cytatow: ss. 367, 363;.:3%3;
383-4). . 7o
Zupelne zrozumienie polaczylo Dobraczynskiego tylko z
Bolestawem Piaseckim. Jesienig roku 1946 odbywat z nim
autem podréz do Stupska. Jechali w zboznym celu:' wodzi¢
na pokuszenie znanego ze swych radykalnych pogladéw ksie-
dza Zieje. W drodze samochédd sig popsul. Gdy go szofer
naprawial — ,,my dwaj chodziliimy po szosie 1 .(}yskutow;}-
liémy. W ciaggu tych paru godzm’ powiedzieliémy sobie
wszystko, uzgodnilismy caly przysziosc. Od tego czasu mogg
nie rozmawiaé z Bolestawem latami — wiem, czego chce, do
czego dazy, czego pragnie”. - : i

Dazenia owe (czy pragnienia? — watpig!) urzeczywist-
niaé sie zaczely niebawem. Na dwudziestego grudnia Ksawery
Pruszynski, Aleksander Bochenski i sam Dobraczynskl (w
charakterze gléwnego méwcy) zostali zaproszeni na rozmowg
do Bieruta. U wejscia do Belwederu powstal jaki§ ambaras z
przepustkami. Dobraczynski opisuje te sceng, zachowujac 1
po latach pyszny humor: ,,Przyszedl, dowodca warty, wystu-
chal naszych pretensji, po czym oéwiadczyl: ’Ach, to wy
jesteScie tymi katolikami towarzysza Borejszy? Dobrze.” 1
kazal otworzyé brame”. (Ib., s. 371-2).
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z i la pora jubi-

— az nadto dobrze wiemy. Tymczasem przyszia | :
% leuszy — pomiedzy sze$cdziesigtym a siedemdziesigtym pia-

Te rachuby polityczne mialy, jak to juz wiemy, na dhugy
metg zawie$¢ zupelnie. Ostal si¢ z nich najlepiej sam tylko
Instytut Wydawniczy Pax, ktérego zashugi przeliczne dla
ratowania kultury humanistycznej w Polsce komunistycznej
pozostang trwale. Bolestaw Piasecki potrafit je dyskontowaé;
kiedy Dobraczyriskiemu przypadla rola swoistego zarzadcy
komisarycznego w Tygodniku Powszechnym, kiedy prawowici
redaktorzy tego pisma byli bez pracy lub nie mogli jej dostaé
w Krakowie (pani Malewska zostata bibliotekarks w Kérniku)
— grupa pisarzy z tamtego kregu mogla swe ksigzki wyda-
wat w Paxie, czynili tez to nieomal wszyscy z nich. Tu
takze znalazla schronienie miedzy innymi filozofia.

Kto czaséw tych nie pamieta, czaséw Bieruta, ale troche
i Gomutki, chcialby za$ w historii szukaé poréwnah — nie-
chaj czyta Tacyta Zywot Juliusza Agrykoli: ,,Snad% sadzono,
Ze tym ogniem wytepi si¢ glos narodu rzymskiego, wolnoéé
senatu i $wiadomo$¢ rodzaju ludzkiego, wypedziwszy ponadto
nauczycieli filozofii i zeslawszy na wygnanie wszelky szla-
chetng umiejetnoéé, aby nigdzie nic uczciwego na drodze nie
napotka¢. Daliémy zaiste wielki dowéd cierpliwosci; a jak
dawne pokelenie widzialo skrajng wolnoéé, tak my widzie-
lismy skrajnz niewole, kiedy szpiegowaniem odebrano nam
nawet wymiang stéw i mysli. Samg tez pamieé bylibyém
utracili, gdyby tak samo w naszej mocy bylo zapomnieé jai
milcze¢”. (Przeklad Seweryna Hammera).

Dobraczyniski milczal niejednokrotnie, zaslaniajac si¢ na
przyklad poselska niemocy (co nie bylo nieprawds, lecz po
c6z w takim razie przyjmowaé taka role?), zapomina¢ za
umial wprost wspaniale — i to rzeczy, ktére go nie mogly
byly nie obchodzié. Na przyklad Zofie Kossak, ktérz uwiel-
bial, po prostu krzywdzi przedstawiajac jej poglady wedle
modly na zabéj paxowskiej; ze autorka Dziedzictwa odwaznie
przeciwstawiala si¢ zacietrzewionej glupocie Gomutki — o
tym cisza ghucha.

W' miarg¢ uplywu lat uwage naszego pisarza coraz bar-
dziej przycigga mlody robigcy kariere generat, ktéry zostaw-
szy w roku 1968 ministrem Obrony Narodowej — jego, Jana
Dobraczyfiskiego, awansuje do stopnia putkownika rezerwy.
Literatéw zaé kombatantéw z wyrazng przyjemnoscig zapra-
sza na poligon, by si¢ przypatrywali manewrom wojskowym.

Co si¢ kiedys z tych pogodnych éwiczeh mialo wywiklaé

iem ycia zageszczonych: juz to lat przebytych, juz
gmla:oxl:;::l;bn);cej licgzcebnie twércl:zo_éci. Znéw tu $ledzacego
te triumfy zadziwienie. Dobraczynski — jakby mepomny,f ?'e
jest czytywany, ze wiele przyczynit tym, co mu 1}131:
dobrego — wyraznie cierpi na niedosyt oficjalnego rozg os:,
niepomiernie si¢ tez trapi, Ze si¢ O mim niewiele 1 nieczgsto
pisze w najbardziej teraz szanowanym w Polsce pismie, 'Z
Tygodniku Powszechnym! To wynika jasno z gv_ne}x vsvzvirlxc
déw prasowych. Przy niektérych z nich — po objeciu Sto Z
Apostolskiej przez Jana Pawla II — ukazywal si¢ za‘lc(ziypai
zdjecie autora kLiiitéwl Né/;oz.ien*;a, ktoéry gdzie$ tam siedzi
iedy$ opodal kardynata Wojtyly. . ;
kledyZyciiogubliczn); Jana Dobraczyniskiego w okresie drzqd(?w
Gierka szlo utartym trybem. Latwowiernie przyjat do walai-
domoéci, ze kraj wspaniale rozkwita. Totez powstir:;e »Soli-
darnoéci” przywital z wyraing rezerwa. Sam to gru pgz;ne]
tak wspomina: jej idealy ,byly mi bliskie, ale zawsze bylem
przeciwny metodom walki, ktére prowadzily do zmszczten
gospodarczych...” (Wprost z 4.VIIL1991, Wszystko po sta-
Temu%)gloszenie stanu wojennego nadesz’fo,.gdy Bolestaw Pia-
secki juz nie zyl. Stara gwardia ,,wodza” nie kwap;lli si¢ wes-
prze¢ Jaruzelskiego. Z chiodnego nekrologu t Pz?wsze_:
wobec przyjaciél serdecznego Zygmunta Llchma_l;{a ('ozegna-
nie Czlowieka i Pisarza, Stowo, 7.111.1994) wynika, ze zaan
gazowanie Dobraczyfiskiego w PRON bylo dla Stovl;'earzysze-
nia Pax jak gdyby nieoczekiwane. W imig zatem l()zstron—
noéci oddam, nie zalujagc miejsca, glos samemu giownemu
bohaterowi. Spomigdzy zrédel tatwo dostepnych 'na]széc’zer.szy
(0 czym w pewnej mierze $wiadczy i jego naiwno Rc()) l{?st
wywiad, ktérego Dobraczynski udzn'elnl w sprawie PRON-u
Marianowi P. Romaniukowi dla Gorica {?omorsktfgo. Nosi on
tytul Moje Swiadectwo prawdzie i czytal go mozna w nume-
rze 105 z 31 maj:;) 1992. Wity
mi si¢ przedstawi gy
?f:::re}l,ski a*_y };Jopcrzgz Komendera — poprosit Dﬁbra-
czyhskiego o rozmowe jakoby juz w roku 1;{980. ( ;mtc;
wszystko sadzg, ze jest to pox_nylk? pamieci). b_<l>'zm9w o
trwala wiele godzin. ,,Jaruzelski mqw'nl o desta_nzaqﬁ, tr)u
bezpieczefistwach ze strony bolszewikow™. Zrobit na Do Brai
czynskim wrazenie czlowieka przemawiajacego uczcwie. 3'
uwiklany w przynaleznoé¢ partyjna, bo marksista to on nigdy
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n'le':'byl. Chcna.lb),'m tez podkresli¢, ze nigdy nie miat dojécia
[ d(’> katolikéw i przypuszczam, ze nie mial odwagi zary-
zykowa¢ stosunki bezposrednie”. Kto by przypuszczat riye
generat Jaruzelski potrafi udawa¢ az tak zagubionego i bez-
radnego! W kazdym razie Dobraczyhski wyszed} ze spotka-
rzlﬁlogec(iin]gny: Owgze(rin, stanie na czele PRON-u wiréd jego
ozycieli, tym bar ziej, zZe — wiada: —, ,,
obietnicg, ze bede mégt dobraé sgl;)ie odpowiedr?i:::ll-lzylrlr:;lzei{31
Jak to wyszlo z owa Jaruzelskiego obietnicg? — Zawibdl
mnie, niestety, na koncu” — przyznaje udzielajacy ’Wywiadu
— pale przypuszczam, ze zrobit to wbrew wlasnej woli. Mia-
nowicie c}al mi Stanistawa Cioska, najwigkszego lobuza, jaki
mogt by¢, na sekretarza PRON. Ja si¢ bronilem pr’zelciw
;{anl:u. On w tym wzgledzie ulegt komu$. Przypuszczam, ze
. 9wsk1er,r31’1’, w stosunku do ktérego mial zawsze dziwng
iazl;%ss lii*al;oszc 8 éNB:' zwrot o Ciosku liczacy sig, gdyz Dobra-
asady nie uz 5 $
ujemgie o t}; ryzowaé);va stow mocnych, gdy kogo$ chce
estawienie tego ,Swiadectwa prawdzie” icj i
dokumentami wiedzie do wnioskéw ﬁuio d:lej izdz;(;;lccljlalrll\Iyz?f
wazniejszy z nich moze jest taki, ze general Jaruzelski .wprc:-
wadzit Jana Dobra}czyr’xskiego w stan — innego okreslenia tu
lr(ue znajduje — otéz w stan histerii. Prasa na og6l nie prze-
azywala nam swego czasu goraczki nerwowej, w jakiej two-
rzono Tymczasows Rade Krajowa PRON, 15.1X.1982 Jej
przewodniczacy, czyli Dobraczyniski w zagajeniu obrad p.osug
nq,{ sie¢ do tvsflerdzema, ze sprawa tak jest wazna, ze dla niej
»nie wglno zai_oyvag’ nawet zycia”, a to dlatego, ze éwiaz
stoi dzi§ bardziej niz kiedykolwiek [!] wobec grc;zy w’(;jn i
to wojny termojadrowej”. (Kronika PRON nr 1). -
bWedle Dobraczyniskiego — ,,Zadaniem PRON-u bylo
mo }lll?ovs{anle bezpartyjnych i tych partyjnych, ktérzy ro-
zll(male » 2e czasy dyktatury mysli marksistowskiej juz sie
$ or’lczy{y - Co innego (pod przewodnictwem samego Dobra-
czynskiego) otwarcie glosit czlonek Biura Politycznego KC
PZPR, Marian Orzechowski 10.I11.1983: »Przechodzac do
paru spraw dotyczacych dzialania, kompetencji i funkgji
Ruchu, cheiatbym przestrzec zespét redakcyjny przed daze-
niem do stworzenia z PRON swoistej superwladzy, jakiego$
Jej nadkontrolera. Wydaje sig, ze skromno$¢ w prop:)nowaniu
ompetencji i funkcji jest wlaéciwg droga do tworzenia
naszego = programu”. (,Materialy z II posiedzenia TRK
PRON” w Kronice PRON nr 6, s. 114). Tak tez uchwalono
w Deklaracji i zasadach statutowych PRON (Warszawa, 1983):

L,PRON powstaje i ksztaltuje si¢ jako trwala warto$¢ socjali-
stycznego systemu w Polsce”. Wypowiedz Dobraczyniskiego
we Wprost (Lc.) jest wiec dowolng idealizacja rzeczywistych
zalozen, gdy juz PRON przestal istniec'.

Jeszcze 26 maja 1989 r. przewodniczacy Dobraczynski na
posiedzeniu  PRON-u  $mial twierdzié, ze ustalenia tzw.
Okraglego Stotu wywodza si¢ ,,niewatpliwie z naszych inicja-
tyw 1 poczynan”, oraz wzywal, by w wyborach do Sejmu i
do Senatu w dniu 4.VL. ,skupié si¢ na lansowaniu kandyda-
téw bezpartyjnych, przede wszystkim tych, ktérzy nie naleza
do opozycji”. (Kronika PRON nr 25). ;

Byl juz wéwczas Dobraczynski od kilku lat jednym z
dziesieciu specjalnie dobranych oficerébw w stanie spoczynku,
ktérym przewodniczacy Rady Pafistwa, Wojciech Jaruzelski,
nadat szarze generata. Doznal wprawdzie zawodu (cf. wywiad
dla Gorica Pomorskiego, l.c.), ze nie przydzielono mu auta
tudziez adiutanta, lecz uszyty na miar¢ mundur z lampasami

chetnie przyjal.

5.

W ankiecie Polityki ,Mea culpa” (29-30.XI1.1989) Jan
Dobraczynski wyrazit co§ w rodzaju zalu, Ze sie Ochabowi
dat nambéwié na bycie postem do sejmu w roku 1952 oraz
Jaruzelskiemu na PRON w trzydziedci lat potem. Za usprawied-

1. Przepatrywanie materialow odnoszacych si¢ do PRON zahacza o
druga efemeryde polskiego stanu wojennego: o Obywatelskie Komitety
Odrodzenia Narodowego (OKON). Mialy one nawet lekkie poparcie ze
strony kardynala Glempa, przynajmniej poczatkowo. Przejawialy ocho-
cz0é¢ dziatania zwlaszcza w mniejszych miastach wojewodzkich; w Lub-
linie na przyklad stangla na czele OKON dziewigédziesigciodwuletnia
literatka Maria Bechczyc-Rudnicka. Wraz z okrzepnigciem PRON —
_,Okonie” (jak je zwano) przestaly si¢ liczy¢, o co ich przedstawiciele
zgtaszali pretensje do wiadz panstwowych. 1 tu — niespodzianka !
PZPR przestraszyla si¢ tego ruchu! Pisze o tym niejaki Bogdan Miko-
lajczyk w artykule Pierwsze doswiadczenia: ,,Wyrazane s3 obawy, czy
Komitety nie zostana potraktowane jako otwarcie furtki dla dziatan
grup, ktére przed 13 grudnia ubiegiego roku angazowaly si¢ w demon-
taz Panstwa i gospodarki”. (Obywatelski Ruch Odrodzenia Narodowego,
Warszawa 1982, ,,Ksigzka i Wiedza”, s. 20). — Episkopat Polski kryty-
cznie wypowiedzial si¢ o proklamowaniu PRON w swym memoriale do
premiera Jaruzelskiego z 30 wrzeénia 1982. Dobrze wybrany fragment
tego memoriatu cytuje Andrzej Micewski: Kosciot wobec ,,Solidarnosci” i
stanu wojennego, Paris 1987, Editions du Dialogue, s. 127.
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liwienie ma shuzy¢ nieumiejetno$é¢ wybrania »miedzy sprawg a
cziowiekiem”; odwoluje si¢ on do niezliczonych drobnych
pomocy skrzywdzonym, ktérych si¢. podejmowal, ilekroé sie
doni zwrécono. 1 rzeczywiscie, watpliwa teoria »Mniejszego
zla” do pewnego stopnia moze si¢ sprawdzaé. Stan wojenny
tak byl pomyslany, azeby minister Kiszczak mogt daé prze-
pustke internowanemu lub go nawet wypuscié, gdy sie ktoé
znaczny za aresztantem grzeczng proéba ujal. Czy w czym-
kolwiek ktokolwiek byt w stanie zapobiec dokonanym wtedy
z caly premedytacjy3 — zbrodniom? Méwig¢ tylko, rzecz pro-
sta, o ludziach uczciwych. Dlatego to artykul ten o Janie
Dobraczyriskim pisze z przykroscia; artykul nie o fikcjach
literackich, ktére powolal on do zycia, lecz o zalosnych
postgpkach, w ktérych uczestniczyl, a ktére stanowily jego
whasng fikcje polityki. Mamy jednak obowigzek pamietania.

Totez nie zapomnimy 1 tego, e Janowi Dobraczys-
skiemu przyszlo dozywaé swych dni w osamotnieniu. Pod
sam koniec dane mu jednak bylo doéwiadczy¢ radosnego
wzruszenia: zostal uznany za Sprawiedliwego wéréd Narodéw

wiata. Przypomniano sobie jego udzial w ratowaniu w War-
szawie pod okupacja niemiecky dzieci zydowskich?.

Ostatni ten akt i zwlaszcza moment przed zapadnieciem
kurtyny kaze myéle¢ o moralitetach. Ze cnota nie wymaga
wrzawy, ze jej czyny dokonujy sie prawie zawsze jak gdyby
w_konspiracji. Nagroda — jesli przychodzi — zazwyczaj zja-
wia si¢ p6zno. I to jest whéciwe, Nie ma ,,mniejszego” badz
»Wiekszego” dobra. Sam Jezyk ustanowit tu po polsku zapore
1 norme. Stopniowanie wyglada inaczej: kai(ﬁo dobro ma
wymiar ten sam; i dopiero wobec wiecznosci moze wystapié
od razu superlatyw — gdy si¢ myéli albo méwi o dobru
najwyzszym.

Bardzo zashuzony dla katolicyzmu pisarz, jakim bez
zadnej watpliwoéci Dobraczyfski byt i zostanie, cheiat poza
tym tez odgrywaé widoczng role jako swego kraju obywatel.
W pierwszej polowie zycia dziatal prosto, przeto skutecznie i
zaszczytnie: publicysta, spolecznik, literat, waleczny oficer.
Pbzniej — wérdd perfidii narzuconego Polsce ustroju — nie

4

zdotal dostrzec, ze Wrog nasz ofcienny, aby skuteczniej po-

2. Zadowolony z siebie, Jjak zwykle, Przekréj w numerze 12 z roku
1994 zamiescit jednozdaniowa o tym wzmianke tej tresci: »---przed
wojng zwigzany z endecja, a mimo to ma medal ’Sprawiedliwy wsréd
Narodéw Swiata’”. Redaktorom pisemka polecam lekture szkicu, ktéry
Dobraczyniski poswiecit Adolfowi Nowaczyriskiemu, drukowanego w
kilku wydaniach Gwattownikdw.
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zy¢ si ami rodzimymi, pilnie poszukujelz whasnie ludzi
;}utfz;osziv:;?ag prawych; iZh W}I'Dnalezienie wiréd spadkobier-
c6w dawnej kultury, ich staranne poddanie komam’len(lzq
maskowalo — przynajmniej do czasu — istote n(())vgan. i
to przede wszystkim biedacy otrzymywali w nagr t;P slwl?
gorliwosci ostawionz blyskotke: order Budowniczego Polski
LUd(?:l?ie otrzezwiajgce bywalo niejednokrotnie w naszych
dziejach — i da Bég, nie utraci swej mocy — czyltygyame
»Potopu”. Sienkiewicz, ktérego Tacyt byt lektura ulu 1ona},
w_barwna akcje po mistrzowsku wplatal wazne pne'strl?g.
Chociazby tg, co ja w oblgzonym klasztorze ]as(?oggrs im
wypowiada ,,najstarszy wiekiem, powaga i urzgdem” pan
Zamojski, odradzajac paktowania z obluda: .
,,Haniebna albowiem i megoglznwa rzecz jest sror_no.n}q
ulegloécia niepewny pokéj u wiarolomnego nieprzyjaciela
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okupowac”.
Andrzej BIERNACKI

Slad poety

Poniewaz zamierzam oméwié tu angielskg ksigzke* bel-
gijskiej slawistki o rosyjskim poecie zmarlym .ﬁawno temu*éz;:
odore mediocritatis winienem polskim ,czytelm om parg (si
na temat: co ich to moze obchodzié? Za czgscmw:i( ‘odpo-
wiedz niech postuzy cytat z tekstu Karola Irzykov(\i's iego z
1922r.: ,,Gdy w ’Krokwiach’ Przeczyta!gm przekla w'lersdzly
Siewierianina, musialo to przeciez ostabi¢ moja sy’rlnpatlg la
poezyj Wierzynskiego. [...] Nie zarzucam jrozmy§ ne{go’ pla-
giatu, lecz juz brak kontroli nad *wplywem Wyda)edz e $wia-
dectwo”. Trochg to za ostro pow1edznf1ne, a pona t;) dal.m’)-
rowi ,,Wiosny i wina” nalezy wybaczy¢ przelotng mio 21lel:1-
cz3 mito$¢ do ,,siewierianizmu”, bo zdarzylo si¢ to nie tylko

i janii is Li Work — The Formal
* Lenie Lauwers, Igor Severjanin. His Life and
Aspects of His Poetry. Leuven (Peeters) 1993, XXIV + 289 p. ISBN 90-

6831-491-2.
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jemu — wiele wczesnych utworéw innych skam ‘

(zwlasz'cza Tuwima, por. np. ,,Sen zlotowilosej dzievcgf;r{tkci,’?)’

oraz ,,sre@meg,o” Galczyriskiego (por. np. »Farlandig”) zawie-

ra sporo $ladéw tej samej inspiracji. Slady te dotychczas nie
zostaly Systematycznie zbadane, wiec choéby z tego wzgledu
monogra:fla Siewierianina winna zainteresowaé roznych -istéw

z polomstam.l na czele. Moze tei zajaé poniektorych zwy-’

klych czytelnikéw, gustujacych w kuriozach literackich.

Stawa »ego-futurysty” Igora Siewierianina (1887-1941;
prawdzqu nazwisko: Fotarew) zaczela sie tomikiem pt.

Gromokzpza;zczy kubok  (,,Kubek kipiagcy piorunami” [g]

1913), ale jego znakiem firmowym stat si¢ stawny wiersz“z’
nastg¢pnego zl:noru pod eponimicznym tytulem »Ananasy w
szampanskom™ (1915), a zaczynajacy sie od stow wAnanasy w
szampanie, ananasy w szampanie — Cudownie smaczne to
s/erz_qce sig i cierpkie!”. Mimo toczacej si¢. wlasnie wojny (;
moze wiasnie dznek_l niej, jako kontrast) rosyjscy czytelnicy
Sxevs’nerw..m.na zostali na pewien czas urzeczeni bajkowym
cho¢ tez 1z lekka kiczowatym éwiatkiem jego wierszy pel-’
nych ksigzniczek, klejnotéw, cylindréw, egzotycznych rodlin
(w l:?k Po ,,Ananasach” ukazal sie tomik pt. ,,Victoria
regia”), five o'clock’ow w chambres séparées, loddw z bzu "
tudziez wytwornych  pojazdéw konnych i mechanicznycil
(speqa,l’nosc poety 1 gldéwny tytul jego pretensji do ,futu-
ryzmu”). Autor tego poetyckiego jarmarku  w si;oséb
mistrzowski umial pofaczyé popularne rekwizyty operetko-
wego  high-life’u, pozér nowoczesnoéci i brawurows forme
sl'ownq — melodyjng, pelng pomystowych neologizméw, a
rownoczesnie nie wymagajaca nadmiernego wysitku intelek-
tualnego. Nim ktokolwiek rzuci kamieniem przypomne, ze
podobng aure — cho¢ dostosowang do epoki Art Deco —
;T(?ég przedwojenne wiersze Marii Pawlikowskiej-Jasnorzew-

J.

.. Siewierianin byl meteorem, ktérego blask rzyémi
kilka lat wszystkich jego Wspélczesnyclg kolegéwppoycf::l'}lun:
Majakowskim w}qc'zx_ligz. Budzil podziw, rozbawienie i nie
pozbawiong zazdros_a irytacje, jak $wiadczy zacytowany przez
_]erz«_egg Stempowskiego (por. jego »Listy do Jerzego Gied-
roycia”, \X{—vya 1991, str.27) fragment wspé czesnego pasti-
;zat'ln ];’[qdo]e}{z ’7;)m eti arzmasy w szampansfgn/ Uz bolno oni

ierejelis’/ Dawa ’ 1/ Li;
o m'budj’ i y chot’ kartoszku w zelterskoj / Lisz by
Pora ziemniakéw w wodzie sodowej (cz wri j
przyszta wkrétce potem, wraz z rewolucj’q,( en};igracejzz dzc?}él;}tz?

nii i — co najgorsze — zmiang smaku literackiego. Twor-
czo$¢ tego domorostego Oscara Wilde’a cum Frau Courts-
Mahler stala si¢ juz z poczatkiem lat 20-tych synonimem
zlego gustu i przestala byé brana na serio. W dziesig¢ lat
p6zniej malo kto jeszcze w ogoble wiedzial, ze eks-pieszczoch
petersburski, mieszkajacy obecnie z zong-Estonka w malej
wiosce nad Baltykiem nadal sporo pisze i publikuje w emi-
gracyjnych wydawnictwach Berlina, Bukaresztu i Belgradu.
Zamiast ananasbw w szampanie pokarmem poety staly sie
raczej ryby, ktére lowil w wigkszej iloéci niz nowych czytel-
nikéw. Pewne uznanie zyskal sobie jeszcze wéréd Estonczy-
kéw licznymi przekladami poezji swej przybranej ojczyzny na
rosyjski, ale to juz oczywiscie nie bylo to co dawniej. Siewie-
rianin stal si¢ klasycznym ci-devant — z caly gorycza tej
kondycji. Jedyna jej dobra strong bylo to, ze oszczedzita mu
ona na poczatku II wojny $wiatowej przesladowan ze strony
okupantéw Estonii — najpierw sowieckich, potem niemiec-
kich. Nie wywieziono go na Sybir ani nie zamknieto w obo-
zie koncentracyjnym. Wzglednie spokojnie, cho¢ praktycznie
w nedzy zmart w Tallinie w grudniu 1941 i spoczywa tam
do dzisiaj.

Ale non omnis mortuus est: badania slawistyczne zaczely
z wolna ujawniaé jak wielki wplyw jego pozornie bezwartos-
ciowe wiersze mialy na rosyjska poezje wyzszego lotu i jakim
byl nowatorem w zakresie metrum, genre’6w i stownictwa. A
co wigcej — gusta znowu si¢ zmienily, powazni badacze
uznali Siewierianina za prekursora pop-art’u, a oddalenie w
czasie przydalo tej ,,dobrej zlej poezji” podobnego uroku,
jaki maja niemodne tanga, stare pocztéwki i szklane wazony
Gallé. Napisanie powaznej monografii o tym autorze stalo si¢
palaca potrzebs, ale nie byla to sprawa latwa: jego utwory
(zwlaszcza z okresu emigracyjnego) s3 trudne do znalezienia,
opublikowanych materialéw biograficznych jest niewiele, a
analiza najwazniejszej strony jego tworczo$ci — osiggnigé
formalnych — wymaga powaznej wiedzy fachowej i lat inten-
sywnej pracy. Na szczescie dla literaturoznawstwa i cieniow
zapoznanego poety znalazla si¢ odpowiednia badaczka w
osobie louvenskiej slawistki Lenie Lauwers. Jej ksigzka
(oparta na pracy doktorskiej obronionej kilka lat temu) jest
wzorem sumiennosci naukowej, olbrzymiej pracy i last but
not least dobrego stylu: niezwykle rzeczowego, a réwnoczes-
nie uderzajacego powsciagliwa elegancja.

Zeby nieco ukonkretni¢ méj entuzjazm podam pobiezny
z koniecznosci opis tej ksigzki, ktdrej tytul po polsku mozna
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by oddaé jako: Igor-Siewierianin. Zycie i dziel

aspekty jego two”rcgos'ci. Jak juz Widac'yz podtytu}(:;, ggirgzials’i:

g_na r:;_ dwie czeéci, Przy czym pierwsza zajmuje sie nie tylko
logratia poety, ale daje tez tlo historyczno-literackie epoki i

zwiezle omawia tematyke twdrczoéci Siewierianina, Druga ma

charakter techniczny. W czterech rozdziatach autorka omawia

kolejno: metrum, rym, neologizmy i gatunki uzywane — a
;CertSt'o tez wynalezione (por. np. carte-postale lub habane-
eital) — przez poete. Slowo ,,omawiaé” nie ma tu nic ze

zwyklej ogdlnikowosci, gdyz kazdy z tych czter .
jest poparty dzxesiqtkgmi szczeg6gwycl¥ tabel i ti:;gelt{?c'?;'totv:
‘cizc,sc pracy przypomina wrecz tablice logarytmiczne. Z’eby
aC pojecie o rozmiarze pracy potrzebnej do ich zestawienia
Warto wspomniec, ze np. ustalenie schematéw rytmicznych
wymagalo szczegolowej analizy (z oléwkiem w reku) ponad
gO 000 wersow — bo tyle Siewierianin w SWym Zyciu napisal.
kan})lo wyeliminowanie powtarzajacych sie w réznych tomi-
ach wierszy (dla uniknigcia powtérzen przy prezentacji)
wymagalo 1.447.551 poréwnan tekstow. Tutaj akurat poméjl
komputer, ale w wiekszosci  wypadkéw jedyna pomocgq
naukows byta bgnedyktyr’mska praca i perfekcjonizm autorki
oraz — co wida, mumo naukowej obiektywnosci prezentacji
— umilowanie tematu i sympatia do niezbyt madrego i zde-
cydo’wame. niezaradnego zyciowo poety. Autorka z wyraznym
wsEo}cz_uaem opisuje samotnos¢ i biede Siewierianina i z
do rotliwym Jpoblazaniem przechodzi do porzagdku nad jego
(riugod_powxe'd;lalnyml romansami i sporz iloécig nies’lubnygh
k;lecx. I?V J€) prezentac)l ten poeta sam byl wiecznym dziec-
i(/enr} o _darzonyn? talentc_em do pisania niezbyt glebokich, ale
o sr_uewajgcy,ch _wirtuozeriy i melodyjnodciz wierszy. Troch
taki G'a}czynskl'a la russe — i czyta si¢ go z podobng niecg
wstydliwg Przyjemnoscia, przypominajacy folgowanie ’wynie-
sionemu z dziecinstwa zamifowaniu do kolorowych karmel-

kéw.
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Gabriel Laub wraca do Polski

Czasy, w ktérych zyjemy, s3 coraz bardziej dziwne. Prze-
konuje si¢ o tym nieustannie, przekonalem si¢ i teraz, gdy zbie-
giem okolicznoéci wpadla mi w rece mala ksigzeczka aforyzméw
Gabriela Lauba*. Po wielu innych przekladach, autor doczekat
sie thumaczenia na polski. Czyli — mozna zasadnie stwierdzi¢
— na jezyk ojczysty. Moze lepiej: na jezyk pierwszy. Laub pisze
po niemiecku — w czwartym swoim jezyku. O ile mi wiadomo,
istnial dotad tylko jeden pisarz, ktéry w czwartym jezyku uzy-
skal sukces: Joseph Conrad. Laub jest tym drugim: jego ksigzki
sprzedaly si¢ dotad w liczbie okolo pét miliona egzemplarzy.

Urodzit si¢ w 1928 roku w Boéni. Z rodzing uciek! przed
Niemcami do Sowietdw, co oczywiscie skonczylo si¢ zestaniem.
Maturg zdal w Krakowie w 1946, po czym pojechal na studia
do Czechostowacji, w ktérym to kraju pozostal do roku 1968,
gdy wyemigrowal do Niemiec Zachodnich. Pracowat dla Die
Zeit, uzyskal sobie spory rozglos jako satyryk (np. ksigzki ,,Cala
wladza w rece szpiegbw” — oczywista aluzja do sformulowania
ocata whdza w rece rad” — czy ,,Powstanie grubaséw”). Jako
dziennikarz — takze radiowy — sporo zyczliwej uwagi poswie-
cal wydarzeniom w Polsce. Jest zywym przykladem kogo$, kto
w epoce internacjonalizmu stawia si¢ raczej po stronie malych
niz wielkich narodéw. W jednym z aforyzméw powiada: ,,Inter-
nacjonalizm jest dzielony nastepujaco: malym narodom daje si¢
inter, wielkie narody zatrzymuja nacjonalizm”. Gabriel Laub jest
typowym przedstawicielem ideologii inter, ktéra moze warto sta-
raé si¢ upowszechnié.

Jego aforyzmy to bez watpienia dalszy ciagg linii wyznaczo-
nej przez Karla Krausa i Stanistawa Jerzego Leca. Obok zywej
wrazliwoéci jezykowej — co oczywiste u kogo$ wielojezycznego
— gromadzg one olbrzymi zapas zyciowego do$wiadczenia. Gdy
przeczytalem: , Kochaé ludzkoéé? Sprébuj wpierw pokochaé jed-
nego czlowieka”, przypomnialem sobie natychmiast niemal iden-
tyczne sformulowanie Wistawy Szymborskiej. Ta zbieznoéé nie
bylaby niczym zastanawiajagcym, gdyby nie okolicznoéci, w jakich
Szymborska t¢ myél wypowiedziata. Otéz odpowiadajac w jed-
nym z wywiadow na zapytanie dlaczego zaangazowala si¢ w soc-
realizm, stwierdzita (cytuje z pamieci): ,,Bo bylam ghlupia. Kochatam

* Gabriel Laub: Myslenie psuje charakter. Aforyzmy. Autoryzowany
przekiad, wybodr i wstgp Marian Dobrosielski i Jan Koprowski, Studio
Plastyczne Eugeniusz Jézefowski, Wroctaw 1993, s. 72.
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ludzko$¢ — czy rozumie Pan, o czym moéwie? Nie wolno
kochaé ludzkoéci, trzeba lubi¢ ludzi”.

Wyczulenie Lauba na sprawy spoleczne, na paradoksy rzs-
dzace naszym zyciem i mysleniem — wszystko to sprawia, ze
lektura tych aforyzméw jest zajeciem pasjonujagcym. Tak dla
»zwyklego” czytelnika, jak dla teoretyka literatury. Tego ostat-
niego zainteresuja przede wszystkim te teksty, ktére poéwiad-
czaj3 przewrotng samoéwiadomoéé literackg autora. Gdy czytam,
ze ,,Przyszlos¢ literatury thwi w aforyzmie. Nie mozna go sfil-
mowa¢”, od razu widzg — co oby sie nie sprawdzito! — refe-
renta wyglaszajacego traktat na ten temat. Swiat jednak jest
okrutny i obawiam sig, ze niebawem taki referat uslysze.

Zastanawialem si¢ czy nie napisal tej recenzji w formie
zbioru dedykacji dla poszczegdlnych ludzi. Dla kazdego coé sto-
sownego by si¢ tu znalazlo. Gdy jednak przeczytalem caloéé,
wybralem aforyzm stosowny dla olbrzymiej wiekszoéci tych, o
ktorych mysdlalem: ,,Kiedy ‘wreszcie osiggnagl stanowisko, ktére
zezwalalo mu méwi¢ wszystko, co mysli, myélat juz tylko o
swym stanowisku”. Mam nadzieje, ze nozyce si¢ nie odezws.
Nie mam zamiaru umieraé ze émiechu.

Przeklad aforyzméw jest autoryzowany, co jednak nie zwal-
nia od kilku stéw krytyki. Tumacze bardziej zajeci byli treécig
niz forms, co w wypadku aforyzmu rzadko wychodzi mu na
dobre. Jesli czytelnik znajduje w takim tekécie cos zbytecznego,
wowczas oznacza to, ze nie jest to tekst doszlifowany. I tak np.
w zdaniu ,;,On robil, co potrafil, aby ukryé, ze nie potrafi tego,
co robi” dostownoé¢ tlumaczenia jest zbyt formalistycznie poj-
mowana — po polsku nalezy raczej zaimek osobowy opuscié (w
niemieckim jest konieczny). Na szczgscie tego rodzaju potknieé
nie ma tu zbyt wiele. Pisze o tym dlatego, ze warto Lauba pol-
skiemu czytelnikowi przyblizyé, warto tlumaczyé, lecz trzeba —
wladnie ze wzgledu na specyfike form jego utworébw — czynié
to ze szczegllng pieczolowitodcia.

I na koniec pare stéw o dziwnoéci czasébw, w jakich zyjemy.
Thumacze Lauba — Marian Dobrosielski i Jan Koprowski — to
(w szczegblnosci ten pierwszy) ludzie, ktérzy w swej drodze zy-
ciowej, postawie politycznej i ludzkiej, s3 dokladnym prze-
ciwienstwem autora, ktérego przekladaja. Ja osobiécie do koiica
zycia nie zapomng wspanialego aforyzmu, jakim nas, studentéw
filozofii, obdarowal w czasie publicznej dyskusji 6wczesny
docent Dobrosielski. Spurpurowialy z wicieklo$ci wrzasnat ponad
¢wier¢ wieku temu: ,,Zebraliémy si¢ tutaj po to, aby dyskuto-
wac, nie po to, byécie mnie przekonywali”. 8 marca 1968 roku
dyskutowal doé¢ aktywnie na dziedzihcu Uniwersytetu Warszaw-
skiego okladajac studentéw — sam to widzialem. Z tego nie
wynika, oczywicie, nic ponad to, ze zycie 1 czasy s3 dziwne.

Zacytujmy Lauba: ,L¢k egzystencji? S3 ludzi’(,e, ktérych egzy-
stencja bardziej mnie przeraza niz moja wiasna”.

Leszek SZARUGA

Aforyzmy

Na tym $wiecie warto by¢ cale zycie turysta. Turystom
pokazuje si¢ tylko to, co warte widzenia.

. ’ -
Czas to pienigdz, ktérego nie mozna odlozyé w banku na
pozniejsze lata.

Zycie potrafi by¢ mile. Ale czyni to niechetnie.

Ludzko$¢ moze zachowaé tylko jedno z dwojga — albo
pamig¢ o sobie, albo szacunek dla siebie.

Przy pierwszej probie myslenia ludzko$¢ zaczeta zy¢ ponad
stan.

Mbzg i tylek to naczynia polaczone: nikt nie zacznie myslec,
dopdki nie dostanie kopniaka w dupe.

Dinozaury wymarly, gdyz mialy niedorozwinigty mozg.
Ludzko$¢ prébuje drogi odwrotne;.

Teoria: nieograniczony zapas cytatéw na wszystkie okazje.

Wiadza teorii? Teoria wiladzy? Jedni majz wladze, inni
teorie.

Niektérzy walcza o Idee, inni o zarobek. Lepsze idee maja w
koricu ci, ktérzy maja lepsze zarobki.

Bogowie staja si¢ niewiarygodni za sprawa wierzacych.
Szachy to uczciwa gra: nie wmawia si¢ pionkom, Ze si¢ je

po$wigca dla idei, a figury nie wmawiaja sobie, ze s3
graczami.



128 GABRIEL LAUB

Cytaty s3 lepsze niz argumenty. Potrafiy rozstrzygnaé
dyskusje bez koniecznoéci przekonania przeciwnika.

Kazda religia mierzy wiare wyznawcéw podhug gorliwoéci z
jaka znosza drewno na stosy.

Jakie to szczgécie, ze do szczeécia nie mozna nikogo
zobowigzaé!

Kodeks moralny to zbiér praw, ktérych czeé¢ ludzi nie
dotrz_ymu]e,. poniewaz ich nie uznaje, a czeé¢ ludzi nie
uznaje, poniewaz ich nie dotrzymuje.

Dywan nie powinien byé wart wigcej niz ludzie, ktérzy go
depcza.

A\ piebezpieczer'lstwie kazdy moze si¢ zdobyé na odwage.
Badz odwazny, gdy nie ma niebezpieczefistw!

Kretynizm przenosi si¢ przez stosunki. Stuzbowe.
Uczy¢ si¢ od zycia? A ma ono plan nauczania?
Jesli kro$ chce trzymaé krok, musi czasem wdepnaé w géwno.

— Spaé¢ z pigtego pietra, to nic! — powiedzial windziarz.
— Ja bylem dawniej dyrektorem w tym hotelu.

Zaharowuje si¢ na $mieré, bo chce dobrze zy¢.

Obchodzi si¢ bez wyrazéw obcych, gdyz wie, co chee
powiedzieé.

Kosmopolita: czlowiek z najwigksza iloécig rodakéw.

Skoriczyt si¢ monopol jednego rodzaju ghupoty. Niech zyje
wolna konkurencja wszystkich rodzajéw!

Za ideo,logig placi sig _strat3 samodzielnego myslenia. Dla
tych, ktérzy nie maja nic do stracenia, jest podarunkiem.

Tongce spoleczenstwo znajduje wielu ofiarnych ratownikéw.
b4 ¥4 - . . .
Wigkszo$¢ z nich, niestety, nie umie plywaé.

Zaden naréd nie jest glupszy od innych — bylby to wyczyn
nad sily.

Gabriel LAUB
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Bolestaw Leitgeber: Polak i
kosmopolita

Biografie i autobiografie stawnych ludzi, jako gatunek zwany
czasem ,literaturg faktu”, s3 — jak nas informuja specjalisci ana-
lizujacy trendy czytelnicze — formg literacka cieszaca si¢ nie-
stabnaca popularnoécia. Przyczyng jest zwykle zainteresowanie
osobg autora, rzadziej wybitne walory literackie. Dobra (auto)
biografia to taka, ktéra komponuje wizerunek osoby portreto-
wanej na tle obrazu epoki.

Autobiografia Bolestawa Leitgebera: ,,Bez przesadéw i leku:
Z Albumu Poznanskiego Dyplomaty, Malarza i Podréznika”,
wyszla niedawno w drugim, uzupelnionym przez autora na
krétko przed jego $mierciz w 1993, wydaniu (pierwsze ukazalo
si¢ w 1979, nakladem Polskiej Fundacji Kulturalnej w Londynie).
Jest ta ksigzka czymé wiecej niz zapisem indywidualnego, nawet
jak na nasze niespokojne czasy, niezwykle ruchliwego i czynnego
zycia. Przegladaja sie w nim, jak w lustrze, wezlowe problemy
naszego czasu; moze nie przypadkiem przyszedt on na $wiat w
roku, ktérym rozpoczynal sie XX wiek.

To wlaénie szeroka skala jego zainteresowann — od proble-
moéw spoleczno-politycznych, poprzez pasje artystyczne do szer-
szych rozwazan filozoficznych (w ktérych prébowal dokonaé
syntezy do$wiadczen Wschodu i Zachodu) — wyrazona z
zywym talentem gawedziarza, robi te ksigzke tak zajmujacy
lektura.

Bo tez i zycie mial niezwykle Bolestaw Leitgeber; urodzony
pod zaborem pruskim w zamoznej poznanskiej rodzinie, pocho-
dzenia pierwotnie niemieckiego (przodkowie przywedrowali do
Polski w polowie XVIIIw.), uczeszczal do szkét niemieckich
(fakt, ktory nie tylko nie sttumit a, paradoksalnie, utwierdzit w
nim ducha polskoéci!). Idac za swoimi inklinacjami artysty-
cznymi, ktérym pelny upust da w swoim pbZniejszym Zzyciu,
rozpoczyna studia na wydziale architektury. Rychto jednak rzuca
je na rzecz zainteresowan natury spoleczno-politycznej. Czasy
byly ciekawe tuz po pierwszej wojnie, gdy jednoczyla si¢ (nie
bez probleméw) panstwowoéé II Rzeczypospolitej. Mlodzierica o
otwartej glowie pociggala kariera dyplomatyczna.

W trakcie swojej dobrze si¢ rozwijajacej kariery w MSZ,
jest bacznym obserwatorem sytuacji politycznej Polski w miedzy-
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wojennym dwudziestoleciu. Nie mozna si¢ oprzeé refleksji, ze
polozenie naszego kraju mogloby wygladaé inaczej, gdyby ludzie
pokroju Leitgebera stali u steru polityki zagranicznej (szkoda, ze
nie brano pod uwage jego doglebnej znajomosci niemieckich
sasiadow).

W czasie drugiej wojny $wiatowej Leitgeber znajduje si¢ w
Londynie i powraca do MSZ (z ktérego zostal zwolniony za
czaséw Becka) w charakterze I sekretarza londyriskiej ambasady.
Jako taki obracal si¢ w bliskim kregu gen. Sikorskiego.

Po wojnie udaje mu si¢, w przeciwieristwie do tylu osobi-
stosci emigracyjnego rzadu, rozpoczaé nows karierg (odziedziczyt
Po_ojcu co§, co sam nazywa ,automatyzmem powodzenia”). Ze
Swiezym entuzjazmem wljcza si¢ w orbite nowo ukonstytuowa-
nej. Orgamz:}ql Narodéw Zjednoczonych, ktérej to instytucji
stuzy do kofica swojej kariery na arenie miedzynarodowej. Pra-
cuje najpierw w jej siedzibie gléwnej w Nowym Jorku (gdzie
mu trochg dokucza ,,przewaga elementu amerykanskiego”), a
potem ,,w terenie” w roznych egzotycznych miejscach globu jak
Liberia w Afryce Zachodniej i Indie. Po przejéciu na emeryture
nie zaprzestaje podrézy po krajach $rédziemnomorskich i Bli-
skiego Wschodu. Rozwija dzialalnoé¢ kulturalng (jest wystanni-
kiem UNESCO w Egipcie, gdzie pracuje na rzecz migdzynaro-
dowej kampanii przeciwko konstrukcji zapory wodnej pod
Asuanem); maluje (w sibdmej dekadzie zycia ma 10 wystaw w
limrygt‘;ki)l,o lat, ktére spotykaja si¢ z zyczliwym przyjeciem

I.;)o kofica nie traci idealizmu (ktéry dzié moze si¢ nam
wydaé ‘naiwnie anachroniczny) co do mozliwoéci ,,harmonizacji
intereséw panstw, blokéw, ideologii”.

Lekture tej ksigzki, ktéra, jako si¢ rzeklo, czyta si¢ ‘tak
wartko jakby to byla powieé¢ przygodowa, warto poleci¢ spe-
cjalnie l.ud219m miodym, wykarmionym na sterylnej pozywce
miodziezowej ,kultury uniwersalnej”. Moze ona by¢ inspirujz-
cym przy"kladem, ze nie jest rzecza niemozliwg godzi¢ ,kosmo-
polityzm” (rozumiany przez autora jako ,,sposéb zycia na arenie
migdzynarodowej” i ,,identyfikacji z otwartym polem $wiata”) ze
szczerym przywigzaniem do wartoéci wyniesionych z gniazda
rodzinnego i ojczystego kraju, ktéry mu dal pierwsza szkole
wychowania obywatelskiego. Dlatego bardzo si¢ chwali poznan-
skiej firmie o (dziwnej) nazwie ,,Media Rodzina of Poznan”, ze
przypomniala polskim czytelnikom dzieje Zycia swego zastizo-
nego ,krajana” i lokalnego patrioty.

Teresa HALIKOWSKA-SMITH
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Nadestane nowosci wydawnicze

PIWOWARSKI (Krystian). Paryza-
nin. Powie$é. Str. 166 i 2 nlb.
(Wyd. ,,0d nowa” S-ka wydaw-
nicza, Warszawa 1994).

ZALEWSKI (Zbigniew). Posrodku
storica. Wiersze. Str. 36. (Wydaw-
nictwo ,,Mysl”, Warszawa 1992).

SOSNOWSKI (Andrzej). Sezon na
Helu. Wiersze. Str. 46 i 2 nlb.
(Wyd. Stowarzyszenie Literackie
,,Kresy”, Lublin 1994).

THOMKE-RACHLEWICZ (Krysty-
na). Refleksje na cztery pory
roku. Wiersze ilustrowane przez
Autorke. Str. 56. (Wyd. nakia-
dem Autorki, Rosenheim - Bawa-
ria - 1994).

Dom Polski - Ostrava. Informator.
Str. 48. (Wyd. Dom Polski S.A.,
Czeski Cieszyn 1993).

KUSHNER (Karol S.). Komu po-
trzebny jest Bog. Przekiad: Mal-
gorzata Koraszewska. Str. 184 i 4
nlb. (VERBINUM — Wydaw-
nictwo Ksigzy Werbistow, War-
szawa 1994).

NICIEJA (Stanistaw Slawomir). Z
Kijowa na Piccadilly. Wokét bio-
grafii Tadeusza Zabtockiego-Gwa-
sza. Str. 220 i 4 nlb. (Wydaw-
nictwo Helonia, Opole 1994).

Ludwika Ogorzelec. Katalog prac i
wystaw. Tekst: Zbigniew Maka-
rewicz. Strony nie numerowane
w jezyku polskim i angielskim.
(Wyd. Centrum Sztuki Wspoi-
czesnej Zamek Ujazdowski, War-
szawa 1994).

CHRUSLINSKA (Iza). Byla raz
. Kultura”... Rozmowy z Zofia
Hertz. Stowo wstgpne Czestaw
Mitosz. Str. 152. (Wyd. Oficyna
Wydawnicza MOST, Warszawa
1994).

LETOWSKA (Ewa). Po co ludziom
konstytucja Str. 146. (Biblioteka
Komitetu Helsinskiego w Polsce
— Wyd. Agencja EXIT, War-

szawa 1994).

SALLMANN (Jean-Michel). Czarow-
nice oblubienice szatana. Przeklad:
Maja i Adam Pawlowscy. Str.
192. (Wydawnictwo Dolnoslaskie,
seria: Krajobrazy Cywilizacji, Wroc-
faw 1994).

KOLAKOWSKI (Leszek). Obecnos¢
mitu. Str. 152 i 4 nlb. (Wydaw-
nictwo Dolnoélaskie, Wroctaw
1994).

IWASZKIEWICZ (Jarostaw). Opo-
wiadania. Postowie Andrzej Zawa-
da. Str. 600 i 6 nlb. (Wydaw-
nictwo Dolnoslaskie, seria: Biblio-
teka Klasyki, Wroctaw 1994).

DI LAMPEDUSA (Giuseppe Toma-
si). Lampart. Przeklad Zofia Ern-
stowa. Postowie Gustaw Herling-
Grudzinski. Str. 340. (Wydaw-
nictwo Dolnoélaskie, seria: Bib-
lioteka Klasyki, Wroctaw 1993).

VINCENZ (Stanistaw). Outopos. Za-
piski z lat 1939-44. Str. 204 i 28
nlb. — ilustracje. (Wydawnictwo
Dolnoélaskie, seria: Z Brulion6w,
Wroctaw 1993).

Kultura skupisk polonijnych. Mate-
riaty z II Sympozjum Nauko-
wego, Warszawa, 12 i 13 maja
1988 r. Opracowanie: Krzysztof
Groniowski, Andrzej Klossowski,
Witold Stankiewicz. Str. 436.
(Wyd. Biblioteka Narodowa, War-
szawa 1994).

GOMBROWICZ (Witold). Iwona,
ksigzniczka Burgunda — Slub —
Operetka — Historia. Stowo wstgp-
ne — Jerzy Jarzgbski. Esej Od
bososci do nagosci — Konstanty
A. Jelenski. Str. 416 i 4 nlb.
(Wydawnictwo Literackie, Krakéw

1994).

MIERNIK (Ryszard). Kraina Swie-
tego Jelenia. Str. 88. (Wyd. Ofi-
cyna Wydawnicza Domu Srodo-
wisk Tworczych ,,Patac T. Zielif-
skiego”, Kielce 1994).
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Historia XCIX Acta Universitatis
Wratislaviensis N° 1363. Aleksan-
der Srebrakowski; Sejm Wilenski
1922 roku — Idea i jej realizacja.
Str. 142 i 26 nlb. — ilustracje.
(Wydawnictwo Uniwersytetu Wroc-
fawskiego, Wroctaw 1993).

Studia Wschodnie. Prace historyczne
II. Str .142 i 2 nlb. (Wydaw-
nictwo Uniwersytetu Wroctawskie-
go, Wroctaw 1993).

CIESIELSKI (Stanistaw), HRYCIUK
(Grzegorz), SREBRAKOWSKI
(Aleksander). Masowe deportacje
radzieckie w okresie II wojny
Swiatowej. Prace historyczne III.
Str. 178 i 2 nlb. (Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wro-
claw 1993).

Studia z dziejow kultury i mental-
nosci czaséw nowozytnych. Redak-
cja: Krystyn Matwijowski i Bog-
dan Rok. Prace historyczne IV.
Str. 166 i 6 nlb. (Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wro-
claw 1993). i

Z dziejow Galicji, Slgska, Polski i
Niemiec. Prace ofiarowane prof.
dr. Adamowi Galosowi w 70-t3
rocznicg urodzin. Prace history-
czne V. Str. 240. (Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wro-
claw 1994).

RYBINSKI (Maciej). Moje przypom-
nienia od urodzenia. Pamigtniki
ostatniego wodza naczelnego pow-
stania listopadowego. Opracowa-
nie Zbigniew Fras i Norbert
Kasparek. Seria ,,Prace History-
czne”. Str. 188. (Wydawnictwo
Uniwersytetu Wroctawskiego, Wro-
ctaw 1993).

JANKOWSKA (Magdalena). Zbidr
otwarty. Wiersze. Str. 34 i 2 nlb.
(Wydawnictwo Lubelskie Nowe,
Lublin 1994).

GLEBOCKI (Henryk). Studencki Ko-
mitet Solidarnosci w Krakowie
1977-1980. Zarys dziatalnosci. Str.
270. (Wyd. Krajowa Komisja
Koordynacyjna NZS, Warszawa
1994).

KEDER (Cezary K.). Sekwencje.
Str. 52. (Wyd. Kwartalnik Lite-
racki ,,FA-art”, Bytom 1994).

BOCHENSKI (Adolf). Migdzy Niem-
cami a Rosjg. Postowie Mieczys-
fawa Pruszynskiego. Wydanie II
poprawione i rozszerzone na pod-
stawie wydania Polityki, Warszawa
1937. Str. 152. (Wydawnictwo
,»Natecz”, Cykl ,Klasyka publi-
cystyki politycznej” t.I, Warszawa
1994).

DLUGAJCZYK (Edward). Taj-
ny front na granicy cieszynskiej.
Wywiad i dywersja w latach
1919-1939. Str. 283 i 12 nlb.
(mapa i fotografie). (Wyd. ,,Slask,
Katowice 1993).

BIGOSZEWSKA (Maria). Cialo nie-
pewne. Wiersze z rysunkami Grze-
gorza Kierzkowskiego. Str. 48.
(Wyd. Fundacja Literacka TIK-
KUN, Warszawa 1994).

BUKOWSKI (Charles). Listonosz.
Przetlozyt z angielskiego Michat
Ratynski. Str. 196. (Wyd. Noir
sur Blanc, Szwajcaria 1994).

Kalendarz slgski "94. Str. 200. (Wyd.
ZG PZKO, Rocznik XXX, Cze-
ski Cieszyn 1993).

Studia z historii czytelnictwa - tom
5. Instytucje — publicznos¢ - sytua-
cje lektury. Redakcja: Janusz Kos-
tecki. Str. 318 i 2 nlb. (Wyd.
Biblioteka Narodowa, Instytut
Ksigzki i Czytelnictwa, seria: Z
Dziejéw Kultury Czytelniczej w
Polsce - 9, Warszawa 1994).

HERBERT (Zbigniew). Martwa na-
tura z wedzidlem. Szkice i Apo-
kryfy. Str. 180 i 2 nlb. (Wydaw-
nictwo Dolnoélgskie, Wroctaw
1993).

HERBERT (Zbigniew). Raport z
oblgzonego miasta. Wiersze. Wy-
danie II. Str. 102 i 2 nlb.
(Wydawnictwo Dolno$laskie, Wro-
ctaw 1993).

HERBERT (Zbigniew). Elegia na
odejscie. Wiersze. Wydanie II.
Str. 52 i 4 nlb. (Wydawnictwo
Dolnoslgskie, Wroctaw 1993).
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HERBERT (Zbigniew). Rovigo. Wier-
sze. Str. 60 i 4 nlb. (Wydaw-
nictwo Dolnoslaskie, Wroctaw
1993).

HERBERT (Zbigniew). Pan Cogito.
Wiersze. Wydanie II poprawione.
Str. 90 i 6 nlb. (Wydawnictwo
Dolnoslaskie, Wroctaw 1993).

SUTZKEVER (Abraham). Zielone
akwarium. Przetozyt Michat Fried-
man. Wstep Ruth Wisse. Str. 164
i 4 nlb. (Wydawnictwo Dolno$la-
skie, seria Biblioteka Pisarzy Zy-
dowskich, Wroctaw 1992).

MILOSZ (Czestaw). Wypisy z ksigg
uzytecznych. Str. 342 i 2 nlb.
(Wydawnictwo ZNAK, Krakéw
1994).

Stownik pisarzy rosyjskich. Redakcja
- Florian Nieuwazny. Str. 628 i
4 nlb. (Wyd. Wiedza Powszech-
na, Warszawa 1994).

Fundacja ,,Krzyzowa” dla Porozu-
mienia Europejskiego. Broszura in-
formacyjna - strony nie nume-
rowane. (Wyd. przez Fundacje,
Wroctaw 1994).

KOSCIUKIEWICZ (Michat). Na ob-
cym podwdrku. Str. 54 i 2 nlb.
(Wydano w Gdarisku w 1994 r.).

BAGHDADI (Nicolas). Papyrus -
Répertoire des bibliothéques et
centres de documentation (1992-
-1993). Str. 432. (Wyd. C.E.P.
Pilotes, Paryz 1992).

Warszawa nad Tamizq. Z dziejéw
polskiej emigracji politycznej po
drugiej wojnie $wiatowej. Redak-
cja - Andrzej Friszke. Str. 174.
(Wyd. Instytut Studiow Polity-
cznych PAN, Warszawa 1994).

WELNA (Matylda). Listy z korica
$wiata. Str. 96 i 4 nlb. (Wyd.
Oficyna ZSP, Warszawa 1993).

CHRZANOWSKI (Tadeusz). Sztuka
w Polsce Piastéw i Jagiellonow.
Zarys dziejow. Str. 460 i 2 nlb.
(Panstwowe Wydawnictwo Nauko-
we PWN, Warszawa 1993).

Nie tylko Pierwsza Brygada. Z do-
kumentéw, wspomnien i listow
pozostawionych przez Stanistawa
Rostworowskiego. Wybor, opraco-

wanie, przedmowa, przypisy i
indeksy Stanistaw Jan Rostwo-
rowski. Tom I - Z Legionami na
bdj - str. 332; tom II - Przed i
po kryzysie przysiggowym - Str.
208 i 4 nlb. (Wyd. P.W. Egross
- Oficyna Wydawnicza, Warszawa
1993).

ABRAMOW-NEWERLY (Jarostaw).
Duch Atlantydy. Sztuka w dwoch
czesciach. Ilustracje Tadeusz Bier-
not i Leszek Szurkowski. Str. 152
i 28 nlb. Wydanie 1000 numero-
wanych egzemplarzy z podpisem
Autora. (Wyd. Polski Fundusz
Wydawniczy w Kanadzie, Toronto
1994).

Prawa czlowieka w spoleczeristwie
obywatelskim. Redakcja - And-
rzej Rzeplinski. Materialy konfe-
rencyjne. Str. 156 i 2 nlb. (Wyd.
Helsinska Fundacja Praw Czio-
wieka, Warszawa 1993).

BURZYNSKI ,,BURZA” (Czestaw).
Zgodnie z naszym prawem. Auten-

, tyczne fakty historyczne i przezy-
cia Autora w latach 1939-57. Z
A.K. - do tagrow Workuty. Str.
430 i 2 nlb. (Wyd. nakiadem
Autora, Goleniéw 1993).

Teczowa nowina czyli wprowadzenie
do Ewangelii wierszem. Praca zbio-
rowa. Str. 298 i 2 nlb. (Wyd.
Jerzy Cichwlas, Nowy Jork 1994).

SWIECH (Zbigniew). Skarby tysigca
lat. Str. 408 (Wydawnictwo Wa-
welskie, Krakow 1994).

SWIECH (Zbigniew). Klgtwy, mi-
kroby i uczeni. Opowies¢ wawel-
ska. T. 1 = W ciszy otwieranych
grobéw — str. 222 i 2 nlb. (Wyd.
Wawelskie, Krakéw 1990); T. II
- Wileriska klgtwa Jagielloriczyka
— str. 380 i 4 nlb. (Wyd. Wawel-
skie, Krakow 1994).

SUPRUNIUK (Mirostaw Adam). KUL~
TURA - Materialy do dziejow
Instytutu Literackiego w Paryzu.
Bibliografia dziatalnosci wydqw-
niczej 1946-1990 (uzupeinienia).
Str. 124 i 2 nlb. (Wyd. Uniwer-
sytet Mikotaja Kopernika, Torun
1994).
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W Fta,l’ewizji polskiej zostal skasowany program ,,Prawo i
bezprawie’ , prowadzony przez rzecznika praw obywatelskich,
prof. Zielinskiego. Decyzja ta nie wymaga komentarza.

W 1989 r. kanclerz Helmut Kohl i premier Tadeusz
Mazowiecki powzigli decyzje o powolaniu w Krzyzowej Mie-
dzynarodowego Domu Spotkan Mlodziezy. W 1990 r. powo-
tano Fundacj¢ Krzyzowa. Odbudowe calego kompleksu miata
finansowa¢ Fundacja Wspbtpracy Polsko—Niemiecﬁiej. Funda-
cja ta, uwazana za jedng z najbogatszych w Polsce, finansuje
projekty lezace w interesie pojednania i porozumienia polsko-
niemieckiego. Fundacj zarzadzaja Polacy i Niemcy — po
czterech przedstawicieli z kazdej strony. O ile niemieclfie
whadze pozostajg stale te same, strone polsky reprezentuje juz
trzeci zespol. Pan Waldemar Pawlak po objeciu funkcji pre-
miera odwotal polskich przedstawicieli w zarzadzie i miano-
wat na ich miejsce swoicll: ludzi z PSL i SLD. Przewodnicz-
cym polskiej reprezentacji zostal posel PSL Janusz Dobrosz.
P. Dobrosz jest znany m.in. ze swoich wystgpieni antynie-
mieckich w sejmie. Parg tygodni temu warszawsii sekretariat
FWPN zawiadomit Fundacje Krzyzowa o skrefleniu czesci
srodkéw finansowych na odbudowe konkretnych budynkéw.
Decyzja ta zostala podjeta bez konsultacji ze strong nie-
m}eckq. Przebywajacy z wizyta w Krzyzowej posel Becker,
wiceprzewodniczacy Bundestagu i czlonek niemieckiego zarza-
du FWPN o$wiadczyl, ze ,,Krzyzowa to sztandarowy projekt
finansowany przez FWPN”. Natomiast p. Janusz Dobrosz
powiedziat Polskiej Telewizji, ze skre$lono z Krzyzowej czgéé
pienigdzy, bo to nie jest w koricu najwazniejsza sprawa. Czy
to jest ignorancja ze strony rzadu polskiego, czy tez kto$ ze

strony polskiej chce sobie podporzadkowaé pienigdze funda-
cji? W kazdym razie to nie jest najlepszy przyklad wspot-
pracy polsko-niemieckiej.

Parokrotnie w ,,Notatkach” poruszalem skandale zwia-
zane z licznymi uroczystoéciami rocznicowymi. Nie tylko
sprawa rocznicy Monte Cassino nie zostala do tej pory
zalatwiona, a szef Urzedu d/s Kombatantéw p. Adam
Dobroniski nie zostal usuniety, ale jest nowy skandal w
zwigzku z rocznica powstania warszawskiego. W Tygodniku
Solidarno$¢ w numerze 33 z 12 sierpnia br. ukazat si¢ wstrza-
sajacy reportaz p. Tomasza Sypniewskiego pt. ,,Piekni sie-
demdziesiecioletni...”. Jest dla mnie zupelnie niezrozumialy
sposéb traktowania spoleczefistwa przez wladze. Te wszystkie
uroczystoéci s3 widocznie przeznaczone wylacznie dla decy-
dentéw z catkowitym pominigciem prawdziwych uczestnikow.
Nic dziwnego wiec, ze przepaé¢ miedzy spoleczenstwem a
obecnz nomenklaturg coraz bardziej si¢ poglebia.

Prasa podaje o skandalicznie wysokich wynagrodzeniach
nowo wybranych prezydentéw samorzagdowych. Ich pobory
bardzo czesto przekraczaja pobory prezydenta R.P. czy mini-
sterialne. Czy nie ma sposobu na uregulowanie ustawowe
tych spraw? Jednoczesnie praktycznie zablokowano sprawe
zakazu, by urzednicy panstwowi nie byli platnymi cztonkami
rad nadzorczych w licznie powstajacych przedsigbiorstwach i
bankach. Mnozg si¢ réwniez przyklady korupcji, o czym
pisze prasa i te informacje nie spotykaja si¢ z zadng reakcja.
Czy nie mozna by tutaj rozszerzy¢ kompetencji Najwyzsze)
Izby Kontroli i przyspieszyc’ procedury sadowe?

Zdaje sie, ze gléwnym zajeciem premiera Pawlaka jest
obsadzanie wszystkich mozliwych stanowisk swoimi ludzmi,
niezaleznie od ich kompetencji, a przewaznie ich braku. W
tej chwili problem bezpieczeistwa na przyklad jest na mart-
wym punkcie, gdyz nie mozna uzgodni¢ personaliow obsady
szefa policji. A takich przykladéw jest znacznie wigcej. Jezeli
do tego dodaé niezrozumialy polityke ministra Spraw
Wewnetrznych, p. Milczanowskiego, prowadzacego wiasna
polityke, to mamy obraz rozkladu administracji panstwowej.
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Polska wysle na Haiti pododdzial wojskowych sit poli-
cyjnych. Taka decyzje podjat 19-go wrzeénia rz;g' polski. Jest
to realizacja obietnicy, jaka prezydent Walesa dal prezyden-
towi Clintonowi w rozmowie telefonicznej z 14-go wrze$nia.

Jest to decyzja zaskakujaca, ktéra nas niepotrzebnie
angazuje do akcji rzagdu amerykanskiego, bardzo watpliwej co
do jej stusznosci 1 skutecznosci. Wszystko wskazuje na to, ze
skoriczy si¢ ona kompromitacja, tak jak akcja wojsk amery-
kanskich w Somalii. Zapewne prezydent Clinton stara si¢ by
to jego posunigcie mialo pozory aprobaty przez caly $wiat
zachodni. Ale to nie jest powdd by$my si¢ angazowali w nie
swoje sprawy. Jest naiwnoScia przypuszczal, Ze ten gest
przyblizy przyjecie Polski do NATO. A jednoczesnie jest
zwyklym szmaciarstwem, ze p. minister Milewski zaznacza,
ze na wyslanie tego oddzialu nas nie sta¢ i ze USA musi
pokry¢ koszta naszego udziahu.

Zostala przeprowadzona przez Sejm ustawa o tajemnicy
panstwa. Jest to dalsza préba zakneblowania niezaleznej
-

prasy.
o

Nominacja szefa policji jest znéw odsunigta na skutek
sabotazu premiera Pawlaka. Nalezy si¢ obawiaé, ze na doéé
dlugo, gdyz premier wyjechal w podréz do Kazachstanu i
Chin. Jest to podréz tak potrzebna jak podré6z w swoim
czasie p. Goryszewskiego do Japonii.

Polske odwiedzit francuski minister przemystu, Geérard
Longuet, ktéremu towarzyszylo 60 przemystowcéw francu-
skich. Wizyta miala na celu wzmocnienie obrotéw gospodar-
czych polsko-francuskich. Wizyta skonczyla si¢ jedynie na
stwierdzeniu, ze wszystko jest hamowane przez polska biu-
rokracje i nieuporzquowane ustawodawstwo. M.in. odkladana
jest w nieskonczono$é oferta zakupu rafinerii w Gdansku.
Rzad polski stale argumentuje, ze nalezy doczekaé si¢ prywa-
tyzacji odcinka naftowego, a to nie wiadomo kiedy nastapi.

REDAKTOR

Wolna trybuna

Powstanie Warszawskie
z innej strony

Nie byt chyba niespodzianka fakt, ze 50-letniej rocznicy
wybuchu Powstania Warszawskiego poswiecono w Polsce
sporo miejsca, nie tylko w prasie codziennej i tygodniowej
jak i w telewizji, ale réwniez na pétkach ksiegarskich. Okna
wystawowe wiekszoéci ksiggarni warszawskich byly zawalone
dziesigtkami tytuléw poéwieconych najrézniejszym aspektom
Powstania. Oba kanaly telewizji nie tylko transmitowaly ,,na
zywo” uroczystoéci w réznych punktach miasta ale rowniez
pokazywaly filmy specjalnie przygotowane na t¢ okazje.
Szczegblnie te pierwsze robily duze wrazenie z wyjatkiem
raczej nieudanego spektaklu son et lumiére na Placu Krasif-
skich.

Je$li chodzi o mnie to najbardziej przyciggaly moja
uwage artykuly o Powstaniu, ktére ukazaly si¢ w czolowych
dziennikach i tygodnikach spod piéra znanych ,specjalistow”
od tematyki powstariczej. Chociaz jestem politologiem a nie
historykiem, ale Powstaniem interesowalem si¢ od samego
poczatku i nawet opublikowalem esej z okazji 25-lecia jego
wybuchu!. Dlatego tez, podczas pobytu w Warszawie, z duza
ciekawoécia zabralem si¢ do czytania tych artykuléw w na-
dziei, ze moze dowiem si¢ czego$é nowego czy tez napotkam
na jakaé nows interpretacj¢ dotyczaca wybuchu Powstania.

Z przykroci musze stwierdzié, ze moje nadzieje oka-
zaly si¢ plonne i ze rzadko w przeszloéci spotkalem si¢ z
podobng préba manipulowania historig i ignorowania oczywi-

1. Andrzej Korbonski, ,, The Warsaw Uprising Revisited”, Survey
(Londyn), no. 76, lato 1970, i ,,Rejoinder”, ibid., no. 77, jesief 1970.
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stych ale n’xe'wygodnych faktéw. Zdaje sobie sprawe z tego,
ze wigkszodci autoréw przyéwiecat szlachetny cel jak najwigk-
szej gloryfikacji Powstania, ale nie nalezalo tego robi¢ za cene
oglupiania spoleczefistwa, a szczegdlnie miodziezy polskiej.
Jak wynika z badafi opinii publicznej, dla mlodziezy tej Pow-
stanie jako fakt historyczny staje si¢ coraz mniej wazne?, co
potwierdzito do pewnego stopnia stosunkowo male jej
uczestnictwo w poszczegdlnych uroczystosciach, z wyjatkiem
swietnej grupy harcerzy pracowicie roznoszacych wode pod-
czas horrendalnych upaléw.

Przyna]mmc’:j. dwa artykuly mozna $mialo zignorowat.
Mam tu na mysli ,,Sens zlozonej przysiegi” Wiadystawa Bar-
toszewskiego® 1 ,,Dla przyszlo§ci Polski” Tadeusza Zenczy-
kowskiego®. Obaj autorzy publikowali w przeszioéci sporo na
temat Armii Krajowej i Powstania i ewidentnie tym razem
nie wylsdllx_ si¢ na co§ nowego.

- Rowniez zagadkowym jest dla mnie artykul Adama
Michnika, Honor, Pacierz i Namyst”. Michnik, jak wia-
domo, !ubl pisa¢ na najrézniejsze tematy i w tym wypadku
jego glownym wytlumaczeniem byla chyba cheé zademons-
trowania swej ,znajomoéci tworczosci Conrada, okraszonej
szeregiem banaléw sugerujacych Polakom konieczno$é histo-
rycznych kompromiséw.

_ Podobnie jak Michnik, réwniez Aleksander Gieysztor
widzi Powstanie jako grecks tragedig®. Jak kazdy banal i to
poj¢cie zawiera wigcej anizeli ziarno prawdy i ja sam, przed
24 laty piszagc o Powstaniu uzylem podobnego poréwnania.
Ale pomimo swego tytulu, Gieysztor nie wchodzi glebiej w
tx:agec.hg Powstania. Jego kluczows konkluzjz jest stwierdze-
nie, Ze ,nawet w glebi nocy stalinowskiej kofatalo sie w
kraju poczucie, ze bez powstania 1944r. i okazanej w nim
determinacji walki kraj méglby zaraz po wojnie staé sie sie-
demnasty republika Sowietow”.

,,T_eza”, )akoby Powstanie Warszawskie zmusito Stalina
do zaniechania planéw stworzenia z Polski 17-tej republiki

2. Barbara Szacka, ,Bohater przekorny”, Polityka, 30 lipca 1994,

3 Wladyslaw_ Bartoszewski, ,,Sens zlozonej przysiegi”, Plus-Minus
(dc‘)tda’:—clij tygodzmowy do Rzeczypospolitej), 30-31 lipca 1994.

. Tadeusz Zenczykowski, ,,Dla przyszlosci Polski” ji
Ok T przysziosci Polski”, Polska Zbrojna,

5. Adam Michnik, ,,Honor, Pacierz i Namyst”, G
ST, o0 yst”’, Gazeta Wyborcza, 30-
198;1 Aleksander Gieysztor, ,,Jak z tragedii greckiej”, Polityka, 16 lipca
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sowieckiej, zrobila prawdziwa kariere w ostatnim czasie.
Oprécz Gieysztora réwniez Prymas Glemp podkreslit ten
aspekt Powstania w swym kazaniu wygloszonym na Placu
Pilsudskiego w dniu 1 sierpnia, za§ gléwnym rzecznikiem tej
idei stal si¢ Jan Nowak-]ezioranski w swym artykule ,,Gra o
Polske”, piszac nie tylko, ze dzieki Powstaniu ,,...Polska, w
odréinieniu od pahstw baltyckich i Moldawii, nie zostala
weielona do ZSSR jako republika sowiecka”, ale réwniez, ze
,udzial Polski w walce z Niemcami, ktérej szczytowym
punktem bylo Powstanie Warszawskie, ocalit w jakimé sensie
odrebnoé¢ panstw satelickich  Europy Srodkowo-Wschod-
niej””.

Powyisza ,teza” brzmi dumnie ale, niestety, nie jest
oparta na jakichkolwiek faktach i nie mozna traktowal jej
powaznie. Przede wszystkim, Polska nie byla jedynym krajem
nie wlhiczonym do Sowietéw, ale réwniez pozostale panstwa
w Europie Srodkowo-Wschodniej, od Albanii do Jugostawii,
nie doznaly tego zaszczytu, pomimo iz Zadne z nich nie
doéwiadczylo tragedii Powstania Warszawskiego. Faktem jest,
e zarbwno plany Marszatka Tito, ktéry marzyt o wiaczeniu
Jugostawii do ZSSR, jak i mrzonki malej grupy komunistow
polskich w armii Berlinga spalily na panewce i zostaly obce-
sowo odrzucone przez Stalina. Na pytanie dlaczego Stalin nie
byl zainteresowany przyznaniem przyszlym satelitom statusu
republik sowieckich odpowiedzial juz 34 lata temu Zbigniew
Brzezifiski w swym klasycznym dziele, The Soviet Bloc*, co
najwidoczniej uszlo uwagi Nowaka.

Ale to dopiero poczatek. Druga falszywa konkluzja
Nowaka, ktéra warto zacytowaé expressis verbis, jest stwier-
dzenie, ze ,,zdrada, jakiej Stalin dopuscit si¢ wobec Powstania
Warszawskiego oraz wynikle z niej opodznienie sowieckiego
pochodu w glab Rzeszy wywarly powazny wplyw na powo-
jenny podzial Niemiec 1 wynikajacy z tego uklad sit w latach
zimnej wojny”. Malo tego. ,, Te diugofalowe miedzynarodowe
skutki Powstania Warszawskiego, chociaz wydajg si¢ bez-
sporne, nie zostaly dotychczas zauwazone przez historykow
Il Wojny Swiatowej”, az wreszcie zjawil si¢ Nowak, ktory
wie lepiej niz dziesigtki historykéw, ktorzy spedzili dhugie
lata studiujac nawet najmniej istotne szczegoly ostatnie]
wojny.

7. Jan Nowak-Jeziorafiski, ,,Gra o Polsk¢”, Tygodnik Powszechny, 31

lipca 1994.
8. Zbigniew Brzeziniski, The Soviet Bloc (Cambridge, MA, 1960).
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Nie wiadomo czy émiaé si¢ czy plakaé - i
na dokumentacje Zrédlows, z lftére}j’ (F)):l korzl;szl::.cn%)(;ygl:v::c}
by sie moglo, ze ta rewelacyjna ,teza” bedzie oparta na
jakichs nowych materialach, éwiezo odkrytych w dawnych
archiwach sowieckich, czy tez w Public Records Officeyw
Londynie lub National Archives w Waszyngtonie. Tak jed-
nak nie jest. Gléwnym zrédlem cytowanym przez Nowaka
ra]l;: poparcie swej ,tezy” jest studium wydane w Warszawie

urat 30 lat temu’ z czego wynikaloby, ze nic nowego na
ten temat nie zostalo do tej pory napisane. Dla przyczyn
wiadomych tylko sobie, Nowak nie tylko pomija doéé jﬁi
powszechnie znang prace Jana Ciechanowskiego'®, ale réwniez
ostatnio wydane studia Tadeusza Sawickiego'’ cz’y Antoniego
Przygonskiego'?, nie méwiac juz o szeregu artykuléw w Wg'-
skowym Przeglgdzie Historycznym. .

Jeden z wykladéw, ktéry od przeszto 30 lat prowadze
na moim uniwersytecie, dotyczy sowieckiej polityki zagrani-
cznej. Do tej pory pouczalem moich studentéw, ze podziat
pow0)er}nych Niemiec na strefy okupacyjne b)ii wynikiem
g)kowgn _prowadzonych wewnatrz tzw. European Advisory

hqﬂzmzsszon. Prawdy jest, ze w koncowej fazie wojny Chur-
chi zachelcal Stany Zjednoczone do zignorowania tych
postanowien, ale odpowiedZz Waszyngtonu byla jednoznacznie
negai(tywna, na skutek czego wojska amerykanskie wycofaly sie
"Z[‘ okupowanych przez me czgsci Czechostowacji, Saksonii i
uryngii. Wszystko to jest dokladnie udokumentowane i
postulowanie dzisiaj tezy, ze Powstanie Warszawskie urato-
walo Republike Federalng Niemiec zakrawa na farse. Jezeli
Stalinow1 rzeczywidcie zalezatoby na zajeciu calych Niemiec
&b_rew umowom zawartym ze Stanami Zjednoczonymi i
ielka Brytania, to nalezy watpié, czy stosunkowo drobn
epizod Powstania Warszawskiego powstrzymalby Kreml 0(}1,
wykci{}amalplanéw strategicznych.

No, ale powyisze nalezy do spekulacji a wedhu
»poniewaz nie da si¢ tych speku%:cji u:iowodnic',g ﬁgcwzki:
v\(;rt.o si¢_nimi ,za,)mowgc”’. Jest to opinia do$¢ interesujaca
gdyz koniec konicow obie ,,tezy” Nowaka, przedstawione po:

9. Wiodzimierz Wolos: ski i j
ny;r(n)”, nrsmor 1966 zyn, ,,Na warszawskim kierunku operacyj-
. Jan Ciechanowski, ,,Powstanie Wars ie”
wski, ,, zawskie” (Warszawa, 1984).
11. Tadeusz Sawicki, , Front wschodni a powstanie warszawsk? i
(Warszawa, 1989). v

12. A : e P 2 ;
- ntoni Przygoriski, ,,Stalin i Powstanie Warszawskie” (Warszawa,
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wyzej, oparte s3 wylacznie na spekulacjach. Chociaz osobiscie
wole opieraé si¢ na faktach anizeli na spekulacjach, chciatbym
tutaj poruszyé jeszcze kwestig, ,,co by byto, gdyby do Pow-
stania nie doszlo”. Nowak uwaza, Ze nie warto si¢ tym
pytaniem zajmowaé a reszta autordw, lacznie z Gieysztorem,

stwierdza, ze Powstanie bylo nieuniknione i musialo wybuch-
ngé z takich czy innych wzgledow.

Osobiécie naleze do tych, ktérzy uwazaja, ze Powstania
mozna bylo unikngé, ze decyzja o jego wybuchu byla tragi-
cznym bledem, i ze nic nie moze usprawiedliwi¢ jego ogro-
mnych strat i kosztéw. Nie mam tutaj zamiaru wchodzié raz
jeszcze w szczegbly samej decyzji, gdyz zrobit to juz za mnie
Jan Ciechanowski i nie mozna chyba nic doda¢ do jego ana-
lizy. Chciatbym tylko wspomnie¢ o elemencie zaskoczenia
Niemcéw. Jak twierdzi Gieysztor, ,operacja powstancza
miata zaskoczy¢ garnizon niemiecki”, ale ,,zly los podwazyt
rachuby Komendy Gléwnej” i ,natarcie na garnizon nie-
miecki popotudniem 1 sierpnia bylo polowicznym  tylko
zaskoczeniem”. Abstrahujac od ,,zlego losu”, ze zrodel nie-
mieckich wynika, ze nie bylo najmniejszego zaskoczenia 1 ze
Niemcy doskonale wiedzieli o dniu i godzinie wybuchu
Powstania'’.

Ale nie o to tutaj chodzi. Pozostaje ciggle pytanie co by
sie stalo, gdyby nie wydano stynnego rozkazu 31 lipca po
potudniu, pozostawiajacego oddzialom AK w Warszawie
okoto 24 godzin na przygotowanie si¢ do akcji. Na podsta-
wie informacji na przedpolu Warszawy dostepnej Komendzie
Gtéwnej AK  w dniu 31 lipca, mozna rozpatrzy¢ nastgpujace
warianty :

Wariant 1: nie robié nic. Wiadomo, ze w poniedziatek,
31 lipca, duza wigkszos¢ akowcéw byla juz ,,zmobilizowana”,
czekajac przewaznie w prywatnych mieszkaniach (szczegolnie
tych z dzialajacymi teletonami) na sygnat o wybuchu Powsta-
nia. W braku takiego sygnalu mozna by wyda¢ rozkaz ro-
zejécia si¢ do dombéw i ponownego zebrania si¢ w wyznaczo-
nych punktach w ciaggu nastgpnych dni — az do odwotlania.

Zachodza tutaj dwa pytania. Pierwsze, czy udatoby si¢
utrzymaé dyscypling wérod rozgoraczkowanych i podnieco-

13. Michael Foedrowitz, ,Mit Feuer und Rauch”, Die Zeit, 29 lipca
1994, Wedtug autora, | sierpnia o 9 rano, mialo miejsce dwugodzinne
spotkanie migdzy Alfredem Spilkerem, wysokim oficerem Gestapo od
spraw podziemia, a przedstawicielem Delegatury Rzadu, podczas kté-
rego Spilker prébowat bezskutecznie odwiesé swego rozméwcg od idei

Powstania.
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nych zolnierzy AK i unikngé sprowokowania akcji zbrojnej.
Opierajac sie na mych whasnych obserwacjach jako prostego
szeregowca, mysle, ze biorac pod uwage specyficzny charakter
Armii Krajowej, stopient dyscypliny byl zadziwiajaco wysoki i
ze przygniatajgca wigkszoéé z nas postuchalaby rozkazéw
dowbdztwa. Pytanie drugie: czy Niemcy, ktérzy dobrze znali
plany powstancze, nie jjp‘rébowaliby ataku prewencyjnego w
celu zmszczenia w zarodku potencjalnego powstania. Chociaz
nie mozna tego absolutnie wykluczyé, nie wyglada to zbyt
prawdopodobnie z tej prostej przyczyny, ze Niemcy nie byli
Juz w stanie prowadzi¢ akcji represyjno-zaczepnej. Dowodem
::agr?ebyc molzedbra}lf jaliiigkolwiek reakcji na totalne zignoro-

1e przez ludnoéé¢ pols ienia si i
pozycjipobronnych. polskg rozkazu stawienia si¢ do kopania

Rezultatem niewydania rozkazu o wybuchu powstania
byloby, Przynajmniej tymczasowe zachowanie substancji AK
w W\a;sz;wne jak rﬁ(wniei ocalenie miasta.

_ Wariant 2: catkowite lub czeéciowe wycofanie si 1
Krajowej z Warszawy do laséw¢ podmie;ZKich. ChoceiaiArﬁlilt:
byloby to atwe, wycofanie takie bylo wykonalne, szczegélnie
na terenach pod kontroly wojsk wegierskich. Dla ochrony
ludnosci cywilnej Warszawy moina by zostawié¢ czeé¢ dobrze
uz_bro;gnych oddziatéw. Chociaz trudno przewidzie¢ reakcje
Nxemc;qw_ na opuszczenie miasta przez AK, nalezy watpié
czy roznilaby si¢ ona od reakcji opisanej w wariancie 1.
Réwniez rezultat decyzji o wycofaniu si¢ z miasta nie rbz-
nilby sie wiele od tego opisanego powyzej.

‘ _Nastgpmg nalezy rozpatrzyé sytuacje na froncie. Tutaj
istniejg rowniez dwa warianty: frontalny atak sowiecki na
Warszawe i diugotrwala krwawa walka o miasto, przypomina-
jaca bitwe o Stalingrad, lub manewr okrazajacy, zdobywajacy
Warszawe bez wigkszej walki. W przypadku pierwszym
zachodzi Fytame czy straty w ludnosci cywilnej i stopiert zni-
szczenia lewobrzeinej Warszawy bylyby wyzsze czy nizsze
niz w. pr'zy'pa_dku_ Powstania. Chociaz nie mozna na to
og:l'pomedzwc,,mpunf:yjnie wydaje mi sig, ze straty te bylyby
nizsze, szczeg6lnie jesli chodzi o stany AK. W drugim przy-
padku, vide wariant 1 powyzej. ohs

Na koricu jeszcze jedno pytanie: co staloby si¢ z Armig
Krajows po w}cr_oczeniu Armii Czerwonej. Zwolennicy idei
powstania uwazajg, ze sadzac po wypadkach we Wschodniej
Polsce wickszod¢ akowcéw predzej czy p6zniej znalazlaby sie
w fagrach sowieckich, skad niewielu by tylko wrécito. Nie
ulega watpliwoéci, ze¢ NKWD razem z polska bezpieky mialy
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niezle rozpracowane polskie podziemie i nie mialyby wiele
trudnoéci z masowymi aresztami. Trudno powiedzie¢ ilu zol-
nierzy AK przezyloby obozy sowieckie, ale mozna przypu-
szczaé, opierajac si¢ na faktach z 1946-47, ze cze$¢ na pewno
wrécitaby po pewnym czasie do domu. Poréwnujac straty

niesione w Powstaniu i dodajagc do nich tych wszystkich,
térzy nie wrécili do kraju po wojnie, mysle, ze bylyby one
wyzsze od strat z powodu represji sowieckich, nie moéwiac
juz nawet o tym, ze sama Warszawa bylaby prawdopodobnie
mniej zniszczona.

Istniala jeszcze jedna opcja, ktéra osobiscie odrzucam ale
ktora, byé moze, przyciagnelaby niektére oddzialy AK. Mam
tu na myéli wariant wybrany przez Brygade Swietokrzysks
NSZ, to jest wycofanie si¢ na zachéd razem z ustgpujacymi
Niemcami'*.

Madro$¢ konwencjonalna, propagowana przez wielu zwo-
lennikéw Powstania, uwaza, ze Powstanie musialo wybuchnadé
aby zada¢ klam komunistycznym atakom ,,przeciwko staniu z
bronig u nogi” i przekonaé¢ po raz nie wiem ktéry aliantéw
zachodnich, ze Polska jest gotowa walczyé zawsze 1 wszedzie.
Jesli chodzi o ,stanie z bronig u nogi”, to najrozsadniejsza
reakcja powinno by¢ ignorowanie propagandy sowieckiej,
lacznie z apelami o powstanie nadawanymi przez Moskwe.
Jak wiadomo, wplywy komunistyczne w przedpowstaniowej
Warszawie byly znikome i jesli chodzi o mnie ciagle cytowa-
nie i przypominanie apeli radiostacji Kosciuszko jako przy-
kladu perfidii sowieckiej zupelnie niepotrzebnie wyolbrzymia
wplywy propagandy komunistycznej.

Jeshi chodzi o pozyskanie opinii zachodniej, to argument
ten jest nie tylko $mieszny ale réwniez obelzywy w stosunku
do Polakéw, tak jak gdyby ci ostatni nie zaplacili juz przed
Powstaniem wysokiej ceny na réznych frontach w celu prze-
konania aliantow o swych dobrych intencjach.

Reasumujac, Powstanie bylo kosztownym bledem, kto-
rego mozna bylo unikngé. Mozna wyglaszal peany pochwalne
o najwigkszej 1 najdiuzszej bitwie polskiej II wojny §wiatowe)
ale fakt faktem, ze jak sam Nowak powiedzial w swoim cza-
sie, je$li chodzito o naszych zachodnich aliantéw, powstanie
bylo burza w szklance wody'®. ,,Tezy” o wplywie Pow-

14. Kiedys, w przeszlosci, nazywano to zdrada, ale dzisiaj niektore
partie polityczne, a w szczegdlnosci ZChN, pochwalaja t¢ akcje.

15. Jan Nowak, Na Antenie (Monachium), nos. 8-9, 16 sierpnia-
6 wrzesnia 1964, p. III.
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stania na plany Stalina o 17-tej republice i podziale Niemiec
s3 oczywiscie nonsensem. Wrecz przeciwnie, mozna argumen-
towaé, ze upadek Powstania ulatwil komunistom stworzenie
PRL chociazby przez to, ze kwiat miodziezy polskiej, ktéry
mogiby si¢ temu oprzeé, lezy na Powgzkach, a wielu innych
miodych Polakéw, éwiadkéw katastrofy Powstania i opu-
szczenia ich ojczyzny przez zachodnich sojusznikéw, zdecy-
dowalo si¢ wspélpracowaé z nowym rezymem.

* Ale o tym nikt ze wspomnianych autoréw nie pisze. By¢
moze, ze do pewnego stopnia jest to rezultatem rdznic
pokoleniowych. Nowak, Gieysztor, Bartoszewski i Zenczy-
kowski s3 dzi§ grubo po 70-ce i trudno od nich wymaga¢
aby teraz nagle zmienili swe poglady. Krytycy Powstania, do
ktérych zaliczam Ciechanowskiego, Adama Bromke, ktérego
artykut radze kazdemu przeczytaé'é, Lesa Kobylifskiego!” jak
i siebie samego, nalezz do mniej wigcej tej samej generacji,
majacej 14-17 lat w chwili wybuchu Powstania. Oczywiécie,
ich percepcja z piwnic i bunkréw musiata réznié sie diame-
tralnie od pogladéw pracownikéw BIP-u czy ,legendarnych”
kurierbw z Londynu. Szkoda tylko, ze w 50-t3 rocznice
Powstania ci sami starzy ludzie, ktérzy ewidentnie niczego
si¢ od tamtej pory nie nauczyli, ciggle monopolizujz opinie
publiczng przez propagowanie falszywej legendy Powstania.
Osobiscie mam tylko nadzieje, ze przynajmniej miode poko-
lenie Polakéw jest i bedzie sklonne do ocenienia Powstania z
innej strony.

Andrzef KORBONSKI

16. Adam Bromke, ,Moje powstanie”, Wiadomosci Kulturalne, 7
sierpnia 1994.

17. ,,Obali¢ mit”, (rozmowa z Lesem Kobylifiskim), Plus-Minus, 30-31
lipca 1994.

Polemiki

O szemraniu w Katedrze
inaczej

Maciej LIPOWSKI

W artykule p. Antoniego Pospieszalskiego ,,Szemrania w
katedrze cz})"li gdzri,e si¢ podziata dusza?” (Kultura nr ,7-8, 1994)
brakowato mi zdroworozsagdkowych obiekcji viobec zréwnywania
inteligencji ludzkiej z ,,inteligencja” komputeréw. 40

Zdrowy rozsadek méwi mi, Ze rzeczywistosci doznaje p:ie-
cioma kanalami moich poszczegélnych zmystow, podczas l(g y
komputerowi wiedza dostarczana jest ]gdnym kanalem elekery-
cznych impulséw. 1 jeéli zwolennik zréwnywania bedzxe1 lr‘{nme
pouczal, ze w koficu to wszystko sprowadza si¢ do e ebtry-
cznych impulséw — migdzy neuronami czy migdzy rplk_roo WO-
dami — to ja i tak wiem swoje. Wiem, Ze moje wrazenia zmys-
lowe, poza jednym punktem stycznym — ich kou.lcydf?qq w
czasie 1 przestrzeni — s3 inkompatibilne. Nie mozna s,eipcelmu
od urodzenia wytlumaczy¢ kolorévy; ani czlownel’«.)w: uposle azl:)-
nemu organoleptycznie uzmyslowi¢ zapachu rézy czy smaku
WlmlDla éwiadomoéci jednozmystowej jaka jest ’komputer byt
,kon” istnieje tylko jako element systemu, w'lgtorym komfutexj
dokonuje operacji logicznych. Dla $wiadomosci wielozmystowej
jak moja byt ,kon” istnieje jako element jezyka, ktérego uzy-
wam, ale takze jako zwierze bedace elementex,n doznawar}ej
zmystami rzeczywistoéci. ,,Inteligencja” komputeréw jest wspo%i
czesnym zastosowaniem maksymy esse est percipi. Dr Skaxinue
Johnson, zapytany jak obali twierdzenie biskupa Ber ’ebe);;x,
odpowiedzial: kopne kamien. Ten zdroworozsadkowy sposob da

ie zastosowaé i dzisiaj.
- zSygnalizowane perez p. Pospieszalskiego klopoty z duszz wy-
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daja si¢ ze zdroworozsadkowego punktu widzenia jedynie kwe-
stig  definicji. Rozwéj nauki wymusza stale zmiany definicji
Oftatmo np. zmiang definicji §mierci serca na definicje émierci
moézgu. Jesli nawet zmienimy definicj¢ naszego umyshu, to i tak

?;iuglusnmy stawiaC pytania, ktére p. Pospieszalski umiescit w

Goteborg, 13 sierpnia 1994
Maciey LIPOWSKI

Adam NASIELSKI

Esej Antoniego Pospieszalskiego w lipcowej Kulturze (Nr

718, 562/3) Wprost zmusza do intensywnego myslenia. Jednak
mozna zastanowi¢ si¢ czy, wsréd stojacych na wysokim pozio-
mie intelektualnym mitoénikéw autora, kazdy zrozumial juz ,,w
plerwszym czytaniu” takie na przyklad zdanie: ,,O ile mi wia-
domo, rzeczywistoi¢ pakietu falowego przed redukcig jest dla
/eomputgm_ tak samo niedostgpna jak dla kazdego elementu
makro-swiata, lqc’zrzte ze Swiadomoscig ludzkiego obserwatora”.

. Takich bodZcéw do gimnastyki umystowej jest w artykule
wigcej 1 one — obok ciekawej i autorytatywnie opracowanej
E;etffl; It 53 dom'muncyn;? walorem ,,Szemran w katedrze...”

ory, znajac penchant a i #
cznejf\lnie D ;godgiewany_ utora do tematyki chrystologi-
atomiast nieoczekiwane s3 w tym konteksci
konkluz;e, z wywodow nie zwigzanych }kI)ezpoéredm'oc e(anzel;r%gg:
nawet posrednio) z filozoficzno-matematycznym rdzeniem eseju.
01 Rgﬂek}s;e o ,,przednaukowych” pogladach chrzescijatistwa na
swiat jako$ niezrecznie koliduja z precyzja osnowy artykulu
Argumenty kojarzace si¢ z zebrem Adama po oméwieniu neu-
ronowego dgrwnmzn}u moga by¢ razace dla naukowo rozumujz-
S;;jzcg_zyteémka; rokblcl': wraifinie religijnej przyczepki nie uwypu-
j sedna artykutu; aé si i
s s o gl tym*uvivy ¢ si¢ uklonem w stron¢ katedry i

Cooma, 13 sierpnia 1994
Adam NASIELSKI
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Zygmunt STANKIEWICZ

Spér wokél sztucznej inteligencji (A. Pospieszalski, Kultura
nr 562/563, 1994) jest przykladem nie tyle podziatu na zwolen-
nikéw przewagi materii nad duchem, i jego obroncéw, lecz
raczej ilustracja do$¢ naiwnych zmagan entuzjastow rozwigzan
technicznych, majacych prowadzi¢ do wyprodukowania elektroni-
cznej repliki mozgu ludzkiego. W opinii rzecznikdéw sztuczne)
inteligencji (A.1.) osiagnigcie to zredukowatoby czlowieka do roli
,inteligentnego mechanizmu”. Jednakze zagadnienie A.L jest w
rzeczywistoéci nie do rozwigzania z powodu zasadniczych réznic
lezacych u podstaw dzialania komputera i ludzkiego mézgu.
Komputery bowiem funkcjonuja wedlug znacznie prymitywniej-
szych i odmiennych zasad, anizeli ludzki mbzg, o ktérym wiz-
jonerzy A.L pisza z odcieniem lekcewazenia — z niezrozumia-
lych zreszts powodéw — poniewaz wiadomo ze naturalna
inteligencja ludzka nie ogranicza si¢ do funkcji obliczeniowo-
logicznych.

Gléwna podstawg dzialania komputeréw jest proste Zjawi-
sko przeplywu pradu elektrycznego, lub jego brak, co z kolei
okreéla binarny (1-0) jezyk tych urzadzen, majacych w zalozeniu
byé noénikiem A.L. Na marginesie warto przypomnie¢, Ze nawet
jezyk kodu genetycznego operujacy czterema znakami, a zwla-
szcza pelne finezji spektrum myslenia abstrakcyjnego i jezyka
intelektualnego s3 systemami bez poréwnania bogatszymi o
dwojkowego kodu komputerowego. Streszczajac zatem, domeng
komputerdw jest tradycyjna elektromechanika, wzbogacona no-
woczesng elektronika i programami typu hardware.

Natomiast wysublimowane funkcje ludzkiego moézgu, takie
jak intelekt i $wiadomo$¢, twércza intuicja i wyzsze uczucia, W
ogole nie mieszcza si¢ w zakresie zwyklej fizyki 1 jej tradycyj-
nych mechanizméw. Wedlug obecnych pogladéw na teorig
kwantowa i najnowszych danych neurofizjologicznych, naturalna
inteligencja ludzka rzadzona jest prawami, lub zasadami, mecha-
niki kwantowej. Umyst ludzki w swoim dzialaniu korzysta z
nieomal wszystkich wlaéciwosci i sit kwantowych. W odnoénym
piémiennictwie wskazuje si¢ na takie elementy teorii jak kwan-
towe oddzialywanie na odleglo$¢ (nonlocality), komunikacje
ponadéwietlng (faster-than-light  quantum communication) Czy
alternatywne historie kwantowe w einsteinowskim modelu czaso-
ﬁrzestrzeni (super-sﬁace alternative paths), azeby ~wspomnie¢ nie-

tére sposrod tych poza- czy ponadfizycznych zjawisk. Coraz
szerszy jest poglad, ze §wiadomos¢, a takze intelekt i inne wyz-
sze funkcje mézgowe, procz wzorcowej linearnej fali kwantowej,
dodatkowo wykorzystuja rowniez wyzsze, bardziej skompliko-
wane formy mechaniki kwantowej. Szczegélnie wymienia si¢ nie-
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liniowg funkcje fali kwantowej, ktéra w istocie j
zmienng standardowej fali linearnej. Ta nieliniowl:,St p;ﬁ?;trz
funkcja fali kwantowej ma prawdopodobnie swéj wybibrezy, ana-
tomiczny odbl'ormk W neuronowej sieci korowo—siateczl,(owej
mozgu. Powy;s’za, specyficzna dla ludzkiego moézgu, neuro-
fle!OlOglCZﬂ& sie¢ — z jej niedawno odkrytz fotonows (a wiec
$wietlng!) komunikacjs miedzyneuronows — jest takze siedli-
skiem tzw. wertykalnych sprzezen zwrotnych (top-down feed
backs), ktére z kolei s3 nieomal dokladnym funkcjonalnym odbi-
ciem modelu nieliniowej fali kwantowej. Wlasnie tej neuronowej
sieci 1 jej. skomplikowanym funkcjom, przypisuje si¢ bardzo
wazng, .Je,sll.me zasadniczg role w kreowaniu zjawisk intelektu i
lgézl;xej _swna,dqmoéa. Obecnie wielu badaczy s3dzi, ze gléwna
réznica j?kosmowa migdzy martwy i zywa materi;} polega na
?rlm, ze zywa materia (mozg) jest zdolna przeksztalcaé linearng
ale kwantowa} W je) zaawansowang postaé, czy funkcje nieli-
niowa (zgodnie z Imode]em Weinberga-Peresa). Na podstawie
powyzszyci},) pogladéw i danych wyraznie widaé ze podstawowa
odmienno$¢ zasad i mechanizméw  dzialania komputera i mézgu
— tym samym réznica miedzy hipotetyczng A.L a naturalng
inteligencja ludzkg — jest zbiezna z granica oddzielajaca obszar
flzykl.klgsyczx_lej od kwantowej. Ta granica jest nieprzekraczalna
dla zjawisk fizyki tradycyjnej, zatem takie nieprzenikalna dla
funkcji komputeréw. Poniewaz w naszej ziemskiej cywilizacji
budpwa komputera kwantowego jest nadal nieosiggalna, oznacza
]_t:stzg nawet na;sprqw;szzemu komputerowi tradycyjnego typu
1 pozostanie niedostepn : Sciwoéci mé
it o7 gt epny pelny zespdl whéciwoéci mézgu
Inzynieryjne préby podniesienia zwyklej elektro iki i
el,ektromkl do poziomu kwantowej fu:kycji Jfallowej :r;ecz};atg::lzl
gory skazane na niepowodzenie i pozostang jedynie kolejnym
pyzyk}adery_ utopijnego myslenia. Zadna elektroniczna maszyna
nie wymysli wzoru E=mc? ale — co komputerowi odznaczajs-
cemu sig szybkoscnq ‘wykonywania obliczet i prawie doskonala
pgmlgclx:i nalezy uczciwie przyznaé — urzadzenie to moze byé
Eliizs:?i,nae, sprawnym 1 cennym narzedziem w rekach przyszlego

Stockholm, 5 sierpnia 1994
Zygmunt STANKIEWICZ
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Antoni POSPIESZALSKI odpowiada:

Wszystkie wypowiedzi na temat mego artykulu s3 bardzo
ciekawe. Nie pretendujac do roli autorytetu, odpowiadam bar-
dzo krétko.

Obaj korespondenci ze Szwecji, jesli nie p. Nasielski, zdaja
sie podzielaé méj punkt widzenia, odrzucajagc wygbrowane, a W
gruncie rzeczy naiwne, aspiracje CZysto materialistycznej nauki,
zwane zwykle scjentyzmem, jakie w moim artykule reprezentuje
gléwnie Daniel Dennett. Obaj majg przy tym swoje wlasne inte-
resujace przemyslenia na temat $wiadomosci ludzkiej 1 inteligen-
cji. Jakkolwiek tzw. zdrowy rozsadek nieraz juz okazal si¢ bar-
dzo~ zwodniczym kryterium prawdy naukowej, to jednak zga-
dzam sie, ze w kwestii §wiadomosci ludzkiej ma on swa role do
odegrania, moze nawet kluczowa. Brzydki anglicyzm w liscie p.
Lipowskiego (,,inkompatibilne’’; ,koincydencj¢” moge mu jeszcze
wybaczy¢) zdaje si¢ znaczy¢, ze dane poszczegblnych zmystow s3
jakoéciowo catkiem rézne i niezalezne od siebie wzajemnie, co
jest bardzo istotnym spostrzezeniem. To whaénie owe qualia,
ktére zwolennikom A.lL przysparzaja tyle klopotow.

P. Stankiewicz, podobnie jak wspomniany przeze mnie
Roger Penrose, sklonny jest widzie¢ mozliwoéé rozwigzania
problemu $wiadomoéci w sferze fizyki kwantowej i podaje na
poparcie tego pogladu szereg bardzo sugestywnych argumentow.
Zaklada przy tym, ze te argumenty, Z natury rzeczy tylko
krotko zasygnalizowane i dlatego nie dla wszystkich zrozumiale,
zostang jednak przynajmniej przez niektérych czytelnikow zro-
zumiane. 1 tu w szranki wstepuje autor trzeciego listu p.
Nasielski, cytujac (zreszt3 w intencji raczej zyczliwej) istotnie
trudne zdanie z mojego artykutu. Piszac to zdanie, wychodzitem
z tego samego zalozenia co p. Stankiewicz: co bardziej kompe-
tentny czytelnik zrozumie, a to ze nie kazdy czytelnik zrozu-
mie, nie jest powodem, by istotny element mojego rozumowania
mial by¢ w tekécie pominigty. Sam przy tym nie jestem fizy-
kiem i byé moze, ze p. Stankiewicz tez nie jest fizykiem. Ale
mechanika kwantowa jest juz dzi§ trwalym elementem naszej
kultury. Mozna wigc w tej dziedzinie mie¢ swoje zdanie, tak jak
mozna mieé swoje zdanie o ekonomii nie bedac ekonomista,
albo o Szekspirze nie bedac szekspirologiem.

P. Nasielskiego razi niespodziewane dla niego przejécie od
naukowego ,,rdzenia” mojego eseju do rozwazan natury religij-
nej, nie gardzacych przednaukowymi intuicjami ludzkoéci, takze
judeo-chrzeécijanistwa. Przepraszam, ale to przejécie whasnie sta-
nowi rdzeh eseju. Staralem si¢ wykazaé, ze komputer i cala
technika A.L nie jest mozliwym modelem ludzkiej inteligencji 1
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Ze ciasno pojmowana materialistyczna nauka nie jest w stanie
uporaé si¢ ze zjawiskiem ludzkiej $wiadomodci. A o to kruszz
kopie Dennett & Co. Nowa ksigzka Francisa Cricka nosi sensa-
cyjny tytut The Astonishing Hypothesis. The scientific search for
the soul (Simon and Schuster, 1994). (Nie dziw, ze ksigzka ro-
zeszla si¢ momentalnie i wielu ciekawych, ze mng wljcznie,
musiato dlugo czeka¢ na drugy transze pierwszego wydania). I
zaraz we Wistgpie laureat Nobla oéwiadcza czytelnikowi, ze You,
your joys and your sorrows, your memories and your ambitions,
your sense of personal identity and free will, are in fact no more
than the bebaviour of a wvast assembly of nerve cells and their
associated molecules. Po czym nastepuje kilka stron ubolewan, ze
ludzkos¢ tak dlugo dawala si¢ uwodzié uludom religii.

Mam ogromny szacunek dla Dr. Cricka jako odkrywcy
struktury DNA, a takze jako neurologa. Natomiast nie mam
ani krzty szacunku dla jego pogladéw na religie oraz moje i
innych ludzi ,,radoéci i smutki, wspomnienia i ambicje, na nasze
poczucie osobowosci i wolnej woli”. Bo nalozyl sobie na nos
naukowo-koniskie okulary i éwiata poza swoimi molekutami nie
widzi. Ja natomiast uwazam — skoro stary kartezjuszowski dua-
lizm materii i ducha istotnie dzi§ juz nie ma sensu — ze mig-
dzy $wiatem materii a éwiatem ducha musi istnieé jakieé lagodne
przejicie, az po najbardziej intymny i najbardziej gérny $wiat
religii. Nikt nie wie, na czym to przejécie polega i jak ono wyg-
lada; nawet cudowny pod wielu wzgledami éwiat kwantéw nie
daje nam co do tego Zzadnej pewnej wskazéwki. Ale to nie
powdd, by tego przejécia nie dokonaé, bo my ludzie, od pier-
wszych bodaj hominidéw (,,zebro Adama”) zawsze zyliémy i
zyjemy w tym jednym §wiecie i materii i ducha. (P. Lipowski
ma chyba racje, gdy twierdzi ze tego rodzaju pojecia s3 w duzej
mierze kwestiz definicji). Tak wiegc w mym eseju dokonalem
tego przejicia naprawde bez zenady, tak jak mi je serce dyktuje,
cho¢ moze nie bardzo zrgcznie. Bo prawdy jest, ze juz ciezko
mi si¢ pisze. W moim z gbérz 80-letnim mézgu bardzo wiele
neuronéw musialo juz sczeznaé bez $ladu. Co weale nie znaczy,
by dusza mi si¢ pomniejszyta.

Jeszcze jeden drobiazg. P. Nasielski chyba nie dostrzegt
ironicznego wydzwigku tytulu Szemrania w katedrze. To Daniel
Dennett tymi stowami (Murmurs in the cathedral) pietnuje
$miatkéw, ktérzy $miz szemraé w jego ubbstwianej Katedrze
Nauki (przez duze K 1 duze N).

Antoni POSPIESZALSKI
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

.05.94 :
lz\lsag':ody Literatury na $wiecie za rok 1993 zostaly przyznane Ryszar

i elkingowi za przeklad ,,Spleenu paryskiego” Balfdelalrea
?sv‘;'.d. li(“ligo, Lgdz'), Mich:!owi B. Jagielto za prz.ekl.ad ,,Oddzlalu“ch:-
rych na raka” A. Solienicyna, Rajmundom”l(ah.cklem.u za przek. am z
esejow Ortegi y Gasseta ,,Velazquez i Goya., Piotrowi $k6rov\:'ls ie 5
za tlumaczenie ,,Autoportretu” Marka wa.una (Czytelnik). 2 rﬁsz:i"
nagrode za najciekawsza inicjatywe wy_da.y’mcza przyznano ,,Znako
za wydawanie ,,Biblioteki Filozoféw Religii”.

* C 4. . . . . .
;(l)ngfl 9w Moskwie w wieku 62 lat Robert Rozdiestwienski, wybitny

poeta.

5.09.94. )
W foyer Filharmonii Pomorskiej w Bydgoszczy odbylo si¢ uroczyste

ieci rzesbiarskiego Stefana Kisielewskiego diuta rzezbia-
:ﬁioﬁg:;:lgoit(l:l:;ka. w czasgie uroczystosci zostgly _zaprezentow?q:
utwory Kisielewskiego w wykonaniu Cap.ella Bydg(-)stlenﬂs.. Jedn;)zczrf’sn;e
mial miejsce X Miedzynarodowy Festiwal Musnca .»?nthua Il‘l :(’d
Orientalis. Festiwal byl zorganizowany przez Filharmoni¢ Pomorska
patronatem ministra Kazimierza Dejmka.

7.09.94. : . ; A
Zmart w Warszawie w wieku 68 lat Andrzej Robowski, architekt

projektant obiektéw i miast, mieszkajacy od wielu lat w Paryzu.

. 09.94. : i )
w ?ednej z gléwnych ksiegarni Budapesztu miala miejsce promocja

ejow Stanistawa Vincenza w przekladzie w.egiersklm', wydane_go
:g(ll’o:;t:lseljn ,,Krajobrazy z historig”. .Wpro“!adze.ma do tdzieta %ta::‘l(s;
tawa Vincenza dokonal znany krytyk llter:aclu, dzlalac? ,,Foru‘llnl i(‘ir“
kratycznego” z lat 1989-92 Csaba G. Kiss. Wy.da\?'mctwo ,t, elen oaeh
(,, Wspolczesnos¢”), ktére ksigzke wydato, planuje jako nastepny
Vincenza ,,Dialogi z Sowietami”.

.09.94. ;
llnsstytut Historii Nauki PAN wraz z Polskim Towarzystwem Naukowym

na Obczyinie zorganizowaly sympozjum .,,}Vaulfa p?ls.ka wo'l’)’ec totalita-
ryzméw. W 55-t3 rocznice wybuchu drugiej wojny Swiatowej .
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ZACHOD — EMIGRACJA

3.05.94

W Waszyngtonie zostal ogloszony raport Organizacji Obrony Praw
Czlowieka Freedom House. Dziefi 3 maja zostal proklamowany przez
OI‘,JZ i l_JNESCO Mig¢dzynarodowym Dniem Wolnej Prasy. Do grupy
panstw cieszacych si¢ wolng prasg zaliczono 68 krajow. 64 kraje zna-
lazty si¢ w grupie painstw z czeSciowo wolng prasg. Jednoczesnie
uznano, ze w 54 krajach prasa nie jest wolna, w 113 panstwach, w tym
taki? uznanych za ,najbardziej wolne”, dopatrzono si¢ naruszen wol-
no§.c1 prasy. Wigkszo$¢ paiistw postkomunistycznych zaliczono do grupy
krajow ,,0 czeSciowo wolnej prasie”. Znalazly si¢ w niej: Albania,
Armenia, Bulgaria, Kazachstan, Kirgizja, Mongolia, Rumunia, Rosja,
Stowacja i Ukraina. Brak wolnosci prasy odnotowano w Azerbejdzanie,
Gruzji, Tadzykistanie, Turkmenii, Uzbekistanie i Bialorusi. Polska wraz
z Litw_q i Wegrami znalazta si¢ — z 30 punktami karnymi — na
pograniczu parnistw o wolnej prasie (jeszcze jeden punkt karny spowoduje
\.vy:p?dniecie Polski z tej grupy). Jesli idzie o Polske to jako najpowa-
iniejszy element negatywny autorzy raportu wymienili zapis o konie-
cznosci przestrzegania wartosci chrze$cijariskich w programach polskiej
telewizji. Nieco wyzej od Polski znalazly si¢ Czechy i Estonia. Z
raportu wynika tez, ze w ciggu ostatnich 15 miesigcy zabitych zostalo
76 dziennikarzy na terenie 27 panstw $wiata. 9 zginglo w Bosni i Her-
;(eglowi:.i.e, 7 w Rosji podczas ubieglorocznego puczu, po 5 w Somalii i
olumbii.

11.08.94
Z.marl w Waszyngtonie w wieku 82 lat Marek Swiecicki, pisarz, dzien-
nikarz, autor glosnej ksiazki ,,Czerwone diably pod Arnhem’.

16.08.94

Pan John Sanders, przemystowiec, prezes Rotary Club, prowadzi sze-
roka dziatalno$é charytatywng. P. Sanders po upadku PRL chcial ofia-
rowaé Polsce szpital w Gdaiisku. Przygotowany plan budowy wraz z
dokiadnymi danymi odnosnie zaopatrzenia, wyposazenia, etc., delegacja
Rotary Club przedtozyta wiadzom Polski. Projekt ten byt poparty przez
l'(omitet Polonii Swiata. Projekt zostat przez Polske odrzucony. Niezra-
Zony p. Sanders przestawil si¢ na zbiérke odziezy dla Polakéw znajdu-
jacych si¢ na obszarach b. Zwigzku Sowieckiego. Akcja ta byta zorgani-
zowana m.in. przez Polsko-Kanadyjskie Stowarzyszenie Zawodéw Me-
dycznych pod kierunkiem prezesa stowarzyszenia, dr. Zdzistawa Kryi-
skiego. Zbiérke odziezy prowadzono przez kilka miesigcy we wszystkich
parafiach i instytucjach charytatywnych. Zebrano ok. 100 ton odziezy,
ktéra w pieciu kontenerach skierowano do Gdaniska do dyspozycji Pol-
skiego Czerwonego Krzyza. Kontenery przewiozio p. Sandersowi bez-
platnie niemieckie przedsigbiorstwo. Akcja rozprowadzenia odziezy bedzie
prowadzona pod kierownictwem prof. Stelmachowskiego, a dalszg akcja

kierowaé bedzie przedstawiciel Lions Club, p. J. Dehnel. Cata ta akcja
byta poparta listem papieskim i to w duzym stopniu spowodowato
czynny udzial polskich parafii.

22.08.94

Polska Fundacja Kulturalna w Londynie przystapita do przedruku najpo-
pularniejszych ksigzek, ktére byly przez nig wydane poczawszy od 1963
roku. Przedruki otwiera tom Franciszka Wystoucha ,,Opowiadania pole-
skie” z przedmowa Stefanii Kossowskiej. W tej serii autoréw emigracyj-
nych ukaza si¢ nastepujace pozycje: Wiadystaw Giinther ,,Piéropusz i
szpada”, Marian Hemar ,Awantury w rodzinie”’, Czestaw JeSman
,,Opowiadania z Rogu Afryki”, Stefania Kossowska ,,Mieszkam w Lon-
dynie”, Eugeniusz Lubomirski ,,Kartki z mego zycia”, Michat K. Pawli-
kowski ,,Dzieciistwo i mlodos¢ Tadeusza Irteriskiego”, Lew Sapieha
,,Wojna z wysokosci siodta”, Wactaw Solski ,,Psy wéréd ludzi”’, Janina
Surynowa-Wyczétkowska ,,Gringa”, Karol Zbyszewski ,,Wczoraj na
wyrywki”’, Janina z Puttkameréw i()howska ,JInne czasy, inni ludzie”.
Ksigzki te zostang wydane dzigki dotacjom Fundacji TADEUSZA
WALCZAKA.

5.09.94

W 55-t3 rocznice wybuchu wojny prezydent RP przyznai wysokie odzna-
czenia Svenowi Grafstromowi (poSmiertnie) i jego Zonie Gerdzie. Sven
Grafstrom byl sekretarzem poselstwa szwedzkiego w Warszawie od
1935r. 28 wrzesnia 1939 poselstwo zostalo ewakuowane do Szwecji. 8
listopada powrécit do Warszawy w celu likwidacji poselstwa i interesow
szwedzkich w Polsce. Wzigt z sobg duza sume pienigdzy z poselstwa
polskiego w Sztokholmie, z ktérym byt w kontakcie, dla powstajacego
ruchu oporu w Polsce. Przez caly czas wojny Grafstrém byt rzecznikiem
spraw polskich na terenie szwedzkiego MSZ-u i ulatwial tacznos$é z Pol-
ska za posrednictwem poczty dyplomatycznej.

8.09.94

W Bibliotece Polskiej w Paryzu staraniem Towarzystwa Historyczno-
Literackiego i Samodzielnego Oddziatu Bylych Zoinierzy AK we Francji
odbylo si¢ zebranie z odczytem p. Marii Wisniewskiej ,,Ludno$é cywilna
i powstaricy warszawscy” oraz prof. Tadeusza Wyrwy ,Francja generala
de Gaulle’a wobec powstania warszawskiego”.

13.09.94

Z okazji 75-lecia stosunkéw dyplomatycznych migdzy Polska a Szwajca-
riag zostala przygotowana wystawa zorganizowana przez polska amba-
sade w Bernie. Organizatorem tej wystawy byl p. Jan Zielinski.

17.09.94 '

Zmarl w Londynie w wieku 92 lat Karl Popper, logik i filozof —
przedstawiciel neopozytywizmu. Zajmowal si¢ gléwnie zagadnieniami
metodologii nauk. M W Instytucie Polskim w Paryzu zostala otwarta
wystawa poéwigcona Powstaniu Warszawskiemu. B Francuski koncern
prasowy Hersant/Figaro, ktéry jest wlascicielem szeregu pism i drukarni
w Polsce, sprzedat 8 pism i 2 drukarnie bawarskiej grupie prasowej Pas-
sauer Neuer Presse. Grupa ta jest juz dobrze zakorzeniona w Czechach.
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19.09.94

W Bibliotece Polskiej w Paryiu odby} si¢ XIII Uniwersytet Letni Sto-
warzyszenia Francusko-Polskiego z udzialem Towarzystwa Historyczno-
Literackiego. Sesja zostala otwarta przez p. Leszka Talko prezesa Sto-
warzyszenia Francusko-Polskiego. Inauguracyjny wyklad wyglosit And-
rzej Krzeczunowicz, ambasador polski w Belgii i Luksemburgu na temat
, Polska polityka bezpieczenistwa”. Ponadto zostaly wygloszone nast¢pu-
jace referaty: ,Marie Casimire, Reine de Pologne” Geneviéve Chauvel;
s, La doctrine sociale de I'eglise — Raison d’étre du syndicalisme chre-
tien” Jacques Tessier — Président honoraire de la Confédération Fran-
caise des Travailleurs Chrétiens; ,La bataille de Varsovie” Alexandra
Kwiatkowska-Viatteau i Georges Mond; ,,Ce que je dois a la Pologne”
Maurice Schumann — czlonek Akademii Francuskiej, byly minister;
,Maria Leszczyinska, Reine de France” André du Couedic; ,,La 1-ere
DB polonaise en action” Bohdan Korab-Brzozowski; ,,La resistance du
primat de Pologne, cardinal August Hlond, en 1939-1945" Witold
Zahorski.

Kronika szwedzka

W pazdzierniku kornczy swoja prace profesor medycyny, Jerzy Ein-
horn, posel z ramienia Partii Chrzescijanisko-Demokratycznej (KDS).
69-letni polityk ma dalej pacjentéw, prowadzi przewody doktorskie,
jest kandydatem do samorzadu lokalnego a w przyszlosci planuje
napisanie pamigtnikéw. W wywiadzie, udzielonym we wrzesniu,
podkresla, ze to wspaniale, ze on, ktéry przyjechal w 1946 roku z
Polski do Szwecji jako uchodZca z pustymi kieszeniami, mégl by¢
wybrany do Riksdagu (parlamentu). B W nowej kadencji zaplano-
wano szereg zmian w ustawodawstwie. M.in. zgoda na stale osiedle-
nie dla azylantéw bedzie okresowg zgoda, do czasu ustania przyczyn
opuszczenia miejsca zamieszkania; zamierza si¢ znie$¢ embargo na
bron szwedzka do krajow baltyckich. Juz teraz Szwecja przygoto-
wuje si¢ do wyposazenia batalionu ONZ na Lotwe. B Hawana
wystosowala ostry protest przeciwko wypowiedzi tutejszego MSZ (p.
minister Margarethy af Vgglas), ze najlepszym rozwigzaniem Kkry-
zysu kubarnskiego byloby ustgpienie Fidela Castro. Przypominam, ze
od 30 lat Szwecja wydaje miliardy koron budujac na Kubie szpitale,
przychodnie i szkoly. M Tutejsza prokuratura bada dziesigtki przy-
puszczalnych przestepcow wojennych z bylej Jugostawii, mieszkaja-
cych w Szwecji. Jesli dochodzenie potwierdzi zarzuty, wowczas prze-
stepcy zostang oddani do dyspozycji trybunalu ONZ w Hadze.
Na igdanie komisji pokojowej Stoltenberga i Davida Ovena
szwedzcy celnicy zostang wystani do nadzoru granicy migdzy Bosnia
a Serbig. B W lecie przebywato w Szwecji na miesi¢gcznych kolo-
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niach 100 dzieci z okolic Czarnobyla chorych na raka. Na zaprosze-
ni¢ zwigzkéw ,,Pomostu Wschéd-Zachéd” przyjechata nad morze
(do Stromstad) grupa polskich dzieci kalekich pochodzacych z ble(_l-
nych rodzin i 14 dzieci réinych narodowosci ze Lwowa. Polskle.
organizacje wystaly do Lwowa sprzet inwalidzki, a kolonijnych gosci
i redaktorke Glosu Lwowskiego, Barbar¢ Rafalska, spotkaly 1.3
sierpnia w Gaoteborgu. M 1 sierpnia, w rocznice wybuchu Powstamg
Warszawskiego, telewizja szwedzka nadawata relacje z uroczystoﬁgl
w Polsce oraz wywiad z uczestniczkg powstania, 87-letnig p. Kazi-
mierg Lenkszewicz, zamieszkala od dawna w Sztokholmie. l Prqfe—
sor KUL-u, ks. Roman Dzwonkowski, wyglosit 4 wrzesnia w thet
borgu prelekcje na temat sytuacji Polakéw na Wschodzie., mial tez
zaplanowane spotkania z Polakami w Lund, Helsingorgu i Malmé.

Anna RIEDL

BIBLIOTEKA «KULTURY»

TOM 462 — CZESLAW MILOSZ

ROK MYSLIWEGO

Nowy tom prozy Czestawa Milosza ma zasadniczo konstrukcje
dziennika, prowadzonego przez jeden rok: 1986/87. S to jednak
doé¢ umowne ramy, poniewaz autor siega pamieci do réimych,
niekiedy odleglych wydarzen swojego Zycia, przedstawiajgc zarazem
pasjonujgce portrety swoich wspolczesnych w formie zwieztych ese-
jow lub opowiesci. Tym samym ten szczegbiny dziennik zbliza si¢
do autobiografii, a zarazem przenikliwego wizerunku epoki.

Osobisty w tonie, niekiedy polemiczny, czasami zaskakujgco
szczery, jest ,,Rok mysliwego” bodaj najbardziej prywatng ksigzka
w dorobku poety, dostarczajac wielu autokomentarzy do jego twor-
czodci i zycia.

Str. 288 Cena F. 145,00
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17 czerwca 1994
Szanowny Panie Redaktorze,

Doceniam zazenowanie Profesora Stefana Zabrowarnego z powodu’
utoisamiania go z tegoiz nazwiska Andrzejem, redaktorem nietadnych
publikacji Mikotaja Siwickiego o stosunkach polsko-ukrairskich. Zapew-
niam Go, ze nie myle Stefana z Andrzejem, ani go o niecne sprawy nie
podejrzewam. Prof. Zabrowarnego miatem okazje poznaé z dobrej
strony, Andrzeja Z. jak i Mikotaja Siwickiego nie znam, wiadomosci o
nich czerpi¢ od krajowych specjalistéw, $miem zapewni¢ — sprawom
ukrainskim zyczliwym.

To o niemitej stronie korespondencji. Mysle, ze méj list daje Prof.
Zabrowarnemu pelng satysfakcje.

. Mnie natomiast do satysfakcji brakuje czego$ bardziej istotnego. To
nie ja winienem zwréci¢ uwage na balamuctwa Siwickiego, lecz histo-
rycy czy publicySci ukraifiscy. To oni winni si¢ odzegna¢ od tekstéw
tchnacych patologiczng nienawiscia, a plynacych spod ukrainskiego
piéra. Tak jak polscy historycy odzegnujg sie od nienawistnych tekstéow
polskich. T $wiadomym dziataniom polskich elit nalezy zawdzigczaé, ze
co by si¢ nie méwito, nastroje antyukrairiskie w Polsce po 1989 r. oka-
zaly si¢ o wiele stabsze, niz moina bylo si¢ obawiaé.

Ze smutkiem stwierdzam, ze nie natrafitem na ukrainskie reakcje
na ksigzki Siwickiego. Pisze si¢ owszem, do$é¢ duzo, zazwyczaj jednak
— niech si¢ mé6j serdeczny przyjaciel Bohdan Osadczuk nie obrazi —
by ponarzekaé na Polakéw. A ze owe plody Siwickiego moga zamgcié
nader wrazliwe stosunki polsko-ukrairiskie? Owszem, moga spowodowaé
wiele zta, przede wszystkim dla rozsianych w Polsce Ukraincéw, dowo-
dem reakcje znajomych prof. Stefana Zabrowarnego, choé mam na-
dziej¢, ze jednak nie posadzaja go o gloryfikowanie morderstw II wojny
Swiatowej.

Bede wdzigczny za opublikowanie listu.

Jozef LEWAND OWSKI
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Genewa, 25 lipca 1994
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Kultura poswiecala od niepamietnych lat bardzo duzo uwagi sto-
sunkom polsko-ukrainiskim, a takze polsko-biatoruskim i polsko-litewskim.
Byla konsekwentnie adwokatem zblizenia pomiedzy tymi — historycznie
blisko powigzanymi — krajami. Niestety w ostatnich latach widze na
tamach pisma pewien Kkatastrofizm, a réwnoczesnie brak zrozumienia
istoty wielu obecnych probleméw.

Dla pokolenia wychowanego w PRL ziemie te stanowia terra
incognita. Cenzura komunistyczna skwapliwie cigla wszystko, co doty-
czylo tamtych krajow. ZSSR byl praktycznie zamknigty dla turystyki
indywidualnej, turystyka zorganizowana rzadko pozwalata zobaczyé
cokolwiek na zachéd od linii St. Petersburg-Moskwa-Krym. W efekcie
Baku lezato dla polskiego turysty blizej niz Lwéw, a Irkuck blizej niz
Kijéw. Mitosnikom gor tatwiej bylo wedrowaé po Kaukazie, Pamirze czy
Altaju, niz po Gorganach. Sytuacja zaczela ulega¢ zmianie dopiero za
pbéinego Gorbaczowa. Trudno oczekiwaé zeby wzajemna znajomosé i
zrozumienie osiagnely w te kilka lat poziom, jaki panuje np. miedzy
Niemcami i Francja, lub choéby Niemcami i Polska.

Jest oczywiste, ze istnienie silnej i niepodleglej Ukrainy, Bialorusi i
Litwy lezy w polskim interesie. O powodzeniu niepodleglosci i demokra-
cji w tych krajach (a wlasciwie we wszystkich) zadecyduje gospodarka,
gospodarka i jeszcze raz gospodarka. Nalezy sobie uswiadomié, ze nieza-
leznie od sympatii i sentymentéw, wspolpraca z tymi krajami nie moze
przystania¢ Polakom gléwnego celu, jakim jest polityczna i gospodarcza
integracja ze $wiatem wysoko rozwini¢tym. Chocby z tego wzgledu, ze
odbiera on ponad 70 % polskiego eksportu i ze z niego pochodzi chyba
100 % zagranicznych inwestycji w Polsce.

Rozbudowa wiezi gospodarczych ze wschodnimi sgsiadami (a takze
z Rosja i innymi paistwami WNP) jest istotna, trudno sobie jednak
obiecywa¢ cuda. Ukraina i Biatoru$ dzierza czerwong latarni¢ w proce-
sach transformacji gospodarczej, recesja w tych krajach jest bardzo gle-
boka, nawet ruble uchodzg tam za silng walute. W tej sytuacji, gdy nie
wiadomo, jaka w danym kraju bedzie obowigzywaé waluta, jaki bedzie
Jjej kurs, czy bedzie wymienialna i na jakiej zasadzie, jak si¢ bedq ksztal-
towaly ceny, jak ptace a jak podatki, trudno oczekiwaé wigkszej aktyw-
nosci kupcow czy przedsigbiorcow patrzgcych dalej, niz na zysk z poje-
dynczej transakcji. Nie méwigc juz o inwestorach. Dopiero urynkowienie
tamtejszych gospodarek, a takze stabilizacja polityczna, przyniosg dalsze
impulsy rozwojowe. Klucze do poprawy sytuacji leza wigc w Minsku czy
Kijowie. Mozliwosci Polski s3 niezwykle ograniczone. Nie jesteSmy w
stanie zastgpi¢ ani rosyjskich dostaw ropy czy gazu, ani rosyjskich ryn-
kow dla tamtejszego przemyshu zbrojeniowego.

Nie mozna tez obiecywaé¢ sobie cudéw po turystyce. Infrastruktura
w tych krajach jest daleko niewystarczajaca, zwlaszcza dla sredniozamo-
znych. Z Ukraing lgczy Polske tylko jedno (!) drogowe przejScie grani-
czne — w Medyce. Podobnie z Biatorusia — w Brzesciu. Spojrzenie na
mape samochodowg pozwala dostrzec drogi, ktére istniaty przed wojna,
a ktore dzi§ przedziela pas zaoranej ziemi i druty kolczaste. Otwarcie ich
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nie kosztowatoby zbyt duzo pieniedzy. Po czyjej stronie brakuje woli —
nie wiem. Znaczng rol¢ w zblizeniu naszych narodéw mogliby odegraé
bialoruscy i ukraifiscy handlarze i gastarbeiterzy — w Polsce okreslani
mianem ,,ruskich”. Z radoscig nalezy stwierdzi¢, ze nie wzbudzaja oni w
Polsce agresji czy niechgci, a problemy majg prawie wylacznie z wias-
nymi mafiami. Kultur¢ tamtych krajow moglyby tez nam przyblizyé nie
tak znowu male mniejszosci tych narodéw, zyjace w Polsce. W War-
szawie, Poznaniu czy Wroclawiu s3 cerkwie prawostawne i koscioly
ukrainsko-katolickie, nie spotkatem jednak ani jednej ukrainskiej restau-
racji, klubu czy sklepu z tamtejsza sztuka ludowa. W Genewie np. nie
brak jest lokali, do ktérych wystarczy wejsé, zeby poczué¢ si¢ jak w
Hiszpanii czy Portugalii.

Proces zblizenia polsko-ukrainskiego, polsko-biatoruskiego i polsko-
litewskiego bedzie wigc silg rzeczy musial by¢ rozlozony w czasie.
Jedno jest istotne. Dla mojego pokolenia ani ,,Krzyzacy” Sienkiewicza
ani ,,Stara Basin”’ Kraszewskiego nie byly zadnymi punktami odniesienia
w ksztattowaniu obrazu Niemiec i Niemcéw. Fakt, ze dla Polakéw
gléwnym Zrédtem wiedzy o Ukraiiicach jest ,,Ogniem i mieczem” Sien-
kiewicza, powies¢ totalnie falszujaca histori¢, zakrawa na skandal. Tu
zrobi¢ co$ trzeba i to natychmiast. Gdyby w polskiej TV uruchomiono
program poswigcajacy chocby godzing tygodniowo problemom naszych
wschodnich sgsiadow — we wspélpracy z tamtejszymi telewizjami —
bylby to olbrzymi sukces i warto byloby poswigci¢ na to te kilkaset
tysiecy dolaréw.

Porozumienia mig¢dzy politykami nie maja wielkiej wartosci, jesli nie
towarzyszy im realne zblizenie narodéw, wzajemne zapoznanie i zrozu-
mienie. Na to wzajemne zapoznanie i zblizenie winny obecnie usilnie
pracowa¢ elity Polski, Ukrainy i Bialorusi.

Pawet STRUMIELO

Oxford, 6 wrzesnia 1994
Panie Dyrektorze,

Uprzejmie przesylam LIST DO REDAKCJI. Bede wdzigczny za
opublikowanie.

Pragne dodaé, ze Jan Badeni (emerytowany Sq. Ldr. R.A.F.), syn
autora ksigzki cytowanej przeze mnie, mieszka w Norton Manor,
Wiltshire.

Prosz¢ przyja¢ wyrazy szacunku,

Wiestaw F. TOPOROWSKI

Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Wzmianka o nadaniu przez Prezydenta R.P. Witoldowi Nowosadowi
Krzyza Kawalerskiego Orderu Zastugi R.P., ktéry mu wreczyl ambasador
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Jerzy Lukaszewski w Paryzu (vide Kultura 7-8/1994 str. 202/202?)
przypomniala mi o pewnym glosnym pozniej ‘wydarzemu w obf)zne
zaglady, w Mauthausen. Opisat je Stefan Badeni (1885-1961). W jego
ksigice, zatytulowanej Wspomnienia i szkice (wyd. K.Q.W. VERIT.AS,
Londyn 1963), w rozdziale pt. Pigkno w Mauthausen jest nastepujace
zdanie w relacji o wspétwigzniach, ktorzy przyczynili si¢ do uratowania
Zycia autorowi: itk ¢
,,Ale gtéwnym dobroczyiica pozostanie lwowianin, Wltqld
Nowosad, pokrewny mi miastem i zamilowaniem d9 wie-
dzy o dziejach, ktéry jeszcze w sobote przed n.ade]§f:|em
wojsk amerykanskich intuicja swoja i szybkoscig dziata-
nia wydar! mnie komorze gazowej” (str. 162).

Jak wynika z dalszego opisu (str. 194) bylo to 28 kwietnia 1944 r.

W ostatnia sobot¢ kwietnia wiadze bloku otrzymaty
rozkaz wyznaczenia kilkuset najbardziej osIabionych,_ kt6—_
rzy w innym nowo urzadzonym szpitalu bedg pob-lerall
zamiast jednej zupy 1/2-litrowej — dwie 1-litrowe i 1/6
chleba zamiast 1/18. Wyznaczono i mnie i stalem przed
blokiem w pigtkach gotowych do odmarszu. Przech?-
dzacy wiasnie wiezien polski spostrzegl mnie i pr'zysts_nnl:
— I pana tam posylaja? Zamyslit si¢. — Nic nie wiem,
pojecia nie mam, ale mnie si¢ ten nowy szpital nie
podoba. Czy panu zalezy na nim?

— Bynajmniej. :

— No to péjde do ,,Schreibera”, by pana jeszcze
wykreslit.

I po chwili od drzwi bloku skingl na mnie.

To spotkanie i wymiana stéw byly przystowiowym
wloskiem, na ktérym wisialo zycie ludzkie. Wkrétce bylo
wiadome, ze, niestety, tamci nieszczesni odeszli do
komory gazowej”.

Lacze najlepsze wyraz
R F Wiestaw F. TOPOROWSKI

SPROSTOWANIE

Chochlik (lub zgota chochol) komputerowy zmienit w mym
oméwieniu pracy prof. L. Bednarczuka (Kultura Nr 9/564. z yvr.zeé-
nia 1994) o jezykach Wk. Ksigstwa Litewskiego tytul innej jego
ksigzki —,,Jezyki indoeuropejskie”, W-wa 1986 — na ,,...mod?rl’n-
styczne” (sic!). Przepraszam zaréwno autora jak i czytelnikow
za ten mimowolny zart.

M. BRONSKI



160 CIAG DALSZY SPISU RZECZY
POLEMIKI
O szemraniu w Katedrze inaczej:
Maciej Lipowski: S ok Ak ¢ MU R AT 145
Adam Nasielski: DIV ARROTRNNIRT T SRR 146
Zygmunt Stankiewicz: s e ey o s e e e os ATV RGRINC LA
A. Pospieszalski: Odpowied? . . ... RERT N LT . 149
°
— Wydarzenia miesigca i kronika szwedzka 151
°
J. Lewandowski, P. Stru-
mitto, W. F. Toporowski: Listy do Redakcji ......... PR &)
M. Bronski: Sprostowanie . ........... o oieeim s o 19!

Polnische Buchhandlung

KSIEGARNIA POLSKA

Burggasse 22, A-1070 Wien, Austria
Dojazd: 13A,48A, 49, metro U2 i U3 stacja Volkstheater

Tel. i fax: (1) 52 63 114

Konta pocztowe
Frankfurt/M. 300340 605, Wien 7227.556

Ksigzki w jezyku polskim, polonica w jezykach obcych.
Bezptatne katalogi na zadanie

Wioski korespondent ,,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 66 57 28.

Wydawca: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi, 78600 Maisons-Laffitte.

Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.
Commission Paritaire N° 60789.
Dépét légal: 4° trimestre 1994.

Photocomposition: AKTIS S.A.R.L.
42, av. de Wagram, 75008 Paris

Imprimé en France.

KULTURA

REDAKTOR: JERZY GIEDROYC

Adres Redakcji: 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi
par 78600 Maisons-Laffitte — Telefon: (1) 39-62-19-04
FAX: 33-1-39-62-57-52

PRZEDSTAWICIELSTWA

Egz. poj.

Prenumerata

1/2-roczna

roczna

AFRYKA POLUDNIOWA: Dr F. Kaluza, 214 Giovanetti Str.
New Muckleneuk, Pretoria 0181
ARGENTYNA: «Libreria Polaca», Serrano 2076, 1425 Buenos|
Aires
AUSTRIA: Ksi¢garnia Polska, 1070 Wien, Burggasse 22. Tel.:
(1) 52-63-114
BELGIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumeratg do
administracji «Kultury»
BRAZYLIA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumerate|
do administracji «Kultury»
DANIA: O.T. Zalewski, Postboks 41, 2880 Bagsvaerd
FRANCJA: do nabycia w redakcji «Kultury» 1 w ksiggarniach|
POBKICH W PRIYII .+ oconeininoiesiainbininns v i g senss bbsss g8
HOLANDIA: Barbara Malak-Minkiewicz, Reguliersgracht 46/11,
1017 LS Amsterdam. Tel.: (20) 62-61-623
IZRAEL: Ksiegarnia Polska, E. Neustein, 94, Allenby Rd.,
P.O.B. 29443, 61239 Tel-Aviv, tel. i FAX: (3)5606311
KANADA: Krystyna Krakowska, 770 Cr. Picard, Ville Brossard,
P.Q. J4W 1S5, Tel.: (514) 465-2362; Baltazar Krasuski, 8, Neilor
Crsc., Etobicoke, Ont., M9C 1K4; Very rev. D.M. Malinowski,
3817 Laurel Dr., Royston, B.C., VOR 2VO. Tel.: (604) 338-80-40;
Z.Micherdzinski, 285-287 Ottawa St.N., Hamilton, Ont. L8H 3Z8.
Tel.: 545-2115; Ksiegarnia Polska w Ottawie, Andrzej Lifsches,
512 Rideau Street, Ottawa, ON KIN 5Z6, tel.: (613) 230 82 60,
FAX (613) 235 01 63
NIEMCY: Kubon & Sagner, Buchexport-Import, Hessstrasse
39/41, Postfach 340108, D 80328 Miinchen. Tel.: (089) 52-20-27;
ia Wawel, Stephanstr. 11, 5000 Koln, 1. Tel.: 0221/24-61-60
NORWEGIA: Zb. Tyszko, Toppenhaugberget 14, 1353 Baerums
Verk. Tel.: 51-20-55
SZWAJCARIA: Krystyna Wasung, 4, Avenue Cardinal Mermil-
lod, 1227 Carouge/GE, tel.: 3430584
SZWECJA: prosimy o przysylanie naleznosci za prenumeratg
do administracji «Kultury» lub na konto pocztowe jak ponizej
U.S.A.: Ada Dziewanowska, 3352 No Hackett Avenue, Mil-
waukee, Wis. 53211; St. Kwiatkowski, 4749 W. 11 St., Cleveland
OH, 44109. Tel.: (216) 351-8219; Halina Kosciuch, 41963 Utica
Road, Sterling HTS, MI 48078; POLONIA Bookstore, 2886
Milwaukee Avenue, Chicago, IL 60618. Tel.: (312) 489-2554; Jan
Wéjcik, 674, Farmingion Avenue, New Britain, Conn. 06053;
Ksiegarnia Ludowa, Peoples Book Store, 5347, Chene Street,
Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books, 2233, El Camino
Real, Palo Alto, Cal. 94302. Tel.: (415) 327-5590 & 851-0748;
Ksiggarnia «Nowego Dziennika», 333, West 38th Street, New
York, N.Y., 10018. Tel.: (212) 594-2386
WIELKA BRYTANIA: Orbis Books (London) Ltd., 66 Kenway
Rd., London SW5. ORD. Tel.: (01) 370 2210
WLOCHY: Elibieta Zahorska, 00183 Roma, via Gallia 60 Int.
27. Tel.: (06)77-20-15-58

Ceny na rok 1994

F. 55,00
F. 55,00
F. 55,00
F. 55,00

F. 55,00
F. 55,00

F. 55,00
F1h 20,00
F. 55,00

$can. 13,00

DM 17,00
F. 55,00
F.S. 15,00
F. 55,00

$US 11,00
F. 55,00
F. 55,00

. 320,00
. 320,00
. 320,00
. 320,00

. 320,00
. 320,00

F. 320,00

mm m m m m

Flh 110,00
F. 320,00

$can. 75,00

DM 100,00
F. 320,00
F.S. 90,00
F. 320,00

$US 60,00
- F. 320,00
F. 320,00

600,00
600,00
600,00
600,00

600,00
600,00

F. 600,00

mm o mom m |

Fl'h210,00
F. 600,00

$can. 140,00

DM 185,00
F. 600,00
F.S. 160,00
F. 600,00

$US 116,00
F. 600,00
F. 600,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F. 600; pétroczna — F. 320.

Przesytka pojedynczego numeru — F. 6,00.

Naleznosci wysylane poczta prosimy przekazywaé¢ na nasze konto pocztowe.

INSTITUT LITTERAIRE, 91, avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi,
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18 228-56 W (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 B (z zagranicy).



— Nowoslei wydawnicze
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TOM 485 — WACLAW IWANIUK

MOJE STRONY SWIATA

Poezje
Str. 76 Cena F. 20,00

TOM 486 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESZYT STO DZIEWIATY

zawiera opracowania: Tadeusz Wyrwa: Powstaricza ,,Burza” i jej
skutki; Hanna Swiderska: Angielskie usitowania - ,,zjednoczenia
wszystkich Polakéw” na tle Powstania Warszawskiego; Andrzej
Kobos: Kanaty w Powstaniu Warszawskim; Jan Rossman: W kana-
tach; Maria Podhorska: Co wiesz o Powstaniu Warszawskim?;
Stanistaw Likiernik: Powstanie Warszawskie. Kedyw ,,Kolegium A”
na Okreg Warszawski — Grupa A: Stanistawa Sosabowskiego;
Gen. Kazimierz Sosnkowski: Do zofnierzy Armii Krajowej — Roz-
kaz nr 19; Gen. Ludomir Rayski: Raport o sytuacji i pomocy dla
powstania w Warszawie, przedstawiony gen. Andersowi w obecnosci
gen. Szystko-Bohusza i ptk. Wisniowskiego w dniu 4 wrzesnia
1944r. o godz. 15.00; Wiadystaw Bartoszewski: Stowo powstariczej
Warszawy : organizacja i znaczenie srodkéw masowego przekazu;
Jan Wojtowicz: Relacja Jana Wojtowicza, pseudonim ,,Wojtek”
spisana przez Henryka Koztowskiego 11.11.1985r. w Ottawie;
Zwiqzek Sowiecki a Powstanie; Zbigniew Jasinski: Piesi o Pow-
staniu; Jerzy Giedroyc: Ze wspomnieri nienapisanych; Andrzej
Friszke: Polscy historycy o Powstaniu Warszawskim

Str. 240. Cena F. 90,00.

Cena 55 F
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